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Porwort.

Neben dem frattlichen Palafte, weldjent dad deutjde
LBolt dem groften und liebften feiner poetijhen Ehren-
biivger, William Shalejpear, in feinem Hevzen ervidytet Hat,
gebithrt eine befdjeidene Heimftitte aud) dem dlteven eng-
lifhen Didyter, durd) deffen Sdultern emporgetragen jerner
alfein im Stanbe war, den gipjelnden Lorbeersweig vom
Baume der Unfterblichfeit zu brechen. Nicht nuv die Hobe
Stellung, welde Chaucer al8 Begriinber bder englijden
Spradie und Didyttunit in feiner Heimath einnimmt, fonbdern
aud) feine hervorvagende Bebeutung in dev Weltlitteratur
al3 einer bder vornehmften PHerolde bed Hervannahenden
geiftigen Bolferfriihlingd Haben ihn der Beadtung und
Biirdigung der beutjdhen Forjdung und RKritif jdhon [ingft
empfohlen, und die griindliden Chaucer- Studien, welde
Deutjdjland aufzmweifen hat, diirfen mit Redit denjenigen
englijcher Gelehrter als ebenbiivtig sur Seite geftellt werben.
Aber auf die mweiteren RKreife der Gebildeten bat fidh) die
nihere BVefanntjhaft mit bdiefem Didjter faum evtredt.
Selbjt jein Schluf- und Meifterwert, die Canterbury-
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Erzihlungen, evjreuen fid) nidyt der alfgemeinen Beadjtung,
weldje bdiefes deutjhem Sinn und Wefen jo nabhe verwanbdte
Bert verbdiente.

Die Brudjftitde, welde Fiedler und KLannegiefer von
diefer Didhtung lieferten, find gegenwdrtig faft vergeffen
und {dhwer uginglid) geworden, und die vor mehr alg zehn
Qabhren Herausgegebene Ulberfegung des poetifdhen Theils
derfelben burd) den tapfern Chaucer-Rampfer, Wilhelm Hery-
berg, erjhien zu einer Beit, in welder grofe politijdye
Wmwéalzungen den Antheil der gefammten Nation fo in
Anjprud) nahmen, daf diejer Arbeit faum geniigende Wiir-
digung zu Theil wurde.

Die itbrigen Didytungen Chaucers jind aber mit Aus-
nafhme vereingelter Sadjen bislang nody iiberhaupt nidht
in bag Deutjdje itbertragen worden.

Unter biefen Umftinden bhabe iy mir zur Aufgabe
geftellt, eine ilberfegung der jémmtlichen poetijdhen LWerte
Chaucers zu liefern, und beginne diefed Unternehmen mit
der Berdffentlidung ded Haufed ber Fama.

Neben dev litterarifdhen Bebeutung, weldje diefes Ge-
didt fitv den Cniwidelungdgang und bie Charafteriftit
feined Berfaffers BHat, bdarf e8 felbft nad) fiinfhundert
Jahten durdy feinen innern Werth nod) gevedjten Anjprud
anj die Beadjtung der Gegenwart evheben. E3 Hehanbdelt
eineg Dderjenigen Probleme, welde ber Wenjdhheit fort-
wibhrend zu thun gegeben haben und immer zu thun geben
wevden. Die heitere, Humoriftifjdhe und geniale Art, wie




— I —

Chaucer diefes zu I1dfen verfud)t, wird zu allen Beiten
®efallent ervegen, und bejonders woblthuend muf die frijde
RNaivitdt auf und einwirfen, welde wir in den meiften Pro-
bultionen der mobdernen Runitdidtung vermifjen, Ehaucer
aber trog feimer Belefenbeit und feiner weltminnijden
Gewanbdtheit fid) in Hervorragender Weije zu bewabhren
gewufit hat.

Wer diejes Wert aud) nur al8 eine litterarifde Kuriofitt
aud alter Beit zuerft in bdie Hand genommen und duvd)-
lefent Bat, wird nidt 3dgern, demfelben eimen Hohen Plag
unter bdenjenigen Crzeugniffen der Weltlitteratur einzu-
vdumen, welde wiivdig find al8 Pradt- und Mufterftiicde
didyterijdhen Konnens filr inmner aufbewabrt u werben.

Dexr Herr Profeffor Bernhard ten Brint in Strafburg
Bat die Bejondere Giite gehabt, die {iberfetung vor deren
Berdffentlidung durdzufehen und zu priifen.

Den  mannidhfaden  Berbeffexungsvorjdligen bdiefer
exften Autoritit auf dem Gebiete bder Ehaucer- Forjdhung
bin id) nad) beften Rviften gefolgt, und fprede dem Hervor-
ragendent Gelehrten Hierburd) meinen wivinften Dant aus
fite die wefentlide Beibilfe, weldje derjelbe meiner Arbeit
bat zu Theil werden lajfen.

Wenn die Cntftehungsgejdidite und bdie allegorijde
Bedeutung ded Paufed bder Fama jowie bdie Borbilder
und Quellen filv dasfelbe aud) bereits in den Chancer-
Studien des DHevrn Profeflors ten Brint auf dag griind-
lifte abgehanbdelt find, und ein Hinweid auf diefelben
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WMandem al3 genitigend erjdjeinen diirfte, jo Habe idh) dod)
geglaubt, mid) iiber bdiefe Gegenftinde in dem Anhange jur
vorliegenden {lberfegung ausjpreden gu miiffen, nm aud
benjenigen Lefern geved)t zu werben, welde nidht in dex
Qage find, fih mit dem Studbium bded Haufes der Fama
im Original zu befajfen.

Coburg, am 10. December 1882.

Abolf von Viring.
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®ag Paug der Fama.

®Bott fente gnidig jeden Traum

Bum Guten! Denn, beim RKreuzedbaum! -
Cin Wanber bleibt fiir den BVerftand,
Woher bie Trdume und gejandt,

Bald Abends {pdt, bald Morgensd frith,
Und biefer eintrifft, jener nie?

Warum BVifion man diefen Heift,

Und den ald Offenbarung preift,

Und man von Traum und Traumgefidt,
Phantomen und Orateln fpridt,

Und Jeber fie nidht gleid) benennt?

Jd weif ed nidht! — Wer beffer fennt
Die Griinde diefer Wunbderdinge,

Der deute fie. Fiirwahr, id) bringe

Died nidht zu Stand, und Willend bin
Jd nidt, zu qudlen meinen Sinn,

Um bdie Bedeutung von den Trdumen
RNad) Arten, Jeiten, JwijGenrdumen

8u lernen und den Grund, woher

Der minder gilt und jener mehr?

Chaucer. 1. 1
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"~ Ob nur Gemiithabejdaffendeit
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Uns trdumen [4ft, und in tie tweit

Sie — tie von Anbern angenommen —
Aus Sdwide ded Gebhirnes fommen,
Durd) Krantheit, Lerfer oder Fajten,
Durd) Wolluft und der Sorge Lajten
Und durd) BVerftimmung, ober aud
Natiteliden Gewohnbeitdbraud),

Weil Mandjer allzuviel ftudirt

Und oft in Sdwermuth fidh verliert,
Und joldge Furdyt ihn fiberfommt,

Daf ihm fein Menjdenrath mehr frommt?

Db Andadt, ob Bejdaulichleit
Nidht oftmald die Gelegenbeit
Bu folden Trdumen Manden geben?

06 gar bas graujam Harte Qeben,

So bie Verliebten in der Welt

Stetd wifden Furdt und Hoffnung Hilt,
Mit feinem Eindbrud auf den Geift

Qu Traume ihnen Bilber weift?

Db ettwa durd) der Geifter Mad)t
Ungd Trdume Lommen in der Nadt?

Ob von Natur der Seele Kraft

So vollfommen fei befdafft,

Daf warnend fie die Hinft'ge Jeit
Und jeglide Begebenbeit

Uns seigen fann im Boraud jdon
Durd) Traumgebilbe und Bifion,

Und nur dem {Hwaden Fleijd entgehn
Die Krdfte, deutlid su verftehn




10

—_ 3 —

Das allzu dunfele Gefidht?

Was nur der Grund ift, weif id nidt.
Qafit fiber died und andre Sadjen

Die Hodhgelehrien Biider madjen;

Jd) habe feine Meinung, und

Den eing'gen BWunjd) nur ged’ id) fund:
Daf ftetd ber heil'ge Kreuzesbaum

Bum Guten lenfe jeden Traum!

Nie Hat, feit id) geboren bim,

Und nie hat Jemand fritherhin

— Daz glaubd’ id) feft und jidgerlih —
©o mwunberbar getrdumt wie i

Un bed Degemberd: zehntem Tage.

Und twie id’s im Gedadinif trage,
Erzdhl’ i) Cud) die ganze Sade.

Dod) ehe den Beginn idh) madye

— Darauf verlafit Cudh! — foll juvor
Boll Andad)t mein Gebet empor
Bum Gott bed Sdlafs gejendet fein,
Der in ber Hohle (ebt von Stein
Beim Fluffe, den dad Waffer {peift
Ded Hollenftroms, ber Lethe Heifit,
Dem Bolfe der RKimmerier nal.

it taufend Sdhnen pflegt allda
Berdrieflid) diefer Gott ju ruhn,
Und Schlafen ift ihr ganzed Thun.

Bu biefem Gott fend’ id) mein Flehn
Empor, mir bilfreid beizuitehn,

Daf idh mein Traumbild vedt beridte,
Qentt jeine Madyt die Traumgefidhte. .
1‘
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Und Er, ber bem, wad war und ift
Und fein wird, feine Wege mift,
Er mdge meine Piveriaar
. Durd) jeben Traum in bdiefem JFahr
Grfreun und bazu auderfehn,
n ihrer Sdisnen Gunjt zu ftehn,
Und wo fie jonft am liebften ftanbden,
©ie {diihen und von ifhnen wenden
. Armuth und Sdande, Ungliid, Sdmerzen
so Und Freube {endben allen Hersenm,
Die feinen Spott dariiber madjen,
€3 nidht miBadyten, nod) verladen
kit boshafter Gefliffenbeit!

Dod) wer aud Hodmuth), Haf und Neid,
Aud Wiberfprud) und Hohn und Spott
Died thut, den, bitt' id, Jefus Gott,
b baarfuf, ob in Sduh’n er trdumt,
Dadurd) zu ftrafen ungefdumt,
Dafl jebed Leid, wad je ein Mann

100 Grtrug, feitbem bdie Welt begann,
Aud) ihn al3 fein verbienter Lohn
Befalle por dem Tode fdjon;
Sa, daB ein gleided Strafgeridt
Qhn treffe, wie dad Traumgefidht
Dem Lydertinig Krdjusd ivies,
Dad ihn am Galgen enbden liep!

©o bet’ id); denn empfinden tann
) Mitleid nidht fiir jolden Mann.

Nun hort, wad — mwie gejagt — zur Nadt
110 Miv trdumte, e’ id) aufgewadt.
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An ded Dejemberd zehntem Tag

®ing Abends id) su BVett und lag
Jm altgewohnten Kdimmerlein,

Und twunderrajd) jdhlief id) dort ein,
Dem Pilger gleid) an Miidbigleit,

Der wallen muf zwei Meilen tweit
Bu Santt Qienhardd heil’gem Sdyrein,
Sdywerer Biirbe 103 zu fein.

Q) war — bad heifit, miv trdumie dag —
Sn einem Tempel, gany von Glag,

Worin weit mehr an Bilbern ftanbden,

Die ihren Plap in Nijden fanbden,

Und mebhr an reidgejhmiidten Sdreinen
Und Sdulen voller Ebelfteinen

Und mebr an jeltjamen Sculpturen .
Und altem Kunftwer? von Figuven,

©o tunderfam, wie jemald id)

Gefehn; dbod) wufit’ id) fiderlid

RNidt, wo id) war; dbod) jah idh ein,

€3 mitfle BVenus’ Tempel fein.

Denn id) erfannte rajd unbd bald

Bon ihrem Bilde die Geftalt;

S einem Meer jhwamm nadend fie,

Und weif und roth fah ih — Pardi! —
Den Rofentranz in ihrem Haar,

Den Ramm zum Strdhlen und die Sdhaar
Der Tauben, ihren blinden Sprofjen
Cupido und den &h'genofjen

Bultan mit feinen braunen Wangen.

140 AlB idhy bort auf und ab gegangen,
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Fand eine Tafel an der Wand

Aud Erz i, drauf gefdrieben ftand:
pJebt meld’ ih Gud), fo gut id) fannm,
Bon den Waffen und vom Mann,

Der, verbannt von Trojad Grbe

Durd) Sdidjaldjdluf, nad) viel Bejdwerde
Buerft ald Fliidtling tam zum Strand
LQaviniumd im Jtalierland.*

Und fo, wie id) ed3 BHier beridhte,
Begann jofort aud) die Gejdidte.

Erit fab id), wie dburd) faljhes Spiel
Ded Grieden Sinon Troja fiel,

Der durd) Heudjelei und Sug,

Saljden Eididwur und Betrug

Qn Troja bradyte jened Pferd,

Dasd rajd) die Luft zu Leid vertehrt.
Und eingegraben ftand dort — AH! —
Der Sturm auf Jlion und hernad
Der Fall der Stabt und welded Ende
Dort Priam durd) ded Pyrrhud Hande
Mit feinem Sohn Polited fand.

Dann {ah id), wie ber Befte Brand
Benud exblidte, und vom Thron
Ded Himmeld ftieg, und ihren Sohn
Uenead dringend bat ju fliehn.

©ah flitdytend ihn von dannen ziehn,
Sid dburd) daz Boltagetiimmel jdlagen,
Andjifes, feinen Bater, tragen

Auf feinem Riiden. — Laut erjdoll
Sein Ad- und Wehruf jammervoll.
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©ah, wie Andifed in der Hand
Ded Lanbed Gotter, {o ber Brand
Unverjehrt lieh, mitgenomuen,

3 fabh Rreuja, angftbetlommen,

Dag Weib Aeneas’, bad ihr Gatte

Mehr lieb, ald Leib und [eben Haite,
Mit ihrem Sohnden Juling

Und ihrem Sprof Uslaniug

Gntfliehn in folger Rfimmerni§,

Daf 3 bad Hery in Stitde rif;

Und toie in einem TWalbgehege

Bei einer Windung von bem Wege

Gie — ad)! — auf inmmerdbar ver{divand
Und — ter weiff wie? — ihr Enbe fand.
Wie, nad) ihr fudend, ihm erjdien

hr Geift und ihm gebot, zu fliehn

Der Griedhen Heer und ohne Weilen

Hin nad) Jtalien zu eilen,

Bie e3 dad Sdidjal vorgefehn;

Und cithrend drang zum Ohr dad Flehn,
AL3 die Crideinung dem Semahl

Den Sohn in Sdup und Hut befahl.

Und ferner eingegraben war,

Wie er, fein Vater und die Sdhaar
Der Seinen burd) ded Meered Wogen,
©o rald) ed3 anging, {diffend zogen
Auf ‘gradem Weg Jtalien zu.

Graujome Juno, dann famit Du!
Sa, Du, bed Donnergottd Bermdblte,
Du, deren Haf zeitlebend quilte
Dag jammtlide Trojaner-Blut!
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Du riefft und {dhrieft in toller Wuth,
Bu Ueolus, dbem Gott der Winbe,

Bu blajen, bafi im Meer verjdwinde
Unb untergehe ihr Gejdhledht

it Herr und Dame, Magd und Kuedt,
Und obhne Mettung indgejammt

Berderbe, wad aud Troja ftammt.

Jd jah den Sturmwind fidy exheben.

210 — @3 madyte jeded Hery erbeben,
Wie ez gemalt war an der Wand, —
Und eingegraben ferner ftand,

Wie Du, O BVenus, theure Frau!
Die Yugen feudit von Thrdnenthau,
@efleht zu Jupiter, dem Gotte,

Bu fdiiben ber Trojaner Flotte,
Da ber Filhrer diefer Sdhaar

Sa Dein Sohn Wenead war.

Dann fabh id) Jupiter fie Eiffen,

220 Worauf der Sturm Hat {dweigen miifjen.
Jd) fah danm, wie ber Sturmwind jdwieg,
Und wie Wenead milhjam ftieg
Bom Sdiffe Heimlih an dben Strand
Der Riifte vom RKarthagerland;

Wo er mit einem Ritterdmann
Adated an bem Morgen dann
Benus traf, die gleiderseit

Sn dem wunbderlidijten Kleid
Mit fturmgerzauftem Flatterhaar

230 A3 Jdgerin erjdhienen twar.
©ah, wie Aeneasd fie erfannte
Und fid mit Klagen an fie wanbte,
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Dag er nidt wifle, wo im Meere
@eblicben feine Flotte wdre;

- Wie fie ihm Triftung dbann gefpendet

240
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Und nad) Rarthago ihn gefendet,
Wo alle feine Kriegeslente

@r findbe, die bad Meer zerftreute.
Und fury und gut, dbie BVenus lentte
€3 o, baf ihre Gunft ihm jdentte
Dido, ded Qandesd Kinigin.

&ie gab fih) — tury gejagt — ihm BHin,
Ward fein Qiebden und lief ihn,
Was Braud) der Ehe ijt, vollziehn,
©oll, bied gemwdhlter audzudriiden,
Jd mid) bemithen und e jdhmiiden
Mit Qiebedreben? — Nein, foweit
Reidht nimmer meine Fahigleit.

Die Art, wie beidbe voller Jagen
Betanntidhaft jdlofjen, vorzutragen,
Berzdgevte den Sadyverlauf

Und Hielte gar zu lang Cud) auf.

Und eingegraben jah am Wall

Jd, wie Aenead jeben Fall

Bon feiner Meerfahrt ihr -erzahlte,

Und Hinterher, wie fie ihn wibhlte

8u Luft und Lieb — mit einem Wort —
Bu ihrem Herrn und Qebendhort,

Und ihn in jeber Weife ehrte,

Jhm UAles {dentte und bejcdheerte,

Wozu ein Weib im Stande nur,

Jm Glauben, baf fein Wort und Sdhwur
Die Wabrheit jei. Denn fie Hielt ihn
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Fitr gut und treu, weil er jo jdhien. A

Ad! duprer Sdein bringt Leid und Sdmers,
St falf in Wicklidleit dad Hers.

Denn fein Verrath die Sculd nur trug,
Daff fie — o Weh! — fidh felbjt erjchlug!

Seht, wie ein Weib fdwer irren fann,
Qiebt fie ben unbelannten Mann!

€3 ift firwahr — bei Jeju Chrift! —
Nidt immer Gold, wad glinzend ift.
Bei meinem RKLopf! — tief drinmen ftedt,
Bom Sdjein der Tugend fiberdedt,
Mand)’ bdjes Lajter. Und darum

Geid nidt {o thoridht und fo dumm,
RNur ben zu lieben, welder glatt

Bu fpreden weif und Anmuth Hat.

Denn jebed Weib zu bald gemwahrt,
€3 fei bed Manued Cigenart,

Daf er fid) auerft freundlicdh) ftellt,
Big ex erreidht, wad ihm gefallt,
Dann bieten leidit fid) Griinde dar,
Bu jdwdren, heimlid) wanbdelbar,
Qieblod und faljd fei ifr Betragen.

Died mufp id) von Uenead fagen,

Sowie, daB allzubald geneigt

Sid) Dido threm Gaft geseigt.

Drum will i) Cud) ein Spriidwort nennen:
Man muB va3 Rrvaut fehr griindlid) fennen,
Bevor man e3 auf’'s Yuge legt.

Died Spriidwort ligt nidt — das evwdgt.

SDngf) auf Wenead laBt uns fommen,
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Bie er fih — adh! — fo faljh benommen
Und fie verliep jo unbdbantbar. -

Und al3 ihr endlidh tund und Har,

Daf einen Treubrud) er im Sinn-

Und von ihr nad) Jtalien Hin

Bu siehen ddidyte, ba rang fie

Die Hanbde jammervoll und fdhrie:

o0 BWeh' mir! ift dad Mannestreue,
Daf jedes Jahr er eine Neue

Stet3 haben will, und {deint ein Jahr
Jhm allzulang, wohl breie gar?

Ded Rubhmes twegen ndmlid) eine,

Damit fein Name glinzend {deine,

Aud Frenndjdaft eine Jiveite danu,

Und eine Dritte — fpridt der Mann —
Um mit ihr feiner Quit zu pflegen

Und de3 befondern Nupend tvegen.*

So madite Didbo mir den Grund

Jhrer Sdmerzen jammernd funbd;

RNur im Traume — bap belenn’ i) —
Qeinen andren Autor nenn’ id.

,,2[([)!“ - l'in ﬁe - n&eige, iﬁﬁeg -5“8:
Mir Witleid in der Sorgen Sdymers!
Nidt todte mid), nidht von mir geh!

9, arme Didbo, Weh’ Dir, Weh'!¥

Mit fid) felbft fie jammernd fprad).
«Bag willt Du thun Aeneag? — AH!
9, baB nidt Qiebe, nidht dbag Band

Ded Eidbjdwurs Deiner rehten Haud,
Gelbft mein graujer Tod Did) Hier

Nidt linger Halten fann bei mir!
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Beig’ Mitleid meinem Tobed|dhmers;

Du teifit" — fprad) fie — ,mein theured PHevs,
Soweit id) je Berftand befeffen,

Hab’ id) mid) gegen Did) vergefjen

Durd) Thun und Denlen nimmerdar!

ss0 ©, gleifiend jpredht ihr Manner jwar,
Jebod) ein Fiintdhen Wahrheit nimmer.
Ad)! hitte nie ein Frauenzimmer
Aud Mitleid einem Mann vertraut!
Jept feh’ i) ein und jag’ e3 laut:
Der armen Weiber Kunft ijt Lein.
Denn fider meiftend trifft e ein,
Daf jeber Frau e jo ergeht.
Wie {hon zu feufzen ihr verjtebt,
Kaum find eud) Mdannern wir gewogen,
840 Sind wir fider {dhon betrogen.
Wihrt felbft die Liebe eime Frift,
Grivartet, wie ber Ausgang ijt
Und wie gar bald bagd Blatt fid) twenbdet
Und meiftentheild die Sade enbdet.
£, Weh' mir, dbaf i) je geboren!
&3 ift mein Ruf durd) Did) verloren;
Qn jeber Bunge, jebem Land
Mad)t Wort und Sang Dein ThHun belannt.
£, bife Fama!l — Jit ein Wefen
ss0 ¢ fo bebend tvie fie gewefen?
Gewiflih Ade3 fommt zu Tag,
Wie tief ed Nebel deden mag;
Und follt’ ih aud) fiir immer leben,
RNie tommt zuriid, wad Hingegeben.
Denn immer twird ed heifen, ady!
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Wenead ftiirzte fie in Shmady;

Und Heimlidh fpridht man diberall:

MWie fie ed trieb in diefem Fall,

Wird dfter fie’'s und fredjer treiben.
seo Dad wird bes Volfed rtheil bleiben!”

Dod) wad gefdehn ift, ift gefchehn.
Und alled Rlagen, alled Ffehn
Niipt ihr nidht einen Strohhalm mehr.

Und al3 fie fider wufite, er
Gei fort 3u Sdiff gegogen, lief
&ie in ihr Sdlafgemad) und rief
Die Schwefter Anna unbd begann
Bu ifr in Jammerflagen dann
Und fprad): fie tritge alle Shulbd,
370 Daf fie zuerft ihm Lied’ und Huld
Auf ihren Rathjdlag zugewenbdet.

Was Half'a? — A3 fie bad Wort geendet,
Durdhbohrie fie fid) felbit bad Hers
Und ftard an ihrer Wunbe Sdhmer;.
Dody wie fie ftarb, wad fie gejagt,
Wen, dad zu wiflen, Neugier plagt,
Der lefe 3u dem Jwed und Jiel
Die Weneide von Birgil,
Sowie Ooidd Epiftel nady;

380 Dort fteht ed, wad fie that und fprad,
War' nidt fo lang ber Sadyverlauf,
Bei Gott! — i jdried’ ihn felber auf.

BWeh’! welden Harm bringt und Berbruf
®ebrodne Tveue ftetd am SHlug,



Wie manded Bud) una biefed lehrt
Unb jeben Tag die That bewdhrt.
(6] id)gnergt, baran zu denlen, jdon.

©ebht! wie verftand Demophoon,
Der faljde Herzog von Athen,
300 Die Phyllid arg zu Hintergehn.
Wie jdandlid) er die Liebe fidh
Bon Thraciend Kinigslind erjdlid,
Big fie fid, alz er falid) erfannt,
Am Hald exhentt mit eigner Hand,
Weil er ihr brad) ber Treue Eid.
Nun! war died nidht ein Weh’ und Qeid?

Seht! wie Adhilled wandelbar

Und treulod der Brifeis war;

Wag Parid der Denone that;

100 Wie Jafon lohute dburd) Berrath

Medea und Hypiipyle;

Wie Herfuled die Jole

Statt Dejanira nahm und iie

Sie ihm den Tob gebradt — Parbil

Wie falfd hat Thefeud fid bewdbrt,

Bon dem und die Gejdichte lehrt,

Wie Ariabne er verrathen.

Mig’ ihn bafiiv der Teufel braten! —

Denn, ob ihm froh, ob ihm verdrieflid)
410 Bu Sinne war, er twive {dlieplidh

Berjdlungen, falls Ariadne fehlte.

Rur, weil fie Mitgefiihl befjeelte,

Gntrann er, aber {pielte gleidh

Qb einen {Hlimmen Sdurlenftreid.
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Denn turge Weile Hinterher

Berlief er mitten in bem Dleer

Auf witftem Eiland fe, ald bort

&ie {hlummernd lag, und ftahl fih fort;
RNahm ihre Scwefter Phabdbra dann

An Bord ded Sdjiffed und entrann.

Und dod) bei Allem, worauf nur

@r irgend jdhwdren tonnte, {Hour

@r, wenn fie Qeben ihm und Leib
Crhalte, ndhm’ er fie sum Weib.

Denn fie war — twie dbad Bud) erzdhlt —
Bon diefem Wunjd) allein befeelt.

Dod), um Wenead von Berbredjen
Und Fehlern vollig frei zu fpredjen,
Befjagt bad Bud), daf ihm WMertur-
®eboten, nady Jtaliend Flur

Aus Afritad Megion zu jiehn

Und Divo’s jhone Stadt zu fliehn.

Aud) jah id), eingegraben ftand,

Wie fegelnd nad) Jtaliend Strand
Yenead 30g, und wie begann

Der Sturm, und ie fein Steuermann
Jbhm itber Bord fiel, ben im Sdlaf
Gin Sdlag bed Steuersd jdhlingd traf.

Audy fab i) an Sibyllens Hond,
RNidht teit von einem JInfelland,
Aenead in die Hile gehn,

- Um feines Baters Geift su fehn.

©ah, wie er Palinurug fand
Und Deiphobus bort ertannt
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Mnd Didbo fah und alle Dualen

Der Holle. — Dod) died auszumalen,
Wiahrt' allzulang. Wer mehr will wiffen,
Wird mande Beile lefen mitffen

Sn dem Birgil und Claudian

Und Dante, die ed tund gethan.

Aenead’ Landung an dem Strand
Qtaliensd id) gefdhilbert fand,

Und wie mit dem Latinug er

Gin Bitndnip {dhlof und Hinterher
Mit jeinen Rittern durd) Gefedjte
Und Sdladyten alle feine Redjte
Gridmpfte, und wie Turnus ftarb
Und er Lavinia {ich erwarb;

Wie fidh durd) Wunber aller Art
Die Himmeldgdtter offenbart;

Wie trop ber Juno, die ihr Stener
ot hlau gelentt, die Abenteuer
Aenead fammilid) iiberftand,

Da Jupiter die Pelferhand

Auf BVenus’ Bitten ihm gereidht.

Sie bitt' id), unfre Sorgen leidht
Bu madjen und und beizujtehn.

A3 i nun Aled angejehn

Sn dem edlen Tempelhaus,

Rief id fiix mid) im Stillen aud:

o0, Herr und Sdipfer, i fah nimmer
UAn Bilbern foviel Pradt und Schimmer
AR id) in biefer Rirde fand!
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Dod) teify i) nidt, dburd) weldhe Hand
Sie bergejtellt, nod) wo idh weile,

Und wie bad Land Heift? — Dod) in Eile
Wil id) hinaus zur Pforte febu,

b draufen Niemand zu erjpdbh'n,

Dex, wo id bin, mir jagen fann.”

Hinausdgelangt zum Thor, fah dann
Jd rajdy umber, dod) {dhaute RNidts
Jm weiten Umbreid ded Gefidhta

A3 einen ausgedehnten Raum

@ang ohne Stadt und Haus und Baum
Und Bujd) und Graz und Aderland;
Dad gange Feld war Nidts al3 Sand,
Fein wie in Qibyensd Wiifte man

hn nod) jept erbliden fanm.

Sonft fabh id feine RKreatur,

Rein ABLILD menfdlider Natur,

Mir Austunft zu ertheilen, dort.

0, Chriftug!" — dvadyt’ i) — , Herr und Hort!

Bor Sput und Tdujdung jdiige midhl”

Drauf wandte voller Andadit id)
Die AYugen Himmelodrtd und fah
Bu allexleht, ber Sonne nah,
Jnbdeffen meinen Bliden Paum
Crreidhbar mehr, im hoditen Raum
Anfdeinend einen Adler jdhweben,
Wie niemals id) gefehn im Keben;
Denn grifer fdien und golden war,
©o fider wie der Tod, ber Aar,
Und ftrablte in jo Heller Pradt, -
Wie Niemand fieht, falld Gotted Madht

Ghaucer. 1. 2
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Der Sonne nidt am Himmelzelt
Nod) eine neue zugejellt.

So glingend war bed Aard Gefteder!

Und etwasd tiefer ftieg er mnieder.

EXPLICIT LIBER PRIMUS.
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LIBER SECUNDUS.

Nun aufgehordht ein jeber Mann,
Der feine Mutterfprade tann,
Und ber u Hoven ift getoillt
Mein wunberfamed Traumgebild!

Buerjt vernehmt: getvdumt Hat fo
Ubjonderlid) nie Scipio,

RNebutadnezar, Eltanor,

Zurnud, nod) Pharao zuvor,

Wie id) getrdumt, — Nun jteh’ mic bei
Du {dine, holbe Cypris! Sei

Mir wohlgefinnt! — Sdentt Eure Gunit
Mir jept fiir Reim und Didtungstunit,
Parnafbewohner! Klar und Hel

Gei jept, O Helifon, Dein Duell!

Gedddyiniff, welded nieberjdried

Den Traum, jo daf er Hajten blieh

m Shat ded Hirns, jept joll fid zeigen,
Ob irgend ZTugend dir zu eigen,

®etren mein Traumbild tund zu thun.
Beig' Deine Runft und Stirfe nun!

Dex Adler, deffen id) gedadt,
Und ber in goldner Fedberpradht
Jm Uether f{dhrwebte hod) und BHebr,
Gridjien mir deutlid mehr und mebhr,
2#



30

40

50

— 20 —

Um ihn in feiner twundervollen
Sdonbeit gu fdHau'n. — Jedbod) fein Rollen
Ded Donners, nod) der Wetterftrall,
Der Blip beifit und {don mandez Mal
Bu Ujde einen Thurm zerjdlug,

War jdneller ald ded BVogeld Flug,

Mit vem er, ald er auf der Flur

Mid) wandeln jah, Hernieber fubhr.

Mit feinen Ndgeln {Harf und lang,

Jm Stofie mid) exfaffend, {Hwang

€r rajden Fluged — mid dabei,

A3 ob i) eine Lerdje {ei,

Umbrallend — leidht in einem Nu

Sid) wieberum den Liiften zu.

Wie hodh? — Dad weif i) nidht. Denn, fieh!
Qd ftieg empor, i weif nidt wie?
@Erftaunt, betdubt, jdwand mir der Sinn
Und jede Rraft zum Denten hin,

Selbft alled Fithlen twar vor Noth

Und Furdyt bei feinem Flug wie tobt;
Denn miv zu Muth war gar zu bange.

©o lag in feinen Klau'n id lange,

Big er am Ende zu mir fprad

Mit Menfdenftimme: ,Werbe wady!

Sei nidt erjdroden! — Sdhame Dih!*

Und nannte dann bei Namen mid;

Und mid) ju weden mehr und mehr

— Go triumte mivr — ,Wad)’ aufl” fprd’ er
Mit einer Stimme, einem Ton

Wie Jemand, von dem bdie Perjon

Jd nennen fonnte; und bas madyte,
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Daff jum Bewuptiein id) ermadye,

Da, wad er {prad), jo freundlidy Hang,
BWie niemald i) gewohnt bislang.

Und {o gefhah’s, bap i) mid) riifrte,

Und da er meine Warme jplirte

Und fiihlte, wie bagd Hery mir jHlug,

Weil er in feinen Rlau'n mid) trug,
Begaun zu jderzen er fofort,

Und gab mic mandes ZTroftedrort;

Und zweimal Hort’ i) dann ihn jagen:
«Deil'ge Marial — Did) zu tragen,
Madft Du gang grundlos mir zur Pein;
Dennt — moge Gott mir gndbig fein —
Dir foll fein Harm daraud entftehn.

Was Dir begegnet, ift gefdeh'n,

Bu RNup und Lehre Dir zu dbienen. —

Lafl fehn! wad madit Du nun fix Mienen? —
Frij Muth gefaht, und fei ein Mann!
Jd bin Dein Freund.” — Und id) begann
Mid su verwundern, und id) dadte:

0, @ott, ber alle Wejen madyte,

Berlaf id) etwa bieje Welt,

Dap Jupiter an's Himmeldzelt -
AB Stern mid) fept? Bergebensd finn’ idy!
RNidht Enod), nod) Eliad bin idy,

Nod) Romulusd, nod) Ganymed,

Der — wie e3 aufgefdrieben fteht —

Mit Jupiter bie Himmelfahrt

Bollbradyte, und jein Mundjdhent warbd.

Seht! bag war mein Gedbantenflug.
Dod) gleid) durdyidhaute, der mid trug,
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Wasd id) gebadyt, und jagte dann:

2Oang falid fiehft Du die Sadjen an.
Denn Jupiter hat nidt den Willen

— & tann Dir jeben Broeifel ftillen —
Sdon jept 3u maden Did zum Stern.
Bevor id) aber allzufern

Did) trage, fag’ id), wasd id) bin,
Wephald i) tam, und aud), wohin

Du gehit. Darum den Muth erhebe,
Und nidht vor Furd)t und Angft etbebe!”

Redt gern!” — jprad) idh. — ,Sdon gut!* —
er fagte.
»Sieh! id, der Did) in Sdreden jagte,

- AB Did) mein Rlauenpaar umjd)lof,

100

110

Qd) bin ded Donnergott's Genof,

Der Jupiter bei Denfdjen Heift.

Jn feinem Auftvag weit gereift

Bin id) gar oft auf rajden Sdwingen,
Und fomme, Botidhaft Dir zu bringen.

RNun aufgehordt! denn — ohne Scherz! —
Bewegt von Witleid ift jein Hers,

Did) nun bereitd fo lange Beit

Boll Eifer und Crgebenbeit

Sm Dienfte feined blinden Neffen,

Sotwie ber Benus anzutreffen,

Und immer unbelohnt bid jeht;

Obwohl den Wip du dran gefept

— Bon bem Dein BVorrath freilidy flein —
Durd) Biidjer, Lieber, Tinbelei'n

Sn Reimen und in andren Weifen,

©o gut Du ed vermagjt, su preifen
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Gott Amor und der Diener Sdaar,
Die ihm gefolgt ift ober war.

Du quilit jum Preije jeiner RLunft
Did) ab, und fanbeft niemald Gunit.
Dephalb — mag SBott micr PHeil gewdhren —
Will Jupiter ald Demuth ehren

Und ZTugend, dbaB du in der Nadyt
Sdon haufig Kopjjdmery Div gemadt
Qm Arbeitdzimmer, wenn Du jdreibit
Und dort Dein Didyterivert betreibit
8u Amord Lob und Wmors Ghre

Und feinem Bolf ju Nup und Lehre;
Daf Du e3 ftetd zu fordern tradteit,
RNidt ihn, nod) feine Sdhaar veradteft,
Bleibft Du aud) jenen ugejellt,

Die zu begiinft’gen ihm mipfallt.

Drum — wie id) jagte — twoh! ertvog
Died Jupiter, mein PHerr, und zog
Nod) andred in Betradt, und war,
Daf Du jebweder Nadyridht bar,

Wie Liebeslenten ift zu Muth

Und wag nod) jonft der Herrgott thut.
Denn nidt allein aud fernem Land
Qommt feine feitung Dir jur Hand,
Selbft von den Nad)barn, bie Du faft
Bunddft ber Paudthiic wohnen Baft,
Hirft Du nidt died nod) dbad; denn ift
Dein Tagewer? vollbracdht und bift

Mit Deinem Redynen fertig D,

Sud)ft Du Berfireuung nidgt, nwod) Rubh;
RNein, gebft u Haus, und wie ein Stein
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Sipeft Du ftumm fiir Did) allein

Und nimmit ein andred Bud) zur Pand
Und triibft Dir Augen und BVerftand,
Qebft wie ein Rlaudner, Haltit Du gern
Did) aud) vbon ftrengen Faften fern.

Und dephald will aud) gnabenvoll

Der Gott, baf i Didh tragen joll
Bu einem Plape, welder Heibt

Dasd Hausd der Fama, Deinen Geift
Dort zu erbeitern und beleben,

Dir Lohn fiir allen Fleif su geben,
Den auf Cupido Du verwandt,

Und den der Sdelm nie anerfannt.

Dreum will der Gott in feiner gndd'gen
@efinnung etwad Did entjddd’gen,

Um zu erheitern Deinen Sinn,

Denn, glaub’ mir, Du horjt {pdterhin,
Wenn i an jenen Ort Did) bringe,
— 3@ twette drauf — mehr Wunderdbinge,
Lom Liebedvolt mehr Neuigleiten,

Bald wahr und bald voll Untwahrheiten,
Und mehr bon Riebe, neubegonnen,
Sowie burd) langen Dienft getvonnen,
Und Liebe, die — wer tweif woher? —
Ung zufdllt, wie vbon nngefihr

Ein Blinder fommt zum Hajenjagen;
Und mehr von Quit- und Feftgelagen,
Wenn LQiebe, die wie Stahl fo feft

Ung jdeint, viel Gliid erhoffen lapt;
Und mehr von Giferjudt und Streiten,
Mehr von Gefdwip und Neuigleiten,
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Und mehr von Trug und Heudjelei
Und von Berfdhnungafdymeidelei,
Und vom Barbieren ohne Sdheere
Und Meffer mehr, ald wie am Meere
Jm Sanbde jemald Rbrner find,
Mehr von Berfpreden in den Wind
Und BWiederantniipfung von alten
Betanntidaften, die fid) zerjpalten,
Bergleiden und Berjdhnungstagen,
A3 Jnftrumente Saiten tragen;

Und aud) an Liebedhinbeln ferner
Mehr, ald in Sdeuern jemald Kirmer.

Nun, leudptet Dir die Sadje ein?¥

— Gprad) er. — ,Nein, helfe Gott mir, neinl®

— Gprad) idh. — ,Nein? Warum Nein?* —
fprad er,

#Fir meinen Wip ift died zu [dwer.

Denn Batte Fama Cfftern gleid

Und Laujdjer ringsd in jebem Reid,

So tonnte Aled fie allba

Dod) nidht erfahren.t — ,Ja dod, jal®

— Gprad) ex — ,Beweifen fann mit Klarbeit

b Dic's durd) Griinbe voller Wahrheit,

Uud Du fiehft, willft Du adjtfam fein,

Den Sinn von meinen Worten ein.

Buerft vernehme, wo fie hauft.

Dein Qiebling3bud) erzdphlt, Du {Hauit
Jhr Sdhlof — mwie id) ed jagen tverde —
Qm Mittelpuntte zwijden Erde

Und Weer und Himmel, und wad bort
Gejproden wird, mup Wort fiir Wort, .
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b man e3 fliiftert odber rvuft,

Weil allfo offen ift die Lujt

Und Stand und Ort e3 fo bebingen,
Sammt jedem Ton zum Pallaft dringen;
Und alle Worte aller Jungen

®ehn, ob gelefen, ob gejungen,

b Furdt fie rvounte, Kihnbeit {prad,
RNothwendig biefem Wege nad).

Nun paf’ gut auf! benn id) will Dir,
Wa3 i) in meinem Hirne mir
Buredit gelegt, in Haren Sehren

Jept durd) Analogie erfliren.

®ottfried! gewif ift Dir befannt,

Dap ftetd ein jeber Gegenftand

An einem Ort nad) jeiner Art

Am liebften ift und dort verharrt.

Und von Natur ftrebt immerfort ¢
Jebed Ding nad) feinem Ort,

Und fudt, fobald ed fortgenommen,
Dabin aud) ftetd juciid zu fommen.
Sieh! Du fannft bie Grfahrung maden
Alltdglid), dap die {Hweren Saden,
Wie Stein und Blei, gan unbedingt,
Wie hod) man fie aud) immer bringt,
Gleidh fallen, dffnet man bie Pand;
Und jo ift's. mit dem Raud) bewandt,
Mit Shall und Feuer. E3 ftrebt flint
Bur Hobe jebes leidhte Ding,

©obald bie Freibeit es echalt.

Da3 Leidite fteigt, dad Sdhwere falt.
Aug diefem Grunbe fiehft Du eben
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Aud) jeben Fluf zum Meere ftreben,

Wie fein Naturgefep beftimmt.

Ausd gleidem Grunde — find' ih — nimmt
Der Fifd) im Waffer feinen Stand,

Und Biume wurzeln feft im Land,

So hat fiir Aled auf der Welt

Natur den Wobhniip feftgeftellt;

Dort will ed hin und will von dort, .
Sobald es ba ift, nidt mehr fort.

Sieh! diefen Qehriap madyte tund

Lingft jeder Philojophenmund,

Wie Plato died nebft viel Gelehrien

Und Ariftoteled erfldrten.

Dod) fitr die Meinung fpridht umeift,
Daf Sprade Shall ift, wie Du weifit;
Denn jonft verndhme jie fein WMann.

Run, waed id lehren will, hor’ an!

Sdall ift die Luft nur, die fid) bridyt,
Und jebe Spradje, die man fpridt,

©o laut wie leife, weid) wie Hart,

Sie ift nur Quft nady Stoff und Art.
Wie Flamme Raud) Heifit, welder brennt,
Man Sdall gebrodene Luft benennt.
Berjdyicdner Art wird fie gebroden,
Dod) nur von zweien fei gefproden,
Die Flbte mag’s und PHarfe fein.

Bldft man zur Flote {dharf Hinein,
Berreifit aud) mit Gewalt und jdarf
Die Luft — wie id) behaupten barf —
Und wenn man Parfenfaiten ftreidht,

270 Mag e3 mun ftart jein ober leidht,
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Wird mit dem Streid) die Quft fid) breden;
Und a3 gefdyieht aud), wenn wir jpreden.

Du teift, wad Sprade ift nunmehr.

Jeht zeig’ id) Dir gleid) Hinterher,
Wie Redbe, Shall und jeder Ton

Durd) feine Multiplication,

Jnd pfiffe nur die Heinjte Maus,
Gelangen mup zu Fomad Haus,

Hier der Beweid: Giebft du wohl Adt,
380 it die Erfahrung leidht gemadyt,
Dag alljofort, wenn einen Stein
Du in bag Waffer wirfft Hinein,
Ein Kreid entfteht, ber erft vielleidht
An Umfang einem Dedel gleidt;
Dod) aud dem Jirlel wirft Du fehn
@leid) wieber einen RKreid entftehn;
Dem erften — Bruder! — folgt ein jveiter,
@in britter, bierter und o iweiter,
Grdfer ald ber erfte war;
290 Und fo geht’'s fort filr immerbar.
€3 pflangen RKreife fih auf Rveife
Fort und fort auf gleihe Weife,
Bi3 ihnen dann zu guterlept
Dag Ufer eine Sdyrante feht.
Dod), wenn fid) oben nidtd mehr regt,
Bleibt e3 im Jnnern dod) bewegt,
RNimmt e3 dbad Auge aud) nidt wabr
Und {deint e nod) jo wunberbar,

Wer dentt, id) hielte Quigen feil,
s00 Beweife mir dad Gegentheil!
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©o feht mit gleider Sidjerheit

Cin jebed Wort, ob man ed {dreit,
Ob flitftert, aud) die Lujt in Regung,
Und jweifellod pflanst die Bewegung
Sid) weiter fort und immer iveiter,
Und jebem Kreife folgt ein sveiter,
Wie i)’ beim Wafjer Dir extldrt.

Denn — lieber Bruder! — bdied bewdhrt

Aud) bei ber Luft fid). Weiter {dwingt

Sie tmmerfort, und Sprade dringt

— Wie Wort und Ldrm und Klang und Ton —
Stetd weiter durd) die Quftregion '
Bum Haud der Fama, ihrem Jiel.

— RNun, nimm ald Crnft ed8 odber Spiel! —

& fagte Dir, haft Du'd im Sinn
Behalten, wie nad) oben Hin

Augd Neigung Wort und Ton ftetd ftreben.
Rlar had’ id) den Beweid gegeben.

Daf jebem Ort, ju weldem fid

Gin Ding bdrdngt, aber fiderlid
Natur aud) folden Plap beftelt,
Der feiner Art entjpriht — erhellt.
Died zeigt und, dafi ber Strebeort
Bont jeder Spradje, jebem Wort,
®ut ober jdhledht — gang einerlei —
Qn ber Quft zu finden fei.

Und da nun jebed Ding beftimmt,
Wenn man’s von feinem Plape nimmt,
RNeigung zeigt, fowie Beftreben,

‘ 330 Sid) wieder dorthin zu begeben
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— BWie id) vorhin beridhtet jhon —

©o geht — Pardi! — ein jeder Ton

Aud) aud innerm Trieb fofort

8u bem ihm angewief'nen Ortl

Und biefer Plap, ben — ivie evzdhlt —

Bum Wohnjib Fama fid) erwdbhlt,

Hat in der Mitte zwijdhen Land

Und Meer und Himmel feinen Stand,

Weil bied dbem Shall zumeift entfprid.
340 Und Dievaud folgt ganz flar und jdhlidt:

Dap jebed Wort von jebem Wann

— Wie zu behaupten id) begann —

Stetd nad) oben ftrebt und drangt

Und den Weg zur Fama lentt.

RNun jag’ mir treulid), ob id) bies
Berjtindlid) nidt und far bemwies,
®any frei von Redeliinjtelei
Und vieler Wortvergeuberei,
Runjtiodrtern der Philofophie

350 Und Bilberjdmud der Poefie
Und der Rbetorit Facrbenzier?

PRarbi! — gefallen muf 3 Dir!
Denn harter Stoff und Harte Reben
Sind ofrbeldftigend fiix Jeden;

Died wird Dir unbefannt nidht fein?*

Und Antwort gebend, jprad) idh: ,Nein!”

#Abal? — rief er — ,Sieh! nunmehe tann
A3 {Glidter Mann um |dlidten Mann
b fpredjen, und fann alle Saden

3s0 G0 faBlid ibm dburd) Griinde madjen
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Und Har, wie jweimalzwei ift vier.

Sedbod) — id) bitte — jage mir,
Wie dentft Du fiber meinen Schluf?*

Jtun, daff er #berzeugen mufp!v

— Gpyprad) i) — ,und ebenfo wie Dein
Beweid e3 darlegt, wirh e jein.”

»Bei @ott!” — f{prad) ex — ,jo wahr id) bin,
€3 wird, bevor der Tag bdabhin,

Sid) jebed Wort von meinen Lehren

Nod) durd) Crfahrung Dir bewdhren;

Mit eignen Obhren Hhorft dad Gange

Du nod) vom Kopfe Hid zum Sdwanze,
Daf ndmlid) — toie gefagt jubor —

Bum Haud der Fama dringt empor

Cin jebed Wort. — Wasd willit Du mehr?*

Und mit dem Wort jdhwang Hhiher er
Und {prady: ,Wir treiben ferneriwdrts
— Bei Sanft Jafobusd! — nidhts ald Sherz.”

2 Bie geht ed3 Vir?¥ — frug er mid) dann.
2But!” — fprad id). — ,Nun* — Hub ex an —
«Dent Blid feft niebertdrtd gewandt,

Und fieh, ob unten Dir befannt

Sind Stadt und Haugd und andre Vinge?

Und BHaft Du fie erjpdht, jo bringe

Mir's sur Lenntnif, und verfehlen

Wil i) bann nidt, Dir ju erzdhlen,

Wie weit entfernt Du bijt vom Ort.”

Und nieder Hlidt' id) alfofort,

Unb fah bort Ebenen und Felder,
Dann Thiler und danun groge Wdlber,

.
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Dann Fliifle, Berge und Hiigelland,
Dann grofe Thiere — dod) im Stand
War faum mein Blid, fie zu entdbeden —
Dann griine Baume, Stidte, Fleden

Und Sdiffe, fegelnd auf dem Meer.

Dod) mittleriveile war don er
©o Hod) geflogen, weit vom Grund,
Dag bald der ganze Erbenrund
RNur wie ein Punlt erjdjien dem Blid
swo — Wenn anbderd etwa nidht fo did
Die Quft war, dbag id) nihts erfannte. —

Subeffen Heiter zu mir wanbte
€r fih und fprad): ,Rann nod) ein Beiden
Der Erde jept Dein Blid erveiden?

Sd fagte: ,Nein! —  Mid) wundert’s faum,”
— Gprad) er. — ,Denn Halb jo Hhod) im Raum
Selbft niemal8 Aleranbder war,
RNod) Konig Scipio, weldem war
Ginft Holle, Welt und Paradiesd
410 €Gin Traum genau erbliden lief;
Nud) nidt der arme Déidalus
Und nidht fein Knabe Jfarus,
Der fo hod) flog, baf ihm die Gluth
Die Fliigel {dhmolz, und in die Fluth
Der See er fiel und bdort ertrant,
Betlagt durd) manden Trauerfang.

RNad) oben nun den Blid gewandbt!*

— Rief er. — ,Sieh’ diefed eite Land

Der Luft! — Dod) laf’ e Dir nidt grauen
s20 Bor dem, wad dort die Augen jdhauen;
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Denn — meiner Treu! — in der Region
Jit, wie Dan Plato e3 uns jdhon
Crzdhlte, vieled Vol zu Haus.

Dott ift a3 Luftgethier! — Schaw’ aus !
Und jeine Sdaarven {ah id) ziehn
Rajd Heran und vaid entflichn. —

2SJun® — fprad) er dann — Blid’ auf und fieh’
Da dritben — fdan! — bdie Galarie;
ie |deint fo tveifi, und Heifit dedwegen
430 Der Mildweg; mandmal wird dagegen
Aud) Watlingftrafie fie genannt.

Durd) Hige ward fie eingebrannt,

A3 fidh ber rothen Sonne Sohn,

Der eigenwill’ge Phaethon

Bermaf ded Vaters Rary’'n zu fiihren.

Die Roffe aber fonnten fpfiven,

@Cr fei ber Leitung nidt verftindig.

Ju Spriingen, Shpen ging unbindig

Bald auf, bald ab mit ihm ihr Lauf
a0 Bum Beiden ded Scorpionsd Herauf,

Dag aud) nod) jept am Himmel fteht.

Gr fieht e3, und and Furd)t vergeht

Jom der Berftand; er lifit entvinnen

Der Hand die Hiigel, und von Hinnen,

$inauf, hernieder gehn bdie Pferde,

Big daB verbrennen Quft und Grbe;

Big Jupiter zulet, vom Wagen,

Jhn nicderjdmetternd, Hat erjdlagen.

Sieh! foviel Ungliid Pann e3 bringen,
150 Wenn bie. Regierung fiibrt in Dingen,
Ghaucer. L 3
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Bon denen er nidhtd fennt, ein Thor!"

Und mit dbem Wort flog er empor

©tets hoher — meiner Treu! — und iweiter,
Und ftimmte, freundlidh jpredjend, Heiter

Und immer BHeitrer meinen Sinm.

Rad) unten blidt’ id) nunmehr Hin
Und {ah dag Quftgethier dort Haujen,
Wollen, Nebel, Sturmesbraufen,
Hagel, Shnee und Winded Wehn
se0 Und aller Gattungen Entitehn,
Den gangen Weg, den i) durdyiftridh.
«D, Gott, der Abam jduf* — fprad ih —
Wie ftart und edel mupt Du fein!”
Und {o fiel mir Boétiug ein,
Der vom Gebanfen lehrie: tie
Auf Sdwingen der Philojophie
Cr fliegend #iberfpringen fonnte
Die Sdyranten aller Elemente.
©o hod) gelangt, fieht Hinter fidh
410 Man Crd’ und Wolfen bann, wie id.
Dod) wieder wud)d die Furdt in mir. —
oI teif wohl* — jprad) i — ,id bin bier;
Dod) ob im RKirper ober Geift,
Dad tweif i nidt. — Dod), Gott, Du tweifit!”
Denn joviel Kenntniff ward jo Har
Mir zu Theil nod) nimmerdar.
Und dann gedad)t’ id) Marcians
Und aud) dbed Anteclaudians,
Wie wabhr bejdrieben von ben zweien
480 Die himmlijen Regionen feien,
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Gomweit i’ weif durd) eigned Sdau'n;
Drum faun id) nunmehr ihnen trau'n.
Suzwijden fdon bder Udler {drie:

«8aff rufen Deine Phantafie!

Willit Du von Sternen nidtsd erfahren?*

oJein!” — rief i) — , nein, i) will mid) wahren!”
SBarum?¥ —  Xd) bin jept fHhon zu alt.*
«Sonjt nennen” — {prad) ex — ,fonnt’ idh bald
Der Sterne Namen und ingleiden '
Aud) die von allen Himmeldzeiden.”

o Rein, lieber niht!¥ — rief id) bagegen.
«Sag’ Jal” — fprad) er — ,weifft Du wedtwegen ?
Wenn Du in den Poeten lieft

Und Gotter Sterne terdben fiehit,

AlB Fijde, Bigel, Bieh, und wie

Gr Rabe wird und Birin fie,

Wie Atalanted fieben RKinbder,

Raftor, Pollur und nidht minber

Aviond Leper und Delphin

AP Sterne hod) am Himmel ziehn,

©o weifit Du dod), wie oft zur Hand

Du fie audy nimmit, nidht ihren Stand.”
Nein® — {prad) id) — ,dad Lann mir nidhts nilpen.
Jd glaube — mige Gott mid) jdhiipen —
Hierin dem aufgefdhriebnen Worte

©o gut, al3 Tennt’ id) aller Orte

Hier oben, und ihr Helles Lidht

Berbiirbe fider mein Gefidht.”

#Dasd fonnte fein’ — fprad) er und trug

s10 Mid) weiter. — Dod) nad) turgem Flug

3.
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Stieh er dann einen Sdyvei Hervor,
Wie nie {o laut vernahm mein Obr.

»€3 gebt nad) Wunjdh! Sdhau frijdh Hinaus!
Gantt Julian! — Guted Herbergdhaus!
Sieh! Famasz Pallajt jdhauft Du Hier!

Dod) dringt Vir nihtd su Ofr, wie mic?*

2 Bad 2" — frug i) — ,Nun ber midt'ge Sdall,
Qout braufend ringd und {fiberall

Jn Famad Haus, voll neuer Lunbe,

Bald gut, bald jdhlecht und ftetd im Bunbde
Mit twahrem Wort und falfdem Wort.

Hord)! Man pflegt nidt zu fliftern dort.
Hirft Du den grofen Ldrm?* — jo frug

€r mid). — ,Ja," — fprad) i — ,tlar genug.”

oUnd welhem Tone gleidht's?* — fprad) er.

»Bei Gott! dem Wogenjdhlag vom Weer,
Wie e3. an Hhohle Felfen flingt,

Wenn Sturmedwehn dad SHiff verjdhlingt;
Laf Jemand ftehn entfernt zehn Meilen,
Der Sdhall ird dbod) fein Dfhr ereilen.
©onjt gleiht e3 nod) bem lepten Grollen,
it dem die Donneridlige rollen,

Berreipt bie Luft von Jovid Bligen.

Jebod) midh madht vor Angjt e3 fdhwigen.

Nur feine Furdt! ed wird did) Hier
RNihts beifen” — {prad) er. — ,glaube mir!
Sieh! e3 gejdieht Dir nihtd zu Leide.”

Und damit waven wir 3weibeide
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Dem Plap auf einem Speecourf nah.

Gr fepte mid) — toie e3 gejchay,

Weif i nidt mehr — zu Boden dann
Jn_einer Strape, und Hub an:

Nod) einen Sdritt — und dann nimm Bin,
Was fih an Wbenthenern in

Dem Haufe Famad fiir Did) findet.“

oJun,® — fprad i — b’ von bannen jdwindet
Die Jeit jum Reben, und i) gebe,
Griud)’ id) Did, bet Gott, geftehe

Bu meinem Frommen ehrlid) mir,

b died ZTofen, bas id) Bler
Bernehme, twie Du {pradft zuvor,
Bom BVolt auf Erden dringt empor
Und anlangt in derfelben Art,

Wie Du mir frither offenbart;

Und ob nid)t etiwa Wefen leben

Sn jenem Paufje, die erheben

Died laute Toben und died Sdrei'n?*

,Bei Santta RKlaval’ — fprad) er — , Nein!
®ott legte mir die Sadjen aus.

Dody ein Ding jag’ ih Dir voraus,

Da3 Did) in Staunen fepen wird.

Wie hin zu Famad Pausd dort |Hwiret
Ein jebed Wort, hajt Du erfahren;

Drum fann id) die Belehrung {paven.
Dod) von Dir fei aud) flar erfaft,

Wie jebed Wort, dbag zum Pallajt
®elangt, unmittelbar jofort

Dem Menjden gleid) wird, der dies Wort



Auf Crben fprad); und fei fein Kleid
s70 Roth ober {Hivary, durd) Uehnlidteit
Wirb gleid) von Dir ervathen twerden,
Wer diefed Wort gefagt auf Erden.
Denn Du erblidft vertorpert dann
Gie ober Ihn, Weib ober Mann.
Run, ift nidt diefes wunderbar ?¥

»Beim Himmeldtinig! Ja, fitrwahe!”
— Gprad) id). — , Nun, lebe wohl!1* — jprad) er —
Hier hare’ id) Deiner Wieberlehr,
Und daf Du ein'ge gute Lehren
ss0 Dort lerneft, mige Gott gewdhren.”

Und Abjdjied nehmend trat fobann
Sd gleid) den Weg zum Pallaft an.

EXPLICIT LIBER SECUNDUS.
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LIBER TERTIUS.

£, Gott de3 Lidhts, der Wiffenidaft,
Apollo, f{teh’ mit Deiner Rraft
Dem lepten, Heinen Budje bei!

Dap id) der Didttunft Meifter fei,
Begehr' id) hier zu zeigen nidt;

Dod) da mein Reim gar leidht und {Hlidt,
©o madye, daB er leid(id) flingt,

Wenn aud) der Verd bistweilen Hinkt.

Und ridte meinen Fleip babin,

RNidht Kunit zu zeigen, jonbern Sinn!

Mady’ Gdttertrdfte mir zu eigen,
Und Yelfe gnibig mir, zu zeigen,
Was id) in meinem Kopfe Habe;

Das heift: verleihe mir die Gabe,
Dap Famad Hausd id jdildern tann.
Bum ndaditen Lorbeer jollft Du dann,

Den id) exblide, ftradd mid) gehn
Und Deinen Baum mid) Eiffen jehn!

Run 3ieh’ in meinen Bujen ein!

A3 mid) der Adler lieh allein,

Warf id) den Blid nad) diejem Ort. —
Dod) fahr' i) fidjerlih nidyt fort,
Bevor, wie Stabt und Haus geftaltet,
Sd) Gud) mitjammt der Art entfaltet,
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Wie id) ben Weg zum Plabe fand,
Der auf jo hohem Felfen ftand,
Wie felbft in Spanien feiner ragt.

Sy Homm Hinan, von Sdmers geplagt
Durd) vieled RKlettern, Hodit bejdwerlid,
Dod) war zu fehen Hdhit begehrlid,
Und gudie wunbdertief zum Grunde,
00 i) niht ivgendivie erfunde

Die Gattung von dem Feldgeftein?
Denn e3 {dhien mir wie Glag zu fein,
RNur jdeinender an Glany und Helle.
Jebod) nidht wupt’ idy auf der Stelle,
Nug weldem Stoff der Feld beftand.
Dody |hlieplid) fpdht’ ih aud unb fand,
€3 fei durchgehends allzumal

Cin Fel3 von Gid und nidht von Stahl.

d dadite: ,Heil’ger Tom von Kent!
Died wdr’ ein jHades Fundbament,
Daranf ein Hhohed Haud zu ridten!
Biel Grund zum Prahlen Hat mit nidhten,
Wer drauf gebaut — Gott helfe mic!”

Auf einer Seite jah id) hier

Biel eingegrab'ne Namen ftehn

LBon Qeuten, die in Wohlergehn
@elebt und Hod) berithmt gewefen.
Dod) id) vermodpte faum zu lefen
LBon den Namen einen Laut.

Auf Trven und Glauben! tweggethaut
Aus jedbem Namen, jebem Wort
Jand id) ein bis jwei Jeidjen dort;

1
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©o unberithmt {don ganz und gar
Shr Namendruhm geworden warl

Woh! fagt man: ,Was fann ewig wdihren?*

Sdy Hitgelte dbann aud, fie swdren
Hinweggethaut von Sonmengluth

Und nidht zerftort durd Sturmesdwuth.
Denn an ded Berged andrer Wand,
Die norbiwdrtd lag, gejdrieben fand
Der Qeute Namen id), die Ruhm
Genoffen einft im Alterthum.

Dod) alle waven frijd) geblieben,

Al3 Hatte man fie eingefdhrieben

Crit beute zu derfelben Stunbe,

3n weldier mir die erfte RQunbde

Bon ihnen ward. — Dod) {hien mir’d Har,
Daf e3 der Shup vom Sdatten twar
Ded Hhohen Sdloffes, welder Tparte
Alle Sdrift, die idh gewahrie;

Aud) war dber Standbplap allzu falt;
Hier jdhmols fie Hige nidht fo bald,

Empor zum Gipfel |dritt id) fort,
Und ein Gebdude fand id) bort;
Jebod) auf Grden lebt fein Mann

©o tunitbegabt, ber {dhildern tann
Bon biefem Ort die Herrlidleiten;
Und) wird der Plan ju einem zweiten,
Dad ebenbiirtig ibm an Wadt

Und Sdydnbeit jei, woh! nie erdadt.
So wunbderbar war’s Hergeftellt,

Daf ed in Staunen mid) erhalt



Und meinen Geift in Arbeit fept,
Dent’ i) an jened Sdlof, nod) jeht.
WeRhald i) Cud) die DHerrlidhleit,
Die duf’re Form und Seltjamleit
Bu jdildern nidht im Stande bin;

90 Denn dazu veidht mein Wip nidt Bin.
Dod) immerhin fei dagd befdyrieben,
Wasd im Gedddinip miv geblieben:

Bei St. Aegidiua! jeber Stein

Sdjien miv dort ein Beryll zu fein;

Dag Sdlog, die Thiirme, fowie alle

Gemider und jedwebe Halle

®ang fugenlod und nidt geftiidt,

Jedbod) mit Snirtelwer? gejdymiidt,

Mit Streifen — mein’ i), — Jinnen, Rijden
100 Und Bilderwerfen; und dazwijdhen

Durdgbradjen Fenjter ringd den Wall

Didt wie beim Schnee der Flodenfall.

Ber{djieb'ne Wohnungen befanden
Qn jeber Binne fid). Dort ftanden
Rings um den Pallajt didht gejdaart
Spiellente all und jeber Art
Und bie Erzdhler, jo Sejdidten
Bon {olden Thaten und beridhten,
Die, heiter ftimmend ober weid),

110 @ehidren zu der Fama Reid).

3n weidgen Tonen und in jdarfen
Hirte dort id) Orpheusd Harfen

Mit grofer Kunft; und ald der Jroeite
Saf Arion ihm zur Seite,




130

140

Unbd biefen beiden {dhloff fid) dann
Der Aiatibe Chiron an

Und anbre, unter deren Scdhaar
®lasturion, der Brite, war.

Dann folgten in den untexrn Reih'n
Harfrer, deren Qunit nur Hein.

8u ihm empor jaf’ id) fie gaffen
Und ihn nadpfujden wie die Affen,
Nadpfujden vie bie Kunft Natur.

®anz Hinter thnen fern und nur

File fid allein fonnt’ id dovt ftehn
RNod) viele Jwdlfmaltaujend fehn,

Und blafen Hoven laut Hinein

In Dubdelfdde und Sdalmei'n

Und andre Pfeifen aller Arten,

Wobei fie Kunft und Kraft nidt {parten
— Bald {iif und weid), bald {Hrill und laut,
Wie bei dem Podzeitdfeft ber Braut. —
Der blied die Flote, ber bad PHorm,

Die Pfeifen, wie aud griinem Korn

Sie fid die Pirtentnaben {dhneiden,
Wenn auf der Trift dbas BVieh fie iweiden.

Atilerid fonnt’ idh) dbort fehn,

Sowie Dan Pfeuftis ausd Athen

Und ferner Marcia, die verloren

Die Haut an Leib, Gefidt und Ofren,
Weil fie — o Weh! — von Neid ergriffen
Jm Wettftreit mit WApoll gepfiffen.

Berfithmte Pfeifer, alt und junge,
Sah id) von jeder be;ttic[)en Bunge
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Dort Liebestdnge, Runben, Reigen
Nebft andbern fremden Sadjen zeigen.

Und anbern Ortd auf weitem Feld

Sah id) Qeute aufgejtellt,

Durd) beren Haud) in blut'gen Tdnen
Trompeten, Jinfen, Hocrner dbrohnen.
— Beim Blutvergiefen in der Sdlacdht .
Wird gern davon @ebraud) gemadt. —

Meffenud Hort' id) bort trompeten,
Dexr jdhon erwdhnt ift vom Poeten
Birgil; i) horte Joab dann,
ZTheodamad und Mann fiix Mann
Die Jinfenblifer Kataloniensd

Und die Trompeter Arragoniens,
Die fidh durd) Kunftgejchidlichleit
Beriihmt gemadyt in ihrer Jeit.

Qn andern Reih'n jah id auf vielen
Mir fremden JInftrumenten {pielen
Shrer Bahl nad) mehr, al3 man
Sterne trifft am Himmel an.

Sie gu bereimen ferneriveit

St unnilp und BVerluft an Jeit.
Und Beitverluft ift, wie thr wifit,
Rein Ding, dag zu erfepen ift.

Dort jah id) Tajdentitnjtler jpielen
Und Gautler, Magier neben vielen
Befdirerinnen, Jauberinnen,
Fraum- und Feidjendenterinnen

Und alten Hegen, die von bannen
Die Geifter rdudern und verbanmen,
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Und jene Quuitgelehrien, die
Durd) die natitrlihe WMagie
Bei gilnjtiger Planetenzeit
Mit Shlaubeit und Gefdhidlichreit
Ung Bilder zaubern, deren Kraft
180 frant und gejund die Menjden dafjt.

Nebft Kinigin Mebdbea fah

Jd Circe und Ralypfo da,

Qimotes, Simon Magus und

Permesd Ballenusd, — Mir ward fund,

Daf jelbft in jolden RKiinften man

Bu hobem Rubhm gelangen fann,

Faljdmeifter Hotuspotus fah

Auf einem Ahorntijd id) da

Dasd wunbderbarfte Seug vollziehn,
190 Und eine Fliigelmithle ifhn

Jn eine WallnuBfdale fteden.

Dod) wad Fonut’ i bamit bejweden,
Syprid) id vom Bolfe, dad i) dort
@rblidt, bi3 jum @eridtdtag fort?

Al id) mir alled Bolt befehn,
Hielt mid) nihtd ab, frei fort zu gehn.
Dod) oft und fange ftand idy ftill
Und fah um Walle von Beryl,
Der beller glangte alz Reyftall
200 Und alled ringd und diberall
@ritrablen lief in fthrferm Lidt,
BWie foldes Famasd Art entfpridt.

Jd fdlenderte umber und fand
Bulept dad Shlopthor redhtd sur Hand,
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So jdhion gefdnipt, wie nie zuvor
Gefeben id) ein andres ZThor;

Und dod) beim Werk war Jufaldgunit
Nody thatiger als Fleif und Lunit.

&3 thut nidht Noth, Cud) mitzutheilen
210 Und bier nod) ldnger zu vermweilen

Bei diefen Thoren; wie geziert

Sie waren und verjdhndrlelict

Mit reidem Steinwert von Sculpturen

Und Sdulentniufen voll Figuren.

Dod) Herr! wie jdhien in {Honem Glanze
Und reid mit Gold gejdhymiidt Dad Gange!

Dod) ohne Zdgern trat id) ein

Und {ah und Hhorte Biele {drei'n:

sLargesse, largesse! Rdmpft auf dad Befte!
220 Peil fei ber Dame bdiefer Befte!

Heil unfrer edlen Fama! Heil

Aud) allen, welden Ruhm zu Theil

Durd) unfern Mund tird!¥ — riefen Ale

Und famen eilendd aud der Halle.

Und ddt betwdhrt und edel jhauten

Sie aud, und Kronen voller Rauten

Rfronten Mande, Kbn'gen gleid);

Und ringd befranzt und binberveid,

— Mein Wort jum Pfand! — war ihre Kleidung.

230 Dod) |PhlieBlidh) tam id) zur Entjdeidbung,
Daf Herolbe fie alle feien
Und Pagen, jo dad Lob ausdjdreien
Bon reiden Leuten. — Mann fitr Mann
Trug — wie id) Cud) beridhten fann —
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Am Leibe nimlidh ein Gevand,
Dag man aud) , Wappencod” genannt,
®eftidt jo tounderfeltfam veidh,
Als tam' ihm Nidhtd auf Erben gleid.
Do) will i) — {denfe Gott mir Leben! —
240 Keine toeit’ve Sdhild’rung geben,
Was alle diefe Wappen twarven,
Die an den- Kleidern zu getvahren.
Denn e wird unausfithrbar bleiben;
Dariiber eine Bibel jdreiben
Qief’ fid an 3wanzig Fuf von Dide.
€3 jeigte fid) bem RKennerblide
Fiivioahr ein jeded Wappen ba
Bon Allen, die in Afrita,
Guropa, UAfien Rubhm getvonnen,
250 Seitbem bad Ritterthum begonnen,

Wie tonnt’ i) alled died erzdfhlen?

Rur, um wad Noth thut, auszumwdhlen,
Wil i) Cud) von der Halle jagen,

Dap Allez, Flur wie Dad), bejdhlagen
Mit Halbfubidem Golde war,

Und zwar nidts jdledt, nein offenbar
Durdhaud erprobt und fein gerathen,
Wie venetianifde Dutaten,

Bon denen — adh! — mein Beutel leer]

200 Befjept war Aled did und jdwer
Mit Coeljteinen ringd Herum,
Mehr ald im Lapidbarium
Und Grdfer find auf einer Wiefe.

Dod) allzulang todr's, alle diefe
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8u nennen. Drum genug der Worte!

Dod) in dem rveidhen, (uft’'gen Orte,
Der Famad Palle wird genannt,

*Biel Bolt in didten Shaaven ftand.

Dort ward gepreft, gedringt, gefchoben.

Jedod) auf einem Thron Hod) oben
Qn einem Raiferftuhl, gemadht

Aus einem Glanzrubin voll Pradt,
Der aud) Carfuntel toird genannt,
Sah id), beftdndig feftgebannt,

Gin Weib, wie joldye Kreatur

Woh! nie geformt Hat die Natur,
Und toie idh nie zuvor gefehn.

Dod) i) mup offen Cud) geftehn,
Buerjt erjdien fie mir jo Fein,

Und linger nod) ald fie zu fein
Sdyien eine Spanne. — Wber bald -
Sah i mit Staunen die Geftalt
LBon wunderbarer Grife twerden.

Die Fiie ftanden hHier auf Erden,
Dod) ragte Hod) zur Himmeldferne
Jbr Haupt bid an die fiecben Sterne.

Rad) meiner Anfidht aber war

Nod) mehy, al3 diefed, wunberbar,
Wenn man auf ihre Augen {daute.
Denn, wahrlid, fie su zdhlen traute
S miv nidht zu. Mebhr Hatte fie
AI3 Fedbern Hat Dad Febervieh

Und bie vier Thiere, die ben Thron
Des Himmeld priefen, wie ed jHon
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Ung offenbarte Santt Johann.

Jhr traufes Wellenhaar {ah man

BWie Goldgluth funfeln und, flirwahr,

€3 wudfen — Hingt's audy wunberbar —
Mehr Ofren und mehr Jungen ifhr

Am RKopf, al3 Haare Hat ein Thier,

Und aud den Fiifen joh i) dringen

In rafdem Wadhathum Rebhuhnidwingen.

Dod), Perr! wie fah voll Evelfteinen
Der Gbttin veiden Sip id) |Geinen!
Und Perr! die Himmeldmelodie,

Die i) vernahm, voll Harmonie,
BWie fie um ihren Thron erjdallte
Und von den Wiallen wiederhallte!

Die midt'ge Mufe, die genannt
RKalliope, allein verftand

Mit den ad)t Schweftern, die fo zart
Bon Antlig find, in jolder Art

Bu fingen, wie ber Qobgejang

Bon Fama ewig fort erflang:
JRubhmedgdttin, Hohe, Hehre

Fama, Dir jei Preid und Ehre!®

Dod) ald dben Blid i) wicder hin
®eandt zur edblen Rinigin

Bemertt' i) jdlielid nod), fie trug
Auf ihren Sdultern Namensdzug

Und Wappenjdild von jolden Leuten,
Die fidh gewalt’gen Ruhma erfreuten,
Wie Alexander, Hertulesd

— Den umgebradyt ein Hemd. — Jndef,

Chaucer. L. 4
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Wie idh) bie Gbitin figen fand,

Sn @lang und Pradt, will vor der Hand
) fie auf furze Beit dort laffen,

Um mid) mit andberm zu befaifen.

Dort ftrebten, wie idh fah, empor
330 Bom Throne bis jum tweiten Thor
Auf beidben Seiten von dem Wall
®ar viele Pfeiler aud Metall
Bon jdhwadem Glans. Dod), wenn nidht veid,
Sie waren edel und ugleich
Sinn- und bedentungdvoll gehalten.
Auf ihnen fah i) bie Geftalten
Berehrungsmwiicb’'ger Leute ragen;
Und mehr von ihnen will id) jagen.

$od) oben — fdaut! — in erfter Reiby’
340 Auf einem Shulenjdhaft aud Blei

Und GCijeners im Gleidhgehalte

Stand auz Saturnud’ Junft der alte

Ebraifus Jofephus da,

Der, wad beim Judenvolt gejdah,

Befdrieben Hhat. — Bom Judenthum

2rug auf den Sdultern er den Ruhm.

€3 balfen ihm, emporzubeben,

Nod) fieben Anbdere daneben,

Berithmt durd) Weisheit und durd) Wiirbe,
350 Die {dhwere und getwalt’'ge Biirde.

Da alte Wunbder fie und Shladten
Una fund dburd ifre Sdriften madten,
So war aud bdiefem Grund vervandt
Bum Pfeiler, den i) Gud) genannt,
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Aucd) Blei und Sifen itberall;
Denn Eifen ift ded Mard Metall,
Dez Sdhladtengotted, und dabei
BWar zteifeldohne nod) dbad Blei
Al3 Dag Metall Saturnd zu fehn,
Der fold) gewaltig Rad mup bdrehn.

S jeder Reibe fah iy bann

Nod) BViele, die ih nennen fann,

Dod), um die Jeit nidht audzudehnen,
RNidt nad) der Orbnung will evtdhnen.
Bon bdenen, die i) Cud) will nennen,
Buerft — unfehlbar zu erfennen —
Auf jtarfem Cifenpfeiler ftand,

Den fiberall bemalt i) fond

Mit Tigevblut von Rnauf zu Fus,
Der Tolofaner Statiug.

@r trug empor Den Ruhm von Theben
Auf feinen Schultern und daneben
Adhilled’ graufen RNamen bann.

Und — ungelogen! — nebenan

Auf einem Pfeiler, wunderhod,

Stand aud) Homer, der Grofe, nody;
Und mit ihm Dared PHhrygiud

Und Dictys, jowie Lollius,

Aud) Guido von Colonna war

Nebft Cnglandd Galfried in der Schaar.

Hody Hielten Ale — auf mein Wort! —
Den Ruhm von Troja fort und fort.
Sdwer von der Raft; deun, allfoviel

An Ruhm zu tragen, ift fein Spiel.
.4*



Dod) mertt’ id) {hon nad) furzer Beit,

Aud) unter ihnen Herrjche Neid,

Da Einer ber Cutftellung zieh

Homer in feiner Poefie;

Denn, weil den Grieden er getvogen,
so0 Gei Aled Fabel und erlogen.

Auf einer Sdule, die von flar
Berzinntem Sdmiedeeifen war,
Stand Qatiums Poet BVirgil,
Der fiir Aenead” Rubhm joviel

Gethan und ihn emporgetragen.

Dann fah id) einen Pfeiler ragen
Lon Rupfer, und bort ftand Ovid,
Der Venud Didjter, deffen Lied
So wunberiveit geftrent ald Samen
100 Bom grofien Qiebedgott den Namen.
Al Trdger feined Ruhmyd ftand er
So Hhod) — faum jah mein BlE ihn mehr.

Denn {eht, der Raum bder Halle jdhien,
@eit i) zuerft gefehen ihn,
Der Linge, Breite, Hihe nad
Gewadyfen mehr ald taufendfad).
®ang nah)’ daneben fonnt idh jtehn
Auf ftarfem Eifenpfeiler fehn
Den grofen Didter Dan Lucan;

410 Und hober trug er himmelan,
A3 ihren Flug die Blide nahmen,
Desd Juliug und Pompejusd Namen.

Und um ihn {ftanden bdie Gelehrten,
So Rom3 gewalt'ged Thun vertlirten,
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Qebod) von ihnen ferneriveit

Bu veben, fehlt ed mir an Beit.
Holzdhnlidy, dod) von Sdhwefel twar

Der nddfte Pfeiler, und — fiirwahr! —
Hier fand Claudianus feine Stelle;
Und, tragend Hod) den Rubhm der Hille,
Ded Pluto, der Projerpina,

Der Dualenfiirftin, ftand er bda.

Was {oll i) Gud) nod) mehr beridhten ?

3d) fah an Sdreibern von Gefdidten
eit mehr in diefer Halle Raumen, N
Al Rvdhennefter find auf Biumen,
Qedbod) den Jnhalt von den Maffen
Gejdigten wupt’ id faum zu faffen,
Nod) wie fie hieBen, wer fie jang.

Denn, wibhrend id) died anjah, drang

Bu mir, vafd twadfend, wirred Lirmen,
Wie man vernimmt, wenn Bienen jHrdrmen;
Bum minbdeften war's anzubhdren

®any ebenjo — dad fann id) jdwoven —
Wie zu der Flugzeit ihr Gejumm.

Und barauf {dhaut’ id) mid) rvingdum
Und fab, fidh in die Halle dringen
Da3 Bolt in iibergrofien Mengen,
Bon allen Arten, allen Sorten,

Aug allen Ldandern, allen Orten,
Wie arm und reid) e3 unterm Mond
Hier eben auf der Crde wohnt,

Und Alle traten in die Halle,
Und ihre Kniece beugten Ale
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Bor biefer edlen Filrjtin tief.
oD, [done Herrin!“ — jedber rvief —
2Sdent’ ung ein Jeiden Deiner Gnabde!”

Und diefen gab fie e3, und grabe

Dasd Gegentheil von ihren Bitten

®ab fie dben anbern, unb die dritten
Wied zuviid fie fury und jdlidt.

Dod), wad ihr Grund war, weif id nidt;
Da3 muf id) offen Eud) befennen,

Denn Mandhen witht’ id Cud) zu nennen,
Der fider guten Ruf verdiente,

Und ben veridieden fie bebiente,

®ang tie bei ihrer Schwefter aud),

Der Frau Fortuna, jolded Braud.

RNun hort, wad denen fie gewdhrt,

Die Huld und Gunft von ihr begehrt;
Denn febt, 3 fprad) — id) redbe wahr! —
Dergeftalt die gange Sdaar:

2Madbam” — fo fagten fle — ,wir ftehen
A3 Leute vor Dir, — welde flehen

Und guten Nadyeuf zu verleihn

Und unfjern Thaten obendrein.

A3 den verbienten Lohn gieb nun

Audh) guten Rubhm dem guten Thun!

23 fdlag’ e3 rundweg abl® — fpradh) fie —
o3 {dente guten Ruf Gud) nie!

Bei Gott! — Rajd) fort ausd meiner Nahel* —
2AGL4 — riefen fie — ,und Alletwehe!
Sprid), wad dazu Dir Anlaf giebt?¥

o Beil e mir’ — {prad) fie — ,nidht beliebt!
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@ewif, von Gud) {pricht felbft ein Knedht
Nidht died nod) dasd, nidt qut nod) [dledi!”

Und mit den Worten vief fobann
Der Halle Boten fie Heran,

Und Hiep bei Strafe feiner Blendung
Jhm eilig bringen eine Senbung

Bu Aeolud, dem Gott der Winbe,

+®¢eh hin nad) Thracien” — fprad) fie — ,finde
Shn auf und heif dag Horn ihn bringen,
Aud dem verjdyiedbne Time dringen

Und weldhed ,Lobetlar” man Heift,
Auf dem er laut verfiindend preift

Die, welde idh erwdhlt nad) Laune.

Und jage, daB er die Pojaurne

Aud) mit fidh) bringe, die in Land

Und Stadt ald ,Uebelruf” befannt,
Auf der er pflegt die zu entehren,

So meiner Saunen Gunft entbehren.”

| Rajd) ging der Bote fort und fand

500

Qm jogenannten Thracierland

Jn einer Feljenhohle jdhlieflidh

Den Aeolud, der Hidft verdrieplid
Die jammervollen Winde, fefte
Auf thuen figend, nieberprefite,

Dap tie ein Bdr ein jeder jdhrie.
— o prefite und o band er fie. —

€8 vief der Bote laut und bell:

,Steh’ auf!* — jprad) er — ,und made [dnell,
Daf Du bei meiner Hervin bift

Und nicht Dein Horn dabei vergifit!



Nun fpute DiGh!" — Gr iiberlieh

An einen Mann, der Triton Hiek,

Dad Tragen feiner Hirner dann,

Wobei indef ein Wind entrann; -

Und diefer blied {o fdharf und graulid,
s10 Daf bald fein einy'ger Fled mebhr blaulid)

®eblieben war am Himmelzbogen.

Und ohne Aufenthalt gezogen

Ram Weolus zu Fama's SHlof

Und mit ihm Triton, fein Genof;
Und bort ftand er fo ftill wie Stein.

Und zu bderfelben Jeit trat ein
RNod) eine grofe Compagnie
LBon gutem BVolf, und Ales fdrie:
LDobe Hervin! Ruhm und Ehre

s20 Und fovie unjerm ThHhun getwdhre,
Und unjred Gbelfinng gedente!
BWillit Du, baf Gott Dir Segen {dente,
o zable jept nad) Redht die Schuld
Audh) dem BVerbienft durd) Deine Huid!¥

S0 wahr id bin!" — fprady fie — ,Jhr iret.
Auf Grund von guten Werfen wird
Bon mir fein guter Ruf gewdhrt.
Dodh) wit Jhr was? — Cudy fei befdheert
Der {dlimmite Name, faulfte Rubm,
s30 Der {dledhtfte Ruf zum Eigenthum,
Hadbt Jhr aud) guten Ruf verdient. —

Run padt Gud) fort! — Jhr feid bebient.
Genug ¥ — fprad) fie. — ,Pervor nun trete,
Mein Weolud, nimm bdie Trompete,
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Den Nebelruf, rafd) in die Hand
Und blafe ihren Ruf durd)’s Land,
Dap 683 und giftig jeber Widt,

Gtatt gut und werth von ihnen fpridt.
Dag Gegentheil von ihrem Thun,

0b gut, ob fdledt, trompete nunl* —

A, warum find bie armen Wefen

— S0 badht’ i) — Dazu ausderlefen,
Borm Bolf, obwohl fie nidtd verjdulben,
Sept Schimpf und Schanbe zu ecdbulben?

Wasd half'3? — Was fommen mufte, fam.
Denn wad that Weolud? — Er nahm
Sein fdoarzes Bledhorn vor den WMund,
Dag fauler ald im Hollenjhlund

Der Teufel war, und liek ed jdallen,

A3 ob bad Weltall follte fallen.

©o fdnell dburd) alle Lande drang
Der grauliden Trompete KLlang,

Wie aud bem Lauf die Kugel {dhnellt.
Wenn Feuer auf dad Pulver falt.

Und e fam folder Oualm Hervor

Aud der Trompete faulem Robr,

Sdwar3, blau, griin, voth jab, wie beim SHmelzen
LBon Blei, man aud dem SdHalllod) wailzen
Gid hodh) empor — {daut hin! — den Raud).
Und etivad mehr nod) jah id audy:

Je weiter in die Luft er rvann,

Defto grifer {Hwoll er am,

®leid) einem Flup aus feiner Quelle,

o ftinfend, wie der Pfuhl ber Hille.
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Ad)! jo ward trop ber Unjduld fund
Jhr Sdhimpf und blieb in Aler Munbd!

Drauf fam bdie dritte Compagnie,

Und Alle fielen auf die Knie’

Bor ihrem Hohen Throne dann

Und fpraden: ,Wir find, Mann fiix Mann,
Hier Qeute, weldje sweifelzohne

Mit Recdht verbient bed Ruhme3 Rrone.
Died laffe Du — fei drum gebeten —

Der Wahrheit nad) jeht audtrompeten!”

»Bewilligt!” — {prad) fie. — ,Miv gefdllt,
Daf Guer guted Thun bdie Welt

GCriahre. — Auf der Stelle will idy,

Mehr ald Jhr werth feid und al3 billig,
Bum Troh von Curen Feinben thun. - -

Du, Aeolusd!* — fprad) fie — ,laff rubhn
Dein fdwarzed Horn und rajd) erfaffe
Den Lobetlar und tonen laffe

Qhn alljotweit, Daff alle Welt

@leid) RQunde ihred Ruhms erhalt;
Ridht zu vajh! — Nein, Hell und leicht,
Damit e3 jebed Ohr erreidht!”

#Redt gerne, theure Frau!” — verfepte
Gr und die Goldbtrompete fehte

An feinen Mund er alljofort

Und blied nad) Oft, Wejt, Siidb und Nord,
Daf wie vom Donner dag Geroll

€2 laut zum Staunen Aller fdholl,

Weit durd) die Luft bi3 ez verflang.

Unb, wahelid), {iiger Wohlbuft rang
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Sid) aud der Miindbung der Trompete,
AL3 fei voll Baljam ein Gerdthe

Qn einen Rofentordb gefjtellt;

®o gilnftig tlang ihr Ruf der Welt. —

Davauf jah id) unmittelbar

s00 Sid) nahen {don bdie vierte Sdaar;
Dodh ihre Bahl war wunbertlein.
Und fie begannen fidh su veih'n
Und jpraden: ,Sider, edble Dame,
Wir thaten Ale3, dbaf Der Name
Mud Ruf von und verbliedb im Stillen,
Und darum mady — um Gotted Willen! —
Bon und nidht Thun und Namen fund.
®ewif! ung trieb fein andrer Grund
A3 Drang zum Guten!” —

— .Gern gewdhrt
s10 Sei bag* — fprad) fie — ,wad3 Jhr begehrt.
Zobt joll bleiben Guer Thun!¥

Und, um mid blidend, jah idh nun,
Getreten vor bie Dame war
Jnzijden jdhon die fiinfte Shaar;
Und Ale flehten, Hingefallen
Auf ihre Kniee: ,Bon und Allen
Berbirg die guten Werfe audy!”
Sie giben — fagten fie — fein LQaud
Fitr Ruhm und Ruf; denn, waj fie triebe,
s20 Sei nur die Undbadh)t und die Liebe
Bu Gott allein, nidht dad Berlangen,
Ruhm zum Lohne zu empfangen,



2 Bag?¥ — jprad) fie — ,und jeid Jhr toll?
Jbr thatet Guted, und ed joll

Cud) Ruhm nidyt bringen? — Wie? — Ver{dmaht
Jhr meinen Namen? — Nein, dad geht
RNidht an! — Jhr Alde Hadbt gelogen! -

Rajd, Weolus, Hervorgezogen

Jebt die Trompete, und von Allen
630 Lafi alljogleih) bie Thaten jdhallen,

Bis rings die gange Welt fie weifil”

Dann blied fo Har er ihren Preid
Auf dem Goldbhorn, daf ber Klang
Davon die ganze Welt dburddrang;
So fdarf und dod) fo fanft jugleid,
Bis er vertlang im Hetherreid.

Dann tam die fedfte Shaar Heran
Und flehte gleid) die Fama an,
Ginftimmig {pracdhen gany genau

se0 Oie Alle: ,Gnade, theure Frau!
Wir mit{fen offen fund Dir geben,
Wir haben durd) da3d ganze Leben
®efaulenst, aber nidhts gethan.
Jebennod) [af unsd bittend nahn,
Ung Namensflang und Ruf voll Ehren
Und Ruhm nidht minber zu getwdhren,
A3 denen, welde, ftetd bebadyt
Auf edle Thaten, fie vollbradt
Jm Qiebesbienit und andbern Dingen

ss50 Obwohl ung nie mit Vrojden, Ringen,
RNod) fonjt bejdhentt ein Frauenzimmer,
Und freundlide Gefinnung nimmer
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Qn ihrem Hergen fiir und barg,
Nein, lieber folgte unjerm Sarg,

LaB e3 dod) vor der Welt jo cheinen,
Damit die Qeute vbon ung meinen,
Die Weiber liebten und tie toll,

Dad wird und gut thun. — Fordern foll
Uns Trdgheit, dbad Balancefpiel

Der Arbeit Haltend, juft fo viel,

AB 06’8 dem Fleif zu danfen todre,
Denn das ift hwer ecfaufte Ehre,
Wogegen wiv behaglih ruhn.

Doch) mehr nod) mufit Du fiir unsd thun!
Qaf unsd gehalten fein ugleid

Fiiv wiirdig, weife, gut und reid

Und ald durc) Qiebedglitd belohnt.

Beim Hergott, welder oben thront! —
Wird und pon Weibern nie zu Theil

Der Qeib, {0 laf — bei Deinem Heill —
€3 body bie Qeute von und jagen;

Denn und geniigt, den Ruf zu tragen.”

Bewilligt!” — {prad) fie — ,auf mein Wort!
Nun, Aeolus, nimm alljofort

Die Goldtrompete vor den Mund

Und mad)’, warum fie baten, fund,

Damit fie gliidlid wdhnt die Welt,

Jft's nod) jo {dhlecht um fie beftellt!”

Und eolud lief dann von Allen
Weit durd) die Welt den Rubhm erjdallen.

Die fiebte Schaar tam gleid) Hernad,
Fiel auf die fnie’, und Jeder {pradh:
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+@ewdbre, Hobe Frau, ung flint
Denfelben Lohn, dazfelbe DVing,
BWie e3 die lepte Sdhaar gewann!*

#PBfui!” — fprad fie. — Sdimt Cud), Mann
fiic Mann!

Jbr maft’'gen Schweine! faule Geden,

Berottet, voll von Mottenfleden!

Wag? — falfdge Diebesbrut! — Jhr tradytet

Nad) Rubhm, odbfdon Jhr Nidhtd volbradtet,

Jbhn zu verdienen? — RNimmermehr!

Am Galgen Hangen follt Jhr eh’x!

Der RKape gleidht Jhr, die auf Fraf

RNad) Fijden ging, und — wiht Jhr was? —

Die Pfoten {Deute naf u maden.

©dlag Gud) bag Unbeil in den Raden

Und mir in meinen, wenn id je

Cud) Gunit und Hiilfe zugejteh’!

Du, Thracierfdnig WAeolus,

Blag diefem Bolt nihtd ald BVerbruf!

Und bag fofort! — Weit Du, weswegen ?

Jd will Dir's fagen. Sieh’, ed hegen

Den Wunid) nad) Ehre diefe Qeute,

Obwohl bdie Arbeit Jeber {deute,

RNie ettvad that und bodh gewollt,

Man jolle glauben, Shin Jfolt

Crivehre {ih faum ifrer Liebe,

Objdyon fitr ihre Hersenstriebe

Bu gut felbft Miihlenmdgde find!"

Und Aeolus {prang auf gejdhwinbd,
Und feinem {dwarzen Horn entrang
&id) gleid) barauf ein lauter Klang;
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Uud wie der Hollenivind erjdholl er,

nd babei tvar er poijenvoller

— Goll i) die Wabhrheit gelten laffen —
A3 Affenfrapen und Grimaffen.

Die gange weite Welt durdhlief

Der Shall, und Aes {dhrie und rief,

Unb ringsd twie toll ein Jeber ladhte,

Weil joldhen Sders dag Spiel ihm madyte. —

Ein anberer Haufe trat dann ein
Bon Qeuten, die Berrdtherei’n,
Unbeil und dlimmre Niedertracht,
UB je fid) denfen ldfit, vollbradt.
Daf ihre Sdhande fie verhiille

Und ifhnen Ruf und Rubm in Fiille
Berleihe, und auf der Trompete
Bertiinden lafle, Jeber flehte.

Mein!” — fprad) fie — ,diefed wdve jhlecht.
Bwar bin id feinedtvegd geredt,

Dod) biefed will mir nidt gefallen. —

Nidhtd bewilligt wird Cud) Allen!”

©obann, wild durdeinanderlaufend,

Sid) auf die Ropfe Hlagend, raufend,
Hinein in didten Sdaarven drang,

Daf ringd die ganze Halle flang,

Mehr Bolt und {pradh: ,Liebwerthe Frau!
Wer -wir find, horft Du gany genau
Sofort aus unietm Sadberidte.

740 Gieh! wir find {dmmilidy Bijewidte,

Die Shledtigleit weit mehr erfreute,
A3 guted Thun bie guten Leute;
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Wir find voll Lafter, und tvir lieben,
Sypridit man von ung ald bojen Dieben.
Und bdeshald bitten wir Did) Alle,

Daf unfer Ruf aud) jo erjdhalle,

Dap man die Wabhrheit ja erfibhrt.”

#OewiflY — fprad) fie — ,bad fei gewdhrt!
Dod) Du, der diefed vorgetragen,

Wer bijt benn Du, ber an bem RKragen

Die Sdelle und am Hojenpaar

Die Streifen trdagit?”

+TRadam, fiivwahr!*
— Cprad) ev — ,Du fiehjt hier bor Dir ftehn
Den Sduft, ber in der Stadt Athen
Den Jfistempel einft verbrannte.”

22Ausd weldem Grunbde denn?¥ — {o wanbdte
Sie fid zu ihm.
»Madam, allein
Aus Sdlanbeit, um berithmt zu fein.
Denn” — fprad) e — ,da jo mander Mann
S diejer Stadt i) Ruhm gewann
Durd) Tugend und duvd) Bieberfinn,
So badt’ id), died ann immerhin
Durd) Bosheit Bijen aud) gerathen,
Wie gutem Bolf dburd) gute Thaten.
Und dba e3 mir an diefen feblte,
©o tam’s, daf id) Dad andre wibhlte,
Und daf, vor Ruhmjudt’ angehept,
Den Tempel id) in Brand gefept.

RNun aber laf — bei Deinem Heile! —
Aud) blajen unfern Ruf in Eile!"




oRedt gern!” — fprad fie.— , Haft Du vernommen
Jbr Bitten, Aeolus?* — , Bolfommen,
Madbam!* — fprad) ex — ,ein jebed TWort
Und i) trompet’ e3 aus fofort!“

Und davauf er die Baden bldhte
Und blied auf {doarzer Crztrompete
€3 weithin biz jum Weltenvand.

Jd Batte jest mid) umgervanbdt,

Denn mir tam’s vor, al3 vebe man

Sehr freundlih mid) von rviidwdrtd an.

+Bie heift Du, Freund?* — jprad) man ju mir.—
SLommit Du, um Ruhm zu Holen, Hier?*
#Nein, mit nidten, Freund!” — fprad i, —
#Biel Dankl — ein folder Grund Hat mid
RNidht Hergefithrt. Auf Wort und Chre! —
Mir wir’ e3 vedht, mein Name twire

Nad) meinem Tod in Keined Mund!

Wie's um mid) fteht, bad ift mir fund;

Denn wad id) dulde, wasd i) denle,

Selbft leeven will i) mein Getrdnte,

©Soteit dazu idh immerhin

Durd) meine Kunit befdhigt bin!"

Bad aber.thujt Du hier?" — frug er.

+Dag will i — fprad) i ,Dir nunmehr
Graihlen. — Jd fam aud bem Grunde,
Bon Neuigleiten ein’'ge Lunde

Bu Haben und Hier died und dad

Bu lexnen — id) weif felbjt nidt, wa3? —
Bon Liebe ober luft’gen Dingen.

Denn, wahrlidh, mid) hinauf zu bringen,
Ghaucer. 1. 5



Bei Tage, ie zu jeber Jeit
Sind offen alle Thore teit;
Selbft nidht bei Nadyt {hlieft man die Thiiven.

Die Neuigleiten eingufiihren,
Steht dort fein Pfortner an der Pforte,
Und nie Herrjdht Ruhe an dem Orte.

©tetd voller Neuigleiten ift er,
Boll lautem Spredjen und Geflitfter,
. Und felbjt die fernften Winkelplipe
s70 Fitllt tetd Geplauder und Gefdywige:
Bon Frieben, Eheftand und Streit ,
Bon Reifen, Wrbeit, Miifigleit,
Bon Rube, Leben, Todb und Jant,
Bon Cintradht, Haf und Wifjensdrang,
Bon Lrantheit, Heilung, Liebedfehnen,
Bon Lob, Gewinn und Griinbungspldnen,
. Bon Stiirmen und von gutem Wind,
Bon Pejt bei Bieh und Menjhentind,
Bon Land und Staat und thren {Gnellen
gso Und mannigfaden Wedjelfdllen,
Bon Thorheit, Ciferfudt und Wis,
Berfall und Brand, Gewinn, Befis,
Bon Ueberfluf und Hungersnoth,
Bon billigem und theuvem Brod,
Bon guter und von Mifregievung
Und von ded Jufalld blinder Fithrung.

Dad Haus — bdef tonut Jhr fider fein —

LBon dem i) vede, war niht tlein;

Jm Gegentheil, der Linge nad '
s9o An fedhzig Meilen; und ift Hwad
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Aud) fein Gebdlf, jo lange Hilt
Gs, wie’'s Frau Aveutiur gefdllt,
Die Mutter ift von jeder Sage,
o wie bie See vom Wellenjdlage;
— Und wie ein RKifig jah ed aus.

LSewiBl? — iprad) i — ,nie faI; ein Hausd
Beitlebens id), wie diefes bal*

Und al3 id) ftaunend eg bejah,
Gewabrt’ i) aud) zugleid, fiirwalhr,
Hod) oben figen meinen Uar

®anj nah auf einem Steine dort.

Und zu ihm eilt’ i) alljofort

Und fprad): ,Um Gottes Willen! {tehe
— J3d) bitte Didh — in meiner Ndbhe
Auf furze Beit und lof mid) fehn

Die Wunber, welde Hier gejdehn,
Damit i) etiwvad Guted lerne

Und etwad Hove, was id) gerne
Grfiihre, e’ id) jdeidben muf!”

Sanft Peter! — Dag ift mein Entjdhlup!”
— Gprad) er — ,und beBhalb bin id I)ter.
Dod) eine Sade jag’ id) Dix,

Wenn id) Didh nidt ind Jnnre trage,

So tommit Du ohne alle Frage

Aud) nie Hinein auf andre Weife,

Denn allzu rajd) dreht fidh’s im- Kreife.
Dem Jupiter — ivie {hon gejagt —

Hat, Did) zu trdften, ed behagt,

Div [dHlieflid bdiefe Wunbderjaden

Und Neuigleiten fund zu maden,



Um Peine Schwermuth zu vberjagen.
3bn riihrt, wie ruhig Du ertragen,
Objdon Du gang verzweifelt Haft
An jebem Glid, ber Qeiben Laft,
Seit durd) Fortunaz Migunft Du
Die Peiterleit und Herzendruh’
Berlor'jt, und nunmehr fo erjdlafjt
Und faft gebrodjen bift an Kraft.

Gr will baber in Perrfdergiite

930 Ctwad erleidhtern Dein Gemiithe,
Und gab bejonbern Anujtrag mir,
Tem id) gehordhe, Beiftand Dix
RNad) beften Krdften zu gewdhren,
Um Dir zu weifen, Did) zu lehren,
Wo Neued man zumeift vernimmt;
Unb Bieled horft Du hiexr Dbeftimmt.”

Gr aber nahm bei diefem Wort
3n feinen Sdnabel mid) jofort,
Und durd) ein Fenfter jened Bau's
920 — ©So bent i — trug er mid) ind Haus;
Und ploplid) {dhien ed fill zu ftehn
Und fid nidht lainger mehr zu drefhn;
Und auf die Flur lief er mid) nieber.

Dod) dburdheinandber, Hin und twieder,
©ah drinnen id) und draufen laufen
Bolt in Maffen und in Haufen,
Wie i) nie {ah, nod) fehen werbe.
Denn, fider, auf der ganzen Erbe
®ab Qeben niemald die Natur,

950 Nodh) Tod {o mander Kreatur,




Wie id) auf Fufled Breite faum

Bujammenjah it dlefem Raum;

Und Seber, der dem Blid fid) wies,

Dem Undern in bdie Dhren blied

Die neufte Nadyricht, bald fie vaunend,

Bald dffentlid) fie audpofaunend;

Und jptad) in diefer Art: ,Nun, wibt

Qhr jdon, was fiingft gefdrben ift?"

— ,Rein!* — rief Jémand. — ,Sag’ mir, wad ?"
ss0 Und ev evzdblte died und bas,

Und jdwor darvauf al3 Wahrheit dbann:

,S0 that er und ,fo jagte man,”

.0 hort’ id’'s" — ,fo war ber Berlauj!”

.0 trifft e3 ein — i wette drauf!”

Bon allen Leuten, welde leben,
Rann Niemand Gudy je Kunbe geben
Bon Alem, wad i laut vernahm
Und leife mir zu Ohren fam.

Dod) war da3 grifite Wunberding:

970 Wenn Einer etwad horte, ging
G gleidh) zu einem Undern und
That ihm diefelbe Sadye funbd,
Die er fo eben felbjt vernmommen.
Dod), eine Strede tweit gefommen,
Bermehrte fid) bei bem Bevidte
1im o viel Neued die Sejdhidte,
Wie zuvor nod) nie ddrin,

®aum wat er fort, fo mufte Hin

Der Jweite gleid) jum Dritten eilen,
980 Um ofte Sauntenr mitzutheilen,

Wad ihm ersdblt war; einerlei,



930

940

950

— 0 —

Um Deine Sdhwermuth zu verjagen.
Qhn rithet, wie ruhig Du ertragen,
Objdon Du gang verzweifelt Hajt
An jebem Gliid, der Qeiden Lait,
Geit durd) Fortunad Mifgunft Du
Die Heiterfeit und Herzendruh’
Berlor’{t, und nunmehr jo erfdlafft
Und faft gebrodjen bift an RKraft.

Gr will baher in Perr{dergiite

Gtwad erleidtern Dein Gemiithe,
Und gab bejonbern Auftrag mir,
Dem id) gehordhe, Beiftand Dir

RNad) beften RKrdften zu gewdbhren,
Um Dir zu weifen, Did) zu lehren,
Wo Neued man umeift vermimmt;
Und Bieled Hhiorft Du hiev beftimmt.”

Gr aber nafhm bei diejem Wort

Sn jeinen Sdnabel midh) jofort,

Und durd) ein Fenjter jened Bau's

— ©o bent’ i — trug er mid) ingd Haus;
Und ploplid {dhien e ftill zu ftehn

Und fid) nidht langer mehr zu drehn;

Und auf die Flur liep er mid) nieder,

Dod) dburcheinandber, Hin und ivieder,
©ah drinnen i) und draufen laufen
Bolt in Maffen und in Haufen,
Wie id) nie {ah, nod) fehen iverde.
Denn, fidher, auf ber gangen Crde
®ab Leben niemald die Natur,

Nod) Todb fo mandjer Kreatur,




Wie i) auf Fufled Breite taum

Bujammenfjah in diefem Raum;

Und Jeber, der dem Bld fidh) wies,

Dem Anbdern in die Ohren blied

Die neufte Nadyridht, bald fie raunend,

Bald dffentlid) fie auspofaunend;

Und fprad) in diefer Art: ,Nun, wibt

Shr jdhon, was fiingft gefdwben ijt?”

— RNeinl“ — vief Jémand. — ,Sag’ mir, wagd ?"
ss0 Und ev erzdhlte died und das,

Und {dwor davauf ald Wahrheit dbann:

,S0 that er” und ,fo fagte man,”

,So hort’ idh’s* — o war der Verlauf!”

.0 trifft e3 ein — id) wette drauf!”

Bon allen Seuten, welde leben,
Rann Niemand Gud) je Kunbde geben
Bon Allem, wad i laut vernahm
Mnd leife mir zu Ofren fam.

Dod) war dag grifite Wunbderding:

o10 Wenn Ciner etwad horte, ging
G gleid) zu einem YUndern und
That ihm bdiefelbe Sade fund,
Die er jo eben felbft vernomuten.
Dod, eine Strede weit gefommen,
Bermehrte fid bei dem Bevidyte
Nm fo vief Neued die Gejdidte,
Wie zuvor nod) nie ddrin,

Raum tatr er fort, v mufte Gin

Der Jweite gleid) gum Dritten eilen,
980 Um ofnte Sauntenr mitzutheilen,

Was ihm ersdhlt war; einerlei,



Ob wahr, ob falid) die Sadje fei,
GCrzdhlen wollte er fie dod)!
Und dabei wuds fie immer nod
Mebr ald zuvor. — Nad) Sith und Nord
Bon Mund u Mund flog jebed Wort,
Und e3 vermehrte fidh beftandig,
Wie aud dem Funfen, {dnell lebendig,
Das Feuer {pringt und weiter fliegt,

o0 Bid ringd die Stadt in Ajde liegt.

Und tar ed villig dann im Sdwunge
Und mehr und mehr auf jeber Junge
Gewadyfen, al3 vorhin, {o ging

€3 aud) Hinaus zum Fenjter flint,
Wenn nidht aud irgend einem Lod

€3 etwa fonjt ind Freie frod);

Und auf der Stelle flog e3 fort.

Bisweilen aber fah id dort,

Wie eine Wabhrheit, eine Liige
1000 Bufdllig ihre beiden Fliige:

Gleidyzeitig nad) bem Fenfter wanbdten.

Dort aber angefommen, rannten

Sie aneinander; dod) zum Hausd

&log von den beiden feind Hhinaus;

©o madten fie den Rang fid ftreitig,

Und beide jdhrieen gegenjeitig:

+20B mid) erft gehn!* — ,Nein, lafe midy!

Und id verfprede fidgerlid,

Wenn Du e thun willif — Eid fiir Cid! —
1010 Daff id) an Dir will alle Jeit

A3 Dein gefdhworner Brubder Hangen.

Qaf mit einanber ung vermengen,
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Damit fein Menjd), wie drgerlid)

€3 ihm aud) fei, Did) oder mid)
Grbalte. — Nein! und zwvei vereint,
b Morgen oder Abend jdpeint,

Und ob wir laut und nabhn, ob leife.”
S0 30g ald Nadridht auf die Reife
Wahrheit und Liige feft gepaart.

Ausd allen Ldern flog derart

Bur Fama jede Neuigleit,

Und Namen gab und Dauerzeit

GSie jeder gany nad) Gutbefinben.

Died hiep fie wadfen, jenesd {dwinden,
Dem {dhonen, weifen Monde gleid,

Und lief fie gehn. — Und jdhwingenveid

- Gabh i) in einem Sdwarm umal

1030

1040

Bmwangigtaufend an ber Zaht
Wunbderrafd) die Luft durdyrafen,
Bon WAeolus umbergeblajen.

Und Perr! twie voll Tag ein, Tag aus
An Sdiffern, Pilgern war dad Haus,
Qn beren vollgepfropften Sdden
Qiigen, Neuigleiten fteden,

Bald im Gemifd) und bald fitr fid).
Biel zwilfmaltaujende jah id

An Ablaptramern und BVerfiufern,

An Abgefandten, Boten, Laufern,

Mit Tajden voller nod) an Kiigen,
A3 jemald Pefe war in Kriigen. —

. Dod), wie id) Hojtig auf und ab
©pagirte und mir Miihe gab,
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Bu lexnen und mid) zu erfreuen

An allem dort gehorten Neuen,

Was i) vernahm aus mandem Land,
Mady’ id fiiv jept Cud) nidht befastnt.
€3 thut nidht MNoth; benn, fiderlid,
Singt It tweit befjer dies, ald idy.
&rilh ober fphit tommt’'s fo wie fo
Heraus wie Kijrner aud dem Stroh.

Jn einem Wintel von der Halle

Madjte man mit lautem Sdalle

Die neuften Biebedjacen Fund.

Jd aber {afh ausd diefem Grund

©Sofort dabin, denn Aded lief

Dem Orte fpornftreihd au und rvief:

o Bad giebt ed hier? — und Undre fpraden:
+Bir wiffen’s nidht!” — und damit bvaden,
Die hinten ftanden, allgemein

Auf ihre BVorberleute ein

Und Fletterten auf ihre Naden

Und traten fie mit ihren Haden,

Jubem empor ein Jeber {dhrie,

Und ftampften, wie den Pfeffer, fie.

Und {dDliehlid {ah id) einen Mann,

Welden ih nidht nennen fann,

Qubeffen foviel {deint mir Har,

Daf er von groflem Anfehn war.

Und damit fuhr id) Halb erjdhredt
Gmpor, augd meinem Sdlaf ertedt,
Mid) wobhl erinnernd, wad im Geifte
S {daute, untd twie hod) id teifte,
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Wie fern! — Und hiodft erftaunt war id,
Dafl eingeweiht in Aled mid

Der Donnergott. — Und meiner Feber
Bertraut’ id), wad gehort hier Jeber.

Ded Studiums und ded Lefend pflegen,
Will i) von Tag zu Tag bdedwegen.

So, im Traum und Spiel, jhlieft jept
1080 Der Fama Fleined Bud) julept.

Hier endet dad Bud) der Fama.






Berd
1—11.

69—176.

105.

118.

Anmerkungen.

Erftes Bud).

Bei der BVenennung der verjdiedenen Traumgattungen
ifl Chaucer der Eintheilung des Macrobind (Comm. in
somn. Scip. I c. III) aiemlid) gemau gefolgt. — Die
in den Berfen 12—56 angefellten Betvadjtungen {iber
Entftehungsgriinde und Werth der Trhume find theild
bem obigen Werfe ded Macvobius (I 3), theild bem
Gicero (De Div, I c. 29) entnommen.

Ueber die Bedbeutung bdiefed Datums fiir die Ent-
ftehungsgejdyidhte ded Haufes der Fama vergl. ten Brint's
Chaucer-Studien &S. 101. ober Anhang S. 110, '

Die Sdilberung be8 Scdhlafgottes und fjeiner Be-
Baujung ift im Wefentliden dem Ovid (Met. XI v.
592—615) nadygebildet.

Der Traum ded Lydertdnigs Krijus bezieht fidh nidht
auf das8 von Herodot (I 34) beviditete Traumgefidht
iiber bag Sdyidfal jeines Sohnes Atys, fondern auf eine
abenteuerlidge Crzdhlung Jehan de Meungs im Roman
von ber Mofe (v. 6847—912), welde von Chaucer in
den Tragidien ded Mind3 (Cant. Tales v. 14. 645 2c.)
wiederholt ift. Bergl. Sandras S. 118,

St. Leonbard ober Lienhard, ein Ginfiedler und Be-
fenner de8 6. Jahrhunbderts, deffen Kalendertag auf den
6. MNovember fillt, galt neben St. Barbara fiir den
Sdutpatron der Gefangenen, welde nad) ihrer Be-
freiung vor bem nddjten Sdyreine des PHeiligen ihre
Retten aufubingen pflegten.
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143—48. Die Jnfdrift ift eine genaue Nadbildung der Anfangs-
verfe der Aeneid (I v. 1—3):

Arma virumque cano, Troiae qui primus ab oris

Italiam fato profugis Laviniaque venit

Litora . . .

Waffen ertont mein Gejang, und dem Mann, bder
vom Troergefild einft

fam, durd) Sdidjal verbannt, gen Jtalia und an
Laviniums

Wogenben Strand . . (Bof.)

177 u. 18 lauten im Oviginale:

And hir yonge sone Julo.

And eke Askanius also.

Dem Wortlaute nady befdentt daher E€haucer die Kreufa
mit 3wei Sthuen, obwohl er im B. 192 gang in Ueber-
einftimmung mit der Weneid uur von einem Sohne
fpridyt, wie joldye8 aud) in der Legende von guten Wei-
bern (Morris V p. 805 v. 18 u. 19) der Fall ift. Ber-
muthlid) liegt diefem Jrrthume eine Tertverberbnif jum
®runde. Bergl. ten Brint’s Chaucer-Studien &. 88.

212—20. Nad) BVergil ift 8 Neptun, der mit feinem beriihmten
»Quos ego* den Sturm zum Sdweigen bringt (Aen. I
v. 124—156). Den viterliden Kuff Jupiters empfing
Benus erft {pdterhin, al8 fie fid) fiber die mannigfaden
Pinderniffe beflagte, durd) welde ihr Sohn Aeneasd auf
feiner Meife nad) Jtalien aufgehalten wurde (Aen. I
v. 223—96).

388—95. Demophoon, ber Sohn ded Thefeus, verliebte fidh anf
feiner Riidfehr von Troja in PHylis, die Todter des
thrafijhen RKonigs Sithon. AIB er fie treulosd verlief,
exhingte fid) Phyllis und yourde fpdter in einen WManbel-
baum verwanbdelt (Ovid. Her. II).

397—98. Brifeis, Todjter ded Brifes und Stlavin ded Adyilles,
fiber welde fid) fein Streit mit Agamemnon entfpann
(Ilias II 184 ff.). Auf fie begieht fid) bdie dritte Epiftel
Ovids.

309. Bon bdem LiebeShandel wifden Parid und Oenoue
hanbelt die fiinfte Peroide Ovids.
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402—403.

405—26.

431.

501.

6.
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. Der Doppelvervath de8 Jajon an Hypjipyle unbd

Mebdea ift von Ovid gejdildert worben (Her. VI. XII
und Met. VII v. 1—489). .

Dejanivra, Gattin ded Perfuled, vevanlafte deffen Tod,
indem fie ihm dad RNefjushemd fiberfandte, durd) deffen
Baubertraft fie feine Liebe guritdzugemwinnen Hoffte, welde
er der Jole zugewandt Hatte (Ovid. Her. VIII. und
Met. IX v. 98—272).

Die Fludt be8 ThHefeusd mit der PHhadra und die
Burlidlafjung Ariadnesd auf der Jnjel Nayod find in
den Epifteln IV und X des8 Obvid gejdhilbert, anf welde
bag v. 426 erwdbnte ,Budy” hinzuweifen jdpeint.

Unter dem ,Bude” ift hier blt Aeueid verftanden
(Aen. 1V v. 259—179).
Dante, Div. Comm. Purg. IX v. 19—21:
In segno mi parea veder sospeso.
Un aquila nel ciel con penne d'oro
Con J'ali aperte ed a calare intesa.
Mir {Hien’s im Traum, al8 ob fein Goldgefieder
Cin Adler weit ausdfpreize hod) im Raum
Ded Himmels, um zu fenlen fidg Hernieder.
Dante, Div. Comm. Par. I v. 62 und 63:
come quei che puote
Avesse'l ciel d'un altro Sole adorno.

A3 fei durd) den, ber e8 vermag, der Himmel
Mit einer andern Sonne nod) gefdmiidt.

Sweites Bud).

Dag Traumgefidit ded Scipio Afritanus nad dem
6. Budie de Re publica bdes Cicero, weldes in den
Commentaven in Somnium Scipionis be8 Macrobiug
enthalten ift; von Chaucer gleidhfalld8 in den Cant.
Tales (v. 15. 129—32) citit.
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(s Der Traum bes Nebucadnegar ift im Daniel cap.
1—4 erdiblt und wird von Chaucer cbenfalls in ben
Tragbdien des Minds (Cant. Tales v. 14, 160—64)
erwdhnt.

8. Der Orafeltraum de8 Turnus, in weldem ihm Alecto
offenbart, daf ihm Latinus die Hand feiner Todjter u
Gunften be8 Aeneasd entziehe, und ihn auffordert, die
Flotte des lefsteren zu verbrennen (Aen. VII v. 408—59).

Pharaod befanuted Gefidht von dem fieben fetten und
mageren Rfifen u. f. w. (1. Mof. c. 4.)
15—20. Dante, Div. Comm. Inf. II v. 7—10.
O Muse, o alto 'ngegno or m’aiutate
O mente che scrivesti cio ch'io vidi,
Qui si parrd la tua nobilitate.
O Mufen elft! Hilf Hoher Geniug mir!
O, mein Gedddtnifi, weldes, wad id) jdhaute,
@efdyricben Baft, zeig’ deinen Abdel Hier.
25—40. Dante, Div. Comm. Purg. IX v. 28—30:
Poi me parea che, pitt rotato un poco
Terribil come folger discendesse
E me rapisse suso infino al foco.
Dann jdien er mir nad) furzem Kreifefdlagen
RNiedersujdyiefen jdredlid) wie der Blit,
Und in dag Feuer mid) empor zu tragen.
Desgl. Purg. XXXII v. 109—13:
Non scese mai con si veloce moto
Fuoco di spessa nube, quando piove
Da quel confine che piu & remoto .
Com’ io vidi l'uccel di Giove
Per l'arbor . . . .
Rie fann mit jolder Schnelle niederjdiefen
Der Bligg pom allerfernften Himmelsdraum,
Wenn Regenftrime aus den Wolfen giefen,
A13 niederfahren id) gefehn um Baum
Des Jovis Bogel . . .

52—58. Giehe fiber bie in bdiefen Berfen liegende Anfpielung

ten Brint, Chaucer-Studien S. 150 u. 51 und Anhang

&, 109.
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80—84. Dante, Div. Comm. Inf IT v. 82:
Io non Enea, io non Paolo sono.

Jd bin Aeneasd nidt, id) bin nidt Paul.

Cuod: ,Und bdieweil er ein gbttlid) Leben fithrte, nahm
ihn Gott Hinweg und ward nidt mehr gefehen” (1. Mof.
cap. V v. 24.).

Eliag: ,Und ba fie mit einander gingen und vebeten,
fiehe da fam ein feuriger Wagen mit feurigen Roffen,
und fdieden die beiden von einanbder; und Elia fuhr
alfo im Better gen Himmel# (I RKénige c. II v. 11).

Romulug’ Himmelfahrt ift von Ovid befdrieben (Met.
XIV v. 805—820 und bdiejenige Ganymeds (Met. X
v. 155—161). Die leptere ift aud) von Bergil (Aen. V
v. 2564 u. 55) und von Dante (Div. Comm. Purg. IX
22—24) ermifnt.

88 1. 89. Dante, Div. Comm. Inf VII v. 52:
Ed egli a me: vano pensiero aduni;
Und er zu mir: nur Wahngedanlen hegft Du.

93 u. 94. Dante, Div. Comm. Inf II v. 49—51:

Da questa tema accioche tu ti solve,
Dirotti, perch’ io venni, e quel ch’ io 'ntesi
Nel primo punto che di te mi dolve.
Damit- Dein Geift fidh diefer Furdyt entidldgt,
@ag’ id), warum i@ fam und was id Hocte,
AB um Did) Mitleid mid) uerft bewegt.

131-32. Jm Original:

Although thou maiste goo in the daunce .
Of hem that bim lyst not avaunce
Derjelbe Bergleid) ift aud) in Troilud und Chryjeide ge-
braudt (I St. 4 v. 6 u. 7).

14445, Daf in diefen BVerfen eine Anfpielung auf Chaucers
Berufsthitigleit al3 Steuevcontrolenr enthalten ift, vide
Tyrwhitt, Cant. Tales App. to the Preface XIX
Note e und ferner ten Brinf, Chancer-Studien S. 114
big 124 und Anbhang &. 107.

Chaucer. 1. 6
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181—82. Jm Original:
And moo berdys in two oures
Withoute rasour or sisoures
Ymade, then greynes be of sondes.
Die Rebensart ,to make one’s beard etec.” entipridt
bem Deutjden ,leber den Lwffel barbieven.”

186. Berjdhnungstage, englij love-dayes, wurben bdie
jenigen Tage gemannt, welde zur Vermittlung geringsl
fitgiger Streitigleiten vom Friedendridter feftgefelst waren.

204. ,Dein Lieblingsbud),” d. h. die Metamorphofen Ovids,
in welden der Wohnort der Fama befdrieben ift (Met.
XII 39—42)):

Orbe locus medio est inter terrasque fretumque
Caelestesque plagas, triplicis confinia mundi:
Unde quod est usquam, quamvis regionibus ansit,
Inspicitur, penetratque cavas vox omnis ad aures.
Bwifden der Erd’ und dem Meer und den Himm-
lijden Hoh'n in der Mitte
Lieget ein Ort, abgrenzend der Welt dreijdidtige Kugel,
Wo man, was irgend erjdeint, wiefern aud) der Raum

e3 gefonbert,
Sdiaut, und jegliher Schall die gehdhleten Ofren
burdhdringet. (Bof.)

361. QJm Originale:

»That he may shake hem be the biles.“
BWisrtlid): ,vaf er fie mit dem Schnabel {dhlittelnn mag.~
Bermuthlid) eine fpriidwirtlide Redendart, die mit einer
entfpredenden deutjden vertaufdt ift.

378. &t. Jacobus, der Apoftel, bdeflen Gebeine in Com-
poftella rubten. Da die Spanier die Mildyftrage ,El
cammino de Santiago nennen, fo war bie Anrufung
biefes Peiligen bei einer Luftfahrt zu derfelben woh! an-
gebradpt.

38l. Dante, Div. Comm. Purg. XII v. 13—15:

... pVolgi gli occhi in giue

Buon ti sarh, per allegiar la via,

Veder lo letto delle piante tue.*
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. .. Nady unten ridte Deine Augen!
Wenn Du zu Fitfen Dir dben Grund bejhouft,
So wird e8 Dir, den Weg zu tirzen, taugen.

397—98. Cicero de re publica VI 16:

»Jam vero ipsa terra ita mihi parva visa est, ut me
imperii nostri, quo quasi punctum eius attingimus,
poeniteret.*

Bergl. aud) Troylus and Chryseide (Morris V
St. 261. 1-2.):

»And down from thennes faste he gan avyse
This little spot of erth* . . .

407. Bon der Luftreife Aleranders beridtet Pseudo-
Kallisthenes II c. 41, daf er fie mit Hiflfe jweier
dburd) ein Jod) zujammengefuppelter Riefenvigel aus-
filhrte, welde ftetd bHoher flogen, um eine Leber zu
erhafdjen, die er fdlauer Weife an einer Stange itber
ibren Kopfen Dbefeftigt BHatte. OB Chaucer den von
@ivaldbus Cambrenfi8 bereitd in dag Lateinijde iiber-
tragenen Pseudo-Kallisthenes tannte, ober, wie Profeffor
ten Brint meint (Chaucer-Studien S. 186, Anm. 56.),
bie Quftreife Aleranderd aus dem frangdfijden Roman
d’Alixandre bon fambert [i Tor8 und Uleranbder be
Bernay fennen lernte, mag dabhingeftellt bleiben.

411-16. Das" Shidfal des JFfarusd ift von Ovid (Met. VIII
v. 183—235) und von Bergil (Aen. VI v. 14—33)
er3dflt, fo wie von Dante (Div. Comm. Inf. XVII
v. 109—111) erwdfut.

422,  Der Litel ,Dan” wird von Chaucer nad) dem Borbilde
ber frangbfijfen Didter al8 Abkirzung von Dominus
ven @dttern und Sterblidyen allex Avt beigelegt.

428. @8 fiehen brei Antoren zur Berfligung, denen Chaucer
den griedjijhen Namen der Mildftvafe entlehnt Haben
taun.

Profefjor ten Brinf (Chaucer-Studien &. 98) fiihrt neben
bem Martianus Capella, in deffen Sdrift De nuptiis
Philologiae et Mercurii ber Rame zweimal erwdhnt
ift, nod) den Commentar ded Macrobiug an (L. Ic. 4):

(5



Berd
»Sciendum est; enim quod locus, in quo sibi esse
videtur Scipio per quietem, lacteus circulus est,
qui galaxias vocatur.*

Aud) bei Dante begegnen wir gweimal dem Namen ber
Balagie.
Div. Comm. Par. XIV 97—99:
Come distinta da minori e maggi
Lumi biancheggia tra i poli del mondo
Galassia, si che fa dubbiar ben saggi.
Wie deutlid) gllingt von Pol zu Pol der Welt
Die Galagie mit Lidytern, flein und grof,
©o daff die Weifen fie in Jwelfel Halt.
und Convito II 15: ,Man muf wiffen, dbaf die Philo-
fophen verjdyiebener WMeinung in Betveff bdiefer Ga-
[arie find. . .

431,  Gine Watling-Strafie, englij) Watlynge- Street, ift
nad) Tyrwhitt (Cant. Tales Gloss. I p. 641) friifer
in Condbon vorhanden gewefen. Nad) einer Mittheilung
be8 Perrn Profeflord ten Brint ift dagegen Watling-
Strafe der Name eimer bder vier alten grofen Heer-
firafen in €ngland und zwar der von Dover nad
. Chefter fiihrenden.

432. Bon dem Einbrennen der Mildfirafe ift von Obid
(Met. IT) nidt8 beridhtet; dagegen von Dante (Div.
Comm. Inf XVII v, 107—9:

Maggior paura non credo che fosse
Quando Fetonte abbandond gli freni
Perche 1 ciel, come appare ancor, si cosse.
Nidht grifer, glaud’ id), waren Furdt und Grauen,
AI8 Phaeton die Biigel fallen lief
Und Himmel brannten, wie nod) jetst su jdhauen.
und Convito I 15: ,Die Pythagorder jagten, daf bdie
Sonne einft aud ihrem Pfade wanbderte und, durd
anbdere Regionen ziehend, bie ihre Pite nidt gewohnt
waren, den Ort verbrannte, durd) welden fie 303, und
baff Spuren diefed Branded uriidblicben.”
433—48. Die Crzdhlung von bder Fahrt de8 Phaeton ift ber
II. Metamorphofe Ovidd nadgebilbet.
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464—170.

472—74.

475—T76.

477,

478,

Boétius De Cons. Philos. L. IV p. 1: ]
oPennas etiam tuae menti, quibus se in altum
tollere possit, affigam, ut perturbatione depulsa
gospes in patriam meo ductu mea semita meis
etiam vehiculis revertaris.“

und ebendafelbft m. 1:

Sunt enim pennae volucres mihi,
Quae celsa conscendant poli;
Quas sibi cum velox mens induit;
Terras perosa despicit,

Aeris immensi superat globum
Nubesque post tergum videt.

Bergl.: ten Brint (Chaucer-Studien S. 103 u. 4) und
Anhang.

2. Corinth. ¢. 12 v. 3: ,Und id) fenne bdenjelbigen
Menjdhen, ob er im Leibe ober aufer dem Leibe gervejen
ift, weiff id) nidt; Gott weif 8.

Dante Div. Comm. Purg. IV v. 76-77:
Certo, maestro mio, diss’ io, unquanco
Non vid’ io chiaro si, com’ io discerno.
@ewif, mein Meifter — fprad) i — alljo Har
&ah id) nod) nimmer, wie id) jett ecfenne.

Mineus, Felix, Martianusd Capella, ein lateinijder
Diditer, welder im fiinften JFahrhundert n. Chr. in
Rarthago lebte, verfafite bad Satyrifon, deffen zwei
erfte Biider ,De nuptiis Philologiae et Mercurii®
eine allegorijhe Darftellung der RKiinfte und Wiffen-
fdaften enthalten, wébhrend in den {ibrigen die fieben
claffijden Disciplinen eingehender behanbdelt werben.

Anteclaudianusd ift der Titel eines Werled des jog.
Doctor universalis, Alanusd de Jnjulis (angeblidy 1294
3u Paris geftorben), weldes im vierten und fed)ften Budpe
bie Wanberung der Prudentia jum PHimmelSthrone dar-
ftellt, und das nidt ohne Cinfluf auf die Divina Com-
media Danted geblieben fein diirfte.
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496.

497,

498.

499.

514.

Unter dem Raben ift vermuthlid die BVerfebung bdiefes
Bogeld jammt BVedjer und Sdlange unter die Sterne
verftanden, welde von Obid -erzdhlt ift (Fast. II 243
—266).

Die Bérvin begieht fih auf die Fabel von ber Kallifto
(Met. IT 476—95).

Die fieben RKinder Atalantes, englij Athalantes
doughtres sevene, find die Pleiabenr, die Thdhter des
Atlad und bder Pleione, welde, von Orion verfolgt, in
Sterne verwanbdelt wurden (Fast V v. 83—106 und
IOI v. 105). Der BVers ,Hinc sata Pleione cum
caelifero Atlante‘ war vexmuthlid) Sduld bdaran
baf Chaucer dem Atlad eimen RNamen beilegte, welder
von Red)td wegen bder beriihmten arfadijden JFdgerin
sufommt, da er lateinijdge Namen Hhaufig ftatt im Nomi-
nativ in der Flerionsform gebraudt.

Die ,Stellification” von Caftor und Pollug ift gleidhs
falls von Ovid (Fast. V 693—720) gefdjilbert morbgn.

Die Parfe ded Arion und der Delphin, welder,
bon feinem ©piele angelodt, ihm bdas Leben rettete,
wurben unter die Sterne vevfeht (Ovid. Fast. II 79
—118).

&t. Julian, der Sduppatvon aller Pilger, bon beffen
grofiem Perbergshaufe die Legenda aurea des Jafobus
a Boragines beridhtet (C. XXX 4).

526—33. Ovid. Met. XII 50—52:

Qualia de pelagi, si quis‘ procul audiat, undis
Esse solent, qualemve sonum, cum Juppiter atras
Increpuit nubes, extrema tonitrua reddunt.

Wie ded Meered Aufbrandung, wenn ferner einer
e8 hivet,

Sdallt dag Gerfujd); wie dumpf, wenn Jupiter
fradende Sdliige

Sandt’ aus {dwarzem Gewdlf, abziehende Donmner
verhallen. (Bof.)



Berd

1-3.

11-15.

16—18.
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Dante, Div. Comm. Inf XXI v. 133—34:
. ... Non vo' che tu paventi
Lasciali digrignar pur a lor senmo.
e . Didy fitedpten follit Du nidt,
Laf fletihen fie die Bdhne nady Gefallen.
Die Aebtiffin Sancta Klara war zu Chaucerd Jeiten
nod) eine gan mobderne Heilige; denn fe ftard erft im
Jabre 1253,

Drittes Bud.

Dante, Div. Comm, Par. I v. 13—15:
O buono Appollo, all ultimo lavore
Fammi del tuo valor si fatto vaso
Come dimandi a dar I'amato alloro.
@iit'ger Apollo, madje um BVollbringen
Der lefsten Arbeit aus miv ein Gefdf,
Berth, den geliebten Lorbeer zu erringen.

Jm Originale: ,Though somme vers fayle in a
sillable*; wirtlid) ,0bwohl einigen BVerfen eine Silbe
fehlen mag”. Daf diefed thatjidlid) der Fall ift, aber
mit bedadyter Abfichtlichleit gefdhah, wie foldhed bei furzen
Reimpaaren nidt allein zuldjfig, jondern oft wohl-
Hingender ift, hat aud) die Ueberfepung an den meiften
Stellen beriidfidtigt, bei denen nidyt eine ufillige Tert-
verderbnis die augenjdeinlide Abficdht bes8 Didyterd in
Frage ftellen mufte.

Dante, Div. Comm. Par. I v. 22—24:

O divina virth, si me ti presti

Tanto che I'ombra del beato regno
Segnata nel mio capo io manifesti.

O, Gittertraft, fei Du mir jehit su eigen,
Daf i) dbag Sdattenbild des Segensreids,
BWie e8 dem Hirn fidh eingeprdgt, fann zeigen.

Dante Div. Comm. Par. I v. 25—27:

Venir vedrami al tuo diletto legno
E coronarmi allor di quelle foglie
Che la materia e tu mi farai degno.
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19.

41.

s, — 88 —

Bu Deiwem Lieblingsbaum follft Du mid) gehen
Und mit den Bllttern, deven mid) mein Stoff
Und Du wirft wiirdig maden, fronen fehen.
Dante, Div. Comm. Par. I v. 19:
.+ .. Entra nel petto mio!
e ... RNuu gieh in meinen Bufen ein.

~ Thomas von Kent, der belannte Martyrer Thomas

a Bedet, Erzbijdof von Canterbury in der Grafidaft
Rent. Der eigentlide Scupgpatron der BVauleute war
aber ber Apoftel Thomas.

87—89. Dante, Div. Comm. Par. X v. 43 und 44:

93.

112.

114.

116.

Perch 'io lo'ngegno e l'arte e I'uso chiami
Si nol direi, che mai s’ immaginasse.

Rief’ i zu Hiilfe Geniug, Kunft, Gewobhnbeit,
RNidyt fagen onnt’ id), was unfafbar bleibt.

St. Aegidiug, englijd) Seynte Gyle, ein Peiliger aus
ber Mitte ded 9. Jahrhunderts, angeblid) in Athen
geboren, lebte al8 Einfiedler unweit der Rhonemitndbung
und griinbdete dajelbft ein Klofter, naddem er eine Menge
Sdyiiler angezogen hatte. Cr gilt al8 Sdubpatron bder
Armen (Leg. Aurea c. 130).

Orpheus, der thratije Singerheld, welder durd) feine
funft Thiere ztihmte und feine Gattin ECuridice dem
Hades entrif (Ovid. Met. X v. 1—85). LWenn ifhn
Chaucer an den Aufenwall ded Ruhmestempeld vermeift,
fo verfuhr Dante mit ihm glimpflider, indem er ihm
im Qimbo ber Hille in Gemeinidaft mit Seneca und
Qiviug einen Plays im ,nobile castello® der Kunft und
Wiffenjdaft ginnt (Inf. TV 140).

Arion wird in den Manuferipten vermuthlid) durd) Tegt

berderbnify Orion genannt.

Der Centaur Chiron, ein Sohn des Kronod und bder
Philyva, wird hier vermuthlid) unter den Mufifanten
aufgefiihrt, weil er Kaftor und Pollug in der Tontunit
unterviditete. Den Namen eined ,Aeafiden” Fat ihm
Chaucer wohl, durd) Ovid veranlafit, nad) feinem Grof-
fohne und Freunde Peleus beigelegt, deffen Bater Aeatus
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und Dbdeflen Mutter Endeis, bdie Todter de8 Chiron
war (Ovid. Fast. V. v. 397—414).

118, @lasturion ober Gladgerion, den Chaucer ben Briten
ober nad) anbderer Ledart den Grofen bemennt, war ein
berithmter fagenhafter Parfenjpieler und Kinigsjohu,
deffen RKunfgejhid aus folgenden Berfen einer alt-
englijen Ballabe (Percy, Rel. of Anc. Engl. Poetry
v. IIT B. I 7) Bervorgeht.

‘Gpiel’ 3u, jpiel’ zu, Glasgerion

Und ende nimmer Dein Spiel;

Denn aus Deiner Harfe drang nie ein Ton,
Der nidt wohl meinem PHerzen gefiel.

139—41 Der Wettftveit de8 PMarfyas mii Apollo ift von Obid
(Met. VI 382 u. fi.) befdjrieben worben, und iiber den
ménnliden CHavatter ded Fldtenfpielers fonnte Chaucer
bemnad) nidt in Jweifel gewefen jein. Die ,Marcia”
verbantt ihren Urfprung wahridheinlid einer augendblid-
lidgen Berftreuteit des Didyters bei der Reminisceny aus
Dante$ Div. Comm. Par. I v. 20 u. 21:

Si come quando Marsia traesti
Della vagina delle membre sue.

Wie zu der Beit, al8 Du den Marfyas
Ausd der Umbhllung feiner Glieder zogft.

153. Unter ,Messenus® ift ber Misenus de8 Bergil zu bver-
ftefen (Aen. VI v. 163—67).

155. 2. Sam. c. 2 v. 20: ,Und Joab blied die Pofaune und
alle8 Bolt ftand ftille.”

156. THheodbamasg ift neben Joab abermals in den Canterbury-
Cr3dhlungen (v. 9594) al8 ein Deriihmter Trompeter
in ober vor Theben erwdfhnt. Da Statiug fiber ihn
nidt8 bevidytet, wird er wahrideinlid) einer mittelalter-
liden Romange entjtammen.

183—84. mcbm Medea, Circe und Calypfo, dem drei grofen
- Bauberinnen ded Alterthums, werden al8 Bertreter der
Magie nod) Limote3, Simon Magusd und HPermes
Ballenus erwihnt. Wer Limotes war, ift mir un-
befannt. Simon Magus ift der in der Apoftelgejdhichte

.
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187,

219.

262,
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exwibnte Jauberer Simon, welder bie Gabe des Heiligen
Beiftes erfaufent wollte (c. 8 v. 9—24) und auf welden
im Mittelalter aud) die Lehren und Thaten des Paracleten
Simon fibertragen mwurben. Unter Hermes Ballenus
verbirgt fig muthmaflid) der Berfaffer einer ber zahl-
veidjen aldymiftijhen Sdriften de8 Mittelalters, welder
nad) gemohuter Sitte feinem eigenen Namen denjenigen
be8 Hermes voranfepte. Urfpriinglid) bebeutete Hermes
bent Jnbegriff aller Vefirebungen ded menjdliden Geiftes,
wie folder im dgyptijden Gotte Thot perfonificict war
und von ihm auf ben Permes ober Merfuriug unter
bem Beinamen ded Trismegiftus iiberging. Die
Angahl der unter dem Namen des Hermes verfafiten
Sdyriften besiffert jon Manetho (ca. 250 v. Chr.) auf
36,525.

Faljdmeifter Holuspotus, eine ziemlid) freie aber

wobl dem Sinne. entfpredende Ueberfegung von ,Colle
Tregetour® de8 Original8. IMit dem Namen ,trege-
tour® wurben alle Sorten von Tajdenfpielern, Gautlern
und Magiern belegt. Colle oder Col bedeutet eiren
{dlauen Betriiger.

.Largesse, Largesse!* ein Yusruf der Herotde beim

Beginne der Turniere und andeven bffentlidhen Cere-
monien, wie er nod) gegenwirtig bei der Jnftallation
ber Ritter vom Hofenbande in Gebraud) ift. Seine Ent-
ftehung verdanft derfelbe ywoh! dem Umitande, daff die
Ritter bei folden Gelegenheiten den Herolben ein Se-
fdent (largesse) zu berehren pflegten.

Sdon in ,Kings Ryence Challenge* wird diefes Ans-

wufes gedbadyt (Percy. Anc. Engl. Poetry v. IIT B. I 3):

»And heraults in hewkes, hooting on high
Cryed: Largesse, Largesse, Chevaliers trés-hardie.®

Lapidarium, ein Bud ves Marbodus: »De lapidibus

et gemmis®, weldes aud) Cberhardbus Bethunienfis im
Laborynthus (apud Leyser) umter bden Sdulbiidern
feiner Beit auffiihrt.




278—86.

287192,

293—95.

298—300.

301—2.

Aen. IV v. 176—78:
Parva metu primo, mox sese attollit in auras
Ingrediturque solo et caput inter nubila condit.
Anfangs fein und verzagt, bald hod) in die Lifte fid
Bhebend,
Zritt fie einher auf den Voden und birgt in den
LWollen den Sdeitel.  (Vof.)
Aen. IV v, 181—83:
Monstrum horrendum ingens, cui quot sunt
corpore plumae
Tot vigiles oculi supter, mirabile dictu.
@riflide Riefengeftalt! foviel am Leibe ber Federn,
So viel wadfame Augen, o Graw'nbild! regen fid)
brunter. (Bof.)
Offend. Joh. Cap. 4, 6: ... ,und um den Stuhl
vier Thiere, voll Anugen, vorne und Hinten.”

Aen. IV v. 183:
Tot linguae, totidem ora sonant, tot subrigit
auris. . .
Bungen foviel und Miuler voll Schalld und geridytete
Ofren, . . (Bof.)
Aen, IV v, 180:
. . . pedibus celerem et pernicibus alis.
. . an ber Ferfe gefdwind und ftrebender
Fliigeln. (Bof.)
laviugd Jofephus, 37 n. €h. geboven, fdriehb bie Ge-
fdidite bes erften RKrieges der Rdmer mit den Juben in
fieben Bitdern und eine Gejdhidite des jiidijden Bolfed in
swanzig Bitdern. Ob unter den fieben Gebhiilfen beim
Gmportragen bded Ruhmes der Juben bdie fieben Biider
bed erfigenannten Werfed ober fieben anbdere Hiftorifer
ber jifdifhen Thaten gemeint find, mag unentidyieden
bleiben. Difrfte man die ,fieben anbdere” in ,ficbenzig”
verwandeln, fo finnte fid die Stelle fiiglidh auf die
fiebenyig Dolmetjder beziehen, welde auf Befehl des Pto«
femtiug Philadelphus unter dem Hohenpriefter Eleazar
die Deiligen Sdjriften der Juden in das Griedijde itbere
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trugen, bon benen aud) Jofephus jagt, daf fie ifhrer
»Beidheit und Wiivde” wegen wohl verdienten, genanut
3u wevben,

370. &tatius, dem Berfaffer der Thebais und Adyilleis, rdumt
aud) Dante einen befonderen BVorvang ein, inbem er
ibn ftatt in dbie Polle in bdad Fegefeuer vermweift. Cr
nennt fi) hier einen Tolofanmer und ald jolder ift er
aud) von Chaucer begeidhnet. Daff Statius ein Neapo-
litaner von @eburt fei, fonnten beide nidt wiffen, da
diefer Umpand erft durd) die nad) ihrem Tobe auf-
gefunbenen ,Silvae* bes Didters (I ecl, 5) befannt
wurde und die Angaben des Lactantius, denen Dante
und nad) ihm Chaucer folgten, al8 irvthiimlid) erwies.

3711—-73. Dante, Div. Comm, Purg. XXI v..92:
Cantai di Tebe, e poi del grande Achille.*
Gxft Theben hab’ id), dann ADHIA befungen.

377, Dared Phrygiusg, der Beridyterfiatter von: ,De excidio
Troiae Historia®, welde unter dem Ramen ded Cor-
neliud Nepod angeblid) aus dem Griedijden in bdas
Lateinijde iibertragen ift.

378. Dyctis Cretenfis, der angeblihe Sdreiber der ,Ephe-
merida belli Troiani“. Ehaucer nennt ihn, fal3 bdie
Manuferipte nidyt irren, hier -, Tytus”. Wenn BWarton
(1T 335) und Qrait (I 177) darunter Titus Livius ver-
muthen, fo hat Tyrwhitt (Cant. Tales Gloss. II 552)
beffer exvathen, wen €haucer nothwendiger Weife gemeint
Baben muf.

Lolliug ift al8 Name eined Gejdhidtsjdhreibers vom troja-
nifden RKriege nidyt betannt, obwohl er von Chauer aud
al8 die Quelle feines, dem Filofirato des Boccaccio nady
gebilbeteten ,Zroilug und Chrpfeide” genannt wird.
Bergl. fiber bdiefe Frage: ten Brint (Chaucer-Studien
©. 85—88), mwelder darlegt, daf Chaucer miglider
Weife den Lolliug, an welden Horaz die jweite Epiftel
exften Budyesd geridtet hat, filr einen Sdriftiteller bdes
teojanifden Krieges gehalten haben inne infolge einer
gevingen Tegtverderbnif ded 1. und 2. Berjes:




Berd

379.

385—90.

409—12.

415.

419.
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Trojani belli scriptorem, maxime Lolli,

Dum tu declamas Romae, Praeneste relegi;
welde bon ihm vielleidhyt gelefernt wurben:

Trojani belli scriptorum maxime Lolli,

Dum tu declamas Romae, Praeneste te legi.

Guido von Colonna, englij Guydo de Columpnis,
von WMeffina in Sicilien, war der Berfaffer eined Profa-
Romans ,Historia de Bello Trojano*, welder aus
Dares, Dyctis und Benoit de St. More zujammens
gefest ift.

~Englands @alfrid” it Galfrid von Monmouth,
Bifdof von St. Afaph (1 1154), der BVerfaffer der fabels
haften ,,Historia Bretonum*, weldyer die Eimwanderung
ber Briten in England an bdie Berftdrung Trojad tniipfte,
und durd) die in feinem Werle enthaltenen Sagenfioffe
von grofem Einfluf auf die englijde Litteratur ge-
wefen ift.

Der Neid, welder unter den trojanifden Didjtern Herrfdte
und bdie Bejduldigung, daf Pomer Unwabrheiten be-
ridgtet Habe, griindet fi auf eine Bemertung in der
Borrede ded angebliden Corvieliug Nepod zum Werte
des Daved Phrygius: ,De Excidio Troiae Historia*.

Marcud Anndus Lucanus, geb. zu Cordova 39 n. Ehr,,
ein Neffe ded dlteren Senela, welder dad unvollenbdete
Wert ,,Pharsalia®, fiber dben Kampf zwijden Chjar und
Pompejus bi8 zur Belagerung von Alerandrien Hinters
laffen Hat.

Dante, Div. Comm. Inf. IV v. 145—47:

I’ non posso ritrar di tutti appieno,
Perocché sf mi caccia’l lungo tema

Che molte volte al fatto il dir vien meno.
Sie alle griindlid) jhildern tann id) nidt,
Denn jo dréingt mid) bed Stoffed Lénge weiter,
Daf mandyedmal dad Wort der That gebridyt.

Clondius Claudianus,. ein rimijger Didter, geboren
ca. 395 n. Chr. zu RKarthago, welder ein unvollendeted
@edidit: ,,De raptu Proserpinae* (Leyser p. 22) hinter-
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432.

490.

541—44.

H53.

706.

709.

loffen Hat, a8 im Mittelalter Hodh) gejchiigt und weit
berbreitet war. Die Compofition feined Pfeilers aus
Sdywefel, ald dag Metall ber Hiolle, ift wie bei allen
iibrigen angefiibrten Didytern davalteriftijd.

Dante, Div. Comm. Inf XVI v, 8:

Simile a quel, che 'arnie fanno, rombo.
Aehnlid) dem Summen, weldesd Bienen madyen.
fobetlar, englijd ,,Clere Laude“.

Uebelruf, englifd ,,Sclaundre*.

Auf welde Autoritit Hin Chaucer den Triton zum
Pofaunentriiger des Aeolus madyt, ift mir unflar, da
Ovid (Met. I v. 333) ihm Dden Beruf beilegt, durd
feine Mufcdeltrompete eben die von Heolus aufgeregten
Bogen des Meered 3u bejhinftigen. ’

Unter dem entrinnenbden Winbde wird vermuthlid
nad) Ovid (Met. I 264—69) ber Notus gemeint fein.

Dante, Div. Comm. Inf IV v, 43—45:

Gran duol mi prese al cuor, quando lo’ntesi
Perocché gente di molte valore

Conobbi, che’'n quel limbo eran sospesi.
Sdywer prefte mir dag Derz, al$ i) vernommen,
Daf foviel Leute, deren Trefflidyleit

3 einft gefannt, 3u diefem imbo Fommen.

Aus diefer Stelle geht Hervor, daf die Einfilhrung der
Feuerwaffen in England bereitd ftattgefunden Batte,
al@ Chaucer ,Dag Hausd der Fama fdried, wenn aud
bie alten Sdjleudermajdjinen nod) fortfubhren, ihre Rolle
au fpielen, wie der Bergleid) im BVerje 843 folgern [dft.

#Sdin Jjolt”, englifd ,Bele Isawde®, die befannte
@eliebte ded Triftan.

#Mithlenmégde”, englijd) ,,she that grynt atte querne*.

" Die Handmiihle (querne) war nod) bis in die Mitte
Ded 17. Jahrhunbdertd in bden Fleineren Haushaltungen

England8 in @ebraud) (Farewell to Husbandry by -

Gervage Markham 1631). Das Drehen bderfelben galt
filv eine Bejdftigung der niedrigften Ant.
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149—68. Der Schuft mit der Schelle und den gefireiften Hofen ift

Heroftrat, der 365 v. Chr. den Tempel bder Artemis
in Ephefus in Brand ftedte, um fid) berithmt zu maden.
Trop bed Befdluffed der jonijden Sthidte, feinen Namen
ber ewigen Bergeffenbeit anbeim zu geben, ift er dennod
burd) Theopompusd der Nadywelt iiberliefert. Da Bale-
riug Magimus (VIII 14 ext. 5) ben Hergang riditig
erzdhlt, fo wird der Jrrthum Chaucerd hinfidtlih Namen
und Orted ded von Peroftvat angeziindeten Temypels woh(
einer mittelalterliden Ouelle gur Laft fallen.

833—36. Dante, Div. Comm. Inf. III v. 52—54:

855—62.

949—50.

Ed io, che riguardai, vidi una insegna,
Che girando correva tanto ratto,
Che d’ogni posa mi pareva indegna.
Und wieder hin fhau'nd, fah id) wirbelnd drehn
Cin Banner fid mit fo gewalt’'ger Sdnelle,
AI3 woll’. e8 jede Ruh’ und Raft verjdmdihn.
Ovid., Met. XII v. 4—46:
Innumerosque aditus ac mille foramina tectis
Addidit, et nullis inclusit limina portis
Nocte dieque patet; . . .
Rings unzihlbare Ging’ und der Oefinungen taufende
ringdher
®ab fie dem Haus, und ed fperrte nidt Thor nod
Thiive die Schwellen.
Tag und Nadyt ift e8 offen; . . . (Bof.)
Ovid., Met. XII v. 48: )
Nulla quies intus, nullaque silentia parte.
RNirgends ift Rub’ inwendig, und nirgendwo jdweigende
Stille. (Bof.)
Dante, Div. Comm. Inf. IIT 55—57:
E dietro le venia si lunga tratta
Di gente, ch’ io non averei creduto
Che morte tanta n'avesse disfatta.
Und Binterdrein fam ein fo langer Bug
Bon Leuten, daff id) niemald glauben wiirde,
Daf allfoviele je der Tod erfdlug.
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970—85. Ovid.,, Met. XII v. 57—58:
Hi narrata ferunt alio, mensuraque ficti
Crescit et auditis aliquid novus adicit auctor.
Andere tragen Erzdhite3 umber, und bda3 IMaf der

Erdidtung
BWidyft; und e3 fiigt um Gehorten dad Seinige jeder
Bertiinder. (Bof.)"

1018u.19. Ovid., Met. XII v. 54 u. 55:
Mixtaque cum veris passim commenta vagantur
Milia rumorum, confusaque verba volutant.
Und mit wabhren Geriidten erfonnene, wild
durdpeinander
Biehn bei Taujerden nm, und vollen verworrene
BWorte. (Bof.)
1064. Jm Originale: ,And stampen as men doon after
eles*; wirtlidy: ,und flampfen al8 Menjden nad) Aalen
thun“. Die Ueberfegung Hat. einen Bergleid) gewdphlt,
der im Deutien mehr gang und gebe ift und bereits
von Sebaftian Brant (Narrenjdiff LXVII St. 60—62)
angemarndt wurbde.
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Abhandlungen,

I. Zur Entftehunggaefdidite ted Baufegd ber Fama.
II. Webeutung ber Nilegorie.
II1. Worhilber unt Queilen.

&

Ghaucer. 1. 1






L
dur Entftehungsgefchichte des Haufes der Fama.

Bon bden und fiberfommenen Didtungen Ehaucers,
beren Aedhtheit unzweifelhaft feftiteht, find nur dbad Bud
von ber PHerzogin und dad Hausd der Fama in
turzen Reimpaarven gejdhrieben. €3 unterliegt wohl feinem
Bmweifel, baB bdiefed aud) mit ber Ueberfepung ded Roman
von der Rofe ber Fall war, welde Chaucer nad) feiner
cigenen Angabe ') verfapte, und die vermuthli) ben Antheil
Jehan de Meungd an biejem vbon Guillaume bde Borrid be-
gonnenen Werfe?) eingehenber beviidfidhtigte, ald {oldhed in
bem Fragmente gejdiehen ift, welded man feit langer Beit
als eine Arbeit Chaucerd anzujehen gewohut war. Da die
Hedjtheit diefed lepteren meuerbingd mit triftigen Griinden
angefodhten ift3), fo muB e3 ebenfo bei Seite gejdhoben
werden, wie der gleidfalld in furzen Reimpaaren gejdhriebene,

1) Legende of Goode Women. Morris V p. 286. Pro-
logue v. 829.

%) Der Roman von der Rofe wurbe von Guillaume de Lorris
ca. 1260 begonnen und von Jehan de Meung ca. 1310 fortgejet.
Auf den erfteren entfallen nur etwas mehr ald 4000 Berfe bon dem
iiber 22000 langen Roman.

3) Bunddit von Bradjdaw; j. Furnivall’s Appendiy ju Section IX
von Warton’s History of Englisch Poetry pag. 383.

T*
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fogenannte ,Traum Chaucers”, welden die Kritif bereits
frither ald verddchtig suriidgewiejen Bat ).

BWie in der duferen Gewandung bietet dag3 Haud bder
Fama mit dem Bude von der Herjogin aud) Hinfihtlid
ber Behandlungsweife mande Vergleidungdpuntte dar. Dex
Qubalt beider ift allegorijher MNatur, und beide find G-
zablungen eined angebliden Traumesd de3 Didhters.

Das Bud) von ber Herzogin war ein Gelegenheitdgedicht,
welded durd) ein dGuBered Greignif Dervorgerufen mwitrbe,
und ein Gelegenheitdgedid)t im Hoheren Sinne fann man
aud) da3 Haud der Fama nenmen, denn in ihm wird ein
piydologijder Borgang im Jnnern ded Diditerd gefdjilbert,
beffen Urfprung eben aud) in zufdlligen duferen Lebens-
verhdltniffen turzelte.

Da3d Bud) von dber Herzogin ift etwa um va3 Fahr 1369
gedidhtet worben 2). Durd) ded Didhterd eigened Beugnif 3)
wiffen toir, daf er ein Bud) itber den Tod dber Herzogin
Blandje verfaBte. Unter diefem Namen fann niemand anbderd
perftanben fein, ald bdie 1369 verftorbene Gemahlin von
Chaucerd Freund und Gdnner, ded PHerzogd Johann von
®aunt; und furze Beit nad) ihrem Tode mup daher diefes
®edidyt, wie aud Jnbalt und Bwed defjelben Hervorgebt,
niedergefdirieben tworben fein. Der dronologijhen Ordnung
nad) darf e daher ald das Grjtlingswert unter den uns
iiberfommenen, ungweifelhaft ddhten Productionen Chaucers
angefehen iverden.

Dasd Haud der Fama gehort aber einer jpateren Periobe
an, in welder fih bda3 didterijhe SHopfungavermigen
Chaucerd, angeregt durd) da3 Stubium der italienifdjen

1) ten Brint, Chaucer-Studien p. 1656—171.

2) ten Brinf, Chaucer-Studien p. 3—6.
3) Leg. of G. W. Prologue. Morris V p. 289 v. 418.



Didyter, bereitd in hervovvagender Weife entwidelt Yatte,
wie jolded aud einer BVergleihung beiber Werfe unjiveifel-
haft hervborgebt.

Durd) Chaucerd Anftellung im PHausdhalte der Grdfin
von Ulfter, der erften Gemahlin von Eduards IIl. zweitem
©ohne, Lionel 1), war derfelbe auf leidht erflarlihe Weife
mit biefem und feinem Bruber Johann in ndhere Beriihrung
gefommen, Hatte deren Freundidhaft gewonnen und verbantte
feine etwa 1366 erfolgte?) UAnftellung ald RKammerherr
am Hofe Eduardsd III. vermuthlid) der Berwenbdbung bdiefer
midtigen Gdnner, auf deren Einfluf aud) wohl die BVer-
leijung einer lebendldnglidhen Penfion vou jahrlid) 20 Mart3)
an Pen in Dejdrdantten finanziellen Berhaltniflen Ilebenden
Didter zuriidzufiihren fein diirfte.

Der Empfehlung, welder Chaucer jeine Anjtellung am
Hofe ded Ronigsd zu danfen Datte, zeigte fidh) derfelbe jeden-
fall3 nidht unwiirdig. Die Hervorragende Befdhigung, twelde
ver Poet aud) gleidhzeitig fiir die praftijde Fithrung von
Gtaatagejchdften befundete, Ffonnte bem geitbten Auge
Gdouards III. faum entgehen. Nadypem Chaucer im Sommer
1370 in einer furzen Mijfion, deren Bwed und Jiel un-
befannt geblieben ift4), feime erfte diplomatijdhe Probe be-
ftanben Batte, wurde er am 12. November 1372 mit einer
lingeren Sendung nad) Genua und Florens betraut. )

') Bond. Fortnightly Review, 15. Auguft 1866.

?) Furnivall im Athendum 1873 Nr. 2402, p. 598 nad) einer
fifte der Esquires Ebuards III. im Record Office.

3) Berleihungs-Urfunde vom 20. Junmi 1367; mitgetheilt von
Godroin IL. p. 619, Nr. 8. — 20 Mart =13 £ 65 4d alter oder ca.33 £
newer Wihrung, etwa dem Werthe von 200 £ der Jeptseit entfpredend.

© 4) Sdjusbrief vom 20. Juni 1370; mitgetheilt von Godbwin II.
p. 620, RNr. 5.
%) Beglaubigungs-Sdyreiben vom 12. November 1372; mitgetheilt
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Diefe Reife jollte fitr feine didterijde Cntwidelung
pon ber Dhodjften Bedbeutung werben. Wie bder in reinen
Gauerfioff getaudjte Funfen ploglid) in gewaltiger Kraft
al3 helle Flamme ftrahlend emporlobert, o fdien {id ein
dfnlidger Progef in der Seele ded Didjterd zu vollziehen,
ald er ben geweihten Boden Jtaliend betrat. Der BVerfaffer
bes Buded von der Herzogin ift in feinen fpdteren Werfen
taum wieder zu erfennen; {o gewadifen dheint er nad) jeder
Ridtung hin. Die Werfe Dante’s, Petrarca’s und Boccaccin’d
wurben fiix ihn, wad dagd Delhorn Samuelid fiix David
ward. Der Geift der Didhttunft gevieth iiber ihn fiirder
und fiirber.

Jm  November 1373 fehrte Chaucer nad) beinabe
einjdhrigem Aufenthalte in Stalien nad)y England zuvid.
Ueber den GErfolg feiner Miffion ift nidhtd befannt ge-
worben. Daf diefelbe zur Bufriedenbeit ded RKinigd und
feined Sofhned und erften Rathdebers, Johann von Lancafter,
audgefallen fei, verrathen indeflen bdie Gnabenbezeugungen,
weldje ihm bald davauf zu Theil wurben. Dasd ald Zeiden
toniglidger Gunft altherfommliche Weinge{hent madyte ben
Anfang derfelben. Unterm 23. April 1374 wurbe ihm bie
taglide Berabreidung eined Cimer Weind ausd den Ionig-
liden Relfern jugefidert.!) Der Herzog von Lancafter
verlieh ihm unterm 13. Juni defjelben Jahresd eine jdhrlidhe
Penjion vor 10 Pfund?), und wenige Tage zuvor war er

vont Gobwin II p. 620, Nr. 6 und Issue Roll bom 4. Februar 1374;
mitgetheilt bon Harris; vide Morris I p. 96 E.

1) Berleihungs-Urfunde vom 23. April 1374; mitgetheilt von
@odwin II p. 221 Nr. 7.

3) Accounts of the Receiver General of John Duke of Lan-
caster from Michaelmass 50 Eward ITL; mitgetheilt von Darris;
vide Morris I p. 96 F.
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sum Controleur der Gefdlle und Abgaben an Wolle, Hauten
und Fellen im Hafen von Lonbon ermannt?).

Bon einigen Biographen Chaucerd ift die RKargheit
diefer tonigliden Gunit tadbelnd und bebauernd Hervorgehoben
und darvauf Hingewiefen worden, wie untviirbig und dritdend
die bei bdiefer Anftellung gemachte Bebingung getwefen fei,
2aB ber Didjter die Redhynungsd- und Biidherfiihrung eigen-
hiandig au beforgen Habe?). Der zwar bejdeiben Hingenbe,
aber wabhrideinlid) hodit eintrdglihe Poften wilrde inbeffen
Chaucer [Hwerlid) angeboten fein, wenn er nidht felbft einen
BWunjd) auf Crlangung, oder minbeftend feine Geneigtheit
sur Annabhme defielben ausgejproden hatte. Die Bedingung,
Rednungen und Biider eigenhindig su fithren, wurde nidht
fitr €haucer aufgeftellt, fondern war in Folge der BVerwal-
tungd - Regulative mit der Stellung verfniipft?) und fann
nad) den Sitten und Anfdauungen bder bamaligen Beit in
feiner Weife ald erniebrigend betvadjtet werben. Daf man
gegen Chaucer mit ber wohlwollenditen Rildfidht verfubr,
geht aud bem Umftanbe hervor, dap thm feine im Jahre 1376
verliehene Penfion belafjen wutrbe, obwohl die Urfunbde aus-
driidlid) bejagt, fie folle nidht ldnger zahlbar fein, al3 bi3
auf anbere Weife fitr ihn geforgt werbe*).

Die Fortbauer der Ioniglihen Gunft wird auferdem
burd) Uebertragungen von Bormundidaften ) wmitd Berten-

‘1) Beftallungs-Urtunde vom 8, Juni 1374; mitgetheilt vor Godwin
II p. 622, Nr. 8).

?) Bunddft Tyrwhitt, Cant. Tales Preface XIV %Anm. e.

3) @einen beidert Nadyfolgernt in den von ihm vermwalteten Poften,
Adam Perdeley und PHenry Gifors, wurden diefelben Bedingungen
auferlegt. Beide Patente find von Godwin angesogen (II p. 68).

4 ... ,ad totam vitam ipsius Galfridi; vel quousque pro
statu suo aliter duxerimus ordinandam“.

%) Ueber Gdmund de Staplegate Rot. Pat. 49 Edward III; mits
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bungen zu Ddiplomatijdgen Miffionen beftdtigt, mit weldhen
er trop feiner UAnftellung betraut wurde. Eunde 1376 ward
ihm in Gemeinjdaft mit Sir John de Burley eine ver-
traulidge Negociation itbertragen, deren Jnbalt nidht néher
befannt ift!), und im Februar 1377 ging er beveitd tvieder
mit Sir Thomag Percy in geheimer Miffion nad) Flandbern.

Aud) der Tod Eduards . bradite Hinfidhtlih der Stel-
lung Chaucerd sum englijden Hofe feine Berdnderung Hervor.
Obwohl fih Johann von Lancafter anjdeinend von bden
Staatagejdaften wahrend der Minbderjiabhrigleit jeined Nejfen,
Ridard 11, fernbielt, ftand bdie neue Regentidhaft dennod
unter feinem unmittelbaren Cinfluffe, und Chaucer Hatte
fid feiner BVernadldffigung von Seiten derjelben zu beflagen.
Am 16. Januar 1378 wurde er jum Mitgliede einer Hidhft
widtigen Miffion ernannt, welde unter dem Borfipe ded
®rafen von Huntingdon wegen der BVermdhlung ded jungen
RKinigd mit einer Todjter KRarld V. von Franfreid) verhau-
beln follte?). Die beabfichtigte Verbindbung jdeiterte indeffen
befanntlid) an den iibertriebenen Anjpriiden des franzdfijden
Hofed. Rurze Beit nadhher ward Chaucer mit Six Ehward
Berfeley- sum PHerzoge Bernardbo BVisconti von Mailand und
3u Johanned Hawferode, dem Unfiihrer einer Shaar eng-
lifher Qandatnedte in maildndijden Dienften, entjandt, um
iiber Angelegenbeiten zu verhandeln, mwelde mit einer eng-
lijen Rriegderpedition in Berbindung ftanden3). Diefe

getheilt bon Godwin II p. 626 und John Solys Rot. Pal. 49
Edward III.; erwdfnt von Harris vide Morris I p. 20. ’

1) Issue Roll Mich. 51 Edward III., 23. Miry 1376; mitgetbeilt
bon Parrid vide Morris I p. 97 G.

?) Rymer Foedera vol. VII p. 184 und Issue Roll Mich. 4
Ricard IL; mitgetheilt von arris vide Morris p. 23 u. p. 101 R.

%) Issue Roll Easter Ric. II, 28. Mai 1378; mitgetheilt von
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Miffion {deint ndbegu neun Monate in Anfprud) genommen
ju Daben, und mit ihr {dhlof bie diplomatijhe Laufbahn
Chaucerd ab, wenn man eine {pdtere, aber nur {dwad) be-
glaubigte Sendung in der jiweiten Hdlfte bed Jahred 1379
aufer Betradyt laffen willt).

Daf Bierbei nod) vorldufig fein perfonlidhed Uebel-
wollen gegen ifhn im Spiele war, jdheint aud dem Umitande
bervorzugehen, daf er unterm 8. Mai 1382 zum Contro-
leur der Ffleineren ®efdlle im Pafen von London ernanut
toutbe mit der Crlaubniff, fidh zur Wahrnehmung der Ge-
{hdjte einen dazu befdhigten Stellvertreter halten gu ditrfen?).

Aber unmittelbar Yinterher jollte aud) CEhaucer die
{priihwortlihe Wanbdelbarkeit der Hofgunit erfahren.: Diejes
Gejdyid eveilte ihn ettva im Juli ded Jahred 1382, Der
minderjdfhrige Ronig Hatte bisdlang vertrauensvoll die Fiih-
rung der Regierung feinen ifm beigeordueten Rdthen iiber-
laffen. Nady feiner BVerheirathung mit Anna von Bohmen 3)
begann fich der fiinfzehnjdhrige Jiingling naturgemdh mehr
ald Mann zu fithlen und griff, evmuthigt durd) feine ihm
an Gnergie bed Geifted tveit iiberlegene Gemahlin, felbjtdndig
in pa3 Regiment ded Qanded ein. Sein erfter Shritt dazu
war, den ihm vom Parlamente aufgezivungenen Sir Ridard
le Scrope zu entlaffen, und fid) mit Rathen zu umgeben,
welde fein perionlided Bertrauen befafen. Die Wahl fiel

Parris vide Morris I p. 99 L. — Sdupbrief vom 10. Mai 1378
in Rol. Franc. p. 1. Ric. II. m. 6.

1) Ghaucer empfing feine Beziige wiederum perfonlid) am 3. Februar
1379 (Issue Roll Mich. 2. Ric. IL. bet Morris p. 99. L. N.), war
aber ot Mai Hi3 December 1379 von London abwefend (Issue Roll
Easter 2. Ric. II. bei’ Morris p. 100. L. Q.).

?) Rot. Pat. 5 Ric. IL., 8. Mai 1382; mitgetheilt bon Godwin IT
p- 629 Nr. XV. ¢

%) 22. Januar 1382,
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feinestvegd glitdlid) fiir die perfonliden Jutereffen Chaucers
aud. Sir Simon de Burley und Robert Vere, Graf von
Orford, waren entjdjiedene Gegner ded Herzogd von Lancajter
und erdffneten jofort gegen ihn ein anhaltended Jntriguen-
fpiel, welded im Jahre 1384 {dhlieplidh mit der nidts-
wiivbigen Denunziation ded Bettelmindes KQatimer gegen
ben Dheim bed RKinigd abgipfelte. Daf Ehaucer al3 er-
gebenter Anhanger Johannd von Lancafter Hierdburd) in
Mitleidbenidaft gezogen wurbe, ift nidt su verwundern, und
ber Umijtand, daf er jeit diefer Jeit nie twieder zum bdiplo-
matijden Dienft herangezogen tourde, fiir welden er feine
bejondere Befihigung geniigend bewiefen Hatte, fann bdiefe
Zhatjadje nur beftdtigen.

Dad erfte Jeiden oniglider Gunft wurdbe ihm erft
unterm 19. Februar 1385 wieder zu Theil. An bdiefem
Zage erhielt er bie Crlaubnif, dag von ihm verwaltete Amt
eined Bollcontroleurd bdurd) einen geniigenden Stellvertreter
verfehen zu Taffent), und im folgenden Jahre trat er au3
feiner bisherigen Juriidgejogenheit wieder im bffentlidhen
fQeben Hervor, indem er ald Beriveter der Grafjdhaft Kent
in a3 am 1. October 1386 3ufammentretenbe ‘.Batlament
gewdhlt rourde?).

Diefe BVerjammlung urde trog ihrer furgen SDauet 3)
fiiv die Qebendididjale Chaucerd auferordentlid) verhingnifi-
voll. Die ausjdlieflidhe Qeitung der Staatdangelegenbeiten
fiel in bie Ddinde ded Herzogsd von Gloucefter und die An-
hinger ber lancafirijhen Partei twurden faft durdgingig

) Rot. Pat. 8 Ric. II. p. 2, m. 81; mitgetheilt von Godwin
II p. 631.

?2) Rot. Claus. 10 Ric. II. m. 16 d; etm&bnt pont Parrid vide
Morris I p. 29.

?) Der Sdluf derjelben fand am 1. November 1386 ftatt.
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ihrer Aemter beraubt. Aud) CHaucer war gezwungen, jeine
beiben Poften in der Bollverwaltung gegen Ende ded Jahres
1386 niebersulegen?). QJn tvie weit dazu die Beridte einer
im RNovember defjelben Jahred ernannten Commiffion zur
Hufpedung der in der Sollverwaltung vorgefommenen Mif-
briudje beigetragen Haben, mag dahin geftellt bleiben?).
Dafp die Entftehung ded Haufed der Fama Hhodft wabhr-
{deinlicher Weife in die Perviobe fallt, in welder Chaucer
pen Poften eined Steuercontroleurd befleidete, ift {dhon von
Tyrwhitt3) bervorgehoben worden. Seine Bejddftigung
mit dem Rednungswefen ift von Chaucer im 145. Berfe
pe3 zweiten Buded ausbdbriidlid) erwdhnt worben, und zwar
in einer Weife, welde e3 auBer Frage ftellt, daff diefe zu
feinen tdgliden Amis- und BVerufspflidhten gehorte. Dex
gange Jnbalt Ded Gedidhts, joweit er fid) auf den piydho-
logifjen Buftand feinesd Berfafjers besieht, beftitigt aber
nidt allein die Wnnahme Tyrwhittd, jondern gewdhrt aud
geniigende Anbaltdpuntte, um bdie JBeit feiner Entftehung
auf die Jabhre von 1382 bi3 1385 einjdrdnfen zu fonnen.
Seit bem Jahre 1379 Patte Chaucer ein verhaltnifh-
miBig rubiged und von der Welt juriidgezogenesd Leben
filhren miiffen, indbem er lediglidh auf feine Berujdgejddfte
al3 Bolcontroleur befdhrantt blieb. Dad Amt war freilid)
feinedtveg3 eine Sinefure, aber e3 gewdhrte ihm, feimem

1) Unterm 4. und 14, December 1386 find bdie BVeftallungs-
Urtunden fiiv feine Nadyfolger Adam YPerdeley und Henry Gifors aus=
gefertigt. Pat. 10. Ric. IL. p. 1, m. 4 u. 9, ermdfhnt von Godwin
II p. 468.

2) Rot. Parl. vol. II. p. 375; erwihnt bon Parris vide
Morris I p. 34.

) Tyrwhitt, Cant. Tales I. App. to Preface p. XX
Aum. e. .



eigenen Beugniffe!) nad), dod) Hhinveidende Mufe, feinen
Stubien und feinem didterijden Sdhaffen objuliegen. Eine
folche modhte dem Poeten nad) dbem vielbewegten Leben jeiner
diplomatijhen Laufbahn im Anfange woh!l willfommen fjein,
indeflen nad) und nad) muften ihm die Sdhattenjeiten feiner
vereinjamten Eriftens mehr und mehr fiihlbar werden und
ingbefondeve dann, al3 die im Jabhre 1382 eingetvetenen
politijhen Berhiltniffe die Jeitbauer derfelben fiir ihn zu
einer unabfehbaren madpten. Der Hofmann, welder fid) feit
feiner Anftellung ald Kammerherr im Fahre 1366 der fort-
bauernden Gunft feiner Gebieter erfreut Hatte, mupte bitter
bie Wandlung empfinden, welde ihn bded Sonnenftrahla
ber fonigliden Gnade beraubte, und dbem ehemaligen Diplo-
maten, telder an den ver{dhiedenen Hifen Curopa3d feine
unbedeutende Rolle gefpielt hatte, modjte die untergeorduete
und einfluBlofe Stellung, welde ihn zu einem Furiidgezogenen
und eintdnigen Leben im PHafen von London verbammte,
mit einigem Grunbe al3 eine {djwer driifende und Pers-
beflemmende "erjdeinen.

Die wiederholten Klagen iiber Fortunas MiBgunit, iiber
fein an jeder Abwed)slung armes Einfiedlerleben und iiber
ven Mangel an jegliem SQobhn und jeglidher Forderung,
welden wir im Haufe der Fama begegnen 2), weifen ziemlid
beftimmt auf ben oben erwdhuten Beitvaum jzwijden bden
Jahren 1382 und 85 hin; denn nad) ber ihm unterm
17. ebruar 1385 zu Theil geworbenen Fonigliden Gunit-
bezeugung und jeinem 1386 erfolgten Wiebereintritt in dad
politijhe Qeben al3 Parlamentdmitglied, muften jedbenfalld
bie Dauptgriinde diefer Bejdhwerden hinfdllig geworben fein.

1) Haus der Fama I v. 121—-33.
2) Ibid. IT v. 105—152 und III v. 917—928.




Die ihm vom Konige gewdhrte Crlaubnif, fid) in jeinen
Amtsgefchdften durd) eine dazu befdhigte Rerjonlidfeit ver-
treten zu laffen, dburd) welde dem Didjter Hinreidende Mupe
su weiterem Sdaffen und Wirfen gegeben wurde, madt e
wabhrideinlid), dap fih) in diefem Falle die Gunjt ded jugend-
licgen Monardjen niht dem Staatdmanne juwandte, weldem
einft bie Gnadenbezeugungen feined Grofvaterd gegolten
hatten, fonbern bem Poeten, weldem e gelungen tar,
durd) fei neuefted Wert die Wnerfennung ded Hofed zu er-
vingen. &3 follte faft {deinen, al3 ob ber erwdhnte fonig-
lie @nabdenaft die Antwort auf eine Bitte fei, welde
von @haucer im Paufe der Fama verhiillter Weife aus-
gefprodjen war.

Jn den Berjen:

Und mid) ju weden, mehr und mehr

— o trdumte miv — ,Wad)’ anf! fprid) er

Mit einer Stimme, cinem Ton

Wie Jemand, von dem die Perjon

Jd nennen fonnte, und dag madyte,

Daff zum Bewuftfein id) erwadte,

Da, wad er fprad), fo freundlid) flang,

Wie niemald id) gewohnt bislang.
wendet fid) Chaucer offenbar an eine Hhodhjtehende und
einflureige Perjonlichfeit, die man jweifeldohne in der
unmittelbaren Ndahe ded Throned zu judjen Hat, und der Um-
ftand, daf fein nddjtes Werk: ,Die KQegende von guten
Weibern”, wie neben dem gangen Jnbalte ded Prologesd
aud ben BVerfen 496 und 97 Hervborgeht, der Kinigin Anna
gewidmet war, (4Bt und einigermaBen evvathen, auf wen
fid die obengenannte Werfe Haben beziehen fommen und iver
bie Bermittlerin gewefen fein modyte, welde dem vernad-
ldffigten Didjter bdiefen Beweid Ioniglider Gunjt und Ju-
friebenfeit veridaffte.



Wie dbem aud) fein mige, al3 die Eniftehungszeit des
Haufed der Fama bdiirfte jedenfalld bdie Periode vom Juli
1382 bi3 Februar 1385 mit einiger Wahr{deinlidleit an-
sunehmen fein. Unter diejer BVorausjepung Hhat der Pro-
feffor ten Brint nod) einen weiteren Sdritt vorwdrtd gethan,
um aud) mibglider Weife genau dad Jahr feftitellen zu
tonnen, in weldem bdie obige Didhtung Chaucerd gefdjrieben
wucbe.

Dag Wort ded Aftrologen Seni: ,Dad Crjte aber und
Hauptjadlidhite bei allem ird'jden Ding ift Ort und Stunde”
fdpeint ebenjo wohl der Wahlfprud) Chaucer’s ald derjenige
Dante’s getvefen zu fein. Die Canterbury-Crzahlungen geben
und an veridiedenen Stellen den Nadweid, weld) grofen
Werth Chaucer davauf legte, daf jebed Ereignif aud) der
Jabredzeit, der Conftellation der Geftirne und den Planeten
ent{pridie, welde Tag und Stunde rvegierten.

Wenn bdaher Jupiter am 10. December den trdumenden
Didter in dad Haud der Fama einfithren lief, fo fonnte
biefed nad) den ibliden Anjdauungen Chaucers aud figlich
nur an bem Tage gejdehen, weldien der Donnergott be-
herridte.

RNun fiel aber im Jahre 1383 der 10. December auf
einen Donnerdtag und jomit darf aud) aud diejem Grunbde
ber Unfang ded Jahresd 1384 al3 die Entftehungdzeit des
Paufed der Fama angefehen twerben, twie folde3d der Cr-
wdgung aller dufleren Umijtdnde ent{pridgt, twelde bei ber
Abfafjung diefer Didtung mitgewirtt Haben. )
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1I.
Bedeutung der Ullegorie.

Die Gemiithaftimmung Chaucer’s, welder dag PHaus
ber Fama feinen Urfprung verdantte, wird und von dem
bler in dem jztveiten und bdritten Budje diejed Gebidytes
be3 Niheren gejdildert?).

Die Seelenjdmerzen, welde den Didter plagten, Hatten
ihren Grund in dem eintdnigen, von der Welt abgejdiebenen
Qeben, dag er zu fithren gezwungen war, und nidht minder
in bem Mangel an Lohn, Gunjt und Anerfennung fiir feine
unabldffigen Bemiihungen im Preife und zum Lobe bed
Liebedgottes.

Nad) dem ganzen Jnbalte ded Gedidyted ift Hier offen-
bar von feiner inbividbuellen Kiebegerividerung einer an-
gebeteten Sdduen die Rebe, jonbern von der BVernadldffigung,
welde Chaucer ald Didter von Seiten bed PHofed und bes
groBeren Publitums erfubr oder zu erfahren glaubte. —

Dap die Begeifterung, welde ihn bei dem Stubium
der italienijden Didyter ergriffen und ihn befeelt BHatte bei
feinen Berfudjen, Gleidged in der Sprade feined Lanbded zu
leiften, aud) Wieberhall bei jeinem Efonigliden Herrn und
feinen Qanbdaleuten finden mige, war ein ebenfo natiirlicder
al3 beredptigter Wunjd). €3 mufte ihn bitter {dmerzen,
fid in feinen Crwartungen getdujdt zu fehen; und bdiefed
modhte fdhtoerer auf der Seele bed Didjterd laften, al3d der
Berluft der tonigliden Gunjt und fein unfreiwilliger Ritd-
tritt von ber WBilhne ded politijden Lebend da3d Herz ded
Hofmannes und ded ehemaligen Diplomaten bebritdten.

1) Haus der Fama IT v. 105—152 und III v. 917—-928.



®egen die Verftimmung, welde ihn ergriffen Hatte,
fiihrte zwar Chaucer die Griinde der BVernumft und Philo-
fophie mannbaft zu Felbe, indem er fid) fagte, daB die
Gunjt der Grofen ebenjo wantelmiithig fei, toie die Liebe;
Ruhm und Anerfennung nad) unberedenbarer Willkiir, aber
felten nad) Berdienft ertheilt werbe, und daf gegeniiber dem
hohen Genufle und bder Selbjtbefriedigung, welde Wifjen-
{haft und Didtfunft den Menjdjen zu bieten vermigen,
biefe Gaben bed blinden Gliid3 ebenfo flein und nidtig er-
fdjeinen, wie die Freuben und Jerftreuungen der AufBentvelt,
beren Werth dag Gefithl der Einfamfeit und f{tetd iiber-
fdhdpen lift.

Aber bdie Troftgriinde der Bernunft und Philojophie
erwiefen fidh) aud) hier, wie faft immer, af8 ein wirfungs-
lofes Mebicament jur PHeilung einer Seelenfrantheit, von
welder und nur die That ju befreien vermag.

Wenn Goethe von fid) ausdjagt:

»Deine Didjtergluth war fehr gering,
So lang i) dem Guten entgegen ging;

Dagegen brannte fie lidyterloh,
Wenn id) vor drohendem Unbeil floh.”

fo {deint Chaucer einen dhnlidhen Drang gefiihlt zu Haben,
feine Seelenfrantheit in jolder Weife abzujdiitteln.

Dag Hausd der Fama darf daher ald bdie poetifdhe That
angefehen werden, durd) welde fih Chaucer von bder ihn
beerrihenden MiBftimmung u befreien gedachte.

War diefer Cutjdhluf einmal gefaBt, {o lag aud fiir
pen Didter die Art und Weife nahe zur Hand, in welder
er bad Bwiegefprid) swifden Philofophie und Stimmung
poetifd) zu geftalten Hatte. Ein moberner Didter wiirde in
gleidger Rage vermuthlich zur Novelle gegriffen haben, fiir
Chaucer bot fih) nur die allegorifde Darftellung al3 Mittel



jur Ausfithrung dar. Da e3 fid) hier nidht um einen tragi-
fden Conflict, fondern nur um eine leidte Storung bdes
inneren @leidgewihtd Hanbdelte, o war eine jderzhafte und
bumoriftijhe Behandlung bed Stoffed erforderlidh), und diefer
fonnte durd) die Einfleidung der Fabel in das leichte Ge-
wand eined Peiteren Traumbilded am filglidhften entjproden
werden. Aud) bdie Dreitheilung de3 Gedidhted war durd)
bie Beranlafjung zu demfelben {dhon gewifjermaBen vor-
gegeidnet; benn jede Darftellung eined Krantheitsdfalled
glievert fid) jadgemdp in bdie brei Capitel der Diagnofe,
ber Behandlung und der Wiederherftellung.

Wir wollent nunmehr fehen, wie Chaucer bei der Ljung
biefer Aufgabe verfuhr.

Seint Haud der Fama ift die Crzdhlung eined Traumes,
welder ihn angeblid) in der Nadyt vom 10. December bdes-
jenigen Jabhres befiel, in weldem er die Aufzeidnung biefes
wunderfamen Gefidhted begann. Sie wird zunddft durd
eine allgemeine Abhandlung iiber dbie Gattungen, daz Wefen,
bie Entftehungdgriinbe und Bedeutung der Trdume ein-
geleitet, aud twelder Hervorgeht, daB der Didyter bislang .
iiber alle biefe Puntfte zu Ffeinem Refultate gelangt fei.
Nadhpem dann nod) ein Gebet jum Gott der Trdume empor-
gefandt ift, ihm Odie Rvaft zu verleihen, fein Traumbild
tedt zu beridyten, hebt bie eigentlihe Erzdhlung an.

St auf den erften Blid aud) die allegorijdhe Bebeutung
derfelben nidyt iiberall mit Rlarfeit su durdhjhauen, fo find
die fid) darbietenden Swierigleiten dennod) bon unferm erften
Chaucer-Kenner der Gegenwart, dem Profeffor ten Brint?),
bereitd geniigend aus dem Wege gejdafft, um bei_der Aus-
legung diefes Traumgefichtd auf feine Jrrivege zu gerathen.

1) CGhaucer-Studien &S, 101—111.
Ghaucer. I. 8
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Die Sandwiifte, in welder der Glasdtempel ded erften
Buded fteht, und in welde jidh Chaucer verfest fieht, ald
er benjelben verldBt, ftellt augenjdeinlid) da3d vereinjamte,
freubenlofe und von aller Welt abgejdjiedene Leben bded
Didyterd vor, wihrend der Perrlidge Kryftallpalajt {elbft die
Didttunft bedeutet, fammt allen Studien, welde fidh auf
biefelbe beziehen ober Durd) fie befdrbert werben. Daf er
von CHhaucer ald Tempel der BVenud bdargeftellt wird, darf
und nidt Dbeirven. Wie bdie Qiebe da3 hodfte Gut ber
Menjdenbrujt ift und bdie gewaltigte Triebfeber umferes
Handelnd, fo ift aud) bie Darftellung und Berherrlidhung
berjelben Dad erhabenfte Jiel der Poefie. Jeber ddhte Poet
muf dbaber ju gleider Beit aud) Liebesdidter fein. Diefes
entfpridt durdjaud der Trabdition der mittelalterliden Didjter
und von ihr fonute fidh) daher aud) Chaucer nidt fitglid
entfernen. Die hochit turze Sdhilderung, welde er und vom
Tempel der BVenus gegeben Hat, beweift, dap e3 fich bei ihm
gewiffermafien nur um die Crfilllung einer conventionellen
Pilidht Hanbelte, wogegen dag lange BVerweilen bei dben Dar-
ftellungen aud ber eneid bdeutlid) genug zeigt, wad der
Didter unter dem Gladtemypel ecigentlid) verftanben iwiffen
wollte. AB bder iiirhigfte Reprdfentant bder Didhtfunit
muBte ihm aber nad) dem Borgange Dante’s Bergil er-
- fdjeinen, und aud) mit Riidfidht auf den nominellen Character
bed Glagdhaujed durfte er bdiefe Wahl mit Redt alz bie
paffendfte anfehen, da eben Wergil mit dem Hohen Stand-
puntte ved Cpiferd aud) durd) die Sdhilderung von Didbo’s
Qeiden{d)aft in Hervorragender Weife die Cigenjdaft einesd
Liebegdidhters verband. )

Nidht ohne Abfidht Hat Chaucer bie Bejdyreibung besd
Tempeld der Poefie derjenigen der ihn umgebenden Wiifte
vorangejtellt. Den Hohen Werth bded geiftigen Genufjes,



welden die Didttunft gewdhrt, gegeniiber den leidhyt itber-
fddsten und dod) fo diirftigen Freuden der Aufentvelt, wollte
er vont Anfang an in das ridtige Lidt ftellen. Niht minder
wurbe burd dieje Anordnung der Uebergang zum zweiten Budye
be3 Gedidted auf bad gliidlidfte vermittelt. Dad Gefilhl
ber Bereinjamung, weldesd den Didter bei dem Betreten
der Eindde befdllt, laBt und fdon dunfel ahnen, worin fein
Seelenleiben twurzele, und der hod) in ber Luft {dhwebende
Golbadler wirft bereitd einen fliihtigen und unbeftimmten
Sdatten der Fiinftigen Ereigniffe vorauf.

Qm sweiten Budge ded Gedidhted wird und unddft die
Frage nad) dber Bebeutung ded goldbejdwingten Adlers be-
jhdftigen miifjen.

Wir find gewohnt, unter diefem Bogel die Himmelan-
ftrebende Phantafie ded Didhters zu verftehen. Jn dem vor-
liegenden Falle ift diefe Ausdlegung inbdeffen jdhwerlidh uldffig.
Der durdjaus -didactijge Charvacter bed Adlerd fteht Hiersu
in vollfommenem BWiberfprud), und der von ihm an Ehaucer
geridtete Juruf: ,Laf cuhen Deine Phantafie!” wiirde fidh
im Munbde der perfonificivten Einbildbungstraft Hodhft wunbder-
lid) audnehmen. IWasd follte e3 ferner bedeuten, daf grabde
an der Pforte der Rubhmeshalle der Abler den Didter ver-
(Gfit, wo bder Beiftand der Phantafie ihm dod) am aller-
nothwenbdigften erfdeinen mufite?

Ober follte unter dem Adler vielleidht die Ruhmbegierde
verftattben fein? Bei diefer Vorausdfepung twire allerdings
bag Furiidbleiben bed @ottervogeld einigermafen begreiflid,
benn, wenn bad Jiel erveidyt ift, pflegt die Begierde zu
verfdwinben. Anbdrerfeitd founte aber Jupiter dod) un-
miglidh) einem Sterbliden die Begierde nad) Ruhm in Ge-

ftalt eined golbbejdwingten @btterboten fendben, um ihn
' 8‘



durd) eben benfelben zur Crlenntnif zu fithren, daB Ruhm
lebiglid) von ben unberedjenbaren Launen einer Jufalldgittin
abbhdnge, aber nidht durd) eigened Berbienft mit Sidjerheit
3u erwerben fei.

Die Phantafie ober bie Ruhmbegierbe fann demnad

ber Adler nidht vorftellen. ‘

' Die allegorijhe Bedbeutung defjelben muf vielmehr in
ben Beweggriinden gejud)t werben, welde Chaucer iiber-
haupt zur Abfafjung feined Buded bder Fama veranlaften.

Wir Haben diefed Gedid)t eine poetijdje ThHat genannt,
purd) welde Chaucer verjudt BHabe, eine Seelentrantheit
von fid) abzujdiitteln, indem er den Streit jwijden feiner
Stimmung und feiner Philojophie didhterijd) gejtaltete, um
ber lepteren zum enbdgiiltig entjdeidenden Siege zu ver-
Belfen. ,

3t bieje Unfidht ridtig, fo fann unter dem Abdler
aud) nidhtd anderez ald bie Philojophie verftanben fein.

Wir werben fehen, daf bdiefe Deutung fih nidht nur
mit dem Jnbalte ded Gedidhtesd volfommen vertrdgt, jonbern
fid) bemjelben in jeder Beziehung auf dad engfte anfjdlieft.
Die Auf{dliifje, welde der Adler Chaucer itber die Natur
und den Grund der Dinge giebt, und bie jelbftbelvupte Ueber-
legenbeit, mit welder er ald erfahrener Lehrer feinem um-
wiffenden Sdiiler gegenilber docirend auftritt, fennzeidynen
ihn bon vorn Herein al3 den Reprdfentanten der PHhilofophie.

A3 foldper ift er allerdingd nad) mobdernen Begriffen
reid)lid) umftindlih und voll allzu populirer Gejdhwapigteit,
und feine Logif mag unferm fortgefdrittenen Jietalter mand)s
mal etwad zeifel- und mangelhaft erjheinen. Seinen BVor-
trag itber bie Theorie ved Sdhalled wiirden wir nidht ungern
vermiffen; aber wir miiffen bedenfen, daf aud) mandjes,



was wir jept ald neu entdedte Weisheit preifen, nad) fiing-
Bunbert Jahren ebenfalld ldngft in dad unermeflide Kehridt-
faB abgeftanbener Gemeinplige geworfen fein wird.

Wenn der Adler fid) darvauf bejonders jzu gute thut
feine Betveife ,ofne alle philojophifdhe Phrafen
HdHlidt und tlar” gegeben und ,feine Griinbde fo
handgreiflid gemadt zu Hhaben, wie jweimalzwei
pier ift“, fo fjteht biefed in feinem Widerfprude zu der
Rolle, welde exr fpielt. Wad Chaucer unter Philojophie
verfteht, it bie praftijde Qebensdweisheit eines Seneca und
Boetiud, nidt die trandcendentalen Speculationen, fophifti-
{hen Spisfindigleiten und KQunftterminologien einer in allen
Beitaltern pomphaft gepredigten Afterweidheit, welde das
Sehlen gejunber Begriffe unter Hodtlingenden, aber leeren
Bhrajen. verdedt. ’

So ftellt fid) eben dber AUdler al3 der wiirdige BVertreter
ver Philojophie im Sinne ded Didjterd dar. Da feiner Auf-
faflung nad) die Aufgabe diefer fidh nur auf die Erlenntnif
von Dingen erftreden fann, welde unter bdie Gefepe bder
Ratur und Ethit fallen, fo bleibt von ihren Vetradtungen
jelbftverftandlid alled ausdgefdhloffen, wad nur vom Jufal
regiert tird. Die Launen ded Cupido, der Fortuna und
der Fama fonnen dem Gebiete der Philojophie nidht an-
gehdren, und ihrem gangen Wefen nad) ijt ed ihr unterjagt,
diefe RNeidje ju betreten. Sie lehrt auferdem die Menjden,
den Werth und Unwerth der Dinge unterideiden und leitet
und an, nad) den von ihr aufgefteliten Grundiipen, nidt
aber nad) unfern eigenen Qeidenjdjaften und Neigungen zu
hanbeln. Sie muf daber aud) bie Ruhmbegierde ald treiben-
bed Pringip unjerer Pandlungen verwerfen und verfudt es
bemgemdR, un3d zur Crfenntnif der Nidtigleit ded irdbijden
Ruhmez zu fithren.



Weshalb daher der Adler Chaucer bid an die Schwelle
ped Rubhmestempeld trdgt, jedbod) diejelbe nidht itberjchreitet, -
biirfte aud biefen Betradtungen erhellen. Seine active
Theilnahme bei der Cinfilhrung bded Didterd in dbag Haus
per Gerviidte (Bt fidh Dagegen fehr wohl erfliven. Diefed
®ebdude wird ald bdie Erzeugungsftditte aller Neuigleiten
bargeftellt. Sobald fid) 1m Jnnern deffelben die Geviidyte
gebilbet haben, fliegen fie and einer dber unzdhligen Oeffnungen
in die Welt hinaus. Sie vernehmen fann daher ebenjowohl
derjenige, welder aufierhalb ded Haufed fteht, ald bderjenige,
welder fid im Jnnmern bdeflelben aufhilt. WUber bdie Art
ihrer Entftehung fanun nur der leptere {dhauen, Wirklidfeit
von Sdein, Wahred von Faljdem zu unterideiden, lehrt
und bdie Philojophie. Nur fie allein vermag daher bden
Didyter in dad Hausd der Geriidte einzufiihren, nur fie allein
weif dem fid) raftlod umbdrehenden Gebinde Stillftand zu
gebietenr, ba nur fie allein dem @eifte die erforderlide Rube
sur Betvadtung gewdhren faun.

Nod) mehr aber onnen bdie eigenen Worte ded Didyters
in und jeben Bieifel itber bdie allegorijde Bedeutung bdes
Adlerd ftillen. Jn der Region bder Wolfen angelangt,
f{daltet Chaucer der Sdilderung feiner Lujtfahrt die folgende
veflectivende Bemerfung ein:

Und jo fiel mir Bostius ein,

Der vom Gedanten lefrte, wie

Auf Sdwingen der Philojophie

G fliegend iiberfpringen onnte

Die Sdranten aller Elemente.

So hod) gelangt, fieht Binter fid

Man Erd’ und Wolfen dann, wie 4dh?).

und fury davauf fept er Bhingu:

1) Haus der Fama II v. 464 - 70.
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Denn foviel Kenutniffi ward jo fHar
Wiv zu Theil nod) nimmerdar?).

Die Adleridwingen, welde Chaucer iiber die Wolfen
und fo hod) tragen, daf alled bislang Unverftandene Har
vor feinen Bliden [iegt und er bdie Unbebeutenheit bder
irbifdhen Dinge durd) eigened Schauen exfennen lernt, tounen
hiernad) dod) fiiglid) nidhtd anbdered fein al3d die Geiftes-
jdwingen der Philojophie, von welden Boetiusd ebendafjelbe
audfagt. .

Nad) der Anfiht von Sandrasd?) bedeutet ber Adler
bie edelmiithige Seele, welde, dburd) die gemeinen Sorgen
v Dafeinsd gefeflelt, fih von Jeit zu Beit ber WirklidhFeit
entreift.

Pierdburd) wird aber bdie plaftijhe Figur ded allego-
rijjen Adlerds gany unnithiger Weife zu einem verjdwom-
menen Nebelbilde erweitert, weldesd wir fortiwdhrend wiederum
s Gunijten der Philojophie eingujdranten Hatten, um uns
mit ben Eingelheiten der Darftellung abzufinden. Um ifhn
gur Grfenntnif zu fiihren, daf eine edle Menjdhenjeele von
Beit zu Beit bad Bebdiirfnif fithle, fid) den niederen Sorgen
bed Dafeind zu entziehen, braudte Jupiter dem Didjter
feinen Boten vom Dlymp Herab zu jenden; bdenn bdiefer
Batte (dngft zuvor in Didttunit und BWifjen|daft den Here-
liden Rryjtalipalajt entdedt, in welden er fid) ju jeber Jeit
flihten fonnte, um dem Drude der Wirklidhleit zu entvinnen.
Crit ald ihm die Abgejdiedenbeit von der Welt burdh dupere
Berhdltniffe aufgeswungen wurde und feinem Hingebenden
und’ eifrigen Streben auf lange Jahre Binaud der Lohn

) Paus ver Fama II v. 475 u. 76.
?) Sandras, Etude sur Chaucer p. 121.
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verjagt blieb, auf twelden er vedhnen durfte, vegte fid) in
ibm die allgemein men{dlihe Sdwdde, welde den BVerluft
eined Guted um {o jammernder beflagt, je weniger bder
Werth deffelben zur Jeit feined Befiged gejdhapt worden
war. Gr fiihlte {id) toie der von ihm oft citirte Bogel ded
Boetiug, der den Futtertrog voll Herrlidyfter Lederbiffen mit
Fiifen tritt, um im nahen Walbe tiederum nad) Wiirmern
34 fudjen. Negata cupimus!

Bon dem piydologijhen Jrrthume, auf weldem diefer
Ausdiprud) Ovidd meiftend beruht, follte ihn bdie Fabhrt zum
Hauje ve3 Ruhmes und der Geriidyte befreien; und, inbem
fie e3 that und ihn ivieder mit feinen Berhdltniffen aus-
fohnte, miiffen wir wiederum in dem allegorijhen Vermittler
feiner Luftreife bie praftijdje Philojophie erbliden, beren
Enbziel eben in bder Auzfdhnung bed Menjdengeifted mit
feinem Gejdyide befteht.

Was bdie tedhnijde Behandlung bde3 weiten Budes
vom Haufe ber Fama anbelangt, o diirfen wir borausfepen,
daB eine beftimmte ABficht bed Didters vorgewaltet Hat,
wenn die Sdjilberung der Reife nur tnapp bemeflen, dagegen
bie Bortrdge ded Adlerd zu grofer Linge ausdgefponnen find.

Die Quftfahrt war nur dag Mittel zum Jiel. Das
bort Eridaute ift von feiner wefentliden Bebeutung fiir die
Gntwidelung der dem Gedidhte ju Grunde liegenden Jbee,
wenn e3 aud) die Unterhaltungen und Reflexlonen find, zu
welden fie Beranlafjung gab. Die Urfacdhen feiner geiftigen
Berftimmung trigt der Didjter [hidlider Weife nidht felbit
vor, fonbern legt fie mit ridtigem Talfte dem Adler in ben
Mund. Jft aud diefem Grunde in dad jweite Bud) Hinein-
gefdoben, wad feiner BVejdjaffenheit nad) in dasd erfte gehort
hatte, fo fann durd) diefen tednijden Kunftgriff aber nun-
mehr ber Udler im engen Unjdlup an die Bejdreibung von



Chaucersd bedbrangter Lage aud) jofort die Audeinanberjepung
bed Heilverfahrend folgen laffen, weldes fidh Jupiter fiix
ben Didter erjonnen Datte. War diefed gefdjehen, jo mufte
bie Handlung ofhne viele Unterbredhungen ihrem Jiele zueilen..
Der ungebiihrlid) lange doctrindre Bortrag desd Adlerd iiber
die Natur ved Sdhall3 darf indeflen nidht ald eine an und
fiir fid iberfliiffige Cinjdaltung angejehen werden. €3 tvar
ebenfo ndthig, die Art und Weife zu begriinden, tvie jedes
Wort zum Haufe der Fama gelangte, wie e3 unndthig war,
darauf 127 Berfe u verwenden. €3 fann Chaucer Hievbei.
nur baffelbe zur Entjduldbigung bdienen, wa3 Dante bei
Beatriced Erfldrung von den Mondfleden ') ur Seite jteht.
Die Neigung, etwad Selbjtentdedted der Welt zu offenbaren,
war.allzugro. Daf Chaucer fid) einiged auf feine Defini-
tion vom Sdalle ju gute that, beweift der Umftand, dap
ev biefelbe in der Gefdhidhte ded WBiitteld auf ber Wallfahrt
nad) Canterbury?) in gedringter Kitrze unter Jubiilfenahme
eined mweiteren Beifpieles twiederholt.

Wenn fid) Chaucer dem Adler gegeniiber weigert, etwas
Nibere3 von der Wftronomie zu erfabren, fo befunbet er
bierburd) ba3 Beftreben, dem jiweiten Budje durd) jdhmiiden-
be3 Beitwert feine unverhaltnifmdpige Lange su geben. Die
AeuBerung, baB er zu deren Studium zu alt fei, ift felbft-
verjtandlid durdjaus ironijd) gemeint; denn bie Ubfafjung
feined 8—10 Jahre fpdter gefdyriebenen Aftrolabiums 3)
betweift, bap er fid) nod) im vovgerviidteren Alter auf Hag ein-
gebendite mit einem Gegenjtande bejdhdftigte, telchem ex

* 1) Dante, Div. Comm. Par. II v. 34—148.
?) Tyrwhitt, Cant. Tales I v. 7815—18.
%) Chaucers ,Treatise on the Astrolabe* fann nad) feinen
eigenen in derfelben gemadyten Angaben nidyt vor 1391 gejdhrieden fein.



— 2z —

wahrideinlid ldingft vor dem Entjtehen bed DHaujesd bder
Fama feine Aufmertfamleit sugewandt Hatte. Fiir ben Streit,
ob @haucer im Jahre 1328 ober wdhrend der Jahre 1340
big 45 geboven fei, telden freilidh bie meiften neueren
Forider langft su Gunften der lepteren Jahredzahlen ent-
{dicden whbhnen, fann die obige Heuferung Chaucerd mithin
in feiner Pinfidht von irgend welder beweijender Kraft fein.

Aud den Ereigniffen im Anfange ded bdritten Budjes
erfeben tir, dap der philojophijde Adler neben griindlider
Gelehriamteit und liebendwiirdiger Freundlidfeit aud) grofen
diplomatijden ZTaft und eine betradhtlidhe Dofid |dalthaften
Humord bejaB. Seine geheime Miffion, welde ihm Jupiter
aufgetragen Batte, Deftand darin, Ehaucer zunddjt in dad
Daud ded Rubhmed und dbann in dasdjenige der Geriidte
su tragen, damit er fid) dburd) eigened Sdhauen bon der
Zborheit feiner Wiinjde itberzeuge, fih mit der Wivklichleit
audjdhne und bed Lebend MWerth und Freude in der geiftigen
Arbeit feines Didjterberufed judje und finbe, zu weldem ihn
bie bejondbere Gunit der BVorfehung erforen Hatte.

Nad) Diplomatenart {tellte aber der Adler den Grunmd
und Bwed der gemeinidaftlihen Luftreife von einem durd)-
aud verjdiedenen Gefidtdpuntte ausd dar. Daf 3 fid) Hierbei
um eine geiftige Sur Handele, Wil der vorfidtige Seelen-
arzt feinem Patienten vorlinfig nidht mittheilen. Die Reife
ift vielmehr zu feiner ErBeiterung al3 ein geringer Sohn
filr feine der Benud geleifteten Dienfte von Jupiter geplant
worden. Der Doppeldaratter ded3 Wobhnfiged bder Fama
al3 Haud de3 Ruhmed und ald Sammelplap der Ge-
viidte mufite daber verfdhwiegen bleiben, und Chaucer
gunddijt in dem Glauben gelaffen werden, daf fein Reifeziel
nur zu dbem lepteren fithre, wo er von Alem, wad in der
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Welt vorgehe, und namentlid) von den Gejdjiden liebender
Herzen Runbde erhalten jolle. ‘

Die JInhaltdangabe bon dem, wa3d bort zu jdauen fei,
war aber nidjt befonderd geeignet, die Erwartungen Ddes
Didyters iiberhod) zu fpannen, und die gleidgitltige Rube,
mit welder er die Ankiindigung entgegennahm, jdheint darauf
hingudeuten, daf die ihm vom Donnergotte zugedadyte Er-
Beitexung den geheimen Wilnjden feined Herzend wohl Faum
volle Befriedigung gewdhren fonnte. Sein Sehnen twar
mehr auf Ruhm ald Berftreuung geridtet, wenn er aud
diefen Umitand fid) ebenfowenig felbft eingeftefen wollte,
wie dem ihn interpellienden Frembden im Hauje ber Fama.
Rit {onender RKlaue BHatte der Abdler bdiefen wunbden Fled
bereitd leife beriihrt; benn jeiner AeuBerung, baff ber Liebes-
didyter fiir feine unermiidliden “treuen Dienfte bidlang von
der Benud ohne Lobhn gelaffen fei, lag ein unjdiver zu
verftebender Doppelfinn zu Grunde. Durd) den Eintritt
Chaucerd in da3 Haud ded Rubhmed gab ihm aber fein
philofophijdher Freund neben einer unevwarteten Ueber-
rafdung . aud) den yprattijden Beweid, dbap er felbjt ohne
Momusfenfter in feiner Bruft bdie oberfte und {till-
verfdwiegene Urfade feiner Seelenjdhmerzen ridtig erfpdht
habe, und fein Sdeidetvunjd), dap er dort einige gute Lehren
lernen mige, zeigt dad jdalthaftsironijde Naturell bdefjelben
in Hinblid auf die Enttdujdung, twelde ded Didterd bort
harren mufite.

Eine bevartige JImfcenivung der PHandlung entjpridht
durdaud dem eigenthitmlidgen Humor Chaucerd, welder ausd
allen feinen Werlen ebenjo leidht Heraud zu filhlen ift, wie
¢3 dwer Halt, bdiefed demjenigen zur unmittelbaren Ans
{dauung zu bringen, welder nad) der Cigenart jeined Geifted
ouBer Stande ift, denjelben nadempfinden zu tonnen,



Bor feinem Eintritte in dad Paus ded Ruhme3 Bhat
ihm ber Adler allerdingd nod) bdie Warnung mit auf den
Weg gegeben, daf im Reidje der Fama alled auf Taujdung
beruhe, und baB die anjdeinend realen Wefen nidhtd ald
Worte feien, die fid nur fiir das dufere Auge in ein torper-
lided Gewand gelleidet haben. Der Sinn diefer Mitthei-
lung modjte aber dem Didyter feinem gangen Umfange nad
nidt fofort flar werden, da er denfelben zunddft nur auf
bag Haud der Fama in feiner Eigenfdaft ald die Wohn-
ftatte ber Geriidte beziehen fonnte.

Dag Berlangen nad) Ruhm und die Crfenntnif von
ber Thorheit biefes BVerlangend BHatten freilid) {Hhon lange
in der Bruft Chaucerd mit wed)felnbem Gliide, aber ohne
ent{djeibenben Sieg mit einanber gerungen, und bdiefed fo
burdaud menjdlide O3cillationsfpiel feinesd Geifted swijdhen
{dmeidelnder Hoffnung und weifelnber Furdt ift unsd in
ber Wanderung durd) dag Hausd der Fama mit ergdflidem
Humor gefdjilbert tworben.

Wie ber Befjud) der Ruhmeshalle dem zundidyftliegenden
Herzenswunide Chaucers entfpridht, fo ift aud) dber Bejdyrei-
bung biefed Aufenthalted der Liwenantheil de3 dritten Budjes
sugefallen. Nidt umjonit hat er im Cingange defjelben den
Apollo um Beiftand angerufen, ihm Begeifterung und KLraft
fitv diefe Darftellung zu verleiben.

Die Sdjilderung, welde er gab, wird fiir alle Jeiten
ein unvergdnglidged Meifterftiid ber Didtfunit bleiben, tvie
fie benn aud) neben dem lepteren Theile bed jtveiten Budjesd
bie glangendite Perle bed Gedidjted bilbet.

Bu einer Beit, in welder man Ehaucer im allgemeinen
nur geringe Beadtung und Adjtung zolte, fand biefesd
bereits Pope mit fiderem Sdarfblide Herausd. G iiberfah
inbefjen, al3 er bdiefen Theil ded Paufed der Fama einer



PModernifivung unterzog!), daf fidh) bei dem piydologijd)-
allegorijhen Charafter bed @edidjted Fein einmgelner Theil
Gerausdtrennen lief, ohne durd) ein folded Berfahren bdie
Wirtung deffelben abzujdwdadyen.

Sdon auf bem Wege zum Hauje der Fama dimmert
in Chaucer die Ahnung auf, zu weldem Jiele er gelangen
werbe. Das {dwade Funbament ded Eizfelfensd, auf weldem
ba3 Sdjlof ruht, erneuert feine ldngit gehegten Bweifel fiber
Werth und Dauer ded irbijden Rubhmes. Aber iwie bdie
Sade, o Hat der Feld aud) jeine zwei Seiten. WUuf dem
fonnenbejdienenen Siibabhange find alle Namen einjt be-
rithmter Perfonlidyfeiten bi3 jur Unleferlidleit abgejdymolzen.
Aber 3 waren jolde, welden ed durd) Geburt, Rang und
Reihthum leid)t gemad)t war, fidh) die voriibergehende Be-
wundberung ihrer Jeitgenoffen zu ervingen. Auf ber falten,
windigen RNordjeite find die Namen fo frijd) geblieben, al3d
ob fie erft eben eingejdnitten feien. Jhr Rubhm baficte nidt
auf die fliihtige Gunft der Mitwelt. Sie waven Leute,
welde im Alterthume gelebt und durd) Harte Geiftedarbeit
fi auf viele Jahrhunderte Hinaus bdie Anerfennung bder
RNadwelt erworben BHatten. Dort erjdeint der Ruhm ald
eine Ghimdre, bier aber al3 ein Dbeneidendwerthed Gut.
Diefe Wedhfelftimmung im Gemiithe ded Didyterd begleitet
ihn aud) auf feiner ferneren Wanberung.

Die wunderlidge Gefjeljhaft, welde er in den Nijden
unb Schreinen an der Anufenjeite ded Palafted antrifit, ruft
in ihm den niederidlagenden Gedanten wad), dap durd) die
Betreibung bder niedrigjten und unwiirdigiten Sypielereien
ebenjorwohl Ruhm zu erlangen fei, wie dburd) die Audiibung
ber edbelften und Hodhften Kunjt. Die Pfeifer, Trompeter,

1) The temple of Fame; gejdjrieben 1711.
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Magier und Aldymiften, {owie die SHwarsztinftler und
Bauberer beiberlei Gefdhlechtd und indbefondere der Tajdyen-
fpieler, welder eine Windmithle in eine WallnuBjdale ftedt,
fonnten Biersu ihm twohl gegriindete BWeranlafjung geben.
Befremdlid) bleibt e3 aber immerhin, daf aud) die Erzdahler
von - Abentenern und ThHaten und jo bedeutende Bertreter
ber Tonfunit, wie Orpheus, Arion, Ehiron und Glasfurion
in @emeinjdaft mit dem veriweiblidhten Marfyad gebradyt
worben find. Eniweber muf der Sinn fiiv Mufit in Chaucer
dufierft {dhwad) entiwidelt gewefen fein, ober der Standpuntt,
auf weldem fid) die Tontunft zu feiner Jeit befand, muf
ald ein Hodhft primitiver angenommen werden. Jn ben
Grjihlern beriihmier Geften bdiirfen aber unter den obigen
Umftdnden wohl nur bdie fahrenden Sanger feiner Jeit ver-
ftanben twerden, bderen Ubgejdmadiheit er nod) f{piterhin
purd) feinen Reim von Sire ThHopad in den Canterbury-
* @rzdhlungent) auf fo ergdplide und bderbe Weije ge-
geifelt Bat.

Die Grwdhnung, daf am Sdloffe ber Fama AMesd in
einem ftdrferen Qidyte glinste, ald der Wirtlidhteit entiprach,
und daf bei der Herjtelung be3 Portaled der Jufall mehr
al3 bie Runft betheiligt getvefen jei, deutet auf die Ueber-
treibung und Willkiiv Hin, die fih ganz allgemein im Reidye
ber Fama geltend madt.

- Ym Qunern bed PHaufed werden die Blide ded Didhters
vor allem auf bie Standbilber Hingejogen, welde auf hohen
Sdulen in einer Doppelreibe vom Throne der Gbttin bis
sum Portale der Halle aufgeftellt erfdheinen.

Hiftoviter und Poeten {ind allein wiirdig einen jolden
Plap eingunehmen. PHobher ald fie find nur wenige aus-

1) Tyrwhitt, Cant. Tales II v. 13642—13844.
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erfefene Manner ber That geftellt, mwie Alexander und
Hertuled, beren Rubhm fo gewaltig ift, daf felbft die lau-
nijde Godttin Fama fid gezwungen fieht, ihn mit eigener
Hand empor zu tragen.

Auf den Sdulen erbliden wir Jofephusd, Statius,
Homer, Daved Phrygius, Dyctid Cretenfid, Lollius, Suido
bi Colonna, Galfried bon Monmouth, BVirgil, Ovid, Lucan,
Glaubianud und viele andere, welde der Didyter nidht ndher
bezeidgnet. Die Metallcompofition jeber Sdule it bdem
@Gharalter ihred Jnbabers angemeffen.

Diefer Anblid beruht nidht auf Taufdung und duferem
CSdein. Sdulen und Gejtalten find rvealer Natur. Hier
seigt fid der Rubm nidht ald ein leeved Trugbild. Unter
foldjen Mdnnern zu ftehen, darf ald beredptigter Wunjd
gelten. Daf er in ber Bruft des Didters entflammte,
beeift aud) ofhne duBere RKunbgebung bdie Begeifterung,
weldje in der Darftellung pulfict und vom Erzdhler auf
ben Hiver fidh fortpflanst.

Nud) Yier gehiven faft alle genannten Didter und
Sefdidtafdreiber dem Wlterthume an. Selbft Suido von
Golonna und Galfricd von WMonmouth fjdeinen nur in
ihrer Cigenjdaft ald Beridterjtatter von Trojad Fall
sufillig in bdiefe Gefeljdhnft gerathen zu fein. Den Jeit-
genoffen Ghaucerd ift ebenjowenig wie den iibrigen Didtern
bed Mittelalterd ein Plap gegonnt. Fiiv Dante, Petrarca,
Guillaume de Lorris, Benoit de Saint-Move und Madjault
fdeint mit dem Aufbau der Ehrenfjiulen nod) nidht begonnen
ju fein. Wollte Chaucer Hierburd) anzeigen, daf der wahre
Werth ded Didters erft durd) dad Urtheil vieler Jahr-
hunberte enbdgiiltig feftgeftelit witb? Ganj fern jdeint ihm
cin {older Gebanfe nidt gelegen zu Haben, der aud) ihm
ben ZTroft ber Jufunft gewdfren fonnte, welden ihm bdie



®egentvart verfagte. Denn twie wenig von der Gevedhtigleit
biefer u erwarten fei, eigt unmittelbar barauf bdie grofe
Ruhmesvertheilungsjcene, welde und von Chaucer mit itber-
fprudelndem jarfajtijfen Humor phantaftijder Didterlaune
gefdildert wird. Die Claffificivung und Aufeinanderfolge
ber eingelnen Petitiondgruppen ift eben fo pafend geordnet
wie lebendig dburdjgefithet. Mit PHeroftrat und feinen Ge-
nofien {dlieft die dramatijhe Haudblung nidt ohne Bebeu-
tung ab. Die Vegierde, welde den Bifen wiinjden Laft,
feine Sdjandthaten verewigt zu fehen, entfpringt genau dem-
felben Beweggrunde, twie dad Sehnen edbler Natuven, daf
bie Spur ihred Erdenwallend nidht mit ihnen gleidgeitig
untergeben mige. Cin Trieb aber, telder dem Sdledjten
wie dbem Guten gleigmdifig innewohnt, fann nidt gott-
lider Natur, jondern nur der Ausdfluf menfdlider Selbit-
iiberhebung, Citelfeit und Sdwdde jein.

Die Wirtung, welde das Cridhaute auf dad Gemiith
bed Didterd ausilbte, geht aud feiner Antwort auf die
Frage Hervor, ob aud) exr gefommen fei, fid) Ruhm von bder
Fama zu erbitten.

Ueber dagd Haud ber Geviidte und iiber bie Bebeutung,
welde dem Cintritte in dafjelbe beizulegen ift, haben iwir
un3 {don friiherhin audgefproden.

Die den Traum ded Didjterd enbende Crideinung einesd
unbefannten Manned von grofem Anfehen {deint auf den
Donnergott jelbft Hinzudeuten. Jhm DBatte er feine Luft-
fahrt in bad Hausd der Fama zu danfen, und nur ihm allein
ftand e3 zu, da3 Ende feines Sdauend zu beftimmen.

Mit dem Auftreten diefed.ungenannten Manned bredjen
die Manufcripte ded Haujed der Fama ab. Die SHhluf-
perfe {deinen von Carton herzurithren und find wahrideinlid
von Thynne nodmald iiberarbeitet worben. Der Jnbalt




berfelben diirfte im Allgemeinen bem SdluBergebniffe ent-
{predjen, zu weldem man durd) die Natur ded Traumbildbes
nothwendiger Weife gelangen muf. Die beabfidtigte Heilung
ift vollzogen und ber Rvanfe barf al3 ein Genefener er-
wadien. Seine BVifion hat ihn u dem Eutjdlufje gefithrt, un-
beirrt durd) die Berfagung von Ruhm und Anerfennung und
allen Widberwdrtigleiten ded Lebend zum Trop in feinem Be-
rufe al3 Didyter treu audzuharren und ihm, wie bidher, o aud
fernerhin mit vollfter Hingebung feined Perzend nadyzugehen.
©o fehrt bad Humoriftijd) Deitere Traumbild am SdHlufje zu
feinem Anfange zuritd, und dveht fidh in anmuthig ergidp-
lidger Weife wie die jpielende Lape um den eigenen Shwan.

BWirdb aber bie Heilung bed Didterd von Dauer fein?
Bum iiberiviegenden Theile gewif. Der Verluft der Hof-
gunft und bie fonftigen Feinen Seiden bed menjdliden
Qebend terben ihm fiirderhin 1wohl feine unertrdglide
Sdymerzen mehr beveiten, und er wird mit Refignation und
Wiirde zu tragen wiffen, wenn die Mitwelt eineh ﬂRinot
ober Gotver Hoher {ddabt ald ihn.

b er aber der Hoffnung auf Nadruhm ganzlid ent-
fagt, ift eine anbere Frage. Jn bdiefer Hinfidht diirften
und vier Berfe im britten Bude ded PHaufed bder Fama
Mandhed zu bebenfen geben.

Die Pradt und Herrlidhleit der Ruhmeshalle Hatte trop
aller Enttdujdhungen, die fie ihm bradyte, bennod) einen tiefen
und dauernben Eindrud bei ihm Binterlajfen, und bei ber
Riiderinnerung an diefelbe entfliefen feiner Feder die Worte:

So wunbderbar war’s Hergeftellt,
Daf e8 in Staunen mid) erhalt

Und meinen Geift in Arbeit fegt,
Dent’ id) an jenes Sdlof nod) jefst?).

') Haus der Fama III v. 83—86.
€haucer. I 9



&o modyten Sutunftahoffnungstriume ihn aud) jpdterhin
nod) mandmal jdhmeidelnd umjdweben. Gr hatte dad bolI—
tommene Redht dazu, fidh ihnen Hinzugeben.

Fiinf Jahrhundecte find verfloffen, aber in der Ruhmes-
halle ift fein Standbild inmitten bder grofen Didjterfiiriten
aller Bungen zu jdhauen.

Dort fteht der trdftige, ftatilihe Mann mit den {dhelmijd-
ecnften Geficdhtszligen und den finnend zur Gude gefentten,
freundlidgen, wohlwollenden Augen auf majfiver Sdule aus
derbem Britannia-Metall, verziert mit Hem Silberidymelz der
lauteren Wahrheit und bdem in allet Regenbogenfarben
{dhimmernden Berglryftall unverwitfiliden Humors.

II1.
Dorbilder und Quellen.

Bon Pope ift hervorgehoben worben?), dbaf Chaucer's
Haud der Fama und bdie Trionfi Petrarca’ in derfelben
BWeife eingeleitet feien, wie die Didtungen der Provengalen,
beren Werle meiftend Bifionen und Phantafiejtiide von be:
ftandig befdhreibender Natur enthielten und von denen beide
Didter Haufig ihre Stoffe geborgt Hhatten. Diefe Be-
merfung Pope's mupte begreifliher Weife sunddift u einer
Bergleihung von Chaucer's Haufe der Fama mit bdem
Trionfo della Fama Petrarca’s fiihren. Beide Haben aufer
bem Zitel bdie Cintleidbung ded allegorijhen Stoffed in dasd
Gewand eined Traumed und die Cintheilung in drei Ab-
fdnitte gemein. Darfiber Hinaus veidyt bdie AehnlichFeit

1) The Temple of Fama. Advert. Note v. 1. The Works
of Alexander Pope vol. I p. 171.



nidt, und bdie Didhtung Petrarca’s wird daher Chaucer
wobl fdwerlid) die Anvegung zur Abfaffung ded Haufes
ber Fama geboten Haben.

Mit vollem Redyte Bat dabhingegen bder Profefjor
ten Brinfl) a3 leptere ,cin Deitered und leidhted Gegen-
ftiid zur Divina Commedia“ genannt, und auf den Einfluff
Dante’d hingewiefen, ,ber im Hauje der Fama deutlidher
alg in icgend einem andern Werfe Chaucer’s fihtbar ift”.

Diefes ift freilid) nidt jo aufzufafen, ald ob Chaucer’s
Didytung lediglih su dem Jwede gejdrieben fei, ein Beitered
Gegenjtitd jur gdttliden Comiddie zu liefern. Der piydo-
logijde Borgang, welder im Hauje der Fama gejdildert ift,
war zunddft perfonlider Natur und entjprang den duferen
Lebendverhiltniffen besd Didters. Er war dbaher vom lefteren
em pfunden, aber nidht zu einem Guferen Bwed er funbden
worden.

€ine andere Frage ift dagegen, ob der Ent{dhlup Chaucer’'s
ben Borgang in feinem Jnnern didterijdh) zu geftalten, in
ihm unmittelbar durd) bie gdttlide Comddie angeregt worben
fei, ober ob derfelbe unabhingig von bdiefer entftand, und
ihn erft da3 Berwandtidhaftaverhiltniff beidber Stoffe auf
die leptere aufmertjom madte. Hieviiber eine Entjdeidung
gu fallen, ift fjdhywer. €3 fann jowohl das eine wie dad
andere und nidht minber in gewifler Art beided gleichzeitig
der Fall getvefen fein. Wasd von den Fiden bder gottlidhen
Comddie Aufzug und Cinjdlag ift, laBt fid nidht deutlid
erfennen. Bei der Dreitheilung ded Haufesd der Fama diirfte
Dante fiiglid) Chaucer's Wegmweifer gewefen fein, denn piydpo-
logijd) betradjtet, ift aud) in der gdttlidjen Comddie diejelbe
Glicberung vorhanden wie im Haufe der Fama, wenn fie

1) Ghaucer-Studien &. 90.
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aud) aud ftoffliden Griinden fid) in der duperen Gewandung
verjdjiebenartig geftalten mufte.

Wie Dante in feinem Briefe an Can Grande bdella
Scalal) hervorbhebt, {dildert, budiftdblid) genommen, feine
Comdbdie den Buftand der Seelen nad) dem Tobde; allegoriid
aufgefaBt aber die Natur und die Handlungen ded Menjden.
Bon dem erfteren Gefidtdpuntte aud zerfallt fie in Holle,
Parabdied und Fegefeuer; die Cintheilung in Gemdfheit des
lepteven ift durd) bdad iiberfdiefende erfte Capitel bes
Snferno angedeutet, welded da3 einleitende Bud) ded Ge-
fammtwerfed bilbet und die dreimal breiundddreifig Capitel
ber obigen Theile zu ber Gefammtzahl von Hundert erhebt.

Der edle Menfd) wird in dem dunfeln Walbe bes
Grbenlebend von bdem Panther der Weltluft, dem Litwen
der Rubhmbegierde und der Wolfin der Habjud)t auf feinem
Pilgerpfadbe zum ewigen Seelenheile bedroht; bdie gottliche
Borfehung erbarmt fid) feiner und fendet ihm den Fithrer,
um ihn zum erftvebten Biele zu leiten. Auf der Reife zu
demfelben [aBt fie ihn bie Folgen bder Siinde |dhauen und
ben Segen ber Bufe, und fo fdhlieft mit der Crfenntnif,
baf nur in ber Theologie und durd) den engen Anfdlup
be3 Menjden an dad Dogma der Rirdje ewiged Seelenbeil
gu ervingen fei, dbad Gedicht in ver|dhnender Weife ab.

Hiernad) bildet dad erfte Capitel bed JInferno ben erjten,
bie iibrigen dreiunddreifig Capitel deflelben und dbad Purga-
torio Den zveiten und eudlid) dbad Paradies, ald bad Shluf-
siel der Reife, den dritten Theil ded Werkes.

Chaucer laft alle Fragen der Cwigleit auf fid) beruhen
und betradjtet feinen indbividuellen Fall nur vom Stand-

1) Der Brief felbft liegt mir augenblidlid) nidt vor. Jd folge
dem Crtracte, welden Longfellow in feiner EingangsSnote jur Ueber-
fepung der Divina Commedia gegeben Bat.
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punfte der praftifjen RLebendweizheit ausd. ZTrop alledem
war feine Qage derjenigen Dante’s einigermafen analog.

Sein Streben ging dahin, unter allen Wiberwdrtig-
feiten De3 RLebend bem von ihm gewdflten Didyterberufe
treu zu bleiben; aud) ihn bedvohen der Panther der Welt-
[uft und der Lowe der Rubmbegier; aud) er bedburfte auf
feinem Pilgerpfade eined Fithrers, welder ihn durd) Schauen
sur Grlenntnif leitet und an da3 erfehnte Ziel bringt.

Ales bdiefed mufte ihn auf bie gottlihe Comddie Hin-
weifen, wenn nidt bdie lehtere ihn bereitd auf alled diefes
hingewiefen Hatte. Hierbei mufte dann aber aud) jofort
bagd Unterjdjiedliche, ja Entgegengefepte beider Fialle flar
su Tage treten.

Bei der tiefernften Frage, welde Dante befdhdftigte,
fonnte fid) Chaucer wohl faum eined Lidjelnd erwehren,
wenn er mit derfelben die leichte Jnbidpofition feiner augen-
blidlicgen Stimmung verglid. Sein angeborener Humor,
ber ihm fo gliidlid) verftattete, fidh) felbft zum Beften zu
haben, mufte fid) jofort vegen, ja innerlid) aufjaudyzen bei
pem Gebanten, wie dhnlid) und wie verjdieden er fein Haus
ber Fama von dem Werfe Dante’s geftalten twollte. So
seigte ihm Denn Die gbttlie Comddie aud) fiir die Be-
handlung de3 Stoffed und fiir die dufere Form feiner
Didtung twiederum indivect den ridhtigen Weg an.

Der Reifegefdhrte Dante’s war Bergil; berjenige Chaucer’s
ber Abler Jupiterd. Aber aud) diefer Unterjdhied weift auf die
gottlie Combdie zuriid, Die Luftreife, welde Chaucer zu
unternehmen Batte, jhlof BVergil von der Fithrer{daft aus,
wenn nidt der Vorgang Dante’s folded {dhon an und fiir
fid batte thun miiflen. Seine Functionen und fein allego-
rijder Charafter muften auf ein gefliigelted Wejen iiber-
tragen werben, und aud) diefed jtellt ihm Dante jur Dis-



pofition. Der identijdhe Abler Chaucer’s regt {hon im Pur-
gatorio feine golbenen Sdwingen?) und It fid) in Hoher
verherrlidhter @eftalt abermald im Paradiefe fehen?). Dev
Ausdtaujd) war um jo leidhter gu vollziehen, ald er Chaucer
bie gliidlide Gelegenbeit bot, den BVergil gleidhfalld 3u ver-
werthen, indem er feinem Werle die Darftellungen entnahm,
weldpe die Wanbe ded Venudtempeld jdmiidten. Der philo-
fophifdh-dibactijdhe Charatter ded Poeten von Mantua ift
dabei jorgfaltig auf den Udler Chaucer’s itbertragen, und
nidht minder finb ed bdie ftetd wiederholten Ermahuungen,
feine Furcht zu Hegen und Bertrauen ju fafjen, welde bei
der Quftreife Chaucer’s ebenjo angebradyt erjdeinen muften,
wie bei der Hollenfahrt Dantes.

Aud) nod) in vielen anderen Beziehungen ijt der Didjter
vom Haufe der Fama demjenigen der gdttlichen Comidie zu
Dante verpilidhtet.

Die Sdilberung der Scenen aud der WAeneid im Tempel
ber Benud rvuft und die Darftellung zuriid, welde Dante
von den Sculpturen am AuBentvalle der zweiten Terrafle des
Purgatoriod und von bdenjenigen madt, auf welde bdie
Stolzen gefenften Haupted niedberzubliden Haben 3).

Fitr die verjdiedenen Gruppen der Bittiteller, welde
ber Fama nahen, find die Mufterbilder unjdiver in den
nod) mannidhfaltigeren Seelenfategorien zu entdeden, telde
ung Dante im Jnferno, Pirrgatorio und Paradijo vorfiihet.
Dad fid) vaftlod drehende PHaud der Geviihte erinnert an
bag wirbelnde Banner, welded al3 Emblem der lauwarmen,
wetterwendijden Chriften im Grenglande ber Holle auf=

1) nm. zu B. I v. 501,
%) Div. Comm. Par. XIX,
%) Div. Comm. Purg. X v. 29—96 u. XII v. 25—69.
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gepflanst ijt 1), und ver{diedenen unter den Didtern, welde
auf den Hohen Sdulen im Haufe bed Rubhmesd thronen, find
wir beveitd in Dem {dmerzlofen QLimbo vordyriftliger Ehren-
mdnner begegnet 2).

Dap der geiftige Cinfluf, welder bei dem Unfbau ded
Geritfted zum PHaufe der Fama fo Har nadzuweifen ift, fid
aud) bei Der usfithrung bed Baued und den Decorations-
atbeiten an bemfelben nid)t minder geltend madjte, bezeugen
bie Entlehnungen, Reminidcenzen und Antldnge, welde Hier
jablreidher al8 in allen fonjtigen Werlen Ehaucer's zu Tage
treten. Die auffdlligften derfelben {ind in den Unmerfungen
hervorgehoben.  Hier fei nur Dbemerft, bdaf bdie Dbeiden
Snvocationen, welde bdag aweite und bdritte Bud) bdes
Haufed der Fama einleiten, in ftellentveife wirtlider eber-
einftimmung aud) an bden correjpondivenden Plapen bder
gottlichen Comiddie zu finben find, b. h. am Beginne bed
gweiten Capiteld bed Jnferno und zu Anfang bed erften
Capiteld vom Paradifo, woburd) nod) fernerweit der Beiveid
verftérft wicb, dbaB bie innere ober pindyologijde Gliederung
bed Dante’jhen Werfed auf die Cintheilung ded Haufed bey
Fama ent{deidend eingewirft Hat.

Grundfaplid) abweidend Bhat fid) aber Ehaucer wohl
bei ber Wahl besd BVerdmafed verhalten. Sein Gedidht in
Terzinen zu jdreiben, ftand felbjtverftindlih aufler Frage;
aber aud) bie Anwendung ded enbetafyllaben Berfjed iiber-
Daupt modjte in ihm gevedjte Bedenlen ervegen. Die
Griinde, welde bdagegen {prachen, find vom Profeffor
ten Brintl) in bdie Frage zujammengefaBt: ,Wie hdtte
er fiiv feine Didtung jenen Verd wdhlen tonnen,

1) Anm. zu B. III v. 833—36.

%) Div. Comm. Inf. v. 88—90.
*) Chaucer-Stubien p. 11L
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ben Dante De vulg. eloq. I c. 4 ben allerftolzeften
nennt, zumal ba er benfelben bi3 dbahin nur in
einer Strophenform angewandt hatte, welde nad
Dante’ds Anfidht {id vorziglid zum tragijden
Style eignet?”

Dagjenige Werf Chaucer's, weldes fid) der Zeit nad
unmittelbar an bag Hausd ber Fama anjdlieft, die Legende
von guten Weibern, ift allerbingd bereitd in ben enbdefa-
‘Ipllaben Reimpaaren gefdyrieben, welde in den Eanterbury-
Gr3dhlungen faft burdigingig zur Aniwendung fommen. Dap
biefe Form bei den mannidfaden Combinationen ihrer Ton-
falle fid aud) vortrefflih zur heroijd-fomijden und zur rein
pumoriftijhen Crzdhlung eigne, BHatte er demnad) {pdterhin
ridhtig erfannt. Diefe Crfenntniff bdiirfte ihm aber wahe-
{deinlid) {dhon friiber gefommen fein, benn bder Berfud),
ben enbefajyllaben Berd von der Stanze aud) auf dad Reim-
paar zu iibertragen, lag allzunabe zur Hand. Oriff er
bemnad) im Pauje der Fama auf bie alte Form bed furzen
Reimpaared tieder zuriid, fo bewog ihm 1woh{ neben bder
in Pinfidht auf Dante’s Weinung grundjiplid) bezwedten
Berjhiedenheit im BVerdmaBe, der Umiftand dazu, daf bdiefes
einen audgeprigt leidhteren Charafter, eine {dalthafteve
RNaivitit und eine mehr {pielende Beweglichfeit Dbefipt, ald
pa3 lange Reimpaar, und daher dem jdherzenden Tone beffer
entfprad), welden er in feinem Gedidte anzujdlagen Hatte,
und bden ftviederholten Tempowed)jel bejonderd begiinitigte,
weldgen der Gang der Pandlung Ffunfigemd beanfprudjen
mufte. — Wer einen BVerjud) maden will, die Didtung
Chaucer's in enbdefajyllaben Reimpaaren wiederzugeben, wird
fid leidht iiberzeugen ¥onnen, wie ridhtig und glitdlid) die
Wah! ded Didhterd in Hinficht ded Berdmafied ausdgefallen iftt).

1) Auf bdie im DHeroifhen Berdmafe gefdriebene Nadybilbung
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Aud) nach anderem Baumaterial hat fid) der jtets jorg-
fame Chaucer fleiBig umgefehen. Dad ihm zunidft zur
Dand liegende war biejed Mal dad berithmte Epoz Bergil'z
von ben Thaten und Fahrten ded frommen Aenead. Modyte
ihm Dante aud) hierbei den erften Fingerzeig gegeben Haben,
o wird er nidht miuder dburd) fein eigened Studbium darauf
bingewiefen fein, welded fid) unmittelbar vor der Abfafjung
ved Haujed der Fama diefem Werfe bejonderd ugewandt
su baben fdeint. — Wenn fid) feine Qeiden, bdie er auf-
3iblt, und feine Berufathitigleit ald Redynungsfiihrer, deren
er gebenft, auf thatjachlihe Berhdltniffe ftiigen, jo wird
aud) die Befddftigung feiner Gebantenwelt woh! jdHwerlid
eine rein fingirte Angabe fein. Fiir die Herrlihen Stunben,
weldge Bergil den vielgeplagten Jollcontroleur in dem Glas-
tempel der Didhttunft verweilen lief, bhat er ihm duvd) die
umfangreide Jnhaltdangabe feined Werled nad) dem Bor-
gange anberer Poeten feinen wavmiten Dant in dem erften
Budje feiner Didhtung ausdgefprodyen.

" Aud) iiber diefes hinaus erftvedt fih die Nadywirfung
Bergil’s.

Die Sdilberung desd Haufed der Fama, ihre anfinglid
Heine @eftalt, ihr rvajded Wad)sthum, bad fie fdliehlid
mit dem Sdeitel den Himmel beviihren [dft, wihrend bie
Fiige auf bem Boden einbertreten, ihre Rebhubniliigel an
ben Ferfen, ihre Augen, Ohren, Mdauler und Jungen, un-
3ahlig wie die Fedbern am Qeibe eined BVogelsd, find ber
Aeneid entnommen?). Cinige Jiige in ber BVejdreibung

Pope’s fann nidt hingewiefen werden, denn Pope entnahm nur die
Qbee und theilweife aud) den Stoff zu feinem Temple of Fama bdem
Werte ChHhaucer's; von der Gigenart ded lepstern ift jede Spur vers
wijdt; und e8 ift Pope, nidht Chaucer, der aus den Beilen fpridht.

1 Anm. gu B. IOI 276 u, ff.
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vom Wobnfipe be3 Aeolud!) und bdie gelegentlide Er-
wihnung bed Trompeterd Meffenusd?) und bed Traumesd
bed Turnus?) find auf diefelbe Duelle guviidzufiihren. Fiic
bie QLiebednoth ber Dido wird neben BVergil von EHaucer
nod) Ovid ald Gewdhramann angefiifhrt. Hierbei lag ihm
ungeifelhaft bie VIL. Heroidbe im Sinn. Jndeffen irgend
Wefentlided ift aud derfelben nidht in die Darftelung
hinfiber genommen worben. Die Panbarus-Role, welde
ber englijhe Didter die Anna fpielen [dft, fann ebenjo
wohl auf den Anbeutungen Bergil's ald auf den Angaben
pid’'a beruben.

Auf die Heroiden weifen dagegen beftimmter die an-
gefiihrten Beifpiele von den fieben verlaffenen Sdhonen Hint).
Den mittelalterlidhen Sdriftitellern waren freilid) bie Namen
bev beriihmten Qiebenden bed Alterthums geldufig genug,
um e3 unndthig zu macdjen, bei ihrer Erwihnung ftetd ein
unmittelbared Juriidgreifen auf Obvid voraudzufepen.

Jn diefem Falle {dheint indeflen dod) die Riiderinnerung
bie Auswahl beftimmt zu haben; benn es find lediglih) Damen
erwdhnt, von Denen bdie Cpifteln Ovid’3 handeln, dagegen
feine anbere ebenfo greifbare Beifpiele angefithrt worden, twie
Cleopatra, THhisbe, LQucretia und Philomele, deren PHerzens-
fummer Ghaucer furze Beit Ddarauf in ber Legende von
guten Weibern [djilberte. Jn diefer lepteren haben von den
im Haufe der Fama erwdhnten Frauen neben Didbo aud
Hyplipyle, Medea, Ariadbne und PHyllid ihren Plap ge-
funben und nad) den WeuBerungen ded Redytdgelehrten in

1) Aen. I. 139—41.

?) Anm. ju B. III v. 153.

%) Anm. gu B. I v. 8.

4) %nm. ju B. I v. 388—426.



den Canterbury-Erzahlungen!) war fernerhin nod) der Her-
mione, DHelena, Hero, VBrijeid, Laodbomia, Penelope und
Dejanira ein jolder jugedad)t; nur Oenone fdeint in diefem
QCataloge aud Sufall vergeffen zu fein. Uunter Audmerzung
der fiir Chaucer’'s Swede dburdjaud unbraudybaren Jndividuen,
findben wir daber bie ganze Gefelljhaft ber Peroidben wieber,
und bdiefer Umftand beredtigt wohl zu dem Sdluffe, baf
biefe mit bem Haufe der Fama und der Legende von guten
TWeibern in einem gewiffen Jdeenzujammenhange jtehen
miiffen. Didbo rief Chaucer bie Epifteln Ovidd mit der
grofien Sdjaar ihrer Leidendgefihrtinnen in dad Gedddhinif
suriid und bie lepteren turben wiederum maBgebend fiir bie
Audwahl bei ber Legende von guten Weibern, deren Eut-
wurf fid vermuthlid) fdhon im Hirne bed Didjtersd geftaltet
Datte, al3 er ba3 Paud ber Fama fdyried?).

Nud) die Faften Hhaben bdiefe und jene braud)bare Remi-
nidceny fiiv die Didhtung Chaucer's geliefert. Die ,Stelli-
fication” von Gbttern, Peroen und ihrer Wttribute, beren
ber Adbler gebentt, und bder mufifalijhe Aiatide Chivon
biirften dahin zu redynen fein3).

Weit bedeutendere Dienfte, fjowohl fiir die Structur
al3 bdie Ausjdmildung bed Gedidyted, Hhaben indeffen bie
Metamorphofen geleijtet.

Die gefammte mythologijhe RKenntnif ded Mittelalters
lifit fid) im Groflen und Gangen auf bdiefed Werf Ovid3
suritdfithren. Mandje willtirlie Wenderungen und mande
eigenthiimlide Bufdpe Haben fid) fpatere Poeten allerbingsd
su maden erlaubt. Chaucer benupte nidt allein dad ihm

1) Tyrwhitt, Cant. Tales I p. 4481—96.

%) Uebrigens find Dido, Phyllis, Demophoon, Herfuled und Jole
aud) von Dante etwdhnt (Div. Comm. Par. IX v. 97—102).

%) Anm. a3 B. II v. 496—99.
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in biefer Hinfidht Gebotene, jondbern Hat aud) felbftindig bie
claffijhe Mythologie um einige derb-fomijdye Biige bereidert.

Subeflen, faft iiberall ift ein unmittelbared Buriid:-
greifen auf die urjpriinglide Quelle zu erfennen. Jm Haus
der Fama liefern die Angabe von ber Lage diejes Gebiaudes?),
die Sdilbevung vom Paufe der Geriihte?), vom Wobnfige
bes Sdlafgottedd), von der Fahrt desd Phaeton ¢) und der
Berufathitigteit bed Aeolus®) den Beweid, daf der Didyter
aud) ben Metamorphojen einen Theil feiner Baufteine
entnahm, und die Crwdhnung ded Didaluz®), Jtarus?),
ber Himmelfahrt des Romulus®), fowie der BVergleih bder
{dwirrenben Geriihte®) mit den an bdie Felfen prallenden
Meeredwogen tweifen auf unmittelbave Erinnerungen Hin.
Da er biefes Wert in feinem Gedddytnifje ftetd bei fich trug,
fo verlieB er fih aud) twohl meijtentheild auf bdie Stirfe
bed lepteren, und dadurd) migen gelegentliche MiBgriffe zu
erfldren fein, iie fid) benn beifpieldweife aud) im PHanfe
ber Fama, vermuthlidh) durd) die Kreuzung mit einer Remi-
nidceny aud Dante der Marjpad in eine weiblide Marcia
verwanbelte 1),

Hinter Dante, BVergil und Ovid ftehen in zweiter Linie
Macrobiud und Boetiuad al3 jolde Sdhriftjteller, welde auf
den Jnbalt der Didtung von Cinfluf gewefen find.

1) Unm. 3u B. II v. 204.

2) ¥nm. 3u B. III v. 835 u. ff.
3) Anm. zu B. I v. 69.

4) Ovid. Met. IL

%) Ovid. Met. I.

) Anm. zu B. I 411—16.

7) ibid.

) Anm. 3u B. II v. 80—84.

%) Anm. zu B. II v. 526—33.
10) Anm. zu B. I v. 139—41.
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Auf Macrobiud find nidt allein die verfdiedenen
Gattungen der Traumgebilde juriidzufiihren, welde Chaucer
im Eingange bed erften Buded ertwdhnt!), fondern aud) bdie
weitere Ausdfithrung fiber deren Cntftehungdgriinbe und Be-
beutung, wenn aud in diefer Beziehung vielleidht Cicero nidht
minber maBgebend gewefen fein mag?). Boetiug fann fid
mit Dante um den Borrang ftreiten, wer von ihnen Chaucer
suerft ‘Den Adbler ald Reifefithrer zum DHauje ded Rubhmes
und der Geviihte angeboten Hat?). Der divecte Hinweis
auf Boetius {deint faft die Wagjdale su Guniten bes lepteren
su neigen. Wer bei dem Sdymicbewerfe dad Eijen lieferte
und wer bagd Feuer fdhiivte, (ARt fid) {Hwer ent{deiden.

Daf Chaucer in diefem Werfe aud) auf feine friiheven
PBrobuctionen unwillliiclid) zuriidgriff, ift leidt erflarlid.
Da der Roman von der Rofe nur eine Ueberfesung, und vad
Bud) der Perzogin eine theilweije Nadahmung ded ,Dit de
la Fontaine amoureuse* von Maudjault war, {o begreift diejes
eine Mitbenupung der franzdiijden Originale gleidhfalld ein.

Warton £) hat die Vermuthung ausdgefproden, daf bdie
vorliegende Didtung Chaucer’'s urfpriinglid) eine provenca-
lijge Compofition gewefen fei, und fiihrt ald Beweid an,
baff die Erwdhnung bder Oife und der Trompeter von
Arragonien und Catalonien dem Bilderfreife einer
auglindijden Romanze angehirten. Carew Hazlitts) hat zur
Lerftarfung diefer Bermuthung nod) den jpanijden Felfen
hervorgefudyt, freilid) felbft zieifelnd, ob biefed Beifpiel ein
sutreffended fei.

1) Anm. zu B. I v. 7—11.

2) Ebendafelbit.

%) Hum. zu B. I v. 464—70.

%) Warton, Hist. of Engl. Litt. II p. 331.
%) @bendafjebft. Anm. 5.

'
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Diefe Griinde find einer ernften Widerlegung taum werth.
Bu einer Beit, in welder englijde Peere zu wiederholten
Malen die Pyrenden iberjdritten und die Gefilbe Spaniend
betreten Datten, beffen caftilijfe Rinigstrone der Herzog von
Lancafter trug, werden die hohen Felfen diefed Landed und
bie Qunitleiftungen feiner Trompeter gewiff in Englanf ‘eben
foldhe Gemeinplipe ber Unterhaltung getvefen fein, tvie bdie
BWeinldden von Fleetftreet und Chepe ober dbag Gebritll von
Sad Straw und feiner Bande. Bei dem Umitande, daf be-
tradtliche Landjdaften ded weftliden Frantreidhs in englifdhen
Befis waren, fann die Crivdhnung eined dem unmittelbaren
RNadybarlande angehorvenden Flufjed faum etwasd Auffallenbdes
haben. Nidtsdeftoweniger twiirde Chaucer jzweifellnd ben
Namen eined englijhen Gewdfjers vorgezogen Haben, "wenn
fid) berfelbe nidht ungliidlidher Weife auf noyse (Rdrm)
hdtte reimen miiffen. Unter fo zwingenden BVerhaltnifjen ift
e3 fiir jeden Didyter verzeihlid), wenn er eine Waare, die
ibm a3 Jnland nidht in genfigender Dualitdt bietet, aug-
nahmaweife aud der Frembde bejieht.

©o lange man daber nidit dbad provencalifdhe Gebicht
nambaft madjen fann, weldes angeblid) dem Hausd der Fama
su @runde liegen foll, geht man fiderer, wenn man bdas
Tepteve filv eine Driginal-Arbeit Chaucerd anfieht.

Dafi neben dem Cupido und ber Fortuna aud) Fran
Fama' bie Cinbildbungdtraft franzdfijder Poeten bereits
frither in Thdtigleit gefept Hatte, aft fid) faum bezweifeln.
€3 mag bdaber aud) wohl gelingen, ein folded Prodbuet
fpdterthin nod) aufzutreiben, in weldem fid), irgend ein
flapperbiivres allegorijhes Gerippe vorfindet, welded dann
teiumphirend ald dad jweifellos ddyte Modell von Ehaucer's
Fama o lange aufgezeigt werben wird, i3 e3 bei ndbever
tritifher Berithrung wiedevum zu Staud zerfallt.



Wie bdie meiften Poeten feines Jeitalterd pflegte aud
Chaucer bas Lidht feiner Belefenbeit nidht unter den Sdheffel
su ftellen. Auad feinen Gefammtiverfen lieBe fidh ein um-
fangreidger Catalog feined Wiffensd sujammenbringen. Aud
im Haufe der Fama ift die Anzahl der angefiihrten Srift-
fteller nidht gering. Direct werben genannt: BVergil, Ovid,
Claudianus, Dante, Plato, Ariftoteled, Boetiug, Marcianus
Capella, Flaviud Jofephus, Statiug, Homer, Daresd Phrygius,
Dictyd von Creta, Loliud, Guido von Colonna, Galfrid
von Monmouth) und Lucan. E3 folgt daraus allerdingsd
nidht, daB Chaucer diefe Sdhriftjteller fimmilidh) felbjt ge-
lefen habe. Plato, Uriftoteles und Homer darf man von
vornberein aud bder Lifte ftreiden. Seine ndhere BVelannt-
fhaft mit Claudianud und Qucant!) bleibt einigermafien
sweifelbaft und die Anfithrung eined Lolliud 2) unter den
Piftoritern ded trojanijdfen RKrieges beruht entweder auf
einer abfidtliden Fiction ober einem unabfichtligen Jrrthume
pburd) MiBverftandnif einer f{deinbar vermittelnden Duelle.
Qnbirvect weift er auf den Macrobiusd, lanus de Jnjulis
und MPMarbodiud hin. Der Anteclaudianusd ded zweiten und
ba3 Wert be3 lepteren ,De lapidibus et gemmis* twaren
im Mittelalter ebenfo God) angefehen, wie bie Commentare
bes Macrobiug in somnium Scipionis. Da Eberhardbus BVetu-
nienfig3 in feinem ,Laborinthus sive carmen de miseriis
rectorum scholarum* alle brei ben gebraudylichiten Sdul-

1) Dasjenige, was Chaucer dem Claudianus entlehnt haben
will (Tyrwh., Cant. Tales II v. 10,104—6) ift ebenfogut im Ovid
(Met. V v. 385—408) u finben, und dem Lucan wird etwad zu-
gefdyrieben, was in ihm durdausd nidt enthalten ift (Tyrwh., Cant.
Tales [ v. 4821 u. fi.).

?) Anm. zu B. I v. 378 und ten Brint, Chaucer-Studien
&. 85—88.
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biidern juredhnet, o diirfen wir aud) bei Chaucer eine
perfonlide Betanntidhaft mit denfelben vorausdfepen, die hin-
fichtlich besd Macrobiug, wie iv bereitd gefehen haben, durd
bie Unfang3verfe bed Paufed der Fama nod) iiberdied be-
glaubigt ift.

Auf mittelalterlide Duellen deuten die Criwvdhnung der

Himmelfahrt ded Aleganberd, der Traum ded Elfanor, der’

Trompeter Theodomas, die Fldtenjpieler Atilerid und Pleuitis,
fowwie bie Crzdhlung ded PHeroftrat YHin, welde leptere in
Beriidjidhtigung ded angefiihrten Jfidtempeld in Athen von
Chaucer wohl {dwerli) dem Baleriud Marimus, ald dem
ihm eingig zugdngliden dlteren Beridterftatter, entnommen
fein tanu?).

RNdhere Nadyweife iiber die Werte, aud mwelden bdiefe
Angaben ftammen Fonnten, find mir inbefjen nidht befannt
geworden. Spdterer Forfdung mag e3 vorbehalten bleiben,
diefes feftzuftellen uud anberiveitige Anflinge und Remi-
nigdcengen aufzufinden, welde in bdiefer Didtung Chaucers
etiva nod) verftedt liegen.

Wie lang fid) aber aud) die Lijte der Wutoren ge-

ftalten mbge, deven geleiftete Arbeit dem Didjter zu gute
tam, fo wird fie dennod) jHhwerlid) im Stanbde fein, Chaucers
Anfpriihe auf Originalitdt in Frage zu ftellen.

Was un3 vorangegangene Generationen Hinterlaflen
haben, geht al3 redhtmiBiged Grbgut zur Nupniefung in
unfern  Befip iiber. Je mehr wir in der Beit und in
unferer Cultur-Entwidelung voranjdyreiten, defto mehr jhrilit
aud) dag geiftige Bermdgen an, welded und die BVorwelt
vermadyte, und befto {dwieriger wird ed, iiber jeden Be-

1) nm. gu B. I v. 749—68,



- s~

ftandtheil ded grofien intellectuellen Gejammt-Capitald den
Radweid feiner Entftehung zu fiihren.

Sm Bergleide zu den Sdriftjtellern bder Gegenwart
find Daber die avmen Poeten des Mittelalterd und dber Friih-
renaiffance iibel baran. Die geringe Anzahl der Werfe, aus
welden fie fid) ihre geiftige Bildbung aneignen fonnten, ift
meiftend ohne grofe Miihe feftzuftellen. Den RKritifern und
Commentatoven ift e3 daher Hodhft leidt gemadht, ihr ,Au
voleur!“ zu jdreien.

Um bie Bebéutung eined Didyterd zu twiirdigen, fommt
3 aber nidt auf die Grmitilung an, woher fein geiftiges
Crbtheil ftamme, fondern auf bie Unterfudjung, welden Ge-
braud) er davon madjte; denn eben darin berubt feine wahre
Driginalitit. Den Rubhm eined Feldherrn, welder gewaltige
Giege erringt, fann ed nidht {dmdlern, wenn wir in ihm
Anjdhanungen verfdrpert finben, welde bereitd von Xenophon
ober Cdfar ausdgejprodien warven.

Daffelbe darf aud) vom Didter gelten.

Selbft in ben Crzihlungen Chaucer's von der gedul-
bigen Grifeldia!) undb der Heiligen Cdcilie?), wo er fih mit
faft dngjtliher Strenge an feine BVorbilder HAalt, offenbart
fid die angeborene Cigenthitmlichfeit feined Geniud durd
ba3 Qunitgefdhid und den didterijden Jartfinn, mit welden
er ben gegebenen Stoff in die poetijhe Form umgiept, und
bie fidere Hand, mit welder er die Momente Herausfiihlt,
welde er hervorheben muf, jowie diejenigen, iiber welde er
bintwegjugleiten Hat.

1) Tyrwhitt, Cant. Tales v. 7933—9088 nad) Petrarca’s: De
obedientia et fide uxoria Mythologia.

2) Tyrwhitt, Cant. Tales v. 15469—16021 nad) Jacobus a
Voragines Legenda aurea cap. 169.

Chaucer. I. 10
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Gine Bergleidung feined Troilus!) und Palamon ?)
mit dem Filoftrat und dber Tefeide Voccaccio’d erfiillt uns
wiederum mit Staunen, Nadahmung und felbjtidhdpferijde
Thitigleit fo mit einander durdwadifen zu jehen, daf fie
gleidfam ein Fleijd und Blut find; und eben biefe wunder-
fame und feltene Begabung bildbet einen Theil von Chaucer's
Priginalitdt. WAm FHarften tritt bdiefe begreiflider Weife
bort hervor, wo er fidh in ftofflider Beziehung eine volle
Unabhdngigleit bewahrt hat. Soldes ift in feinem lefsten
und Meifterivecte, den Canterbury-CErzdhlungen bder Fall.
Dad Haug der Fama bildet gewiffermaBen den erften Flug-
verjud) bed Didterd, um zu erproben, ob feine SHwingen
ftart genug gewadfen feien, ihn zu ber Hohe empor 3u
tragen, nad) welder er ftrebte.

Die fubjective Natur ded von ihm gewdhlten Stoffes
gewdbhrt und befonderd in Diefem Werle bdie Gelegenbeit,
einen tieferen €inblid in die Didterfeele Chaucer's u thun.
Frop der Berftimmung, welde ihn augendblidlid plagte,
offenbart er fid) in bemjelben ald dad Heitere Weltkind,
weldes mit wohliwollenber Theilnahme auf dad Treiben der
Crbenwelt hinabblidt, in weldem aud) feine Freudem und
Qeiden wurzeln, Sein fdarfed Auge entbedt die geheimiten
ZFriebfedern unfered THund unbd bdie thorvidten Wiinjde ded
Menjdenherzend. Cr ladht und jpottet iiber fie, aber er
weiff, baf ihm felbft aud) jein Antheil an diefer allgemein
menjdliden Sdwaide zugemeffen fei. Diefed Bewuftiein
ftimmt ihn mitleiddvoll und mild. Seinen Spott Heidet er
baber in dag anmuthige Gewand Humoriftijder Selbjtivonie,
und indbem er fid) ohne jebe Spur von Ueberhebung auf das

1) Morris IV p. 108—369 u. V p. 1—171.
%) Tyrwhitt, Cant. Tales. The Knightes Tale v. 861—3110.



gleide Niveau mit ber Menjdhheit ftellt, zu welder er pridt,
gleidt fein {darfed Sdwert der Satyre ber Waffe bes
RKambustan?), mwelde bie gejdlagene Wunde aud) fjofort
wieber zu fdhlieBen und zu Heilen vermag.

Die Sdalthaftigleit jeiner innern Natur, gepaart mit
feltener Gutmiithigleit und einer Heiteren Weltanjdauung,
bie bon jedem Peffimidmusd f{id) feen Balt, bridht iibevall
Derbor und ergdpt um fo mehr, al3 fie ftetd in urwiidfiger
Natiirlidteit ohne jebe Pratenfion und Effecthajderei aufj-
tritt, und felbft bei ben wilbeften Spriingen feined Humorsd
und nie den fittliden Grnft vermiffen (afit, der ihn erfiillte
und bei feinem didterijden Streben leitete.

1) Tyrwhitt, Cant. Tales. The Squires Tale v. 10470—79.

Beridjtigungen.

Geite 51, Bers 383. Statt: Shwer von der Lajt — lied: Shiver war die Lait.
Seite 85, Beile 14. Statt: Anhang — lied: Anhang S. 118, 119 und 141,
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®iec Tegende ton guten IWeibern.

Prolog.

Wopt hort’ i) erzihlen jhon taufendmal,
Im Himmel fei Luit, in der Holle Lual;
Und daf died der Fall ift, bad vdum’ id) ein;
Qnbeffen, id) weif aud), dap fiderlidh fein
Bewohner zu fehn ift in diefem Lanbd,

Der hier oder bort i) jemald befand;

Cr tann, wa3d Himmel und Hole betrifft,
RNur wiffen durd) Hirenjagen und Sdyrift,
RNidt aber, weil er e3 felber erfubr.

10 Dod) Gott verbiite, daf Jebermann nur,
Wag er mit Augen gejdaut, liefe gelten.
Man muf nidt Aled gleidh) Kiigen jdpelten,
Was man nidt felbjt und Andre nidht gejehn;
Denn — das weif Gott! —die Wahrheit fann bejtehn,
Sieht fie aud) Jeder deutlich nidht und lar.
— Bernhard, ber Mindy, fah Allesd nidht, fiivwahr! —

Drum miiffen Glauben tiv den Biidern jdenten,
Die unjern Geift auf alte Sadjen lenten,
Und ungd mit Cinfidht an die Lehren Halten,

20 Die alte, weife Manner unad entfalten,
11*
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Wenn fie unad altbeglaubigte Gejd)icdhten

-Bon Reiden, Siegen, Heiligen bevidhten,

Bon Lied’ und Haf und von verjdicdnen Sadyen,
Die i) hier tweiter nidht will namhaft madyen.
Und miiBten wir die alten Biider miffen,

Wiar' der Grinnerung Sdliiffel ung entrifjen;
Drum jollten twir dran glauben und fie ehren,
Wenn andberer Beweije wir entbehren.

Wag mid) betrifft, jo wenig id) aud) iveif,
Qa8 id) in Biidern ftetd mit Luijt und Fleif.
Bu ihnen Glauben und Bertvauen Heg' id),

Qn meinem Hevzen ehr’ i) fie und pileg’ id)
©o inniglid, daf felten ed gejdieht,

Daf mid) ein Spiel von meinen Biidern zieht,
A3 nur am Sonntag etwa, dann und wann.

Dod, fiher, fommt der Monat Mai Heran

Und Hore draufen id) die Bigel fingen,
Beginnen Blumen ringd Hervorzufpringen,
Dann — Bud) und Stubdinm lebet woh{, fahrt hin!

Nun aber fteht e3 fo um meinen Sinn,

Daf mir pon allen Blumen ringd im Feld
Meift jene eif und rothe wohlgefallt,

Die von den Menjden -, Taufendjdhon* genannt.
Shr ift mein ganzed Sinnen zugewandt,

Und wie gejagt, fobald der Mai anbridt,
Trifft mid) im Bette nie ded Taged Lidt.
Qéngft bin idh auf und wandre durd) die Auen,
Dem Aufitehn diefer Blume zuzujdauen,
Cridliept fie fih dem IMorgenjonnenjtrafl.
Der Segendanblid lindert alle Qual;
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©o froh madit mid) die Gegenart von ifhr,
Und voller Ehrfurdyt dien’ id) diejer Bier

Und biefem Sdmud vom ganzen Blumenreid);
Denn ehrenvoll und tugendhaft jugleidy

Und immer {don ift fie und frijd von Haud;
Jd) liebe fie und will fie immer .aud

Bon Neuem lieben, bid dad Hery miv bridt. —
Jd jdwore nidt, jedbod) idh liige nidht,

Dap RNiemand fie jo Deif geliebt im Leben!

so Seh’ Abend3 id) im Weften niedber{dyiveben
Die Sonne, eil’ id) hin und [Haue u,
Wie, vor dber Nadyt fid) fiirchtend, ihre Rup’
Die Blume judyt; denn fie Hapt Duntelbeit,
Und fie entfaltet volle Qieblidhfeit
Rur in dem Strahl vom Yellften Sonnenlidt.

Ad! daB an Reim und Proja mir's gebridt,
Der Blume vollauf Ehre zu erzeigen!

Qbr aber, denen Kunjt und RKvaft zu eigen,
Berliebte, voll Empfindbung, fteht mir bei!
70 Jhr jolltet, daf mein Wert gefordert fei,
3n diefem Fall ein wenig Fleil entfalten,
Mogt mit dem Blatt Jhr's, mit der Blume halten.
Bwar weif id), da Jhr mir juvorgefommen
Beim Wehrenjdnitt und alled Korn genommten.
Qd) fomme Hinterbvein und bin {dhon froh,
Miv aufzulefen hier uud da ein Stroh
Bon irgend einem guten Wort, dad Jhr
Mix iibrig lieft. — Und wiederhol’ id) bier,
Was Jhr gejagt in frijhem Lied und Reim,
_so Oeftattet mir’s und zahlt's nidht ibel Heim,
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Dieweil Jhr fehen tonnt, daB id's zum Ruhme
Der Liebe thu' im Dienfte von der Blume,

©o tren ihr dienend, wie id)’s nur vermag. —
Sie ift ba3 wahre Lidht, der Hare Tag,

Der durd) die dbuntle Welt mid) fithrt und lenkt, —
Mein Hery mit Furdht und Sorgen Deiner dentt
Und liebt Did) fo, baf Du von meinem Sinn
Die Herrin bift, und Nihtd id) felber bin.
Mein Wort, mein Thun umitridt jo feft Dein Band,
DaB — folgjam wie beim Fingergriff der Hand
Die Harfe ihre Tone (Gt exfdallen —

Du miv entlodit nad) Deinem Wohlgefallen
Des Lidjelns Stimme, wie der Klage Schrei. —
Set Du mein Fithrer, meine Herrin fei!

Did) cuf’ idh) an ald meinen Gott auf Erden
Bei diefem Wert und jegliden BVejdwerben.

Dod), warum id) Cud) fagte, alten Mahren
Bertranw'n ju jdenfen und fie Hhod) zu ehren,
Und daf ihr glauben jolltet mehr, al3 man
Mit Augen fehen und beweifen fann,

BWill id) erzdhlen, wenn die Jeit mir paft.

— RNidt Ales wird in Reime gleidh) gefaht. —

Mein veger Seift, der fjtetd su fehn verlangt
Die Blume, die {o jugendfrijd erprangt,

Trieb mid)y mit unerfdttlid Heifer Luijt,

Daf nod) va3 Feuer flammt in meiner Bruft,
Midy zu erheben jdhon beim Tagesdgrauen

— €3 war am erjten Maientag — zu jdhauen
Mit froher Andadht, dod) dad Herz voll Sorgen,
De3 Blilmdens Wiederauferjtehn am Morgen,
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Bis fid)'s entfalte vor der Sonmne droben,
Die fid) in vofig vother Gluth erhoben,

Wie in ber Brujt ded Stieved fie entbrannte
AR dem Agenor er fein Rind entwanbdte.

Die frijhe Blume griift’ id) auf dben Knie'n
Dann alljofort, jo gut miv Kraft verliehn;
Und auf den RKnieen Hart id aus, bi3 dah

Sie fid) erfdlof im lieblid weiden Gras,

Dag fiife Blumen jdmitdten eit und breit
Bon foldem Wohlbuft, jolder Lieblidhteit,

Daf weder Bernjtein, weder Kraut nodh Baum
Dem Wort geniigen zur BVergleidung faum;
Denn alle Blumen fdien zu iiberbieten

Jhr Sdinbeitdreidhthum und der Duft der Blitthen.
Bergejlen von der Erbe war die SdHmad)

Des Winters, der fie nadt gemad)t und {dhwad
Und mit dbem Sdhwert der RKélte fie verlept;
Bum Guten fehrt’s die milbe Sonne jebt,

Wad nadend war, umgiebt ein neued Kleid,
Die BViglein bdiefer jddnen Jabhresdseit,
CEntronnen allen Nepen, allen Sdlingen,

Jept {pottend itbern Bogeljteller fingen,

Dev fie im Winter [dredte, und die Brut

Bon ihnen tilgte. Denn ed fdjien o gut

Und wobl zu thun, und Iujtig diudt’ €8 ihuen,
Den Scuft zu hohnen, dber, um zu verdienen,
Mit fdlauen Riinften ihnen nadygeftrichen.
Dies ar ihr Lied: , Wir tropen allen Sdhliden
Ded Vogeljtellerd !* — und von manden Hang,
Dad Ofr exfreuend, laut der Liebedjang

Bum Lob und Preije der erwdhiten Siifen;
Und um den neuen Segensleny ju griifien,
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Gie fid) voll Luft im reiden Bliithenprangen
Der Baumesijte auf und nieder jdhwangen.
LDeil Dir St. Balentinl¥ — fang jeder laut —
o An diejem Tag erwdhl’ i) Did zur Braut!
Jest, fithed Ders, bift mein Du ofhne Reue!”
Nud fih bejdhmabelnd immer auf dad Neue,
Befolgten fie in Demuth jeden Braud

Bum Preid der Winne, und vollzogen aud,
Was Liebe heifht und dbie Natur dabei.

— Dentt, was ihr wollt! — Mir gilt e3 einerlei! —
Und jene, welde Siindlided gethan

Aus Sudt nad) Neuem, wie der Haubenhahn,
Ju tiefjter Demuth Reuelieder jangen,

Um Gnade fleh’nd fiir bas, wasd fie begangen,
Und {douren, trew zu bleiben, auf die Bliithen,
Der Gatten Jorn und Radje zu verhiiten,

Bis bann zulept die Cintradt Hergejtellt.
®efahr blieb anfangd zwar der Herr vom Feld,
Dod) Witleid, weldjem Sanftmuth) Mad)t verlieh,
Qief giitig Gnade Red)t fein, und verzieh
Durd) Unjduld und gejdulte Hiflideit.

RNidht faljhes Mitleid nenn’ id)'s, nod) zu tveit
@etriebne Thorheit; Tugend geht voranm,

Wie Cthif jagt, und jo feh’ idh) e3 an.

Derart vertrugen ohne Hah und Groll

Sid) dieje Bigel tieber liebevoll,

Und alle jangen eintrdditig und Beiter: -

o Billtommen Sommer, unjer Herr und Leiter!”
Und fiigen Wohlouft dentten jeder Bliithe
Bephyr und Flova, zart und voller Giite,

Und auf den bunten Wiefenfluven liefen

A3 Gbdtter fie und Gdttinnen fie fpriefen.
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Jd aber dadhte: Wir’ e3 mir gegeben,

Jm Iuft'gen Mai ftetd Tag fiir Tag zu leben

®ang ohne Shlummer, ohne Syeif’ und Trant!

Bur Grde nieder i) gemdadlid fant,

Midy feitwdrts f|tiigend auf den Elenbogen,

Aug feinem andern Grunde — ungelogen —

Al daff, vermweilend Hid ber Tag zu Enbe,

Jd meinen Blid jum Taufendjdhdnden wende.

Wob! ift mit Redht fie ,Taufendjdhon” genannt,

Denn Taufenden ift fie ald jHhon befannt,

A3 RKaiferin und aller Blumen Bliithe.

Jd bitte Gott, dap er fie ftetd bebiite

Und Alle, die fie lieben, ihretwegen;

Demohngeadytet wdhnt mid) nidt entgegen

Dem Blatte, weil die Blume Hod) id) efre;

Mir gilt der Palm nidht minder ald die Aehre,

Der eine ie die andre mir gefdllt,

Auf feine Seite hab’ i) mid) geftellt.

Sd) wei nidt, wer dem Blatt bdient, wer ber
Blume;

©ie migen fleiBig Dienen ihrem Rubhme.

Dod) diefed {ind veraltete Gejdjidhten

Bon anderm Jnhalt, wie id) ju beridhten.

A3 dann dem Wejten zog die Sonmne Fu

Und fidh dbag Bliimden jdhlof, als e3 zur Rub’
Auzd Furdt vor nidt'ger Duntelheit gegangen,
Beeilt’ i) mid), nad) Haufe zu gelangen,

Bur Rubh’ zu gehu, um daun dem Auferftehn
Der Blume jzeitig wieder zuzufehn.

Auf frijd geftodhnem Rafen unter Sweigen
Bon einer Fleinen Laube, die mein eigen,
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Befahl i) meinen Rubepfiil zu Yegen,
Und liep der Herrlidhfeit ded R[enzed wegen
Bejtreu'n mit Blumen meine Lagerftdtte.

A3 i gefdlofi’nen Auge3d lag im Bette,
&iel id) in Sdlaf, und nad) zwei Stunden faum
Lag auf der Wiefe wieder id) im Traum,
Der Blume meiner Ehrfurdt uzujdhauen.

Und wandelnd fam von ferne durd) die Wuen

Der Liebedgott und eine KLon’gin Hand

Jn Hand mit ihm in griinem Pradtgewand.

Gin golounes Nep trug fie sunddit dem Haar,

Und eine tweife Krone driiber war

Mit fleinen Strahlen. — Und — beim Himmel-
reid)! —

Jd liige nidht! — den 1weifien Blattden gleid,

Die ringd dad Taufendjdonden trigt am Keldye,

Umgaben fie die weiffe Rrone, welde

Aus einer Perle aud dem Morgenland

LBon grofiter Feinbeit nur allein bejtand.

Und durd) ihr griined Kleid, die weie Krome,

Und ferner durd) ihr Goldbnep ziveifeldohne,

Sah fie dem Tanfendjdhinden jpredend gleid.

Der midht'ge Gott der Liebe trug ein reid
Mit griinem Laudb und Rofenbldtterfranzen
Beftidtes Seidentleid, und frijder glingen
Sah) man nie Rofen, feit die Erde tvar.
IMNit einer Sonne war fein goloned Haar

+ Belront, anftatt mit driidendem Gervidht

Ded Goldes, und drum glangte fein Gefidt,
Daf mir der Anblid faum ertrdglid) jdhien;
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Und in den Handen — bdiinft midh — fah id ihn

Bivei gliihendrothe Feuergarben Halten,

Und feine Sdwingen fah id) ihn entfalten

Den Engeln gleid. Und mag man blind ihn
X nennen,

Miv diudte dod), er miiffe fehen Eonnen;

Denn mit fo ernjtem BlE {dhaut’ er mid) an,

Dap falter Schauer mir bag Herz durchranu.

Die edle Konigin an feiner Hand

it weifer Krone, griinem Pradytgewand,

War fo voll Milde, Giite, Weiblichteit,

Da — wenn man aud) dad Weltall weit und breit
Durdjjudgte — dennod) man ein Wejen nie
Cridaffen fdanbde, halb fo {hin wie fie;

Und fingen darf i) drum nad) meiner Weife
Der eblen Perrin diefed Lied zum Preife:

- Birg’, Ubjalon, der golonen Qoden Fiille,

Leg’ nieder, Efther, die Bejdeidenbeit,

Dein freundlid) Antlip, Jonathan, verhiille,
Penelope und Marcia Cato, jeid

RKein Gleidnifp fiirber edler WeiblidFeit
Sdon’ Jfold’ und Helene, lafit vag Prahlen,
Die Hervin fommt, all died zu itberftrafhlen!

Nidht biete Deinen {dhonen Leib dem Blide,
Qavinia’ dar! Lucretia, Rom entftammt,
Polyrena, verfolgt vom Mifgeidide,

Rleopatra, von Leidenjdaft entflammt,

Der Treue Ruhm verberget indgejammt;
Sdpweig’, Thisbe, Du, von Deinen Liebezqualen,
Die Herrin tommt, all died zu itberftrahlen!
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Du, Phyli3, um Demophoon Erhangte,
Jhr, Pero, Dido, Laodomia und :
Dyplipyle, die Jajonsd Faljdheit Frantte,
Und Canace, durd) Reiz und Anmuth funbd,
Ariadne, Phpermneftra, laft den Mund
Rubhmredig nidht von Weibertreue prahlen,
Die Perrin tommt, all died zu itberftrahlen!

270 Wie fdon gefagt, ju jingen paft fid) grade
Auf meine Hhohe Herrin die Ballabde.
Denn wiirdig wire neben ifhr erjdhienen
®ang fiderlid) wohl Niemand unter ihnen.
€3 iibertraf fie, wie der Sonne Strahl
Dag Feuer, meine Perrvin allzumal,
Die fo voll Milbe, Schonbeit ift und Giite.
Jd) bitte Gott, daff er fie jtetd bebiite!
Denn Hitte fie zur Seite mir in Noth
Geftanden nidt, jo wdr’ id) fider todt

230 Aud Furd)t vor Amord Worten und Geberden,
Wie mit der Jeit nod) Ale Horen werden.

Dem Gott der Liebe folgend, jah id), famen
Jn foniglider RKleidung neunzehn Damen
Wit leidhten Shritten durd) die griinen Nuen,
Und Hinter ifhnen jold) ein Sdhwarm bon Frauen,
Daf miv ju denfen gany ummiglidh falt,
Gewefen fei die Menjdenzahl der Welt
Seit Adamad Sdhdpfung ausd dem Erdentlof
Bum dritten oder vierten ZTheil {o grof;

200 Und treu und ftandhaft jede twar von ifhnen.

Nun — war's ein Wunber ober nidht? — taum
fdhienen
Soeben ifhre Blide ugewandt
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Dem Bliimden, dazd i) Taufendjhon genannt,
A3, ploglich ftehen bleibend, fie die Knie’
Gleidzeitig beugten, diefe Melodie

Cinftimmig fingend: ,Ehre filr und fiir
Getreuer Weiblidfeit und PHeil dber Blume hier,
Jm AGbbild offenbarend aller Preid;

Davon trigt Jeugnif ihrer Krone Weifi!*

300 Und mit den Worten fepten ringd im RKreife

310

Behutjam alle nieder fid) und leife;

Buerft ber Gott der Liebe und u zveit
Die Kionigin in ihrem griinen Kleid

Mit weifer Krone; Hhoflih nad und nad
Die Uebrigen, wie’s ihrem Rang entfprad.
Jedbod) gefprodhen twurde nidht ein Wort
Auf taujend Sdritt an Wegeddauer dort.

Und bei ber Blume blieb id) auf den Knie'n

Jn guter AGfidht, Kundjdaft einzuziehn,

Was fie bemeinten, ftill und ftumm wie Stein;

Bi3 daf zuleht der Gott der Liebe, mein

Gewahrend, frug: ,Wer Inie’t dort?” — und
idh fagte

Bur Antwort, al3 id) hirte, wad er fragte:

oI bin e3!" und ging griiBend auf ihn zu.

Cr aber fprad): ,Wad thuft, Bermefi'ner, Du

Sn meiner audertdhlten Blume Ndhe?

Fiivwahr, bei Weitem befjer wdr’'s id) fabe

Bei meinem Bliimden einen Wurm, al3 Didh!*

SMit Gunjt, mein Perr, wepwegen denn?* —

fprad id.

320 ,Weil Du” — {prad) er — ,nidht ihrer wiirdig bift!

Mein Sdhap, mein Heiligthum bdied Blitmdjen ift;
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Du bift mein Feind, dba Du im RKriege ftehit
Mit meinem Bolf und meine Diener {dhmdbhit,
Sie ftorft durd) Ueberfepen von Gedidhten,
Sie binderft, mir ihr Opfer zu entridten,
Und ed fiiv Thorheit Hiltlt, daf fie fidh) weihn
Dem Dienjt ber Liebe. — Lap Dein Léugnen fein!
Denn — fjonber Umfdyweif, grad’ DHeraus ge-
fprodyen —
Du Haft gefehlt, haft mein Gefes gebrodhen
Mnd den ,Roman dber Rofe” iiberfepst
Und mweife Seute gegen mid) verhept;
Und wa3 von Chryfeide Dir bHeliebt
Bu fagen Hat, madjt Mann und Weib betriibt,
Die feft und treu {ind, wie je Stahl nur war.

Nun, Deine Antwort made Dir redht Har!
Geboten haft Du meiner Sapung Hohn,

Wie manden Tag aud) andre Trdpfe {don;
Bei meiner feil'gen Mutter Venuad! fall3

Du leben bleibit, jollft Du — {o graujam, al3
Man bald erfehn wird — bitfien died und jiihnen!”

Dod) gleid Hub an die Kinigin im grinen
Getwand und {prad): ,Gott, hore Hoflih an
RNad) Redht und Pflidht, ob er erwibern fann
Auf Aled, wa3 Du ihm gelegt zur Laijt.

Fiir einen Gott fid) folder Sorn nidht paft,
Da eine Gottheit ftandhajt bHleiben foll,

Und -bazu gnddig fein und mitleiddvoll!

Wirlt Du ein Gott nidht, weldjer ANesd tiifite,
So didht’ id), wad id) jagen will: e3 miifte
Faljdlih bei Dir bejduldigt jein der Mann,
Den man vieleidht entjdjuld’gen mup und fann,
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Da aud) an Deinem Hof nid)t Sdhmeidyelfeelen
Und tounderlide Qaifterzungen fehlen,

Die mandje Tone Dir ind Ohr pojaunen

Redht nad) den Hirngejpinnften ihrer Launen
Nug Neid und Dir jum Spa und zum BVergniigen.
Died find die Griinde, und i) will nidht litgen:
wnBei Hof ift Mifgunit Wajderin filr immer,
06 Tag ob Nadyt e fei, fie {dheibet nimmer
Bom Hof ded Cijarg”“ — fowie Dante jdhreibt, —
,,,,SRa’g gehn, wer immer gehen will — fie bleibt.""
#Nun aber Hanbdelte vielleidht der IMann

Aud Einfalt nur, nidht weil er Uebled janm,
Denn, unbetimmert, woher fiir die Saden

Den Stoff ex nimmt, pflegt er fein Jeug su madjen.
Bielleidht gab Jemand zu den beiben Liedern
Den Auftrag ihm, und Nein ihm zu erwidern,
BWar ju gewagt; vieleidht geveut’s ihn fehr,
Audy ift nidt jein Vergehen gar fo {dwer,

Da er nur iiberfepte, wad bevidytet

Bon alten Sdyreibern, nidht e3 jelbft gedidhtet
NAuzd Boaheit, um den Liebedgott zu Eranten.
Und ein gevedyter Herr mup died bedenten,

Und nidt wie ein Tyrann der Lombarbei
@efallen finden nur an Tyrannei.

Cin Rdnig und ein Herr von ddter Art.

Soll fein Tyrann fein, der nad)y Pdadtevart
Nur graujam {dindet, oo und tie er fann.

Cr dentt vielmehr: died ift mein Lehendmannm,
Died ift mein Gold im RKoffer und mein Sdas.
@ilt bei ben Philojophen dod) ber Sabh:
wnDamit der Unterthan fein Redt erhalt,

Qft sweifellod dbad Ronigsamt beftellt.””
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oMan foll den Herven ihren Rang zwar geben;
Bumal ed Redt ift und aud) flug daneben,
Daf fie geliebt, geehrt, erhoben werden,
Dietweil fie halbe Gotter find auf Erden:

Sie biirfen, Red)t den Reichen wie den Wrmen
— Mag ungleid) aud) ihr Rang fein—und Erbarmen
Dem armen BVolt zu jdhenten, fid) nidht jdheu'n.
Den angebornen WAdel feht, ded Leu'n!

Wenn ihn beleid’gend eine Fliege beifit,

©o toebelt er mit feinem Sdhweif und jdhmeift
Sie rubig fort, weil er aud Edelmuth

Nidht vddhen mag, wa3 eine Fliege thut,
®leid) einem RKibter ober anderm Bieh.

Cin edler Muth verliert die Fafjung nie!

Auf gleiher Wage jeded DVing er mift,

Und Hdlt auf dasd, wasd ftandedmdpig ift.

Nidht darin, Perr, befteht ded Herrjders Amt,
Daf einen Mann er ungehirt verbammdt.
Sold) fauler Braud) dem PHeren Hhodhit iibel fteht.
Jm Fall jedbodh) um Gnade Jemand fleht,

Sid) nidt entfdhuldigt, nein, mit Herzendbeben
Den Urtheilsjprud), den Du gedentit zu geben,
Sm bloBen Hembde willig nimmt entgegen,
Dann mufl ein Gott mit furzem Ueberlegen
Den Fehltritt wigen und die eigne Ehre. —
Und da Hier nidhts, wasd todedwiirdig twdrve,
Bu @Grunde liegt, muft leidhter Du verzeihn,
Nidt linger ziirnen und mehr lentfam fein.
Der Mann Hhat Dir gedient nad) feiner Kraft,
Und Deiner Perrfdhaft niiht, wad er gejdafft;
Mag fein, daB er nur mdipig didten fann,
Dad nicdbre BVolt ergipt er und treibt’s am,
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Dap e3 Dir dient undb Deinen Namen preift.
@r fdyrieb ein Bud), dad Hausd der Fama Heift,
Und aud) von Blandje, ber Herzogin den Tod,
Das Bogelparlament, die Liebednoth
LBon Palamon und von Arcit aud Theben
— Rennt bdie Ge[didhte man aud) wenig eben. —
Fiir Feiertage fdhrieb er Feftgejdnge,

Ronbdeld, Ballaben, BVivelais, die Menge.

Bon andern frommen Sadjen [af mid) fagen,
Daf er Boez in Proja itbertragen.

Hud) Santt Caciliend Leben [dried er auf
Und — lange Beit ift’s hex — den Lebenslauf
Bon Magdalene nad) Origened;

Drum feine Strafe nidht zu {dwer bemef’!

€r madte mandjed Lied und mande Sadype!
RNun, dba Du Gott und Kinig bift, jo made
Sd), Thraciend RKimigin, WAlcefte, Dir

Die Bitte fund, nie diefem Menjdjen Hier

Leid agguthun in feinem gangen Leben;

Und exr foll Dir den Sdwur zum Pfanbe geben,
Dap er nie mehr in jolder Art will fehlen,
Und fdreiben will, jo Dir's gefdllt zu wdhlen,
Bon lebenadlinglidher Beftandigleit

Getrener Frau'n, fei’s Cheweib, fei’ds Maid;
Und jo Did) forbern will, roie er im Liebe
Der Rofe {hmdhte, und in Chryjeide.” —

Der Liebedgott, zur Antwort gleid) bereit,
Gyrady: , Perrjderin! feit fo geraumer Jeit
Kenn’ id) Did) jdhon o Herzendweih) und tveu,
Daf Keine nod), feitbem die Erde neu,

Jd mehr al3 Did) mir je gewogen fano.

Und fudhteft Du 3u twahren meinen Stand,
Chaucer. I. R 12
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Darf i) mid) Deiner Bitte taum entziehn:

— Berfiige nad) Sefallen itber ihn!

RNidht zogern will idh), Aled zu vergeben.

Wer fdenfen und begnad’gen will, thu's eben

Bei Jeiten; und fein Dant wird grofer fein.

Beftimme feine BuBe Du allein.

Komm“ — f{prad) et — ,jage meiner Herrin
Dant!” —

Jd) tam und nieder auf die Ruice jant

Jd) alfo fpredend: ,Perrin, Cud) belohne
Daflir der Herrgott auf dem Himmeldthrone,
Dap feinen Jorn mir gnabenvoll vergeben

Der Liebedgott und mir gejdentt dbad Leben,
Damit id) wiffen mige, wer Jhr feid,

Qbr, die miv Halft und mid) gebradyt fo weit.
Dod) wihnt’ idh) diedmal [Huldlosd fiderlid

Und frei von jebem Kiebesfehltritt mid).

Ein treuer Mann — tvie fid)’3 von felbft verfteht —
Hat SHuld an dem nidht, was ein Dieb begeht.
RNidyt tadle midh, wer treue Liebe Hegt,

Dap id) der Falfhheit Schande bloBgelegt;
RNein, mit micr halten jollt’ e3 Jebermann

Fiir ba3, wajd i) — ganj wie’'s der Autor jann —
Qn Chryfeide jagte, und gejdhrieben

Qm Lied der Rofe. — Dod) nur treued Lieben
Bu fordern, dbadyt’ ich —weifs e3 Gott! — zum Bwede,
Dap i) von Falidheit Cud) und Laftern jdjrede
Durd) folded Beijpiel. — Died nur war mein Jiel!*

Und fie bub an: ,Laff ruhn bad Meinungaipiel!
Bergebend gegen Amor ftreiten wiv
Jn Redit und Unvedyt, lerne dad von mir.
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Du bift begnabigt! wahe’ dasd Redht dazu!

Nun laB mid) jehen, weldje Bufe Dn

il Deinen Fehltritt thun folljt? — Mady
Dir's Har:

Auf Dauner Deined Lebens, Jahr fiir Jahr,

Den griften Theil von Deiner Jeit verwenbde

Bum Sdjreiben einer viihmlidhen Qegenbde

LBon guten Frau'n, f¢i's Eheweid, fei's Maid,

Die treu der Liebe waven alle Jeit,

Und faljhen Ménnern, welde ihr BVertrau'n

Lerriethen und nur jannen, welde Frau'n

Sie wohhl verfiihren fonnten, und wieviel

— Denn Joldhed gilt jept in der Welt al3 Spiel, —

Und magft Du jelbft aud) tein Berliebter fein,

Dag Lob ber Liebe fei die Bufe Dein!

Und an ben Qiebedgott vidht' id) die Bitte,
Daf feine Diener fordern Deine Sdhritte,
Und er Dein Wert belohne. — Leidht genug
Jft Deine Bufe. Geh! und Hhajt da3 Bud
LBollendet Du, o trag's zur Konigin

Fiir mid) nad) Eltham ober Sheene Hin!*

Mit Liadeln Jprad) der Liebedgott zu mir:
Beipt Du, fteht Maddhen ober Weib vor Dir,
Qit's eine Kon'gin, Grdfin ober was, -
Die Dir fo leidhte Bufie zubemaf,
Berdienteft Du gewif aud) grofre Shmersen?
Dod) rajdh bewegt das Mitleid edle Herzen!
Dag tannft Du jehn. — Sie tiindet, was fie ift."—
JRein® — fprad) i) — ,PHerr! — bei meinem

Heil ald Chrijt!
Rur daf fie gut .ift, bad erfenn id far!”

12*
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»Bei meinem Haupte! diefes Wort ift wahr”
— Gyprad) Amor — ,und nidht minbder ift Dir fund,
Wenn dbem {o ift — Parbi! — dazu der Grund!
Paft Du in Deiner Truhe den Beridht

Bon grofer Frommigleit Alceftend nidyt,

Der Rinigin, die einft verwanbelt ward

Bum Taunfendjdon? Sie, bie dbarauf beharrt
Statt ihred Gatten in den Haded nieder

Bu fteigen, aud dem Herfuled fie wieder

Dann zu bed Dafeind Segendlidt entrif 2

Und ihm erwidernd, fprad) id ,Ja, gewif! —
Jept fenn i) fie!l — Jit died Wlceft!, bie Gute,
Dag Taufendjdon, in dem vertrauend rubte
Mein Herz? — Nun fithl’ id) gang die TrefflidLeit
LBon diefer Frau, dber Doppelruhm verleiht

Jhr Werth nad) ihrem Tod, ihr Werth im Leben!
Woh! Hat die Qiebe fie zuriidgegeben,

Die mid) zum Blilmden Taujendjdon ftetd tried.
Rein Wunbder, daff — wie Agathon es {dhrieb —
Cie Jupiter ben Sternen jugereibht.

Der Rvone Weif zeigt ihre Frommigleit;

Denn joviel Tugenden find ihr zu eigen,

Wie Strahlden fid) an ihrer Krone zeigen.
ot zur Crinnerung fduf und ihr zum Rubhme
Dag Taufendidon einft Cybela, die Blume

it Weip befronend, wie man fehen fann,

Und ftatt Rubinen fepte Mard fobann

— Pardi! — ein vothed Kvdnzlein ihr ind Weif!”

€in wenig {Hamroth ward bei diefem Preid
Sn ihrer Gegenwart die Konigin.
Dod) Amor {prad): ,Nadldffig immerhin
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m Bodyften Mafe war's, dbaf Du fie grave
Bergefjen hajt beim Didten der Ballade:
nBirg Abfalon"*; dba Dir fehr wohl bewuft,
Wag Du ihr {duldeft, und Du wiffen muft,
Fiiv jebe Frau, die lieben twill, jei nur

Sie gang allein der Weifer unb bie Ubhr.

Die feinen Liebedfitten undb, wad ehrt

Und Debt die Weiblidhteit, hat fie gelehrt,

Jbr weifend alle plidtgemifen Sdhranten.

Dreum — {dlief Dein Heiner VBorrath an Gedanten
Bu jener Beit — befehl ih Dir nunmehr:
Oedente diefed Weibesd, und vorher

Sdyreid’ von geringern Frau'n in der Legenbe.

Und jept geh’ fort! — Dein Auftrag ging zu Enbe.
Soviel will, jdeidend i) Dir anvertrau'n:
Wer redlid) liebt, wird nie die Holle {dhau'n!
Und aud) bie anbern Damen hier im Kreife,
Die Dir befannt find, in dem Liede preife.
Sn Deinen Biidjern findejt Du fie alle.

Drum fieh)' Did) vor, daf feine Dir entfalle
Qn der Qegende, falld fie Dir befannt!

Denn jwanzigtaufend find hier nod) jur PHand,
Die Du nidht fennft, und alle find im Lieben
Bewahrt ecfunden und ftetd trew geblieben.

Wah!' nad) Gefallen Verdmap Dir und Reim.
Die Sonne neigt fid) weftwdirtd. — Jd) mup Heim,
Bum Paradbied, mit diefen Damen gehn;

Und diene Du dbem frijhen Taufendjdhin!

Gleid) mit Rleopatva jollft Du beginnen
Und dann fo fort und Dir guriidgewinnen



So meine Gunft. — Nun zeig’, ob wohl ein Hery
Durd) Qiebe litt, wie fie, je folden Sdhmers?
s70 Jd tweifl, volljtindig fannjt Du nidht befdreiben
Jn Reimen der BVerliebten zeitlid) Treiben;

Bu lefen uudb zu Horen wdr's ju lang.
Darum geniigt, von ihrem Lebendgang

Das, wad bedeutjam ift, nad) den Gejdhidten
Alter Autoren twieberzuberidhten.

Wer foviel su erziblen Hat, der eile

Und faff’ fidh fturz, fonft madst ‘er Rangetveile!”

€t fprads. — I & nahm bie Biider in bie Hanbde,
Und fo, wie folgt, begann id) bie Legenbe.



INCIPIT LEGENDA CLEOPATRIE
MARTIRIS, EGIPTI REGINE.

Nad) ihred Gatten Ptolomius Tobd,

Der itber gany Aegyptenland gebot,

Regierte Rinigin Kleopatra;

Bis eined Tagd im Lauf ber Jeit gejdhah,

Dafi ein Senator ward auz Rom entjandt,

Um 3u evobern Ghren, Ruhm und Land

Fiir diefe Stadt nad) Hergebradter Sitte,
Damit bie Herrjdaft fie ber Welt erftritte,
Und — auf mein Wort — Antoniua Hief ver Mann.

10 Dod) ba auf Sdhimpf fir ihn Fortuna fann,
So tam’s, daf er, durd) all fein Glid bethort,
Sid) al3 Rebelle wiber Rom empirt;

Und da er falid und treulod itberdies

Desd Chjard Sdywejter indgeheim verlief,

Und dbrauf beftand, ein anbred Weib zu frei'n,
Lrat fiiv ihn Streit mit Rom uund Cdfjar ein.

Dod) fonjt war der Senator — mup i) jagen —
Cin ebler RKrieger, witrdig von Betragen,
Und fdhade war’s, dbaf feinen Tob er fand.

20 Der WMann indeffen war in GSluth entbrannt
So fiir Kleopatra, und fo umfingen
Jhn eng und feft bed Liebedgotted Scdhlingen,
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Daf ohne Werth bie ganze Welt ihm {dhien.
A3 oberjte der Pflichten galt fiix ihn,
Kleopatra zu lieben, ihr zu niigen.

Jm Kampf zu fterben, um ihr Redt zu fdiigen
Und fie zu {dirmen, zagte nidt fein Sinn.

Gleid) lieb war aud) ber edlen Rpnigin

Der Ritter durd) Berdienft und tapfred Wefen;
Und ift 3 wabhr, wasd wir in Biidern lejen,
Stand fider an Perfon und Tapferteit,

An tihnem Muth und an Berjdiegenheit

Cr Qeinem nad), dem Leben Gott verlieh;

Und tie die Maienrofe {don war fie!

€3 bleibt Da3 Befte ftets, fidh furz zu fafjen:
Sie warbd fein Weib und mag jih's woh! fein lafjen!

Gud) von dem Hodyzeitdfefte zu beridhten,
War' mir, der {don o manderlei Gejdhidhten
Cud) zu erzdblen unternahm, ju lang;

Und audzulajfen Saden von Belang

Und von Bebeutung, {deint nidht wohlgethan;
Qeidht iiberladen fann man Sdiff wie Kahn!
Unbd daber treibe graben Wegd und feft
Dem Biel i) su! — e3 fahre hin ber Reft!

Sn toller Wuth ob diefer That entbrannt,
Sept Octavian fofort ein Heer in Stand,
Antoniug’ Madyt zu bredjen, zu zerjtven'n
Mit tapfern Romern, graujam wie die Leu'n.
Bu Sdiff fie sogen. — Lafien wir fie siehn!
Died wiffend, lief nidht feine Jeit entfliehn
Antoniug, diefe Romer zu belriegen,

®ing rajd) 3u Rath, und eined Taged ftiegeit
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Er und fein Weib mitjammt dem gangen Heer
An Sdiffes Bord; — da galt fein Jogern mehr!

Und bald im Meer fie aufeinanbder {tiefen.
Sofort beginnt: Trompeten, Shreien, Schiefen;
Man treibt sum RLampf feit Sonnenaufgang jdon;
Au3d den Gefdyiigen vollt der grauje Ton;
Borwdrtd gedrangt wird muthbeherst von Ullen,
Und niederwdrtd die grofien Steine fallen.

Die Cntereifen voll gefriimmter Saden

Und Gnterhafen in dad Tautwert paden;

Bur Streitagt diefer, vorwdrtd dringend, fafit
Und jener flieht und flidhtet hintern WMait,
Man jagt ihn fort und treibt ihn iiber Bord;
Mit fpipem Speere diefer ben durdybohrt.
Qnad Segel der mit frummem WMeffer trifft
Und veifst’s entzivei ; Dev trantt fein Beil mit Gift,
Dex bringt den Bedjer und heifst Muth fie jhdpfen;
Die werfen fidh mit Falfgefiillten Tdpfen!

©o tampfen fie tagsiiber, bid zulept
— Dieweil ein Enbde jedem Ding gefest —
Antoniug gejdlagen war und dann
Mit feinem PDeer, fo gut e3 ging, entvann.

Mit ihren Purpurjegeln floh besdgleiden
Die Rinigin. — Kein Wunbder, daf den Streidjen,
Den hageldiden, fie nidht widerftand!

Und al3 Antoniug fein Gejdhid erfannt,
Rief er: ,O Weh’ dem Tag, der mid) geboven!
Adtung und Ehre Had’ i) Heut’ verloven!”

Mud, gang von &inn durd) der BVerjweiflung
Sdymer;z,
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Durdftie er fidh) mit eigner Hand dad Her,
Bevor er judyte, weiter zu entfommen.

Gein Weib, von Cijars Gnade audgenommnten,
loh nady Uegypten, angftvoll und bejorgt. —

Dod), die Jhr ftetd jo gut Cud) jdildert, hordt!

Jhr Minner, die, jobald dad Liebchen grollt,
Beftdndig falid jdwdrt, daf ihr fterben wollt,
Hier tonnt ihr jehn, wad Weibertreune gilt!
Dod) Teine Bunge fann bagd Jammerbild

Der flagenden Kleopatva bejdhreiben.

Um Qeben will fie feinen Tag mehr bleiben.
Oejdjidte Riinftler Heift fie einen Sdrein

Bu bauen aud Rubinen und Geftein,

Dem foftbarften, basd gang Wegypten barg

Mit Specerei'n lifit fiillen fie den Sarg

Und Balfam iiber ihren Kirper giefen,

Und in ben Sdhrein Heifst fie ben Leidynam {dliefen ;
Und um den Sdhrein (Gft ringd ein Lod) fie graben
Und Beifit fie, alle Schlangen, die ju Hhaben,
Qn jened Grab zu fepen, und fpridht dann:
»Mein jorgenvolled Pers, geliebter Mann,
War fo fehr Dein feit jener Segendftunbe,

Sn welder id) zum freigewillten Bunbde

Dir, meinem Ritter, Dir, Antoniud fdour:
3n der Grinnrung meined Herzend nur

Did) ganz allein bei Tag und Nadt zu tragen
Bei Woh!l unb Weh, bei Tanz und Fejtgelagen,
Dap id) mir ftill gelobt zu gleider Beit,

Dag, wad Dir jemald nur an Weh und Leid
Bu fiihlen fei beftimmt, nad) befter Kraft

Qn tveuer, unbejdoltner Gattenfdhait,




Sei’s Tod, fei’d Leben, mitzufithlen audy!

Und id) will bi3 zu meinem lebten Haud

Den Shwur erfiillen. — Sehen foll man’s Har:
©o treu der Qiebe feine Kin'gin warl

Und nadend fpringt fie bei dbem Wort voll Muth
Hinein ing Grad, hinad zur Shlangenbrut,
Den Plap fidh wahlend fiir die lepte Rup’.

120 Gleid) jteden rvingd dbie Nattern auf fie zu,
Und freud’gen Sinns, indem fie liebend dentt
Ded theuren Gatten, fie den Tod empfingt.

Died ift hiftorijd, feine Fabel nuc.

Dod) zu entdbeden von dem Mann die Spur,
Der big zum Tod fo fejt die Treue wabre,
Du lieber Gott! den Kopfihmerz unsd erfpare!

EXPLICIT LEGENDA CLEOPATRE MARTYRIS.



INCIPIT LEGENDA
TESBE BABILON, MARTIRIS.

Jn Babylon, der Stadt, die einjt umgeben

Die Ronigin Semiramiz mit Grdben

Und Mauern lie, ervidhtet hod) und Hehr

Auad Partgebrannten Biegeln ringsumber,

Jn diefer eblen Stadt twar’s, wo ein Paar
Bornehmer Ebdelleute jefhaft war

Jn nddyfter Nadbaridaft auf griiner Flur;
Denn beider Wohnung {dhied ein Steinwall nur,
Wie man’d oft fehn in grofen Stddten fann.

10 Und einen Sohn bejaB der eine Mann,
Den luftigiten Gefellen vingd im Land;
Da3 {Ginjte Mdadden aber, dad man fand
Jm gangen Often, war ded andern Kind.

Bon einem hin zum anbern drang gejdiwind
Der Ruf durd) Nadjbariveiber wedyfelfeitiq;
Denn dort zu Land in ftrengfter Judt unijtreitig
Ausd Ciferfudt nod) jept die Madden jtehn,
Um fie su Hindern, Thorheit zu begehn.

Der junge Mann hief Pyramusd und — wie
20 Ungd Nafo mittheilt — HieB man Thigbe fie.
Und was durd) Fama fie von fid) erfahren,

Qiep ihre Liebe waden mit den Jahren.
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Gewify exjdheint, daf ihred Alterd wegen

Der gegenfeit’gen Heirath nidtd entgegen,

A3 dad BVerbot der beiden BViter war.

So fitr einanber brennt dad Liebedpaar,

Daf {elbit Lein Freund zu (Biden weiff die Flammen,
Und Heimlid) tamen Haufig fie zujammen

Und madyten ihr BVerlangen {id) befannt.

Die Gluth bededt — und ftarfer wird der Brand!
Der Liebe wehrt — und zehnfad) wadft fie mehr!

" Geit alter Beit, {hon von der Griindung Her,
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War von ber Spige Hid jum Fundamente
Der Wall gefpalten, tweldjer beide tremnte.
Jedbod) die Rige war {o eng und jdmal,

©o twingig flein, man fah fie nidht einmal.

Wasd aber fann die Qiebe nidht erfpdhn?

Bon Cud), BVerliebten, ward zuerit gefehn

— 3y liige nidt — die Yeine, {dhmale Spalte;
Und leifen Ton’s, ald ob e3 Beidhte Halte,
Cntjandte diefed Paar dburd) fie fein Wort;
Und fie vertrauten i) an diefem Ort

Shr ganzed Weh' und all ihr Liebesleid.

War ed 3u wagen, ftand zu jeder Jeit
Cr auf der einen Seite von dem Wall
Und dritben ZThisbe, um bden {itfen Scdhall
Der gegenfeit’'gen Worte aufzufangen.

& o wurben ihre Pileger hintergangen;

Mnd Tag fiir Tag auf diefen Wall fie jdalten,
Und baten Gott, ihn gdnzlid) zu zerfpalten,
Und wollten jpredjen: ,O, du bifer Wall,

Qm Wege fteht Dein Neid uns iiberall!
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Warum zerfielft, zerfdelteft dbu nidht langft?
Sag’ minbdeftens, dag du's zu thun gebdentit!
Ad)! mogejt du nur einmal unad verginnen,
Daff wiv und treffen und fif iffen fonnen;
Dann warven unfre Sorgen aud) gehoben!
Dod) miiffen wir trop allebem Did) loben,
Dap unfer Wort zu fenden dfiberhaupt

Durd) Deinen Stein und Mirtel du erlaubt,
Mnd Dir verpflidhtet wir unad fithlen jolten!
RNad) foldem thorihten Gejdmwdpe wollten
Sie tiiffen dann den falten Wall von Stein,
Und gingen fort — gefdieden mupte fein!
Died pilegte ftetd, um Spahern zu entgehen,
Frith Morgen3d oder Abendsd zu gejdhehen.

Sn foldem ZTreiben lange Beit verftrid),

Biz eined Tages, al3 Aurora wid)

Dem hellem Strahl ded PHobus, der vom Gras
®etvodnet Hatte {Hon ded ThHaued Naf,

Nad) Hergebradter Weife su der Spalte

Crft Pyramud und fpiter Thisbe wallte.

Sein Wort jum Pfand gab einer dort dem andern,
Qn felber Nadyt gang Heimlid) fortzutvandern,
Und ihre Pfleger tdujdend, vajd von Hinnen
Bur Stadt hinausd ind Freie ju entrinnen.
Dod) da fo breit die Felber find und weit,
Beftimmten fie zum Stelldidein die Jeit

Sowie den Plag und wihlten im Boraug

Den Baum beim GSrab ded Kinigd Ninug aus.

— @ebraud) war’s alte Heiden, welde Gopen
Berehrten, auf den Felbern beizufepen;
Und nabh bei diefem Grabe war ein Duell, —
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Dem Pacte die Bejtdtigung verliehn;
Dod) allzulange daudyte zu verziehn
Die Sonne beiden, eh’ ind Meer fie fant.

Mit jolder Neigung, joldem Herzensddrang
Den Pyramusd zu fehn, {id THidbe jehnte,
Daf, ald die Stunde fie gefommen wihnte,
Sie heimlid) fidh, mit {dlauem Borbedadht
Da3 Paupt verjdleiernd, fortitahl in der Nadht.

Bon allen Freunden Hatte fie zu fdeiden,

Jhr Wort zu alten. — Ad! e8 ift ein Qeiden,
Wenn auf den WMann fid) alfo treu und feft
Gin Weib, eh’ fie ihn beffer fennt, verldft!

Do) munter fort jum Baume {Dreitet fie,
Da Qiebe jept ihr jolden Wuth verlieyh,
Und madyt, zu ruben, bei der Duelle Palt.

D, Weh! — Da tommt urpldplid) ausd dem Wald
Wild grimmig eine Lwin angefept,

Das Maul vom Thier, dad fie zuvor zerfept,
Bluttriefend, um zu trinfen aud dem Duell,
Wo Thigbe fa. Dod) fie gewahrt e3 {dnell,
Springt auf und ftirzt mit angfterfiilltem Sinn
Bu einer Hofle, furdtjam fdwantend, Hin,

Die deutlid) ihr des Mondes Sdhimmer iwies.
Und, fliihtend, fie den Sdhleier fallen lief;
Dod) mertte nidhts. Sie war jo furdytbetlommen,
Und aud) {o froh, dbap gliidlid) fie entfommen.

Und dort verblieb fie wunberftill und bang.
Naddem die Lowin fid) vollauf mit Trant



120

130

- 18 =

@ejdttigt Hatte, ftrih fie um die Quelle,

Fand dort ben Sdhleier, den fie auf der Stelle
it blut'gem Maul zerriff; warauf fie bald,
N3 died gefdehen war, zum nahen Walb,
RNidht linger zaudbernd, ihren Riidzug nahm.

Aud) Pyramus zu guter leht dann fam,

Dod) ady! zu lang blieb er im Haufe ftehn!
&3 fdyien ber Mond, man Fonnte deutlid) fehn;
Undeald er {dleunigjt feined Weged vannte,
Gr Hin zum Boben feine Blide wandte.

Mnd, auf den Sand Hherniederjdauend, fah

Gr einer Qbwin breite Fdhrte da.

Die Angft ded jihen Sdredens ihn betdubte,

Blaf ward fein Antlip und fein Haar fid) ftraubte,

Gr tam und {ah: zerfept ihr Sdleier war.

SADL — rvief er — ,Flud) dem Tag, der midh
gebar!

Bwei Qiebende Hat eine Nadjt er{dlagen!

Wie darf id), ThHisbe, Did) um Gnade fragen,

Der Did) er{dlagen hat, bin id) alein,

Did) in den Tod trieb mein Befeh! Hinein!

Ad! in die Nadyt hinaud ein Weib zu {dyiden

Dorthin, wo leidht Gefahren fie umitriden!

Und id) jo langjam! War' id) dod) {dhon eh'r

Am Plap gewefen, oder fie nidht mehr!

RNun mag der Liwe diefed Walded miv

Den Leib zerreifen, jeded wilde Thier

Mein Herz zernagen!” — Und mit diefem Wort

Hin auf den Sdleier ftiirst er aljofort,

Den er mit RKiiffen dedt und Thrdnen nept.

«Ad), Shleier!” — rief ex — ,Bin ift Alles jept!
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Dod) fiihlen jollft du bald von mir fo gut,
Wie du gefiihlt von THigbe haft, das Blut!¥
Und mit dem Wort er fid) bagd Perz durdhftad).
Dad Blut, breit ftrdmend, augd der Wunbde brad)
Wie Waffer, wenn dad Qeitungsrohr zerbridht.

Dod), wad gefdjehen, wufite ThHisbe nidt.

Gie dadyte, {till verharrend, angjtbeflommen:
150 ,3m Fall, daB {dhon mein Pyramusd getommen

Und mid) nidht finden fonnte, diirjte gar

Cr faljh mid) wdhnen ober undantbar.”

©Sie fommt Hervor und fieht fidh) alertoirts

Dann nad) ihm um mit Augen und mit Perz.

2 Jhm will ih* —Dbentt fie— ,wa3 fid) sugetragen,

LBon meinem Sdyred und von der Lowin jagen!”

Und den Geliebten endlid) fie entdedt,

Der mit den Ferfen, gany mit Blut befledt,

Den Boden {Hhlug. — Juritd jie jahlingd prallt,
160 Wie Weeredwogen ihr der Bufen wallt,

Sie wird wie Burusd bleid) — dod), im Moment

Sid) faffend {don, fie Pyramusd erfennt,

Den theuern Mann, dad heifgeliebte Hers.

Wer tonnte {dhildbern und den Todedjdhmer;,
Den Thisbe fithlt, wie fie zervauft ihr PHaar,
Sid) felbft zermartert, der Befinnung bar
Am Boben liegt, mit ihrer Thrdanen Fluth
Dann feine Wunbde fiillt, und toie fein Blut
Mit ihren Jammertlagen fie vermengt

170 Und felber fid) mit feinem Blut befprengt;
Wie fie den todten Kirper, ad)! umijdlingt,
Und wa3d im Jammer THidbe fonjt vollbringt;
Wie fie ihm Liifgt den froftig falten Mund?
Ghaucer. I 13
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~Ber hat's gethan? — Madht mittben Freden
und,

Der ihn erjdhlug! — Mein Pyramus, o {prid!

3dy, Thisbe, bin’g! Sie, die Did) vuft, bin idH!"

Und damit ridtet fie fein Paupt empor.

Dod), ald der Name Thigbe zu dem Ohr -

Ded Armen drang, in dem nod) Leben tar,
180 Sdlug er dasd tobedjdwere Augenpaar

Cmpor zu ihr — und jdhlug ed fterbend nieder.

Wortlod und il erhob fih Thidbe wieder,
Pen Sdleier jah), die leere SHeide neben

- Dem Sdverte fie, dag ihm den Tod gegeben.
Und fie vief aud: ,Nod Hat zu joldem Werle
Die arme Pand fiir mid) genug an Stdrfe!
Mir wird die Liebe Kraft und Muth entfadjen
Um meine Wunde groff genug zu madjen!
Jd folge Dir im Tobe Binterdrein,

190 3 war fein Grund, will fein Genofje fein!
Und ob nidhtd Anbdred ald der Tod, fiirwalhr,
LBon mir ju trennen Did), im Stande war,
So jollit Du nidht vom Tobe nod) von mir
Did) ferner trennen, dbenn id) geh’ mit Dir!

Cud) armen, eiferfiiht’gen Bitern nun
®ilt unfre Bitte, lafjet neidlod ruhn

Ung Rinbder, die einft Cuer Jhr genannt,
Qn einem Grabe fortan Pand in Hand!
Qief und dod) Liebe nur jo troftlod enden!

200 Gott, Du Gerediter, aber migeft fenbden
Den Treuverliebten Glitd in rveiherm Map
A3 Pyramusd und THidbe bdied beja!
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Und laf fo Hihn ein zarted Weib nie fein,
Bu {oldem Wagnif je fidh berzuleifhn,
Berhiit’ e3 Gott; jebod) ein Madbden fann
So [iebend und getreu fein twie ein Mann,
Mnd meinerfeitd bewdhr’ id) died jofort.”

Mnd vajd) ergriff jein Shwert fie mit dem Wort,
Dad warm und Heiff vom Blut desd Liebften raudyte,
210 Und in ihr Perz mit eigner Hand fie’'s taudyte.

So {dieden Pyramud und Thizbe hin. —

RNur wen’ge hab’ i) von fo treuem Sinn
Aug allen meinen Biidern audgefidhtet
Wie Pyramus, und drum von ihm beridtet.

Ungd Mannern jhmedt's su finden, daf ein Mann
Nud) qut und treu der Liebe bleiben Yann,

Wer Jhr aud) feid, Berliebte, feht: genanu,
Wad WMdanner tonnen, wagt und fann die Frau.

EXPLICIT LEGENDA TESBE.

13*



INCIPIT
LEGENDA DIDONIS, MARTIRIS
CARTHAGINIS REGINE.

Birgil von Mantua, Ruhm und Ehre Dir!
BWie idh’'s vermag und Du vorangehjt mir,

So will id) folgen Deiner Leudpte Spur,

Und melden, wie Aenead Wort und Sdhwur
Der Dido brad) in Deiner Aeneibde,

Und Nafo fdenfe Ton und Shroung dem Liede!

A3 der Berftirung Stunde Troja {hlug
Durd) Griedenlift, al3 Sinond arger Trug
Minerva weihte jened Liigenrof,

10 Durd) dad fein Leben mander Troer jdlof,
A3 Pectord Geift erfdien nad) feinem Tod,
Und ring3 bagd Feuer, bem MNidhtd Halt gebot,
Jm edblen Thurm von Jlion toll gewiithet,
Dem Hauptgewahrijam, der die Stadt behiitet,
A3 tief dbarmieder lag dad ganze Land,

Und Rinig Priamus jein Ende fand,

Und Benusd den Aenead hie zu fliehn,
RNahm an der Redyten, mit ihm fortzuziehn,
Gr feinen Sohn Astaniud und trug dann

20 Auf feinem Riiden fort den alten MWaun
Andjijes, feinen Bater, und Hhernad
Berlor er, feined Weged ziehend, ad)!
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Gein Weib Kreuja. — Sdwer betiimmert war
Jhm fein Gemiith, bevor der Freunde Sdaar
Cr wiederfand. Uud al3 er fie julept
Gefunden, und die Stunde feftgefept,

Bog er jum Meer mit allen feinen MWannen
Jn @ile hin und fjegelte von danmen,
Jtalienwdrts, wohin fein Lood ihn ivies.

Dod), wad ihm zu auf feiner Meerfabhrt ftief,
Jit nidt mein Bwed, Cud) ndher ju beridten;
Denn diefed paht fiix meinen Stoff mit nidten.
Bon ihm und Didbo — wie gefagt vorhin —
Wird nur erzdhlt, bis3 idh) su Cnbde bin.

So fubhr er lange Durd) dad jalz'ge Meer,
Und fam, vom Sturm geworfen hin und her,
Buguterlept ganz nabh an Libyend Strand.
Und al3 er einen Landungsdplap dort fand,
RNahm er Adjates, einen Ritterdmann

Aud der Gefolgidaft zum Begleiter an,

Um dann mit ihm bdie Gegend zu erfpdihn;
Dod) Niemand weiter durfte mit ihm gehn.
Die Flotte lieg er treiben auf den Wogen,
Und ohne Fithrer fort die beiden zogen.

So ftrid) er lange dburd) bie Wildbni Hin,
Bis er zulept dort eine Jdgerin

Mit Bogen und mit Pfeilen in der Hand
Jn Iniehod) aufgejdhiivztem Kleide fand.
Qndef, fie war die {donfte Creatur,

Die je geformt die jdaffende Natur.

Die KLommenden begriifend, fprad) fie dann
Aenead und Adates alfo an:
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2 Habt? — fagte fie — ,auf Eurer weiten Fahrt
RNidht eine meiner SHweftern Jhr gewahrt

Mit einem Wildjd)vein ober aunderm Thier,
Das fie erlegt in diefem Walde Hier,
Hodaufgejdiirst, den Rischer voller Pfeile?

o JNein, eble Perrin! nein, bei meinem Heile!”
— Ueneasd {prad) — ,Dod) Deine Schonbeit weift,
Dafi Du fein erdgeborned Wefen fei'ft.

Ded Phobug Sdywefjter bift Du, wie id) denfe.
Und bift Du wirklid) eine Gbttin, {dente

Du Mitleid unfren Nothen, unferm Schmerz!”

Nidt Gottin bin id)!¥ — {prad) fie — , ohne Sherz,
So angethan mit Pfeil und Bogen gehn
Qannit hier zu Land Du mandesd Midden fehn.
Jm Konigreid) von Libyen weilet Jhr;

A3 KRinigin gebietet Didbo Hier.”

Und fury erzdhlte fie der Dinge Stand,

Warum und wie einft Dido fam in3 Land;
Dod) fehlt, davon zu veimen, mir die Luit;

€3 thut nidt Noth und wire Jeitverluft.
Genug! bie fo mit ihm gefprodjen, war

Die eigne Mutter, BVenusd felber jwar.

©Sie biep ihn nad) RKarthago Hin zu gehn,
Lerjdwand und ward von ihm nidht mehr gejehn.
Jd tonnte folgen Wort filr Wort Bivgil,

Dod) foften iiird’ e mir an Jeit juviel.

Die edble Dido, diefe Rinigin,

War des Sidhaud Gattin fritherhin.

Der Sonne Glany vor ihver Sdinbeit {Gwand,
Durd) fie Karthagos edle Stadt entftand,
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Ju der fie Herrjdhte mit jo grofem Rubme,
Daf fie al3 aller Koniginnen Blume

An Grofmuth, Shonbeit galt und Cdelmuth;
Jbr blofer Anblid that Jedbwebem gut.

So mandjer Herr und RKinig fie begehrte,

Daf ihre Schonheit alle Welt verehrte,

©o Hodh) in Gunit bei Jebermann fie ftand.
©obald am Plap Aenead fih befand,

Bum Konigsdtempel jener Stadt er eilte,

Wo Dido, ihre Andadht Haltend, tweilte;

Und Hodhjt geheimnifvoll war er genaht. —
©obald den grofien Tempel er betrat,

Madyt vajd) ihn — wie dies miglid) fei, fann zwar
Jd CGud) nidht fagen — Benud unfidtbar.
Mein Bud) befagt indeflen in ber That ed.
Und ald fidh dann Aenead und Acdjated

Jm Tempel umgefehen iiberall,

Grblidten fie, gemalt an einem Wall,

Wie Troja man und ringd dad Land verbeerte.
»Beh fei dem Tag, der LQeben mir bejdeerte!”
— eneas vief. — , Hin durd) die Welt, die weite,
Drang unfer SHimpf! Man malt's auf jeber Seite !
Ung, die wir einft im hodjten Gliid geweilt,
Hat joldes Maff der Schande jept eveilt!

Mein Leben Hhat nidht linger Werth filr midy!"
Und mit den Worten fing er bitterlid

Bu weinen an — ein Anblid voller Leid!

Jm Tempel ftand in Konigsherrlichleit

Die frijhe Hervin diefer Stadt, fo reidh

Bon Shmudwert prangend und o jGion zugleid
So jung und froh, daff hell ihr Auge lachte.
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Ja, trife Gott, der Crd’ und Himmel madyte,
Die Wahl nad) Shinheit und nad) Weiblidjteit,
Nad) Treue, Giite und Bejdeidenbeit,

Wen fonnt’ er anberd ald bdied fiife Wefen,
Dem Feine je zur Hdlfte glid), erlefen?

Fortuna, die regiert dag Weltenall,
Sduf ploplid einen neuen Wedfelfall,
So feltjam toie nur irgend einer war.

Denn ded Aenead gange Kriegerjdaar,

Die er verjdlungen wdhnte von den Wogen,
War {don ganz nah bid vor die Stabt gejogen.
Aud) waren mande Hohe Herrn von ifhnen

Jn jener Stadt zufdllig fhon exfdyienen,

Wo fie zu eben jenem Tempel {dritten,

Die Kinigin um Hiilfe dort ju bitten;

Denn teit drang ihrer Giite Ruf umber.

A3 fie beridhtet von dem Sturm im WMeer,
LBon ihrer Noth und ihren Harten Miih'n,
Aenead vor der Kinigin erfdyien,

Und bffentlid) befannt’ er, wer er war.

Wer freut jidh mehr, ald feiner Mannen Sdaar,
Die jept den Herrn und Fiilhrer ieder fehn!

Die Ronigin jah ehrfurdtavoll fie ftehn,

Und da fie von Wenead lingft vernommen,
War ra{d) ihr Hery in Weh und Leid entglommen,
Dafi joldjem edlen Manne nidht erfpart

LBom Sdidfal blieb Enterbung joldher Wrt.

Jhr jdhien ber Mann bad Bild der Ritterjdaft,
Geniigend von Perjonlidfeit und Kraft
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Gleid) einem wahren, edhten Edelmann,

Der feine Worte trefflid) fegen tann;

Aud feinem Untlig ar fein Adel jdaut,

Bon Musfeln, Knoden {dien er wohl gebaut,

Und Sdypnbeit gab ihm Benusd zum Gefdjente:
Denn hald fo {don ift Reiner, wie id) denfe.
Sawohl! ein Firft und Herr zu fein er {dien;
Und daB er Fremdling war, nahm fie fiic ihn

RNur um o befjer ein. — Gott tweif, je neuer

Cin Ding erideint, je mehr gilt's Mandjem

theuer! —
Bon feinem Weh war rvajd) ihr Hery geriihrt,
Und Qiebe fommt, {obald man Mitleid {piirt;
Und drum erfrifdjen muB in jeinem Keid
Sie ihn aud Grofmuth und Barmberzigleit.

Sie fagte: fider fei ihr Kummer grof

b jeiner Noth und feinem Herben Loos.
Und vedend alfo freundlidh), alfo Holb,

Sprad) fie u ihm, wad Jhr jept Horen jollt:

#Bift Du nidt BVenus’ und Andjifed’ Sofhn?
Jd (dwire Dir jedwede Devotion

Und Hitlfe zu, joweit mir Kraft gegeben
Und will zu vetten Bolt und Flotte ftreben.”

S0 rebete fie nod) mand) giitig Wort

Und janbdte Boten felben Taged fort,
Unweigerlid) zur Flotte hingugehn

Und fie mit Qebendmitteln zu verfehn.

®ar mandjed Thier ward von ihr Hingejandt;
Und dann credenjte fie mit eigner Hand
Aenead Wein und fehrte, ihren Gajt

Stetd mit fid) fithrend, heim in den Palait.
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Waa fann vom Feft Cud) niigen der Beridht?
So wobl ging's ihm Beit feined Lebens nidt. —

Dad Feft war voller Rojtlichleit und Pradt,
Mit Sang, Mufit und frohem Jubel madt’
Mand) Liebedtvort, mand) jarter Blid die Runbe.

Aenead fam wie aud dem Hilenjdlunde
Jng Parabied und wihnt erfreut fid) jept
Sn feinen Rang nad) Troja riidverfept.

Bu Tanzgemidern voller Sdyilderei'n,

Boll reiden Matten, oftlidem Geftein,
Fiihrt man Aenead nad) dber Mabhlzeit Hin.
Und ald ermiidet war die KRinigin,

Der Wein geleert, die Tafel abgerdumt,
Geleitet fie zur Qammer ungejaumt

Jbn und die Seinen, um dort audzurubhn
Und, was fonjt jeber wiinjden mag, zu thun.

Rein reidgezdumter Renner war im Sdhlof,
Rein jum Turniere twohlgejdultes Rof,

Rein ftarfer Jelter fiir den Ritt durd)’s Feld,
RKein {dwerer Beutel voller Gold und Geld,
Kein Shmud voll Ebeljteinen voller Pradt,
RKein Glutrubin, def Glany exhellt die Nadt,
Rein ftolzer Falf, den Reihern nadhzujepen,
Kein Hund, um Cber, Wild und Hirjd zu Hepen,
Rein Goldpofal mit Guldben, neu und blant,
Die’d aufzutreiben nur im Land gelang,

Dafp Didbo fie Wenead nidht gefendet.

Fiie Alle3 zablt fie, wad er aud) verjpendet.
S o forgt die Ronigin, die ehrenfejte,

An Grofmuth unerceidgte, fiir bie Gdite.
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€3 fandte nun Yenead mittlerieile

Adyates 3u den Sdiffen, daf in Cile

Cr jeinen Sohn ihm und die Sdipe bringe,
Den Scepter, die Gewdnder, ShHmud und Ringe,
Zheil3 jum Gebraud), Gejdente theild ju maden
Der Spenderin jo vieler edler Sadyen,

Und wie3 bem Sohn, wie er bie Ehrengabe
Der Kinigin zu iiberveiden Habe.

Dann fam Adjated wieberum zuriid,

Und groff war ded WAenead Heil und Gliid,
Aztaniug, feinen jungen Sohn, zu fehn;
Denn eine Nadyrid)t gab ihm zu verjtehn,
Der Qiebedgott Cupidbo jollte jdhon

Jn der Geftalt von feinem eignen Sofhn,

Auf Bitten feiner Hohen Mutter fteden,

Die Glut der edlen Komigin zu weden

Fiir ihren Gaft. — Dem fei, wie'd immer fei;
Mir gilt davon die Ledart eimerlei! —

Dod) fider wie ein Wunbder Hort fid's an,
Wie lieb died Kind die Kinigin gewann,

Und fiir ded Baterd iiberjandte Gaben

Dantt wiederholt und herslid) fie dem Knaben.

©o lebt die Ronigin in Lujt und Fejten
Mit ihren neuen, Heitern Troer-Gdften,

Und (Bt fid) dburd) Uenead mehr beridyten
Bon feinen Thaten und lernt die Gejdidten
Bon Troja, und tagdiber fid) in Spielen
Und in Gefpraden beide wohlgefielen,
Wodurd) inbep ein jolder Brand ervegt,
Und jolden Wunid) in Einfalt Didbo Hegt,
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Sid) einzulaffen mit dem neuen Gafte,
Dap ihres Wohlfeins frijder Haud) erblafte.

Run zum Cffett! Bum Kerne der Gefdjidte!
Wehhalb id) fie beridtet und beridjte.

Und {o beginn’ id): Einft gejdhah’'s zur Nadt,

Al fid) erhob De3 Monbded Helle Pradyt,

DaB fid) zur Ruh’ die hohe Fiirftin legte.

Sid) felbjt zermarternd, feufst die Tiefbewegte,

Wilzt fih umber, fhredt auf und fann nidht ruhn,

— Was ftetd BVerliebte, wie id) horte, thun. —

Und ihrer Sdywefter Anna fagte dann

Sie dlieflid) ihren Jammer und Hub an:

o Nun, meine licbe Sdhwefter, wad mag’s fein,

Dagd mir im Traum jagt folden Shreden ein?

Mir aus bem Sinn fommt der Trojaner nie!

Wie diinft er mid) jo wohlgebaut, und wie

So augenjdeinlid) aud) ein -Mann u fein;

Und fo biel Guted fann er obenbdrein,

Daff in ithm ruht mein Qeben und mein Qieben!

— Bernahmit Du, tvie er feine Fahrt bejdhrieben ? —

Wenn Du mir rviethelt, Anna — auf mein
Wort! —

Crwdhlt’ id mir jum Gatten ihn fofort!” —

(Da ftedt der Kern! — Was braudt’s der Worte

. mefr?)

+Mein Tod, mein Qeben, all mein AN ift Er!”

Die Sdwefter Anna, die fie griindlid) fannte,
Died gut und red)t hieh, das entgegen wandte;
Snbep die Predigt war jo lang und breit,

Daf, fie zu wiederholen, fehlt die Jeit.
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Dod) [dhlieplid) wollt’ e unabwendbar jdeinen,

Denn Lieb’ will lieben. — Wunbern wird das
Reinen., —

 Die Morgenddmmrung Hhob fid) ausd dem Meere.
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Bu holen hieR die jHarfen, breiten Speere,
Dagd Jagdnep die verliebte Rimigin.

Shr fpornt dasd neue, fiife Weh ben Sinn.
Die frijde, frohe Fiirjtin denft zu jagen.

Die luft’gen Reiter hod) im Sattel ragen,
®efiihrt ift in den Hof beveitd die Weute,

Und ringd umber die jungen Rittersleute,

Bu benen fid) der Damen Sdjaaren mengen,
Auf Rennern, jdnell wie der Gedbante, fprengen.

Auf einem JBelter, blendend weif und jdher,
Mit vothem Sattel, veid) beftidt umbper,

Und giilbenem Gebi, Hod) oben fipt

Didbo, von Gold und Perlen ringd umblipt.
Und {dydner ift fie ald der helle Morgen,

Der Kranfe Heilt von ifhren nidt’gen Sorgen.

Auf einem Renner, feurig tvie der Brand,
Und dod) zu lenfen durd) dba3 ditnujte Band,
Aenead fipt, an Anjehn PHobug gleid).

©o frijd war er, und angethan o reid.
Sdaum dedt die Jiigel und dad Goldbgebifi,
Dod), wie er will, fejt fithrt er fie gewif.
Und fort zu Jagdb die edle Fiir{tin veitet,
Bon dem Trojaner immer nal begleitet.
Gin Ruvel Hirjde jtobert rajd man auf

Mit: ,Huifaffa!” ,Stidh zu!” und ,Dran und
PDrauf!®
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»&1, warum fommt fein Qwe, tommt fein Vv,
Dem id) begegnen fann mit meinem Speer?”
©o fpridt bad junge BVolf und Hept und jagt
Bu Tod die Hirjde, wie e3 ihm behagt.

Juzwijden fing der Himmel an zu grollen.
Mit granfem ZTone ringd die Donner rollen.
Mit Himmeldfeuer, Sdnee und Hagel braufen
Die Regenftiirme nieder. — E3 fiillt Graufen
Die eble RKonigin und ihre Sdaar,

Und zu entvinnen froh ein jeder war.

Rurz, der Gewalt bed Sturmd fie fid) entzieht,
Und rvajd) in eine fleine Hohle flieht

Sie mit Aenead. — Jd) war nidht dabei;
Und ob ein Unbdrer dagetwefen fei,

Jit vom Berfaffer unevivdhut geblieben. —

Und Hier begann dad innigtiefe LQieben

Bon ihm und ihr. — Died war der exjte Morgen
Bon ifver Luft und Anfang ihrer Sorgen.
Uuf jeinen Knieen lag Aenead hier,

Wied all fein Herz und all fein Leiden ihr
Und {dwur ihr treu zu bleiben immerbar

Jn Wohl und Weh, feft und unwandelbar.

Und fo {dhon feufzen fann fein falihed Hexs,
Tief vithrte Dibos |dlidten Sinn fein Sdhmers,
Sie ward fein Weib und nahm zum Chemann
Auf Lebenddauer ihn fiix immer an;

Und beide famen, ald der Sturmmwind aus,
LBergniigt hervor und gingen froh nady Haus.

©ofort empor bdie bdfe Fama fprang,
Um Didod und Aenead’ Hiohlengang
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Und beider Peimlidyleit zu offenbaven.

azo Und af3 der Konig YParbad died erfahren,

330

Der lebendlang geliebt fie und verehrt

Und Heimzufiihren fie al3 Weib begehrt,
Begann er jo zu jorgen fih und grdamen,
Dafi ed ein Leid und Weh ift zu vernehmen.

Dod) in ber LQiebe geht e3 immer fo:

Ded Cinen Jammer mad)t den Unbdern frobh.
RNun ladit Aeneas, ift voll Frohlidteit,

Und reidjer jept, ald je su Trojad Jeit.

Cinfdlt'ge Weiber! von Gefithl fo tweid,

An Unjduld, Treue, Pilidhtbewufitiein veid,
Was mad)t Cud) trau'n den WMannern aljoviel?
Wasd rithrt Cud) ihres Wehed Heudjelfpiel?

So mandjed alte Beifpiel liegt Cud) vor!

Seht Ihr denn nidht, dap faljh nody jeber jhwor?
Wo feht Jhr twen, der nidyt fein Lieb verlieh,
Jhr Leid anthat und Herzlosd fid) bewies,

Sid) feiner That beriihmte, fie beftahl(?

So fehn wie lefen tomnt Jhr's allzumal.

$abt ADt auf diefen grofien Edelmann

Aud Troja, der ihr jo gefallen fannm,

Der fid) verftellt jo folgjam, trem und gut,

Unbd fo didcret in Ulem, wad ex thut!

Der fid vor ihr {o hoflid fann betvagen

Bei allen Tdingen, allen Feftgelagen,

Beim Tempelgang und beim Nadhaujegehun ;
Der fajten will, bid er fein Lieb gefehn,

Und ber um ihretwillen will vevridten,

Jd) weif nidht wad ? und fiir fie Lieder didhten,
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Zurnieven will, vollbringen tiihue Dinge

350 3hr Briefe fenden, Jeiden, Shmud und Ringe.

360

317

=]

RNun hordyt, vie feiner Perrin er’s gelohnt!

A3 er im Elend war und faum verjdont

LBom Hungertode blied und den Gefahren

De3d Meeres, ald der Sturmind feine Sdaaren
Berjdlug, und er entflohn aud feinem Land,
Da gab fie Qeib und Reid) in feine Hand,
Tropbem fie Hitte Herrjdhen Fonnen neben
Rarthago iiber mandjed Land und leben
Bergniigt genug. — Was mehr verlangt Jhr nur?

Aenead, der fo feft ihr Treue jdhrour,
Ward iiberdriiffig des Gejdhijted bald.
Gein heifier Ernft Hhat ausgetobt, ijt falt.
Jm Gtillen er die Sdiffe fertig madyt,
Denn fortzujtehlen denft ev {ih) bei Nadyt.

Dod) Dido hegt BVerbadt. — €3 jdhien ifr flar,
Dafy Aled nidt, jo wie e folte, war.

Cr liegt, tief {tohnend, Nadytd in jeinem Bette.
Sie frdgt fofort: Was ihm mififallen Hatte?

o Mein theured Herz, dad id) geliebt zumeift!"

pSirwahr,” — jprad) ev — ,von meined BVaterd
Geift

Ward arg gequailt im Sdlaf id) dieje Nadht,

Und mir die Bot{daft hat Merfur gebradyt,

Daf nad) Jtalien, wie mein SHidjal wolle,

Jd fegeln und dad Rand erfdmpfen folle;

Und dbarum brad) bag Pery mir, wie i) wihne.*

Dabei vergoB er mande faljhe Thrine

Und in die Arme jhlof er fie Dann ein.
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23t bagd Dein Eraft,* — fprad) fie — ,foll es
fo fein?

Sdwurit Du mir nidt, sur Gattin mid) zu wihlen ?

Soll id) in Butunft zu den Dicnen jdihlen?

Bin id) nidt Chelfrau, nidht Konigin?

Daft Du, Dein Weib jo faul zu flichn, im Sinn?

BWeh! dap i lebe! — A, was joll id) thun?“

Mid) tury zu faffen: Dido pilgert nun

Bu Peil’genfdhreinen, opfert, jammert, tuiet,
DaP jeder Sdjilbrung fid) ihr Qeid entzieht,
Bejdywort ihn, trdgt zur SHavin fid iGm an,
Bur niedbren Magd, fallt ihm zu Fifen dann
Und finft 3u Bodben der Befinnung bar,

it goldigglangend aufgeldjtem PHaar,

Und {pridt: ,Crbarmen! laf mid) mit Dir gehn!

"Mid) deinetwegen zu vernichten, ftehn

Die Nadbarfiiriten meined Reidh3 bereit!

BWillft Du zum Weib mid) nehmen, wie Dein Eid
€3 mir verjprad), dbann todte mid Tein Sdwert,
€H’ Ubend {inkt, fofern mir nur gewdbrt,

DaB id) den Tod al3 Deine Gattin finde.

J trag’ ein Rind! — Sein Leben gieb dbem Kinbe!
Hab’ Mitleid, Herr! dent’ meiner in Erbarmen!”

Jebod) bied ANed niipte nidtd der Urmen;
Denn eined Nadta, ald fie entjdlummert war,
Stabhl er fid) fort und judte jeine Sdhaar,

Und ber Bevvdther jegelte von dovt

Bum grofen Qande von Jtalien fort.

Qn Weh. und Leid er Dido jo verlie

Und nahm ein Weib fid), dbas Lavinia bies.
Sein Tud) und Schert lief er bei Didbos Bette
Chaucer. I. 14
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Buriid, al3 er von ihrer Sdlummeritdtte
Sid heimlid) ftahl. So rajd zu feinen WMannen
Und feiner Flotte jdlid) er fidh von bdannen.

Oft tiifte bann, alg fie vom Sdlaf erwadyte,
Divo died Tud), indem fie feiner dadyte,

Und fprady: ,Sif Tud! da Jupiter ed Beift,
Entbinde diefer Dualen meinen Geift!

De3 Sdhidjald Lauf durdylief id) bi3 and Enbel”
Und, ohne daf er ihr jur Seite {tinbde,

Sant fie in Ohnmadt, ad)! woh! zwanzigmal.

RNadjdem der Schwefter Anna ihre Dual

Sie bann geflagt — von welder zu beridjten
Mein groer Sdmerz mid) ndthigt zu verzidhten —
Und ihr {owie der Amme dann befohlen,

Dad Feuer und da3 Nothige zu Holen,

Bum Opfer — wie fie angab — hinjugehn,
Und fie al3dann bie redte Beit erfehn,

Stiivzt fie ind Feuer, fid) dem Tod zu tweihn,
Und bobrt fein Sdwert fid) tief ind Hery Hinein.
Dod) {dhried fie — wie mein Autor died erydhlt —
€h’ fie verlept war und dem Tob vermdhlt,
RNod) einen Brief, und biefer Brief begaun:

«Bie feinen Sang der weife Sdhwan Hebt an,
Der jéine Todesftunde nabhen fieht,

®any ebenfo fing’ id) mein Klagelied,
Crwartend nidht, Did) wieder zu erlangen;

) weif zu wohl, bie Hoffnung ift vergangen,
Ceitbem die Gunit der Gotter mir genommen
Und idh durd) Didh) um meinen Ruf gefommen.
Dod) einen Brief, ein Wort mag id) Dir fenbden,
Qann id) aud) nidhta3 jum Beffern dadburd) wenden.
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Der Wind, der Did) su SHiff entrinnen liep,
s40 Derfelbe Wind die Tren von Hinnen blieg !

Wollt Jhr den Brief erfahren Wort fiir Wort,
So left Ovid; 3u finden it er dort.

EXPLICIT LEGENDA DIDONIS, MARTIRIS,
CARTHAGENIS REGINE.

14#
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INCIPIT LEGENDA YPSIPILE
ET MEDEE, MARTIRIS.

9, Herzog Jajon, Du Berberbenbringer,
Du Craverfithrer, liftiger Berjdlinger

So mandjer edblen Frau und Creatur!

Bum Rodver madyteft und jum Lodidild nur
Du Deine ftattlide Geftalt fiir jede

Und bdie mit Sdymeidjelei’n gefiillte Rebde
Und Deinen faljden Sdjein der Offenbeit,
Sammt Deiner Demuth, Deiner Hoflidhteit,
Und Deiner Weh- und Jammer-Heudelei!
Wo jemand eine, dba betrogft Du zwei!
O, baufig droucit Du, dap aus Liebesddrang
Du fterben wolleft; dod) nidtz madyte trant
A3 foule Quft Did), die Du Ktiebe hiefeft.
Den Ruf, o Jafon, den Du Hinterliefeft,
Mady’ id) befannt jammt Deiner Hinterlift!
Jept diber Did)! Dein Horn geblajen ift!

Bei alledbem ift ed ein grofed Leid,
Dafs bei BVerfiihrern Liebe ftetd gebeiht.
Sie baben’s beffer, haben griofre Luit
AL jener, ber erfaufen jie gemupt

Mit Hohem Preid und mander blut'gen Wunbe.
€in zacter Hithnden fithrt der Fud)3 zu Munbde,

Dex ed betrog, und ber al3 faljd) belannt,
A3 wie ber gute Mann, der fid's erftand.
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Db Redht und Anjprud) er allein befipt,

RNad)td tommt der Fuds, der feinen Theil ftibibt.
Auf Jafon pafit died Gleidnif wie nur je;
Dad zeigt Medea und Hypiipyle.

Ginjt — jagt Ovidb — war im Thefjalierland
Gin Ritter, welder Peliad fidh genannt.
Gein Bruder aber, welder Aejon Hief,
Sdwad) und geldhmt durdy Alter, dbeclief
Sbhm die Regievung und erhob zugleid
Bum Fiicften ihn und Kinig itber’'s Reid).
Der Sobhn bed Wejon aber Jajon twar.

So hodyberiihmt gab’s in ber Ritter{haar
Ded gangen Lanbed Feinen feiner Jeit,

An Adel, Grofmuth, Kraft und Munterleit.
Und aud) nad) feine3 BVaters Tob bewdbhrte
Gr fid) fo brav, dbap Jebermann ihn ehrte,
Und ex ftatt Feinde nur Genoffen fand.

Dieviiber Peliad grofen Neid empfand,
Beftandig wdihnend, Jajon fonunt’s gelingen,
Sid) {olde Mad)t und Stellung ju errvingen
Durd) die Beliebtheit bei den Landesgrofen,
Um jpiter ihn von feinem ZThron zu ftofen.
Und er erwog baher bei fidh sur Nadt,

Wie wohl am Bejten, ohne dap BVerdadt
Bon feiner Sduld durd) dad Geviidht entitdnbde,
Gr Jafon tiodte; und bejdhlof am Cube

Qhn hingufenden in fo ferne Theile

Der Welt, dbaf fidher ihn dber Tod ereile.
Died war fein Plan; obwohl er warm genug
Und Berzlid) gegen Jajon fidh betrug

Aud Furdt, die Fiirften modten e3 erjpdbhn.
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Nun war's durd) Famas vajden Lauf gejdehn,
Dafi Ruhm und Runde ringd {id) horen lieh
Bon einer Jnjel, weldie Kold)id Hiep,

Weit hinter Troja, oftwdrtd in dem WMeeve,
Wofelbt ein fehensdwerther Widber ire

Mit goldbnem Blie, {o {Heinend und voll Pradt,
Wie nirgendwo zu jdhauen, dod) bewadht

LBon einem Dradjen, um ed zu behiiten,

Und von jwei Bullen, welde Feuer {priihten,
®eformt aud Grj; aud) gdbh’ e3 nebenfer

Dort mandjed Ding nod), mandjes Wunbder mebr.
Und e3 ging die Crzdhlung iberdies:

Wer fid) gewinnen wollte diefes Blief,

Der miiffe, fid) su eigen e3 ju maden,

Crjt mit den Bullen fampfen und dem Dradjen;
Und Jnjeltonig jei Jletes dort.

Hierburd) tam Peliad auf die Lijt fofort,

Dem Neffen Jafon dringend zuzujepen,

Dorthin zu fegeln, um fid) zu ergdpen,

Und jagte: ,Neffe, wenn e3 miglid) wire,

Daf Du erlangen finnteft joviel Chre,

Den {o berviihmten Sdhap Dir zu erringen,

Mnd in dag Qand mit Dir juriidzubringen,
Dag wire grofe Luft und Ehre mir;

Dann miift’ id) lohnen Deine Miihe Dir,

Und alle Koften wollt’ id) felbft bejtveiten.
Zriff Deine Wah!, wa3 Volt Did) foll begleiten;
Und nun laf fehn, ob Du die Fahrt willft wagen 2

Jajon, voll Muth und in der Jugend Tagen,
Sid) willig an da3d Unternehmen madyte.
Der Sdiffe Bauplan Argo3 vajd) ecbadte.
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Mit Jajon ging bder ftarfe Herfules

Und mandjer Audertwibhlte nod). Jnbep
Wer mid) befragt, wer jonft dabei gewefen,
Dem rath’ id) ,Avgonautifon” zu lefen,
Der meldet lang genug den Sadyverlauf.

Rajd) Hifite Philottet die Segel auf,

Und ald ber Wind in giinft’ger Ridtung blies,
®ing’3 fort vom Lande, dad Thefjalien BHief;
Und lange ward die falz'ge See durd)jdwommen,
Bis zu der Jnfel Lemnosd er gefommen.

— Denn biefer Umitand, der bet Guido fehlt,
BWird in Ovids Epifteln und erzahlt. —

Und Ronigin war in dem Jnjelveide
Ded weiland Kinig Thoas anmuthreide
Und junge Todter, Sdhin’ Hypfipyle.

Jm muntern Spiele trieb am Straud der See
Sie auf den Felfentlippen fidh umber,

Und unter einem Dornbujd fah im Weer

Da3 SHiff fie liegen, welded Jafon fithrte,
Sie (didte gleid), dba fidh ihr Mitleid viihrte,
Hinab, zu wiffen, ob durd) Sturmez Mad)t
Cin Fremdling jei verfdhlagen in der Nadt,
Jhm beizujtehn, wie fie zu jeder Beit

Dem Ndadyften Half und ftetd aud Freundblidfeit
Und mildem Sinn bereit war, wohlzuthun.

Hinunter ging jofort der Bote nun;
Und Herfuled und Jafon er dort fand,
Sn einem Boot gelandet, um am Strand
Sid) zu erfrijfen und erfreun am Dujt
Der Ioftliden und milben Morgenlujt.
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Der Bote traf fie unterwegend an;
Gewandt fie griifend, iibergab er dann
Die Bot{daft ihnen unter bem Befragen,

120 Ob fid) ein Reid, ein Unfall ugetragen,
©b man Proviant, ob Lotfen Haben wolle?
Denn, daf fein Beiftand ihnen mangeln jolle,
Das fei der Konigin beftimmier Wille.

Bur Antwort gadb ihm Jafon fanft und ftille:
3@ fage meiner Pervin Herzlih Dant

Fiir ihre @iite, dod) ung fehlt bidlang, -
Fiivwahr, fonft Nidts, al3 dap wir miide find
Ded Meeved und, bid unirer Fahrt der Wind
Gid) giinft’ger zeigt, unsd zu gerftreun verlangen.”

130 Cntlang bdie Rlippen war indeff gegangen
Mit ihrer Sdaar die Rionigin zum Strand,
Wo Jafon mit ben beiden Anbern jtand,
Sid) unterhaltend, wie erzdhlt vorhin.

Safon und Herkuled, die Kinigin
Sofort erfennend, griiften anmuthreid
Bei ihrem Nabh’'n die Herrin alljogleid).
Bon ihnen aber mertte {ie jofort
Durd) Wefen, Anzug, Mienenfpiel und Wort,
Sie miifiten Herr'n von Hhohem Abel fein.

140 Und o zum Palaft fithrte fie hinein
Dann bdiefe Fremden mit der groften Ehre,
Und frug fie aud, wad auf dem falz'gen Meere
Sie an Bejdwerden und an Miih'n ertragen?

Aud) wufite fie nad) etwa zwei, dvei Tagen

LBom Sdiffavolt jdon, e fei ber hodgeehrte,
Beriihmte Jafon, jowie fein Gefdhrte
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Der grofie Herbules, die jum BVollbringen
Des Abenteuerd hin nad) Koldid gingen.

Und mehr al3 friiber fie bie Beiben ehrte, -
Und immer mehr mit ihnen fie verfehrte;
Denn ohne Frage waren’s wiird’ge Leute.

Mit Herfuled u plaudern aber freute

Gie gany bejonderd; ihm wied ohne Sdheu

Jbhr Hery fie; denn er galt fiir ernft und tren,
Behutjam mit den Worten, tweife, frei

Bon Phantafie'n und Hang zur Liebelei.

Dod) Hertuled jang jo ded3 Jajon Lob,

Dap er ihn hod) bis in die Soune Hob:

3 fei gleid) ihm im RLieben treu und ehrlid
Woh! Keiner unterm PHimmelsdome jdwerlid);
Aud) fei ex tweife, tithn, verjdviegen, reid;

Qn ben drei Puntten tdm’ ihm RKeiner gleid);
An frijher Quft und Grofmuth itbecboten

Sei nimmer er von Lebenden nod) Todten;

€r fei dburdyveg ein Cdelmann und trage
Zhefjaliend Rrone fpiter ohne Frage;

Jhm fehle Nidts, ald dbap er gar zu {prode
LBon Herzen fei und im Gejprad) zu bidde;

@r twiirbe lieber fid) dbem Tobe tveihn,

A3 in dem Rufe jtehn, verliebt zu fein.

SRun, walte Gott, id) wiirde jreubdig geben
Pein Fleijd und Blut, und ald Gerippe leben,
Wenn er fidh nur ein Weib ertvdhlen twollte
Fitr Reid) und Thron! Weld) (ujtig Leben jollte
Sie fiihren mit dem [uft’gen Ritterdmann!*

Dod) alled Dies fidh) Jajon nur erjann
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Mit Hertuled zujammen in der Nadt.

Gie hatten diefe RKriegdlift fid) erdadyt

Bum Angriff auf ein unjduldbsvolled Leben;
Die Fiirftin zu bethoren war ihr Streben.

Sdjen, wie ein Madden, fidh nun Jajon seigt,
®eberbet fid) hodhjt leidbend, aber [dweigt.
Dod) ihre Rdthe reidhlid) er bedbadyte

Und den Beamten exr Gefdjente madyte.

Berliehe Gott mir Feit und Mupe nur,

©o reimt id) all fein Werben nad) der Schnur.
Dod) feht, ift ein BVerfithrer hier im RKreife,
Wa3 bdiefer jept thut, that er gleideriveife

Mit Hinterlift und dlauveritellitem Wefen.
RNidht mehr von mir erfahrt ihr; aber lefen
Mogt ihr die Urjdhrift, die den Fall erzdaphlt.

Die Wahrheit ift, dah Jafon fid) vermdhlt

Mit diefer Konigin, ihr Hab und Gut,

Wie's in den Sinn ihm fommt, verbraudyt, verthut,
it ihr zwei Rinder zeugt, die Segel Hift,
Davon geht und da3 Wieberjehn vergifit.

Daf fie ihm jdried, braud)’ id) Cud) faum zu fagen,
Dody wahrt's zu lang, den Brief hier vorzutragen.
Sie {dalt ihu feiner grofen Faljdheit wegen,
Bat ihn, dod) etwad Mitgefithl zu Hegen

Mit ihr und den wei RKindern, die fiirwahr

— Gpo {drieb fie — Jafon gliden ganz und gar;
RNur nidt betriigen Eonnten fie, wie er.

Und Flagte Gott ihr Qeiden Hinterher,
Qbn, der ihr felbft zuvor fein Hers entriffen,

Auc) untren jeinen Kindern jept ju wiffen;
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RNun mifle Sdande bringen fie den Beiden
Und unter feinem Gigenwillen leiden.

Und lebensdlang blied fie mit Seel’ und Leib
Dem Jajon treu al3 feujdjed Ehetveibd.

Dod) Freude fand fie nimmermehr im Herzen
Und ftarb ausd Liebe durd) bed Gramed Sdhmerzen,

Sn Rold)is langte Herzog Jafon dannm,
Der liebedgier’ge Drade, {dlieflidh an.

Wie {done Formen reizen Lrieb und Sinn
Bu toandern {tetd von der nad) jener BHin,
Und tie ein bodenlofer Quell, jo Hhat

JIn jeiner Gier aud) nimmer Jafon fatt,
An dem Berlangen, immerfort mit jdhdnen
Und edlen Frauen jeiner Luft zu frohnen.
Dad ift ihm Wolluft, ift ihm Seeligleit.

Bur Stadt fam Jajon, die zu jemer Jeit
Die Hauptitadt war vom gangen Kolderland,
Und die man einft Jafonica benannt.

Dort madyte feined Kommensd Jwed und Grund
dlete3 er, bem Qanbdestinig fund;

Und bat, daf um dad goldne Blief er ringe,
€8 zu erwerben, falld ihm dad gelinge. -
Worauf der Konig fein SGefud) gewdhrte

Und ihn, fo fehr fidh irgend thun lief, ehrte,
Sa, gar Medea felbft, fein anmuthreides

Und fluged Rind, die Crbin feined Reides,
Die |doner war, ald Mannerblid je {Dhaute,
Dem Jajon ald Gefdhrtin anvertraute

Beim Sigen in der Halle, wie beim Sdmaus.
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Bornehm und fiirjtengleid) fah Jafon aus,
®roB war fein Ruhm, fein Blid jo toniglid),
Daff er dburdausd dem eines Liswen glid;

Gr wufite freundlid) tvaut und gut zu veben,
Unbd ohne Bud) verftand er griindlid) jeden
Gebraud) und Sdlid) der ganzen Kiebestunit.

Und fie verliebte, da in fdhlehter Gunijt

Gie bei Fortuna ftand, fidh) in den Mann.

aJajon!? — jprad) fie — ,joviel id) fehen fann

Und weiff von dem, was Du Dir vorgenommen,

So wirft Du nod) in {dhlimme Lagen fommen.

Denn, wer died Abenteuer unternimmt,

Cntrinnt dem Todbe — dad weif id) beftimmt —

RNidht leidt, fofern ihm meine Hillfe fehit.

Dod) von dem Wunjd¥ — fprad) fie — ,bin
id) bejeelt,

Dir beizuftehn, daf Du dem Tod entfliehit

Und unverlept heim nad) Theffalien ziehjt.”

»0, meine Herrin!® jagte Jafon — ,bentjt
Du meined Tode3d, meiner Leiden? Sdentit
Du foviel Ehre mir? Nun wohl, id weif,
RNiemalsd verdienen fann dburd) RKvaft und Fleif
3B bied um Did) in meinem ganzen Leben.
®ott lohne Dir's! — Jd) fann nidht Lohn Dir geben.
Dod) Dein verbleid’ id)! Und mir beizuftehn,
Qafy ohne Phrajen mid) in Demuth flehn,
Fiivdt’ id) mid) aud) ju fterben jwar mit Nidten!”

Und Punft fiix Punft begann ihm zu beridten
Medea die Gefahren in dem Streit;
Qn welde Lagen voller Sdywierigleit
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@Gr fommen miifle. Reine Creatur
Grrette Jajon, al3 fie felber nur.

Dod) furz, um vajd) zum vedten Puntt u eilen:
€3 ward bejdhlofjen zwijden beidben Theilen,
Daf Jafon fie ald treuer Ritter udhme

Bur Gattin, Nadtd in ihre Kammer fame

Und bei ben @dttern |{dwire feinen Eid,

Daf an ihr treulos er in Lieb’ und Qeid

Nie Tag nod) Nadyt erfunden werden folle,
Und lebendlang ihr Gatte bleiben twolle,

Da feined Lebend Retterin fie fei.

Bujamnien trafen in der Nadht die Jwei,

Cr {dwur den Eid und ging mit ihr zu Bette;
Berlief dann morgend ifhre Lagerftdtte,
RNaddpem fie ihn gelehrt, wie fid) dad Blieh
Grringen und der Rampf beftehen lieh. ’
Und er verdantte jomit Leidb und Ehe’

Und Ruf al3d ein Erobrer nebenfer

RNur ihrer SHlaubeit, ihrem Jauberbann.

@ein ift a3 Blie. Cr tritt die Heimfahrt an
Mit feinen SHigen, und Mebea flieht
Heimlid) aud ihrem Baterhaud und zieht
Mit ihrem Qiebjten nad) Thefjalien Hin,
Und fam dburd) ihn ind Unglid jpdterhin.
A3 ein BVerrdther fliehend, lief mit wei'n
Unmiind’gen Rindbern er fein MWeib allein.
©ebt, jo betrog er fie! AD! nimmermehr
Qebt fold) ein Craverfiihrer nod) wie er!
Unb Ronig Kreonsd Todter ward gefreit
AR drittes Weib von ihm nad) furzer Beit.



Dag war Mebea3d Liebesdlohn und Dant,

Den fie von diefem Jajon fid) errang,

Weil fie ihm immer tren und Hold geblieben,
Rur ihn geliebt Hhat, ftatt fid) felbjt zu lieben,
Und Vaterhaud und Erbe fiir ihn lief.

300 %ogégen. Jafon feinen Ruhm bewied,
Dap feiner Jeit auf Crben nidt getwandelt
Cin Mann, der je fo faljd) wie er gehandelt.

Jun ihrem Briefe Hat fie drum gefagt,
RNadypem fie jeine Faljdhheit erjt beflagt:
#Barum galt theurer mir Dein goloned Haar,
A3 mir dag Band von meiner Ehre war?
Was liebt’ i) Deine Jugend und Geftalt
Und Deiner Junge Reiz und Algetwalt?
Warlt Du geftorben in bed Kampfes Noth,
310 Ad! viel an Faljdheit wdre mit Dir todt!”

Bu lange wdhrt’ e3, gib’ den Brief id) twieber,
Dod) fhon in BVerfen {dhrieb Ovid ifhn niebder.

EXPLICIT LEGENDA YPSIPILE ET MEDEE,
MARTIRUM.
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INCIPIT LEGENDA
LUCRECIE ROME, MARTIRIS.

RNunmehr muf id) von der BVerbannung {predjen
Ter Kinige von Rom und vom Berbredjen
De3 lepten Kbniged Tarquinius

Nad) dem Ovid und Titus Livius,

Dod) deBhalb ved’ i) nidht von bdiefen Dingen,
Qobpreifend will i) in Erinnvung bringen
Qucretia, diefed Weib von ddytem BWerth;
Ridt nur, weil jene Heiden hod) geehrt

Jhr weiblid) rveiued, jtanbdhaft treuez Wefen,
RNein aud), weil wir in ber Legende lefen,
DaB fid) Lucretia, die in Rom geftorben,

Dag Mitgefithl St. Augujtingd evtworben.

Dod) wie fie ftarh, will id) nur furz beriihren;
Dennt nur dad Widt'ge dent’ id) anzufithren.

A13 einft Arbea ringd belagert worden

Bon Roms gewalt'gen, ftarfen Kriegedhorben,
Sdritt die BVelagrung langjam nur voran,
Und fiix Halb miiffig Hielt fidh) Jedermann.

Und fo begann, leidtfertig ftetd von Junge,
Dort feinen Sdery Tarquiniud der Junge:
,Cin fauled Qeben ift e8! — vief er aus —
LRein Menfd) thut mehr al3 feine Frau im Haus!
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Das WBefte bleibt, lafit und von Weibern rebden,
RNad) Quft dad feine preifen einen Jeden,
Und unfer Hery erleidhtern durd) dad Wort!"

Gin Ritter, Collatinus, jprang fofort

Empor und {prad): , Firwahr, lait unsd nidt trauen

Dem Wort allein! auf Thaten muf man bauen!

3d) hab’ ein Weib, und mid) bediinkt, fie fand
s0 Nod) Jedber gut, der jemald fie gefannt!

Rommt mit nad) Rom nod) Heute Nadht und haut!

Zarquiniug {prad): ,Der Borjdhlag mid) erbaut!

RNad) Rom fie zogen. Collatinug ging

Nad) jeiner Wohnung mit Tarquiniug flink,
Und beide ftiegen ab. Befannt im Haus

War jedber Gang dem Chemann durdjaus,

Und in bie Wohnung {Gliden fie fid fadhte,
Da dort ein Pforiner nidht dasd Thor bewadyte,
Und vor ber Kammerthiiv verblieb a3 Paar.

40 Bor ihrem Vett mit aufgeldjtem Haar
©aft diefed edle Weib, nidhtd Atrged todhnend
Nnd weidge Wolle — tvie mein Bud) jagt —
ftedhnend,
DaB ZTrigheit ihr und Unluft ferne blieben.

A13 ihr Gefinde fie and Wert getrieben,
Srug fie: ,Was {pridht man Neued? Wie
mag’3 ftehn

Mit der Velag'rung? Wie wird’s weiter gehn?
®ott gebe, daB die Wdlle jhon zertriimmert!
Um meinen Mann madyt mid) die Angit betitmmert,
Weil exr bie Stadt |o lange jdhon verlief.

so Cin Shert durdzudt mein Hers, wenn alled Died
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Mir durd) dben Sinn geht und ved Ort's id) dente!
Jd bitte Gott, daf er ihm Beiftand jdentel”

Und bitterlid) zu tweinen fie begann

Und Hielt dabei in ihrer Arbeit an

Und {dhlof die Augenliber, fanft und weid,

Ein Bild gewdhrend, jhon und anmuthreid);
Und mehr nod) fdyienen ihre {hweren Bdhren
Den feujden Reiz ded Weibed zu verkldren.

Ded Perzend wiirdbig war der dufre Sdein;

o Pier ftimmten That und Mienen iiberein.

70

Und mit dem Wort, eh)’ fie getwahrt e3 Batte,
Trat ploplid Collatinusd ein, ihr Gatte,

Und fprad): , Befiivdhte Nidht3! denn id) bin Hier.”
Sie {pang empor, {o froh umg Pery war ibr,
Und gab nad) Frauenart ihm einen Kuf.

Des Rinigd ftolzer Sohn, Tarquiniug,

Nahm ihre Sdionbheit, ihre Giite wahr,

Jhr holbed Wefen und ihr goldned Haar,

Jhr Seufzen, ihre Klagen, und daf fie

Der Shinbeit Reiz fidh nidht durd) Kunit verlieh;
Und zu der Dame faft’ ihn Heiffe Luit;

Dad Feuer [odert auf in feiner Brujt

©o rafend, um von Sinnen ihn zu bringen
Bei dem Gefiihl, fie fei nidht zu ervingen.

Qe mehr er dran versweifelte, je mebr
Sdyien fie ihm {Hdn, empfand BVerlangen er.
Dod) blinde Luft war jeined Herzend Drang.

Und movgend bei ber Bigel Frilhgejang

Bog er im Stillen zur Belagrung wieder,
Ghaucer. I. 15
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so Undb wanbdelt dort tief briitend auf und nieber,

80
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Sid) ihred Bilda evinnernd immerdar:

So rofig war ihr Haud), {o fiel ihr Haar,
So jdhon war fie, Jo {aB, {o fpann fie dort,
So war ihr Blid, ihr Wefen und ihr Wort.

Bon Neuem ftetd all died fein Herz ervegte,
Und toie a3 Meer, nadypem ed3 Sturm betvegfe,
Aud) wenn dad Ungewitter fid) verzogen,

Nod) einen Tag, ja zweie, pflegt zu wogen,
©o, ob fein Blid aud) ihre Form nidt jah,
Dad Luftgefithl an ihrer Fovm blieb da;

RKein Yeujdes Fiihlen, nein nur Sinnenliebe,
Mit Trop vermifdhte fiind’ge Fleijdjedtriebe.
.Sie wird mein Liebdjen, ob fie will, ob nidht;
Der Bufall hilft dem Rithnen ftetd!” — ex {pridht.—
+Bie e aud) auslduft, fider joll's gejdehn!*

Mit feinem Schwert fid) giirtend, um zu gehn,
Bieht er nad) Rom, und angefommen, eilt,
Allein bed Weged wandernd, unveriweilt

Cr auf dbad Hauzd bed Collatinuz ju.

Rein Taglidt {dien, die Sonne war zur Rul’,
@Gr ging Hinein, verftedte Heimlidy fidh,

Und mwie ein Dieb jur Nadt er weiter {Hlidy,
Al Jebermann bereitd der Rube pflegte,

Und wegen Cinbrud) Niemand Argwohn Hegte,
et e3 durd)3d Fenjter, fei’s durd) andre Lift.
Das Sdywert gezitdt, fteht er nad) furzer Frijt
Bor bdiefed edlen Weibed Lageritdtte.

Criwvadend fiihlt belaftet fie ihr Bette




Und vuft: ,Wa3 driidt midh? Rubht ein Alp
auf mic?*

110 ,Ded Kinigd Sohn, Tarquiniud ift bei Dir!*
Cntgegnet jener. ,Sdreift Du irgend nur,
Madft ein Gerdufd), wedft eine Creatur,

Beim Gott, der alle Wefen {duf, jo fahrt

Jng Herz hinein Dir aud) jofort mein Schert!”
Wobei et feft fie an der Kehle driicte

Und auf ihr DHery die {darfe Waffe jiicte.

Jbr febit die Kraft, fie fpridht fein Sterbenaivott.
Waad foll fie fagen? ihr BVerftand ift fort.
Gleid) einem Lammlein in ded Wolfed Radjen,
120 Wem foll fie ¥lagen oder fund fidh maden?
Waz? foll mit einem Fiithnen WMann fie rvingen?
©Sagt, wie tann das ein {dwades Weib vollbringen ?
Waa? foll fie {dhreien, {oll fie fid) bewegen
Umfdniicten Haljes, auf der Brujt den Degen?
Sie fleht um Sdonung, wie fie eben tann.
SNein? Willt Du niht?¥ — {prad) der ent-
menjdyte MWann —
oJRun, Jupiter fei gndbdig meiner Seele,
Jn Deinem Stall erfdlag id) ohne Fehle
Dir einen Knedyt, {dhlepp’ ihn ind Bett und Fiinbde,
Jd patte Did) ertappt bei jolder Siinde;
Um Reben werd’ i) und um Ruf umal
Did) fider bringen. — Dir bleibt feine WahI!"

Bor Sdande bebten und auf guten Namen
Sah'n jener Beit ber Rimer edle Damen,

So bap ihr Todedangft und Furdt vor Sham
Bugleidh den Athem und BVerftand benahm;

Und ftarr wie eine Qeidhe fant fie nieder.
15*
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Und {dhliige man den Kopf ihr ab, die Glieder,
Sie merfte nidhtd, da ihr Gefithl entflohn.

140 Tarquiniug, Du bift eined Konigd Sohn!
Du jolteft dbrum nad) Stammesdart und Redyt,
A3 Herr und Ritter Handeln, brav und ddt!
Warum veradytejt Ritterehre dDu?
Warum fiigt Sdhimpf Du diefer Dame zu?
Ady! grauenvoll ift Deine That gewefjen!

. Dod) nun zum Jwed! Jn dem Beridht wir lefen,
Dafl, ald nad) feiner lUnthat er entrannte,
Bu ihrem Gatten gleid) die Dame fanbdte,
Bu Bater, Mutter uud der Freunde Sdaar.

150 Mit ihrem blonden, aufgeldjten PHaar,
Ju einem Kleid, worin wir Frauen fehen,
Die zum Begrdbnif ihrer Freunde geben,
Sipt in der PHalle fie, ein Bild der Noth.

Die Freunde frugen fie, ob Jemand todt,

Und wajd ihr fehle? — Sie jaB weinend dort,

Und veben fonnte fie vor Sdham fein Wort,

Und aufzuidau’n fie faum zu wagen jdien.

Jebod) zulept erzdhlt’ fie von Tarquin

Den graufen Fall, die ganze Shredendmdhre.
160 Dad Leid zu jdildbern mir unmiglid) wdre

LBon ihr und ihren Freunben indgemein.

Ja, Hdtten Qeute PHerzen, hart wie Stein,

©ie wiirdben mitempfinden ihren Schmer;;

Dennt fo getren, {o weiblid) war ihr Herz.

Sie jprad), daf nimnierdar fie dulben mwiirde,

DaB ihr befledter Name je zur Biirde

Durd) ihre Shuld und Sdhande fei dem WMann.
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Und Jeber {prad), um fie zu troften, dbann:
Jbr fei’s verziehn, da feine Schuld vorhanbden;
&3 batte nidht in ihrer Mad)t geftanden,

Und wiefen ihr's an mandjem Beijpiel nad).

Jedod) umfonit. Sie nahm dag Wort und fprad):
+TMag’s ftehen, tvie ed will mit dem Berszeihn;
€3 foll um Nidhtd mir nidt vergeben fein.”
Und einen Dold) nahm heimlid) fie ur Haud
Und fo durd) Selbjtmord ihren Tod fie fand. —

Und a8 fie hinjant, warf den Blid fie nieber;
Denn daf die Fitfe fie und andre Glieder
Nidt nadend zeige, jondern wohl verborgen
Bom RKleide Halte, war ihr leptes Sorgen.

So liebte Wahrheit fie und Shidlidfeit.

€3 trug um fie gany Rom dad {dwerjte Leid;
Und Brutusd {dhwur bei ihrem feujden Blut,
Daf mit Tarquin die ganze Kdnigadbrut

Ob bdiefer That dem Banne fei verfallen.

Cr cuft a3 BVolt und fiindet's offen Allen;
Und offen durd) die Stadt lief ihre Bahre
@r tragen, damit Aug’ und Ohr gewahre

Die Scredendthat, durd) welde fie erlag.

Und einen Konig gab’s feit jenem Tag

Jn Rom nie mehr. — Dod) feierte man dort
Gleid) einer Heil'gen ihren Tag Hinfort,

Wie fie's verdient. — So ftarb Lucretia,

Died edle Weib. — Titug fteht zeugend dba. —
Und id) erzdhl’s, weil fie fid) tveu bewdhrt,
RNidht ihren Sinn auf Neued nur gefehrt,
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Bon Hergen {tandhaft, ernjt und giitig war,
Wie man’ bei Weibern findbet immerdar;
Stetd wobhnt ihr Hery bei dem, ben fie eviwdhit.

200 Jd) weif zu wohl, daf Chriftus feldbft erzablt,
Daf er in Jdraeld ganzem, weitem Land
©o grofie Treue ringdumber nur fand
Bei einem Weibe. — Miv fei Liigen fern!
Dod) feht, tyrannijd Hanbeln ftetd die Herr'n.
Priift fie nad) Lujt und eigen wird fidh) dann,
Daf felbft dem trew’ften man faum trauen fann.

EXPLICIT LEGENDA LUCRECIE, ROME, MARTIRIS.
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INCIPIT LEGENDA
ADRIANE DE ATHENES.

Du Hollenvidhter Minod, auf Vid) fallt
Dad Loog nunmehr! Jebt wirft Du vorgejtellt!

Dod) deinetivegen, Kreterfinig, jdhreibe

Jd) diejes nidht. Nein, daf von Thefeus bleibe
Die grofie Faljdhheit im SGedddhtnif allen,
Durd) die der Himmeldgitter Jorn gefallen

©o vidend auf Did) jitndenvollen Mann.

Sei voth vor Sdam! Dein Leben Heb’ i) an!

Minod, der Kreterfonig, deffen Hand
Cinhundert grofie BVejten iibertwanbd.

Qief feinen Sofhn Androgeud in Athen
Ginft in die Philojophenjdule gehn.

Mnd e3 gejdah, daf man in jener Stadt,
Und zwar aud MiBgunit, ihn ecrjdlagen Hhat.

Der grofie Winod nun, von dem wir fpreden,
Bog vor bie Stadt, bed Sohned Tod zu rddyen,
Sie hart belagernd fiir geraume 3eit.

®rof war jedod) der Wille Feftigleit,

Und Nyjuz, der die Stadt beherriht ald Konig,
War ritterlid) und fiivdtete fid) twenig

Bor Minod und vor feinem Kriegedheer.

Dod) eined Tagsd gefdah’s von Ungefdbhr,
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Daf Nyjus’ Todyter, auf dem Walle ftehend
Uud der Belagrung Fortgang iiberjehend,
Den Blid bei einem KLampfgetitmmel lentte
Auf Ronig Mino3d und ihr Herz ihm dentte,
Weil er jo jdhon und ritterlid) ihr {dien;
Und bid zum Tod ward fie verliebt in ihn.

Dod) den Berlauf nidht linger audzujpinmnen:
Sie madte Mino3 jenen Ort gewinnen,

©o baff bie Stadt in feine Madyt gerieth
Und iiber Tod und Leben er entjdied.

Dody {dhledht vergalt er ihre Freundlidfeit.

Cr Batte fie ertrdnft in Weh’ und Leid,

Fallg ihre Noth der Gdtter Herz nidht vithrte.

— Dod), died zu dildern, wobhl zu weit mid
fiihrte. —

Mitjammt Athen fiel in ded Kinigd Hand

Alcathoo und mande Stadt im Land.

Der Dauptpuntt bleibt: er wufite ju erzvingen

Lom Bolf Athens, ihm jdhrlidh) darzubringen

Die eignen Kinder, die er dann eridhlug.

— Bu weldem Bed, exfahrt JFhr bald genug. —

Cin graujam, jheuplidd Ungethiim bejaf

Der Kinig Minos, welded Jeden fraf,

©Sobald in feine Gegenwart man eben

Jbn nur gebradt. — Da Bhalf fein Wiberftreben!
Und e3 ftand feft, daff jebed bdritte Jahr

Sie Qoofe zogen. Wer getroffen war

Purd) Qoos, der mufte, fei er arm, fei veid),
Sohn ober Kind aud) jum Gefdent fogleid
Auf Tod und Leben oder jum BVerjdhlingen
DPurd)d Ungethiim an Kinig Minod bringen.
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Died zum BVerdruf that Minosd ihnen an,

Der gierig ftetd den Sohn u vdden fjann,

Undb die Athener drum fein Leben lang

Bon Jabhr zu Jahr zu diefer Knedhtjdhaft zwang.
lind nad) bem Sieg Hhifit Heimwirtd er die Segel.

©o lang’ in Kraft blieb diefe bofe Regel,

Biz Wegeus felbft, der Kinig vbon Athen,
®endthigt war, vom Lood dazu erfehn,

Dent Thefeus, feinen eing’gen Sohn, zu fenden
Dem Thier zum Frafi; e3 war nidht abzuwenden.
Der avme, junge Ritter ward gefandt

Hin zu ved madyt’gen Kinig Minod Land,

Wo ev in ftrenger Daft fo lange jaf,

Bis man dem Unthier ihn beftimmt jum Frap.
Adh! armer Thefeusd! weinen magft Du fdon!
So [dwer verbammt und eined Kionigs Sohn!
Du batteft, dlinft mid), Grund ur Dantbarfeit,
Cntzoge Jemand Did) fo {Hwerem Leid.

Wenn eine Frau Dicv wollte Hiilfe leihn,

So miiBteft (Hidlid) Du ihr Diener fein,

Und Jahr auf Jahr, treu liebend, fie verehren!

— Dod) jur Gejdidte laft zurid mid) fehren. —
Der Thurm, in dejjen tieffted Grundgejdof,
3n dbuntle Kerfernadt man Thejeus jdlof,
Hart an den Wall von einem Fliigel ftief,

Wo beibe Todter Minod wohuen lieh

3Jn einem Saal, aud weldem von Uthen

Die grofte StraBe Har zu diberfehn.

Dort lebten fie in Freudigleit und Rub'.

Jd weifi nidht wie, jedod) ed trug fid zu,
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A3 Thefeus Nadtsd fein Klaglied jdhallen [lief,
DaB Minos’ Todjter, die Ariadne Hief,

Und ihre Sdywefter Phiadbra Wort fiix Wort
Sein Jammern hovten, ald am Wall fie doxt,
RNidht aufgelegt, fo frith zu BVett zu gehn,
pinauf zum glingend Hellen Mond gefehn.

Jn ibnen tiefed Mitgefithl erwadpte.

Daf dort, sum Fraf beftimmt, im Kevter jHmadyte
Cin RKonigajohn, {dien ihnen arge Shmady;
Und Ariadne frei jur Sdwejter fprad):

L Horit, Phadra, liebe Sdwefter, Du den Ton
Der Stimme nidht vom armen Fiirjtenjohn?
Wie er fo jammernd fein Gejdlecht beflagt

Und fein Gefdhid, fein Elend, dad ihn plagt
Ganj ohne Sduld? — Gewif ift’'s jammervoll!
BWill{t Du mir beiftehn — meiner Treu! — ihm foll
Gebolfen werben. — Dreum and Wert gejdwinde!”

Und Phadra fprad): ,Gewiff, aud) id) empfinbde
Um ihn mehr RLeid, ald je fiir einen Mann,
Und al3 bie befte Hiilfe feh’ id) an,

DaB mit dem Wiarter wir in Heimlidteit

Un3 vafd) befpredhen und ju gleider Jeit

Den armen Mann ihn Heiffen mitzubringen.
Denn, fann dad Ungeheuer er bezwingen,

So ift er frei. — RKein Mittel ift mir fund
A3 died. — Cripdhn wir feined Herzend Grund
Und fehn, ob ivgend MWaffen er befipe,

Mit denen Leib und Qeben er bejdyiige

Und mit dem Feind beftehe feinen Strauf.
Du weifit, bagd Unthier wohnt im Kerferhaus,
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Jn bag ex fteigen mufl, in einem Raum,

Der breit und grof ift und jo duntel faum,

Um bort nidt Sdwert, Stod, Art und Dold) zu
- {dwingen.

Jd dente, jeine Rettung mag gelingen;

Und ift ein Mann er, wird e3 aud) gejdehn.

Und mittlerweile (af und Balle drehn

Auz Wahs und Hanf, und diefe wirft dem Thier

€r in den offien Sdhlund, und wenn mit Gier

€3 zujdnappt und die Jdifhne dbrin verbeifit,

Und fid) dem Thefeus diefer BVortheil weift,

Stiirzt er fid auf dad Ungethitm behenbe,

Cridligt ed rajd) und madyt dem Kampf ein Enbe.

Berfteden muf im Kerferhaugd vorher

®ang indgeheim der Wirter feine Webr.

Ju jenem Paufe fid die Gdnge winden

So wunderlid) und find fo dwer zu finden;

Denn wie ein Jrrgang ift ed Hergeftellt.

Jedboch ein Mittel in den Sinn miv fallt:

An einem Knduel Garn fommt er jum Haus,

Wie er hineingefommen, aud) Heraus,

Dem Wege folgend, wo der Faben liegt.

Und ift von ihm dad Ungethilm befiegt,

©o faun er fliehn und nimmt von diejem Ort

Womdglid) aud) den Warter mit fid fort,

Den er daheim in feinem Land zum Lohn

Beforbern fann ald grofer Fiirftenjohn.

Died ift mein Rath. Und wenn exr Dir entpridt,

So ved’ i) langer von der Sadje nidht.”

Der Wirter Fommt, der Thefeus mit fid) bringt,
Und al3 man fid) verftindigt Hatte, finkt



150

170

— 228 —

Bu Boven Thefeus tief auf feine Knie’

Und ruft: ,Du Hervin meined Lebens, nie
Will id), ein avmer, jorgenvoller Mann,
LBerdbammt jum Tod, {o lang id) athmen fann,
Bon Dir fortan nad) dbem, wad Hier gefdjehn,
Mid) |deiden! Nein, Dir ftetd zu Dienjten ftehn!
Dir will id) al3 ein unbefannter Widt

Stet3 dienftbar fein, bi3 daff mein Hery mir bridt!
Berlaffen Crbe, Heimath und allein

fnedt, wie gefagt, an Deinem Hofe fein,
Berjprid)it in diefer Stellung Du ausd Gnabde
Bum Unterhalt an Trant und Speife grade
©oviel al3 eben ndthig, mir zu geben.
Arbeiten will id) gerne fiiv mein KQeben,
Wenn's Dir gefdllt. Und Minod joll mid) nidt,
Da er mid) nie gefehen von Gefidt,

Jemald erfennen, nod) ein andrer Mann;

So gut und fdlau benehm’ id) mid) fortan,
©o niedrig fdjein’ i) und fo ganz verftellt;
Mid) fenuen foll fein Wefen auf der Welt,
Kann id nur leben, darf i) Dir nur nahn,
Die jo unendlid) viel fiix mid) gethan!

Bu meinem Bater fenden will id) dbann

Hier Curen Warter, diefen wiird’gen Mann
Und ihn jo lohnen, daf in meinem Land

Gr zu den hodften Herr'n gehort an Stand,
Denn, Hholbe Herrin, fagen darf idh’s jdon:
Qd) bin ein Ritter, eined Kinigd Sobn.

Und gebe ®ott, dap es Cud) moglid) fei,

Sn meinem Land zu wohnen, alle Drei;

Und id) mit Cud) vereint jujammen dort;
Dann wiitet Jhr, gelogen fei fein Wort.
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Jd), der midh) demuthdvoll erboten Dir,
A3 Kned)t zu ftehn in Deinen Dienften hier,
Sd will aud) dort Dein {dlidter Diener fein!
Died bitt’ id) Mard, mir gnddig su verleihn.
Mir mige Sham und meinen Freunden allen
Armut) und Tod dafelbft zum Looje fallen,
Nad) meinem Tode mige Nadytd erftehn
Mein Geift und fpufend auf und nieder gehn,
Man mdge mid) Berrdther nennen, meinen,
Bum Sdjimpfe miiffe drum mein Geift erjdjeinen,
Begehr’ id) jemald Hohern Rang und Stand,
A3 joldjen, den Du felbft mir zuerfannt;
Und Tobedjd)impf will, wie gejagt, i) tragen!
Habt Mitleid, Pervin! Mehr fann id nidt
fagen!

Cin jdmuder Ritter diefer Thefeusd war

Mnd jung dabei — nur dreiundzwanzig Jahr' —,
Dod) wer gefehen, wie er fich benahm,

Der Hitte wohl geweint bei feinem Gram.

Auf jeine Bitte gab aud joldem Grund,

Jom Teoft gewdhrend, died Ariadne fund:
#Cin Ritter und ein RKinigsfohn” — jprad) fie —
»©oll mein gemeiner Diener fein? — O, nie!
Bejdiige Gott vor Sdham un3d Weiber alle,
Daf jolded jemald mir jum Borwurf fale,
Nud jdent’ Cud) Gnade, Rlugheit und Gelingen,
Den Feind zu todten ritterlih im Ringen,

Und gebe, daff Jhr in ber Folgeseit

©o gut fiir mid) und meine Sdwefter feid,
Dap mir's nidht leid wird, daff i) Cud) gevettet.
Dody beffer wir’s, daf Jhr jum Weib mid) hattet,;
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— Denn Jhr feid mir an edbler Abfunft gleidh,
Und Jhr befipt, liegt ed3 aud) fern, ein Reid)—
AB baf fiir mid) dben Adbel Jfhr verlirt,

Qudem Jhr miv ald Diener angehirt.

Das wire fiir die Guren fein Gewinn.

Dod) wozu reifit die Furdt nidht Mdanner hin!?
Mit meiner Sdwejter fo die Sadje {teht,

Dafl, mup id) gehn, fie gleidhfalld mit miv geht;
Sonjt bleibt nur Tod fiir mid) und fie u waihlen.
Drum forgt getrem, fie balbigft su vermdblen,
Sobald Jhr heimgefehrt. Und jo lafft maden
Ung Sdhuf und Ende jest von allen Sadjen.
Died jdwirt mir mit den Hodyjten Eiden Hier!”

Ja, Herrin!” — fprad) er — ,mige mid
bag Thier,

Der Minotanurus, morgen fonft erwiirgen!

Wenn Du’'s verlangft, joll Dir mein Herzblut
bitrgen !

Bejap’ i) einen Speer, ein Meffer nur,

Jd lieB’ €2 aud, und thite drauf den Schwur!

Dann wiiht’ id) dod), Du trauteft meinem Wort!

Beim Mar3, der meined Glaubend hoditer Hort,

Bleib’ id) am Leben und wird mir's gelingen,

Den Sieg im KLampfe morgen zu ervingen,

So will i) fort von diefem Plap nidht gehn,

€h)’ Du es flar erwiefen nidht gefehn!

Denn fieh! wenn id) die Wahrheit {predhen mag,

Qdy liebte Did) mand) lieben, langen Tag

Bereitd daheim, objdon Dir’s nidt bewupt;

Und fehnjud)tdvoll verlangte meine Bruft

Nad) Dir vor jeder Erdencreatur!

Berfidern fann id) Dir auf Wort und Sdwur,
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Geit fieben Jabhren dien’ i Dir allein;
RNRun bift Du mein geworbden, id) bin Dein,
Mein Qiebdjen, meined Lanbed Herzogin!¥

Die Dame madyt fein {tandhaft fefter Sinn,
Sein Herzlid) Wort, fein freundlich Ausfehn froh,
Und fid zur Sdhwejter wendend, {pridt fie jo:
#Ci! Berrlid)! Qiebe Shwefter, i) und Du
Sind Perzoginnen jept, und und fteht zu

Der hiodhfte Rang, ja fpdter mag Athen

Und gar al3 Roniginnen felber jehn,

Und unad verbantt ein Ronigsjohn fein Leben!
Denn das ift edler Damen fteted Streben,

Dem Edlen beizuftehn nad) befter Krajt,

Jit feine Sadje red)t und ehrenhaft!

Mid) diinft, fein Menjd) wird dies ju tadeln wagen,
Nod) wiv bepwegen iibeln Namen tragen!”

Genug! um bdie Erzdhlung furz zu maden:

Bon ihr |dhied Thejeus, und in allen Sadjen
Ward durd) die That ein jeber Punlt erfiillt
Bon dem Bertrage, den id) Cud) enthiilt.
Sarn, Waffen, Aled, wasd id) fund gemadt,
Ward in ded Minotaurud Hausd gebradt
Lom Wirter, der an einem fidern Orte
&3 wohl verftedte, nah’ der Cingangsdpforte.

Und hin um Tod ward Thefeusd dann geleitet.
Dod) vorwdrtd auf den Minotaur ev fdyreitet,
Und, .wie Aviadne jolded angegeben,

Blieb Sieger er und nahm dem Thier dad Leben,
Und {dhlih am Faben fid) Herausd gany leife.

Nadpem dad Thier erjdhlagen, und zur Reije
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Der Wiarter einen Kahn bejdafft, belud

Gr ihn mit feined Weibes veihem Gut,

RNahm fie und ihre Shwefter mit Hinein,
Sowie den Wadrter, und mit allen Drei'n
Stahl er fidh fort zur Nadtzeit aud dem Land,
Und fteuerte nad) Enopeasd Strand,

Wofelbft er einen alten Freund bejaf.

Dier tangen, fingen {ie und treiben Spaf,

Sn feinen Armen hier Ariadne rubt,

Die ihn bejdhiigt Hat vor be3 Unthierds Wuth.
Und al3 ein pridtig Fahrzeug er erjtanden,
Bemannt mit Qeuten ausd den eignen Lanben,
Bog, Abjdyied nehmend, Heimivirtd fegelnd, er.

Bei einer Jnfel, weit im twilven Weex
®elegen, und von feiner Creatur

Bewohnt ald Sdaaren wilder Thieve nur,
Qie er fein Fahrzeug laufen an den Strand,
Angeblih Rube auf dem JInjelland

Fiiv einen Halben Tag lang zu geniefen.

€3 that fein Sdiffavolt, wasd er ihm gehiefen.

Dod).— bafp i) mid) mit dber Crzahlung jpute —
A3 Ariadbne hier im Sdhlummer rulte,

Nafhm ihre Sdvefter, die er jdhioner fand,

Al feine Gattin, Thefeus an die Hand,

Und al3 Berrdther er jum Sdiffe lief,

Und ftahl {idh), wibhrend Ariadbne jdlief,

LBon dannen und fuhr Hheimathodrtd gejdhwind.
— Berfdlag ihn zwanzigteufelfad) der Wind! —
Und fand den Bater dort ertrdnft im Meere.

Jd) mag von ihm nidht predjen mehr — auf Ehre!
Mag fold) BVerritherpad an Gift vevenden!
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Buritd zu Ariadbne laft und twenbden,

Die iibermiibe ruht in tiefem Sdhlummer.

Qd weif, ecwadit fie, filllt bad Hers ihr Kummer,
Und mitleidbdvoll fiir fie {dlagt meined, ady!

Bur Dimmrungaftunde grade wird fie wad,
Befiihlt dag Bett und findet nidhtd darin.
wUqD!” — vuft fie ausd — ,bdaf id) erfdaffen bin!
Jd bin betrogen!” — Und, ihr Haar jerraufend
Und {pornjtreidh barfuf zu dem Strandbe laufend,
Ruft fie: ,Mein Thefeud! {iier Herzendmann!
Wo bleibft Du, daff idh Did) nidht finden fann?
Bum Raub bift wildben Thieren Du gefallen!”
Bom hHohen Feld die Worte widerhallen. —
Riemanden fabh fie trop de3 WMonbded Helle.
Den hohen Feld erflomm fie auf der Stelle
Und {ah fein Fabhrzeug fegeln auf dem Meer,
Und um dad Herz ward e3 ihr falt und fdher.

»&in wilbed Thier fiihlt mehr ald Du!l” —fie {prad).
(3t foldjer Trug filr ihn nidt Siind’ und Sdmad)?)
0 fehr’ guriid ! —vief fie— ,, um Siind’ und Scham,
Dein Sdifi an Bord nidt alle Mannjdaft nahm!¥

fn einer Stange laft ihr Tud) fie wehn,
Damit er's tar und deutlid) mdge jehn,
Und fid evinnve, fie fei nod) an Lanbd,
Und tviederfehre zu ihr an den Stramd.

Qebod) umjonft! Gr geht und Yehrt nidht wieder

" Und wie ein Stein fintt fie bewufptlosd nieder,

©pringt wieber auf und fiift in ihren Nothen
Die Spur am Boben, die fein Fup getveten,
Ghaucer. I. 16
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Mnd redete zu ihrer Qagerftdtte:

~Du nahmit! — fprad) fie — ,Bwei in Dir
. ouf, o Bette!

Fiix Bweie, nidht fir Cinen flehft Du ein!

Wo mag der grdfre Theil geblieben fein?

AD! wa3 joll mit miv Aermfter nun gefdehn?

Qief’ aud) ein Boot fid) Hier am Strande fehn,

Buriid nad) Haud id mid) aus JFurdt nidht wage,

Und feinen Rath weifp id) in meiner Lage!"

Waz foll id) mehr von ihrem Jammer jagen?
Bu lang und jdwierig ift e3 vorzutragen.
Najo erzdhlt ung alle dieje Saden

Jn ihrem Brief. — Dod) furzen SHup ju maden:
€3 balfen mitleiddvoll die Gotter ihr.

Bon ihrer Krone fann man nod) im Stiex
Cridimmern fehn die Steine hell und Heiter.

Run fpred)’ id) iiber diefen Stoff nidhyt weiter.

Sebht! o betriigen fann ein faljher Buble
Gein treued Lieb. — Biip’ er’s im Hdlenpfuhle!

EXPLICIT LEGENDA ADRIANE DE ATHENES.



INCIPIT LEGENDA PHILOMELE.

Du, der Gefjtalten Geber, der die Welt

So {Bdn gemad)t und, eh’ fie hevgejtellt,

Sdion in Gedanten trugit feit ew’ger Jeit,
Warum erjduf'ft jur Shmad) der Menjdlidteit,
Und — fall3 {old) Ding zu .diejem Bwede Du
RNidht jdaffen wollteft — warum gabft Du zu,
Nud wie gejdah’s, dbaf Tereus ward geboren,
Der in der LQiebe fid) fo faljdh veridwoven,
Daft von der Erbe bid zum Firmament

10 €3 f{tinft, wenn Jemand feinen Namen nennt?

20

So {dyenplid) — diintt mid) — ift die That gewefjen,
Und nie fonnt’ i) die Sdhanbdgejdidte lejen,
Daf nidt vor Sdhmery mein Auge thranend vann,
Das Gift, o alt e3 ift, ftedt Jeben am,

Der lenfen feinen Blid auf die Gejdhidte

Ded Tereud will, von bem id) Hier beridyte.

Dem graujen Mard entjprofjen, deffen Hand
Das blut’'ge Schwert halt, war vom Thracierland
Beherrjder Terend, ald voll Seligleit

Rinig Pandbiond Todter er gefreit,

Rrocne, die fhonfte Blume von Athen.

Qieh’ Juno fidh beim Hodeitafeft nidht fehn,

Nod) Hymenaeusd, Gott der Neuvermdhiten,

Fiirwahr! mit ihren Leidenfadeln fehliten
16*
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Nidht die drei Furien, und der Uhu flog
Die ganze Nadht, und ba3 Gebdlt umgog
G freifend al3 Prophet von Weh’' und Leid.

- it Sang und Tang zog bdiefe i‘seftlid;teiti
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Sid) nahezu an vierzehn Tage hin.

Dod) — bda id)’s Herzlid) iiberdriiffig bin,
Bom ihm zu veben — fei gang fury erzdhlt:
Fiinf Jabhre jdhwanden, feit er fih vermdbhlt,
A3 eined Tagd fein Weib die langentbehrte
Und ferne Sdywefter jo zu fehn begehrte,
Dafl, lange jdeigend, fie julept den Gatten
Um Gottesillen bat, ihr ju gejtatten,

Auf furze Jeit von Paufe fortzugehn,

Um ifre Sdwejter einmal nod) zu fehn;
Und, falld zu fommen. diefe fid) entidliefe,
©o bdte fie, daff er fie holen liefe.

So fubr fie Tag fiir Tag durd) Bld und Wort
Jn Weibegdbemuth ihu zu bitten fort.

Die Sdyiffe jepte Teveud rajd) in Stand,

Auf denen er fodann nad) Griedenland

Bu feinem Sdywiegervater felber fubr;

Und bat, dbaf einen bi3 zwei Monde nur

Bu ihrer Shwefter PHhilomele gebe,

Damit fie Procne nodymald wieberjehe.

# 30t Jolit fie nidht fiir lange Beit entbehren;
Jd werbe mit ihr gehn und iviederfehren,

Und wie mein Herzblut felbjt will id) fie Halten!”

Dazd Waffer trat Pandion, diefem alten
Weid)herz'gen Kinig, in die Augen zivar,
©id) von der Todjter, die fo lieb ihm war
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Wie Nidhta auf diefer Welt, getvennt zu febn,
Dod) mufte jdlieflid) ex e3 jugeftehn;

Denn Philomele bat ihn unter Thrdnen,
Dafl, um zu ftillen ihrer Sdwefter Sehuen,
€r ibr geftatte, ju ihr Hinguziehn;

“Und beibe Arme jdlang fie bann um ihn.

Und babei Jugend fie und Anmuth fdmiidte;
Und faum bdbaf Teveus ifren Reiz exblidte,

_ Und fah, baB ihr an Sdhdnheit Reine gleid),
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Und fie an Riebensiiirbigleit jo veid),
Warf er fofort fein flammend Hexy auf fie.
Cr will fie haben. — Jhm gilt gleid) basd — Wie?!

Died liftig planend, auf die RKnie’ er fant

Und bat Pandion dann fo fehr und lang,

Big biejer jprad): ,Mein licber, theurer Sohn!
Mein Todyterlein, ob fie den Shliiffel jdhon
Bu meinem Herzblut trdgt, id Dir vertvau’.
®riip’ Herzlidh meine Todter, Deine Frau;

Und mobgeft Du ihr einmal Freibeit gonnen,
Mid), ey’ id) fterbe, wiederfehn zu tonnen.”

Und—auf mein Wort! —mand) veided Fejt bereitet
@€r ihm und Allen, die ihn Herbegleitet,

©o hod) wie niedrig. Und in veidem Mape
Bejdentt er fie, und durd) die {Hionfte Strafe
Athend jieht er zur See mit ihnen Hin,

Und tehrt dann heim. — Nidht3 Bojes ahnt jeinSinn.

Rafd) vorwdrtd trieb bad Shiff der Ruder Shlag,
Bis Thraciend Riifte |dlieBlid) vor ihm lag.
Und Bier, in einen Wald fie fithrend, {Hlidh

€r dann ver{dmift zu einer Hohle fid,
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Und in der Hohle Duntel — ob ihr dies
®efiel, ob nidt — ex fie su vaften Hief.

Jhr Hery eridrat, und u ihm fprad fie fo:

2 Bo ift die Sdhwejter, Bruder Tereuy? — Wo?
Und {dmerzlid) weinend, ward fie jammerbleid)
Und zitterte vor Furdht. — Dem Lamme gleid),
Dad in be3 Wolfed Radjen ift gefallen,

Der Taube gleid) in eined Adlerd Kvallen,

Die, wenn fie aud den Rlau'n fid) aud) befveit,
Dod) ftetd voll Furdyt bleibt und voll Aengftlidhleit,
Nodymald erfaft zu werdben — faf fie da.

Qedod), wad nidt ju Hindern war, gejdal.
®ewalt ward vom Bervither augewandt,

Und er entrif, trop allem Widerftand,

Die Unjdhuld ihr durd) feine Rraft und Stdrte.

— Pier tunt Jhr's fehn: fo geht ein Mann
su Werfe! —

oD, Sdwefter, Sdywejter!” — tinte lang ibhr
Sdyrei —

»0, theurer Bater! Stehe Gott mir beil®

&3 half ihr Nidhts. — Der faljde SHuft von Mann
Zhat bdiefer Dame nod) weit Sdlimmred an.
Aug Furdt, daf feine Sdhande fie vertiinde
Und dffentlid) ihn zeihe feiner Siinde,

Sdnitt er die Bunge mit dem [darfen Shwerte
Xbhr ab und fpercte Heimlid) die Entehrte

Dann in ein Shlof und Hielt, um fein Berlangen
RNod) mehr zu ftillen, fie doxt ftetd gefangen.
AD! arme Philomele, welder Schmer;,

Weld) grenzenlofe Sovge qudlt Dein Herz!
Mog’ Gott Did) rdden und Dicr Hiilfe fenden!
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&8 wird nun Jeit, bald den Veridht zu enden.

Bu feinem Weibe Tereusd wieber Yam,

Und, Beftig tveinend, in die Arme nahm

@r feine Gattin, |diittelte dasd Haupt,

Unbd er befdwur ihr, daf vom Tod geraubt
Die Sdywefter fei. — Fajt brad) bei joldem Sdmer;
Der armen Procne forgenvolled Hers.

Qd) aber itberlaf fie ihren Sdhren,

Um zu der Sdhwefter jept juritdzulehren.

Die arme Dame war feit Jugendzeit

- Wob! untervidytet in der Fertigleit,
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8u wirken undb zu ftiden und zu tveben
— Wie dbamit Frauen ftetd fid) abgegeben. —

Aud) lief man ihr — um fury e3 zu erzifhlen —
An Speife, Trant und Kleibung e3 nidyt fehlen.
Bu lefen und bdictiven fie verftand,

Jubep dad Sdyreiben war ihr unbetannt;

Dod) Lettern weben Yonnte fie behenbe.

So bradyte fie nad) Jahresfrift zu Ende

Gin grofied Tud), in dem gewoben ftand,

Wie man zu Sdiff fie aud Athen gejandt

Und wie mit ihm zur Hohle fie gegangen

Und jebes Ding, bad Teveus angefangen.

Sdin ward am Webftuhl der Bevid)t gejdjrieben,
Wie er gelohnt ihr dreftexlidesd Lieben.

Und einem Kued)t gab einen Ring fie hin

Und bat durd) Beidhen ihn, zur Konigin
Bu’gehn und ihr bad [eug su iiberreiden,

Und fie verfprad) ihm und bejdhwur durd) Jeiden,
Daf fie ihm geben wolle, was fie Habe.
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Gleid) trug der Kuedit jur Konigin bie Gabe
Und melbete den Pergang, wie's gejdyehn.

A3 Procne dad Gewebe fidh) befehn,

Sprad) fie bor Sorgen und vor Wuth fein Wort.
Auf Pilgerfahrt zog fie vorgeblid) fort

Bu Badus’ Tempel, und fand im Berlauf

Bon furzer Jeit die ftumme Sdwefter auf,

Die weinend joff im Sdloffe gany allein®
Weh! welde Dual und Angft und Seelenpein
Fihlt Procne bei ded ftummen Maddend Harm.
Qang liegen fid) bie Sdweftern Arm in Arm.

Und fo laf id) in ihrem Gram fie rubhn;

€3 ift taum Noth, den Reft Cud) fund zu thun.
Died ift genug. Seht! folden Lohn empfing
Sie, die lid nie durd) eigne Sduld verging,
Und die gefranft den rohen Menfden nimmer.

Miptraut gefalligft dbrum den Mannern immer!
Mag jeder aud), um feinen Ruf zu wahren,
Bielleidht fo fdlimm wie Tereusd nidt verfahren,
Wenn jeber aud) fein Sduft und Mordber ift,
Wahrt Mannertrene dod) nur turze Frift.

Dag Peifgt: ein Mann — mag’3 felbft mein

Bruder fein —
Qift fid), womdglid), nod) mit Anbern ein.

EXPLICIT LEGENDA PHILOMELE.
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INCIPIT LEGENDA PHILLIS.

Daff nad) Erfahrung und Autoritdt

Rur jdledte Frudt auf jdledtem Baum gerdth,
Das tount Jhr findben, wenn ed3 Cud) gefdlt.
Do) hab’' id) diefed nur vorangejtelt,

Damit id) von Demophoon erzahle.

Rie hort' id) von jold) faljder Bubhlerjeele,
Sei’3 benn von feinem Bater Thefeusd nur.
— .Befdiip’ ungd Gott vor folder Creatur!”
©o beten fidjer meine Poverinnen. —

Nun aber will mein Thema id) beginnen:

Berftort ift Teoja. — E3 durd)fdhrt daz WMeer
Demophoon, auf feiner Wicberfehr

Bum grofien Palaft von Athen begriffen,

Mit mandjen Booten und mit manden Sdiffen,
®efiillt mit BVolt. — Und leibend war und frant
Und fdwervertoundet Mandjer, da fie lang,

Die Stadt belagernd, {dhon im Feld gelegen.
Und hinter ihm fam jolder Sturm und Regen
Und blied fo {darf, fein Segel wiberftand,

Und mebhr ald alle Welt galt ihm ein Land.
So buntel ift's, {o jagt ihn Hin und Her

Der Sturm, er tweiff, wobin er treibt, nidt mehr.
Gin Wogenjtury dag Steuer ithm zerjdellt,

Das Sdiff am Bug jold) jdhlimmen Led erhalt,
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Dap wieder flott fein Jimmermann ed madyt.
®leid) einer Fadel branbdet in der Nadht

Dad Meer und wirft ihn auf und ab wie toll,
Bid ihn Neptunusg endlid), mitleidavoll,

Mit Thetis, Chorus, Triton und mit allen
@dttern ded Meerd an einen Strand lapt fallen,
Wo Phylia, Todyter bed Lycurg, vegiert,

Die grofre Sdidnbeit ald die Blume jziert,

Die in dem Hellen Sonnenjdjeine prangt.

Kaum war and Land Demophoon gelangt,
Cridopft, gefdwdadt, und mit ihm feine Leute,
Matt und ermiibet und ded Hungers Beute
Und jdhier bem Tode niher ald bem Leben,
AlB tuge Ménner ihm den Rath gegeben,
Die Ronigin um Beiftand anzuflehn

Und, ihrer Gnadbe Harrend, ausdzujpdhn,

0b nidt im Land ein Darlehn aufjutreiben,
Bewahrt vor Noth und Ungemad) zu bleiben.
Denn er lag frant und nabhe feinem Tod

Und beinah)’ jprad)los jdhon vor Athemnoth
Jn Rbhobope, um fid) dort ausdzuruhn.

Bum Gehen wieber fihig, jhien ihm nun
Das Befte, Sdhup zu juden in dem Land,
Wo er geehrt war und fehr wobhl befannt

AR Perzog von Athen, wie feiner Beit

Sein Bater Thejeusd, dejfen Ruhm fo tweit
Gedbrungen war; denn, ihm an Grofe gleiden,
©ah Keinen man in allen feinen Reiden.
Dem Bater gleid) an Ausdfehn und Statur,
War in der Liebe falfdh) ex von Natur.

—Go wie Fud)3 Reinbart, thut bes Fudjesd Sohn! —
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Ded alten Baters Braude fannt’ er {dhon
@anz ofne Lehrer; denn ein Enirid) jHroimmt,
©obald man ihn and Wafjer trdgt, beftimmt.

Bon feiner Art und Paltung eingenonmen,
Hiep ibn die edle Konigin willlommen.

Dod) fdon im Boraud drgert’s mid), dbad Tveiben
Ded eidvergefj’nen Buhlen zu bejdreiben;

Und zu beeilen mid) mit Der Legenbe,

Die u vollenden, Gott mir Gnade fenbde,

Trag’ id) e3 Pury in diefer Weife vor:

Jhr Hovtet jdhon, wie Thefeus fid) verjdwor,
A3 er Ariabne Hinterging, objdon

RNur durd) ihr Mitleib er dem Tod entflohn.
Mit turzen Worten, gany diefelben Pfabe

Und Wege {dhlagt Demophoon nun, grade

Wie einft fein faljder Bater Thefeus, ein.
Denn er gelobt der PHylis, fie zu frei'n,
Durd) Wort und Sdwur, und raubt von ihr jodbann
Jebivebed Gute, wad er Haben tann;

Und audgerajtet, heil und Hergejtellt,

Zhut ex mit Phyllia, wasd ihm nur gefdlt.
Wollt’ id)’3, fo fonnte lang und breit id nun
Gud) minder nidt evzdhlen all fein Thum.

Gt miifje — {prad) er — wieder Heimwdrtd fegeln,
Um Aled fiir ba3 Podyzeitdfeft zu regeln

il fie und ihn in ehrenvolljter Weife,

Uud offen nahm er Ab{died filr die Reife;
Dod), fortzubleiben einen Ionat mur

Und dann guriidzufehren, er bejdwur.

Mnd er Defiehlt und (Bt im Land dabei

Sid) huldigen, al3 ob er Herrjdher fei
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Und dort zu Haufe; fept fein SHiff in Stand
Und fdhet auf nddftem Wege Heim ind Land.

Jebod) zu Phyllis Fehrt er nimmermehr
Buriid, und {ie erfauft ed hart und jdwer;
Durd) eine Sdnur hat fie — ady! jo erzdbhlt
Un3 die Gejdidte — fid) dem Tod vermdhlt,
A3 fie erfannt Demophoonsd Berrath.

JndeB erft jdyrieb fie ihm, und dringend bat
GSie ihn, zu fommen und ihr Leid zu mildbern,
Wie id) in wenig Worten Cud) will jdhildern;
Denn nidyt viel Arbeit mag id) an ihn wenbden,
RNod) meiner Feder Dinte gany verjdvenden.

— Faljd) war er, wie fein Bater. — Beider Seelen
Mag drum der Teufel in der PHolle qudilen! —
Nur ein paar Worte [dalt’ i) hier nody ein
Bom Brief der PHYli3; mag’s aud) wenig fein.

Sie fprad): ,Demophoon! in ihrem Weh
Muf Deine Pyllis, die in Rhodope

Did) gajtlid) aufnahm, Klage fithren jebt,

Daf die Bebingung, die wir feftgefest,

Du nidt ecfiillit, wie dbu ver{proden Hait.
Gewiff, Dein Anfer, der einft Grund gefaft
JIn unfrer Budit, verhieh und Wieberfehr,
Bevor ein Mondlauf nod) vollendet wir’.

Dod) fein Gefidht verhilllte viermal jdhon

Der WMond, feitbem von Hinnen Du geflohn,
Und viermal vieder fdjien der Welt fein Lidht.
Frop allebem behielt id) Suverfidht;

Dod) Sithong Strom Hat nod) nidht aus Athen
Dein Sdiff gebradt, und fdwerlid) wird’s gejdehn.
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Wenn Du bered)neft den Termin, wie id
Und andre Treuverliebte, fiderlid)
Kommt dann aud) vor der Jeit nidht meine Klage.”

Jebod) fiir mid) wdr'3 allzugrofe Plage,
Wollt' i) ben ganzen Brief hier wiedergeben.

— Jbhr Sdjreiben war vedht lang und breit
baneben —

RNur hier und dort in Reime faft’ idh ifhn,
Wo mir ihr Ausdbrud gut und pafend [dien.

Dein Segel” — Jprad) fie — ,GBt fid) nimmer
fdhaun!

Gewif auf Worte darf fein Menjd vertraun!

Jd) weifl, weBwegen Du nidt Heimgelehrt.

Bu frei hab’ id) Dir meine Lieb’ gewdhrt.

Die Lualenftrafe dafiir, daf den Gidttern

Du |drourit, e3 mdge dephalb Did) zeridmettern

Jhr Radeftradl, ertrigit Du nimmermehr.

Qd) muB geftehn, id) traute Dir zu fehr,

Du fpradyit fo {din, Du warft jo hod) entiprofjen,

Den Thrdnen glaubt’ id), die Du falid) vergojfen:

Wie weinft Du nur fo fun\'ttmt[‘z"‘b — fprad) fie
ann —

JRann denn erheudjeln folde Bdihren man?
Biel Ruhm —dad magft Du im Gedddytnif tragen —
War fiderlid) dabei nidht zu erjagen,

So zu betriigen eine arme Waid!

Oft bat id) Gott und bitt’ ihn fernerweit,

Dap died fiix Did) der grofte Fang gewefen,
Die hodhite Ehre, zu der Du erlefen.

Und tenn ge{dildert werden Deine Abhnen,

An ihren Werth die Menjden zu gemahnen,
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Dann bitt’ i) Gott, Did) jo gemalt u jehn,
Daf Alle lefen im Boriibergehn:

wn©eht! dad ift Ex, der {dmeidjelnd fie belog,
Jhr Sdimpf anthat und jHmaplid) fie betrog,
Die fein Treulieb in Sinn und That gewejen.”
LUnd bie3, filrwahr, mag man nod) ferner lefen,
Daf gleid) dbem Bater Du aud) Hierin bift.
Denn er betrog mit fold) verjdmipter Lift,

Mit jolder Qunjt Ariadbne f{iderlidh,

Gany wie Du felber jept betrogen mid).

Denn in dem Puntt, mag unjdon fein der Braud),
Bift Du fein Erbe, folgjt Du nad) ihm aud.
Dod) Dut, der mich fo fiindenvoll betrogen,
Muft meinen KQeib, eh’ furze Jeit verflogen,
Antreiben in den Hafen von Athen,
Begribnifilod und unbeftattet, fehn,

Warft Du aud) harter al3 ein Stein jogar!”

Und al3 ihr Brief dbann abgefendet war,

Und fie jo falfd) und treulod ifhn erfannt,

®ab fie ben Tod fid) — ad)! — mit eigner Hand.
Aud Sorg’ um ihn in der Verzweiflung Sdmers.

Bewahrt, o Fran'n, vorm jHlauen Feind basd Herz!
Nod) heute findet mandes Beijpiel JPhr,
Und in der RQiebe traut allein — nur mir!

EXPLICIT LEGENDA PHILLIS.
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LEGENDA HYPERMESTRE.

Bwei Briiber lebten einft in Griedenland,

Bon denen einer, Danaud genannt,

Der Sihne viel aud jeinem Leib gewann,

Wie joldes meiftend ein BVerfiihrer fann.
Jndefjen, unter feiner Sihne Shaar

Borzilglid) einer ihm der liebfte war,

Und filr ihn tourde, ald dad Kind geboven,
Der Name Lynceus von ihm auderforen.

Der andre Bruder Hief Aegifth mit Namen,
Und er betrog nad) Perzendluft die Damen
Und zeugte viele Tiodyter feiner Jeit.

Cin theured RKind jedbod), die jiingfte Maibd,
©ah er dbem Sdoof der eignen Frau entjpriefen
Und Hypermneftra wurde fie gehiefen.
RNativitdt beftimmte fie sur Tugend

Und jebem Guten {don feit frithfter Jugend,
Da von den Gdttern, e¢f)’ bad Kind geboven,
€3 fdon zum Korn ber Garben ausderforen.
Die grauen Sdywejtern, aud) ,Bejdhi d benannt,
eftalteten, tie's ihr verliinbet jtand,

Sie tren wie Stabhl, fromm, exnfthaft und gejdeidt,
Und wohl und ziemlid) ftand ed diejer Maid.
BWenn grofe Sdionbeit Venus ihr verlieh,
Cmpfing von Jupiter nidht minder fie
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Gewiffen, Furdt vor Sham und Wahrheitaliebe;
Und dafi ftetd rein ihr Maddjenname bliebe,
®alt ihr ald Hhiodjte, grofte Seligleit.

Der rothe Mard war zu der Jahredszeit

So {diwad), daf jeine Bosheit gang verjdrounden,
Da BVenus ihm die Sdadensdlraft entwunden.
Jbr Cinfluf und der Drud von mandem Hausd
Der Wanbelfterne trieb bag Gift ihm aua.
Drum fonnte Hypermneftra nie erheben

Jm Born ein Meffer, galt’ ed aud) ihr Qeben.

Dod) bald vom wandelbaren Himmel jdon
Sie bed Saturnd Afpecten {dhlimm bedrohn,
Dennt im Gefangnif joll ihr Leben enben.

Dod) werde nunmehr id) uriid mid) wenden
Bu Danaus und zu Aegifth. — Ob zwar

Der Cine Bruber von dem AUnbdern twar,
Stand bamald die Verwandtjdhajt nidt entgegen,
Da nad) dem Wunjdje, den die BViiter Hegen,
Mit Hypermneftra Yynceusd fid) vermdhlt;

Und zum Bollzuge ward der Tag gewdhlt,

Und feft vor Beugen der BVertrag gejdhlofjen.

Der Staat it fertig und bdie Frift verflofjen;
Und fo Dhat feined Baterd Bruberd Rind
Qyncend gefreit, und Mann und Weib fie find.

Die Fadeln brennen, und die Lampen glihn,
Die Opfer find beftellt, vom Feuer ziehn

Ded Weihraud)s jiike Diifte durd) dasd Haus;
Man pfliidt die Bldtter, reigt die Blumen auz
Bu Kronen und zu Krdngen. Spiel und Qieder
Der Minnejinger jdallen ringdum iwieder,




Die Liebe preifend und die Seligleit

Der Ehe nad) bem Braudje jener Heit.

Und died gejdhieht im Palaft, wo Aegijth
Nad) Lujt befiehlt und PHerr ded Haujes ift.

Die Freunde nehmen Abjdjied, ald geendet

so Der lange Tag, und Heim fid) Jeber wenbet.
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€3 tommt bie Nadyt. Die Braut foll jeht su Bette.
Aegifthusd jdlidh, fobald ded PHaujed Stdtte
Bon Gdften leer, in fein Gemad) gejdhroind
Und Beimlid) rufen lief er dann fein Kind.

Die Todpter blidt exr freundlid) an und Hhold,
Und fprad) zu ibhr, wad Jhv jept Hoven jollt:

»0 Todyter! Du, mein Sdhah, mein Herzensdleben !
Seit ber @eburt, al8 mit dem Hemd gegeben
Mein Lood mir hat der Sdidjald|dweftern Hand,
RNidhtd meinem Hevzen jemald ndber ftand,

AL theure Todter, Hypermneftra, Du!

®iedb ADht und Hhorve Deinem Bater zu

Und folge Deinem Weifer immerdar.
Buvdrdert, liebes Todterlein, mir war

Je Halb fo lieb wie Du NiHht3 auf der Crde,
Und Dir zum Biofen id) nie rvathen werde,

Fiir allea Gut, auf dag ber Mond nur {deint.
Bald werd’ id) Div enthiillen, wie’'d gemeint;
Dod) proteftivend — wie Gelehrte fagen —
Daf, thuft Du nidht, was von mir aufgetragen,
Berwirft — beim Sddpfer! — Du Dein Leben Hait!
Mit turzen Worten: Du wirft den Palaft
RNidht mehr verlafjen, ed fei denn ald Todte,
Stimm{t Du nidht bei und folgft nidt dem Gebote!
Bejdlofien ift's. — Das fei fiiv Did genug!”
Chaucer, L. 17
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Den Blid zu Boden Hypermneftra {Hlug,

Bitternd, den griimen E3penblattern gleid,

BWie Ajde fahl und twie der Tod o bleidh,

Und fprady: , IMein Herr und Bater! Deinen Willen

BWerd’ id)— weiff Gott! — nad) bejter Kraft exfiillen,

Reifit ex mid) nidht in mein Berberben fort!”

»Hudnahmen* — iprad) er — ,find Hiev nidht
am Ort!”

Und einen {darfgejdliffnen Dold) er zieht

Und fpridht: ,Berbivg ihn, daf e3 Niemand fieht!

Und liegt im Bette {dlafend Dein Gemalhl,

Durd)jdueide feine RLehle mit dem Stabhl!

Mid) warnten Trdume, daf durd) meinen Neffen

— Jd) weif nidt, welden? — mid) dber Tod foll
treffen.

Sn jebem Falle will id) fider fein,

Und argen Streit wird’'s geben, fpridft Du nein,

Wie id) gejagt und e3 bei Gott gefdworen!”

€3 Batte Hypermneftra fajt verloren
Sinn und Berjtand; dbod) harmlosd abjufommen,
Sagt fie e3 3u. — Nidhtd andres fonnte frommen. —

Cin Glasgefdfi nahm er zur Hand dabei
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Und {prad): ,Laf hiervon einen SHhlud bid wei
JOn trinfen, wenn er fid zur Ruh’ begiebt,
Dann |Hldaft e feft, jo lange Div’'s beliebt;
So ftart ber SdHlummerfaft, bad Opium ift.
RNun geh’, damit Dein Mann Did) nidht vermift!“

Die Braut exfdeint. — Froh und geziemend ward,
Wie folded meiftensd ift der Middhen Art,

Bur Rammer fie gebradt mit Spiel und Sang.
Rury — bdamit die Crzdhlung nidht su lang —
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Man bettet fie mit Lynceus, ihrem Mann,
Uud aud der Thitre jhliipfte Jedber dann.

Die Nadgt gebht hin. Cx fallt zulept in SHlummer,
Sie aber faftgt zu weinen an vor KLumumer
Und fpringt empor und jittert, furdyterfaft,
Wie ein von Jephyrd Haud) bewegter Ajt.

— 3n Argolid fill {dlummernd Aled ruht. —
Sie wird o falt wie Ci3, ihr ift su Muth
So weh. Dad Mitleid, da3 fiiv ihn fie Hegt,
Und ZTobedfurdyt fie dergeftalt ervegt,
Daf fie vor Angft su Boden dreimal fallt;
Sie rafft fid) auf, fdwantt hin und Her und Hhalt
Auf ihre Finger feft ben Blid gewandt:
wAd! foll Dih Blut befleden, meine Hand?
Jd bin ein Mdaddjen, bin nidt von Natur
Nod) durd) mein Kleid, durd) Haltung und Figur
Dazu gemadyt, ein Meffer zu erheben
Mnd einem Mann den Tobedftof zu geben!
Wag Teufel, hab’ idh mit dem Dold) zu thun?
©oll id) dburd)jdneiden meine RKehle nun?
Udy! bluten werd’ id)! — und dann ijt’'s vorbei!
Dod) enden muf es, fei es, wie e3 fei!
Jbm ober miv muf foften e3 ben Leib!
Nun, fiderlih!” — jprad) fie — ,ba id) fein Weibd
Und ithm mein Wort jum Pfand gab, fterd’ idh weit,
Weit befler jept in Weibesehrlid¥eit,
Anjtatt zu leben ald Bervdtherin.
Dod), mag e3 gut, mag’s {Hlimm gehn, immerhin
Soll er ermwaden, aufftehn und entrinnen
Durd) diefed Gafden, ef’ die Nad)t von hinnen!”
Und auf jein Antlip ihre Jahren flofjen,

17*
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Qn ifrem Arm Halt fie ihn fanft umjdlofjen
Und aud dem Sdlummer fie ihn leife ftoct.

Und faum, daf er ihr warnend Wort gehirt,
Durd)d Fenjter Lynceus aus dem Stodwert {prang.
150 Gein Fuf war leidt, behende war fein Gang,
Und rajden Sdritted rvannt’ er von ihr fort.
Da3 arme Weib blieb {dhwad) und Hiilflod dort.
Denn — ad)! — eby’ wenig Sdyritte fie entflohn,
@riff fie die Hand ded rohen Baters jdhon.
Warum bift, Lynceus, Du jo undantbar?
Warum vergafeft — ad)! — Du gang und gar,
Sie fortzufithren auf der Fludt mit Dic?
Und al3 fie {ah, mwie fet:t er {don von ihr,
Und daf fo rafd nidht ihre miiben Glieber
160 Jbm folgen Tonnten, fafi fie rubig nieber,
Bis man fie greift und in den Kerfer jept.

Und Hiermit end’ i) die Crzdhlung jept.

Pier endet die Legende von guten Weibern,
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16.

Anmerkungen.

Prolog.

Bernhard, der Mind wird jdwerlid) der beriihmte

Peilige, Kreuzzugs-Prediger und Abt von Clairvauy ge-
wefen fein, fondern irgend ein anbderer Ordensbrubder
gleiden Namens, welder eine Hillens und Fegefeuers
Bifion batte, oder niederidrieb, die ju Chaucerd Jeiten
fo allgemein belannt war, dafi die blofe Namensnennung
al8 geniigender Hinweid auf diejelbe angefehen werden
tonnte. I dem umfangreiden BVerzeidnifife, weldes
Milman (History of Latin Christianity B. XIV. c. II)
fiber joldye mittelalterlihe Bifionaive mittheilt, ift der
Rame eined Mindes Bernhard inbeffen nidyt enthalten.
Lielleidht ftand im Urtert der Name Brandon, welder
burd) Abfdreiber in Ddemjenigen von Bernhard um-
geftaltet wurbe. Deun ausd dem Leben St. Brandons
(Ed. by Thomas Wright) wiffen wir, baf biefer
irijdye Mond) und Peilige eine Fahrt in die Polle unter-
nahm, welde fid) indeffen nur auf einen Vefud) bei den
gefallenen Engeln und bei Judbad erfivedte. Vei ihm
wittbe daher die Vemerfung Chaucerd, daf er nidt
Ale3 gefehen Habe, wohl zutveffend fein.

43. Der Cultus des Taufendidon oder Maflicbden, als

be8 Sinnbildes weiblidher Anmuth, Befdeidenheit und
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Tvene war in Franfreid) in diefer Jeit allgemein ber-
breitet und wurde von bden Didtern gepflegt, iwie
Froiffarts: ,Dittié, de la flour de la marghe-
rite* und Madjauitd ,Dit de la marguerite®
davthun (vergl. ten Brint p. 158 u. 191). Daf er in
Gngland nidt minder ur Mode wurbe, ift leidht er
Hilid). Troty feines Mangel8 an Wohlduft verdringte
bag Taufendjdin bdas Beilden, weldes in den 1324
von ber Grifin von Touloufe geftifteten Blumenfpielen
sum allgemeinen Symbol edler Weiblidleit erhoben
wurde. Die dreifade BVedeutung feines frangdfijden
Ramens ,marguerite’ ald Blume, Perle und Frauen-
name bdiirfte Hierzu wohl den Hauptjiidlidften Anlaf ges
geben Baben.

75. Wie nad) wedfendem Gefdmade erft die Rofe, dann bdas
Beilden und fpiter dad Taufendjdhin dad Weib in
ihren Gefammteigenjdaften fymbolifirten, jo -Hatten andy
wiederum Blatt und Blume ded gewdhiten Sinnbilbes
ihre veridiedene allegorifjde Bedeutung., Die Blume
- bebeutete die Sdytnbeit der Geftalt und bdie Anmuth
bes Wefens, das Blatt die hausliden Tugenbden und die
Treue bed Weibes. Die Liebedritter theilten fid) dem-
gemdf in zwei Parteien, bon denen bdie eine dem Blatt,
bie anbere der Blume Hulbdigten und dienten. Wer der
ecfte Grfinder Ddiefer poetijen Fiction gewefen fei, GGt
fig nidt fefiftellen. Aufer drei franjbfijden Valladen
von Guitade Desdamps?) iiber diefen Gegenftand be-
figen wir nod) ein lingered englijfhes Gedidyt, betitelt:
»Die Blume und das Blatt“?) (The flower and
the leaf). Daffelbe Hat lange Jeit fiit ein Probuct
€haucers gegolten und die Erwdhnung von Blatt und
Blume im Prolog bder Legende ift daher hinfig al8 ein
Hinweid auf bdiefed Wert angefehen worden. Profefjor
ten Brint hat fhlagend nadygewiefen, daf Chaucer nidyt

1) Qeuvres inédites d’Eustache Deschamps. Reim3, Paris 1849
I, 86 ff.; nad) ten Brint, Chaucer-Studien &. 157.
?) Morrid €, 8T—105; abgebrudt nad) ber Ausdgabe von Speght.
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ber Berfaffer biejes Gedidyted gerefen fein fnne, jondern
bafi baffelbe von Jemandem verfaft fein miiffe, bder
Ghaucer getannt und fudict Habe (CHaucers Studien
p- 156—64). Da ein Hinweid auf ein jphter gejdricbenes
Werl aber felbftverftindlid ausgejdlofjen bleibt, fo tann
die Crwihnung von Blatt und Blume Hiev nur alg eine
Anfpiclung auf die damalige Mobenipielevei mit biejen
Allegorien angefehen werbden.

Unter dem RKinde Agenors ift deffen Todjter Europa
verftanben, weldje von Jupiter in ber Geftalt eines
Stiered entfiihrt wurbe (Ovid. Met. II. 833—75).

St. Balentin, ein Priefter und Martyrer des 3. Jabr-
hundertd, an deffen Kalenbdertage (14. Februar) nad
ber Meinung ded Bolled die BVigel fidh ihre Weibdjen
evwdhlten.

Jm Original:

That men by reson wel it calle may
The daisie or elles the ye of day.

Um ba3 Wortjpiel ,daisie* (Mafiliebden) und ,the ye
of day* (TageSauge) im Deutidhen einigermafen wieber-
sugeben, ift neben anbeven Griinden der filr biefe Blume
ebenfalls {iblidge Name ,Taujendjddinv gewdpit
worben.

f. Anm. zu BVers 5.

Die flir Catod Marcia ziemlid) unverdiente Ehre, trop
ihres leibweifen Bufammenlebend mit PHortenfius bhier
al3 eine ber Reprifentantinnen edler Weiblidleit auf-
gefiihrt 3n fein, verbantt bdiejelbe wobhl der Hohen Ber-
ehrung, welde ihr Dante erwied (Div. Comm. Purg.
1 76—90 und Convito IV 28).

Polyrena, die Todter ded Priamus und der Hetuba,
in welde Adjilled fid) verliebte, wurbe nad) Ovid (Met.
XIIT v. 441—64) von bem Sdatten ded Adilled als
Antheil feiner BVeute bei Trojas Eroberung gefordert
und von Neoptolemus auf dem Grabe feined Baters an
der Kiffte von Thracien geopfert.

Phyllis | Anmertung gum ,Hous der Fama” B. I
v. 388—95.
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faodamia, die Todter bes Acaftus und Gemahlin bes
Protefilanus. AIS lepterer vor Troja gefallen war, erbat

" fie fid bon den Gittern die Guade, fid) mit dem vers
ftovbenen Gemahl nod) drei Stunden unterhalten zu
finnen. Die Bitte wurdbe gewdhrt; al8 aber nad) Ablauf
ber Frift Protefilaus wieberum ftarb, gab fid) Laodomia
gleihfall8 den Tod, um mit ihrem Gatten bereint zu
bleiben (Ovid. Her. 13).

Canace, Todter ded Peliad und Gelicbte Neptuns wurbde
von ihrem Bater wegen eined Berbredjens getibdtet, das
Ovid (Her. XI) und durd) dbie Berfe 21—24 anbeutet:

O utinam, Macareu, quae nos commisit in unum,
Venisset leto serior hora meo!

Cur unquam plus me, frater, quam frater, amasti,
Et tibi non debet quod soror esse, fui?

Die Ballabe hatte nad) Pasquier (Rech. de la France
L. VI c. V) biefelbe Form wie bder ,Chant Royal“.
Diefer beftand aus fiinf Stangen zu je elf zehnfilbigen
Berfen. Der lefste Vers jeder Stange, ber fogenannte
Refrain, mufite gleidlautend fein. Jn bder Ballade
fonute die Anzahl ber Stangen, Berfe und Silben jedes
Berfes dagegen nad) Willtiir gewdhlt werden.

Ueber Chaucers leberfegung bdes ,Romans von der
Rofe” |. Anhang jum ,Paud der Fama” &S. 99.

Chryfeide b. h. das @edidht Chaucers: ,Troilus und
Chryfeiden.

Dante, Div. Comm. Inf. XIII v. 64 und 65:

La meretrice che mai dall’ ospizio

Di Cesare non tolse gli occhi putti.

Die Buhlerin, die von dem Haus ved Cifars
RNie abieitd wenbdet ihre Huvenaugen,

Der Tyraun der Lombarbdei verdantt feine Erwihnung
bielleidyt einer Riiderinnerung Chaucers an feine Miffion
bei dem $eroge BVernardo BViscouti von Mailand, im
Jabre 1378, beflen fieben Jahre fpditer erfolgter Tod
von ihm in den Tragidien bdes Minds (Tyrwhitt,
Cant. Tales v. 14709—14) befungen wurbde.
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417—30. Bon bden Bier angefithrten Werlerr Chaucers find dad
JHausd der Fama¢, ,ver Todb der Perzogin
Blande“, ,bas Parlament der Bgel” und die
ProfasUeberfeung bes Boetiusg erhalten worben. Das
oLeben der heiligen Cdcilie” ift in unverinderter
@eftalt und ,Palamon und Arcit in neuer Gewan-
dung den Canterbury - Graihlungen einverleibt. Das
#Leben der Magbalene” nad) Origenes ift verloven
gegangen. Ein Rondel ober Ronbdean ift ein Ge-
bidht von mehreren Stangen von beliebiger Berszahl
und Reimfolge, in dem bder Schluffbers jeder Stange
von Fiirzerer Silbengahl al8 die fibrigen Berfe ift und
die Anfangsworte wiederholt, mit denen dad Gedidt bes
ginnt. Ein Bivelai ift in der Regel in bierfilbigen
Berfen und in Stangen gejdrieben und Hhat die Reim-
ordbnung, daf fi in jeder Stange die erften 3 Berfe
unter einander reimen, der lefste Bers jeder ungeraben
Stange aber benfelben Reim fat wie der Schlufvers der
nidftfolgenden geraden. Ronbdels und Birelais
aud bder Feber Chaucers find uns nidt erhalten, denn
die Aedytheit der beiden al8 jolde aufgefithrten Gedidyte
(Morrid VI &. 304 u. 5) ift von Bradifaw (Warton
II &. 383) wohl mit Grund bezweifelt worben. Dagegen
find uns verjdiedene Balladen (vergl. Anm. zu B.271)
aufbemwahrt worben, und Chaucers ,A. B. C.* oder ,La
Pritre de notre Dame* bdiicfte zu den von ihm er-
wihuten Hymuen zu rveduen fein.

432, Alcefte oder Alceftis nad) Homer (Il. II. 714, Ueberi.
von Bof) ,Aler Frauen die jdhinfte von Pelias’ blithen-
ben Todtern”, war die Gemahlin des Aometus, Kinigsd
von Pherd. Da dem lefsteren von bden Parzen auf
Bitten Apollod ein Iingered Leben verfproden war,
wenn fid) in feiner Tobesdftunde Jemand fiiv ihn opfere,
fo gab fid) feine Gattin freiwillig dben Tod. Sie wurde
indeffen von Proferpina aus dem Habed wieber Furiid-
gefhidt, ober nad) anderer Berfion, welder Chaucer folgt,
pom Hertules aus demjelben zuriidertdmpft.

Jbr treuer, aufopferuder, Heldenmiithiger Sinn, welden
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felbft der Beifige Hievonymus lobend anertannte (Hier.
contra Jov. I c. 45), madte fie wobigeeignet, al38 Re-
prifentantin weiblider Tugend und Wiirde zu fungiren
und die Rolle der Benus al3 Kinigin der Liebe in ihrer
driftlid-ritterlidhen Aufiaffung zu iibernehmen.

511—25. Die Berwandlung Alceftis in ein Taufend-

fd) 6n will Chaucer jeiner Angabe nad) einem Budpe ent-
nommen Haben, welded er zu Hausd in feiner Trube
liegen Hatte. Jn dem ,,Dittié de la flour de la marghe-
rite* von Froiffart entfpringt da3 Taufendjdhin aus
ber Thriine, welde Hered auf bem Gvabe ihres geliebten
Cepheus diefem nadpweint. Pierdburd) war die Jbdee,
Alceftis in ein Taufendjdén zu verwanbdein, Chaucer
nahe genug gelegt, fo daf e3 wohl faum eines andern
Budpes bedurft hiitte, um diefelbe bei ihm anguregen.
Die Crwlihnung von Agathon, welder nad) Chaucers
Angabe von der Verfepung Alceftis’ unter die Sterne
bevidytet Haben foll, madit jedbod) das Borhanbdenjein
eined derartigen Bevidited wabhrideinlid. Agathon war
ein griedijdher Tragbdiendidpter in Athen und Freund
bed Plato und Euripives. Bon jeinen Werlen ift, ab=
gefehen bon einigen in andern Sdriftitellern aufbewahrten
Citaten, Nidhts erhalten. Kunbde von ihm fonnte Chaucer
bdurd) Dante erbalten, der ihn erwihnt (Div. Comm.
Purg. XXIIL v. 107); aber das, wa8 Agathon iiber
Alceftis angeblid) mittheilt, muf er aus einer andern
Quelle entnommen Hhaben, welde vielleidht die Tragddie
nAlcefter feined Freunded Curipides ivethiimlidper
eife dem Agathon zufdjried.

497, Gltham und Sheen ober Sheeue waren Refidenys
fdidffer de8 Kinigs Ridard II. und feiner Gemallin,
Anna von Bohmen. RNad) bdem 1394 im Sdjoffe 3u
Sheen erfolgten Tobe derfelben [ief der iiber den BVerinft
hodyerregte RKinig dasd lefstere nieberreifen (Godwin II
S. 362 nady Hollinjded und Stow).

503. Dante, Div. Comm. Inf V 100.

Amor ch’ al cor gentil ratto 8’ apprende.
fliebe, die vajd) ein edled Pery evareift.
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Kleopatra.
Jm Originale:
With grisly soune out gooth the grete gunne.
Der Gejdyiigbonner in ber Seefdyladyt jwijdyen Antoniusd und
Octavian erjdien Chaucer ebenjo unbedentlid), wie die
RKanonenfalven im Hamlet nod) zwei Jahrhunberte fpiter
Shatefpeare nidyt die geringften Strupel ervegten.

Thisbe
Ovidius Nafo: Met. IV,
Ovid., Met. IV v. 64:
Quoque magis tegitur, tectus magis aestuat ignis.
Je enger bededt, je heftiger braufet bas Feuer. (Bof.)
Ovid.,, Met. IV v. 68:
.+ « . Quid non sentit amor?

e o .. BWas merlt nidyt die Liebe? (Bof.)
Ovid., Met. IV. v. 108:
una duos .. nox perdet amantes,
Gine Nadt joll wei Liebende todten. (Bof.)

Das Beifpiel von dem zerbrodenen Leitungsrohe
befindet fidy gleidfalls in Met. IV. v. 122—24.

Dido.

Ovidiug Nafo in Her. VII.

Bon einer Mutterfdaft der Dido wird weder bon
Bergil nod) Ovid bevidhtet. Sie beruht daher wabhr-
fdeinlid) auf der Autoritit einer mittelalterliden Er-
3dhlung ober gar auf Chaucers eigener Erfindung.

Bielleidit gab die Stellc Aeneis IV v. 328 und 29 dazu
bie Beranlaffung:

. siquis mihi parvolus aula
Luderet Aeneas, qui te tamen ore referret.
.. . und fpielt’ ein feiver Aeneas
Wiv im Hofe herum, der Dir dod) glide bon Antlify. (Bof,)
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430—35. Ovid., Her. VII v. 1—4:

9.

98.
261.

305—8.

Sic ubi fata vocant, udis abiectus in herbis
Ad vada Maeandri concinit albus olor.

Nec quia te nostra sperem prece posse moveri,
Adloquor. adverso movimus ista deo.

So givet hingeftvedt auf jumpfigen Rafen der weife
Sdwan an Mdanderd Geftad’, wonn das Vevs
Blngniff ihn ruft.

Aud) nidyt ved’ idh au Dir, ald hofit’ id) mit Flehn

Didy gu vithren;

Daf idy's thue, darob ziirnen die Gitter jogar. . .
(€. §. Metiger.)

Bypfipyle und Atedea.

Avgonautiton d. h. bdie ,,Argonautica” des Baleriusg
Flaccus.

Philottet ift von Balevius Flaccus (Argonautica I v. 391)
al8 Theilnehmer am Arvgonautenguge, wenn aud) nidpt
namentlid), fo bod) feiner Abftammung nad) erwdhnt.

Guido von Colonna, der BVerfaffer des Proja-Romans
nHistoria de Bello Troiano“, in weldem aud) eine
Darftellung des Argonautenzuged enthalten ift.

Ovid in der fedften Epiftel odber Peroibe.

Ovid., Her. VI v, 123 u. 24:

Si quaeris, cui sint similes? cognosceris illis.
Fallere non norunt. cetera patris habent.

Fragit Du, wem fie dhnlid find; Did) lennt man
an ihnen, vom Bater

Hoaben fie Ales an fid), wiffen zu tdujden nur nidt.
(€. . Mepger.)
Ovid., Her. XII v. 11 u. 12:
Cur mihi plus aequo flavi placuere capilli
Et decor et linguae gratia ficta tuae?
Ad) zu fehr miv gefiel der Red’ erheudhelte Anmuth,
Uud Dein golbened Haar, Deine fo t)obe Geftalt.
(€. F. Mepger.)
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fucretia.

Ovid., Fast. IL. v. 685:
Nunc mihi dicenda est regis fuga.
Jetst fing’ id) ded Koniged Fudt. (€ F. Metiger.)

Bon Titus Liviug ift die Gejdidte der Lucretia im
erften Budye jeiner ,Rerum ab urbe condita* cap. 57
und 58 erzdphit. Chaucer folgt indeffen ausjdlieflidy der
stemlid) iibeveinftimmenden Darftellung des Ovid (Fast.
II v. 685—852).

Der beifige Auguitinusd Handelt im 19, Capitel jeines
1. Budyed iiber den Gottedftaat (de Civitate Dei) von
bem Selbftmorde der Lucvetia. Er berounbdert ihre ln-
fduld und Keujdheit, aber tadelt ihren Selbftmord.

Ovid., Fast. II v. 731 u. ff,, beginnend: :

Quisque suam laudat.
Jeglider {obe die Seine. (C. F. Metyger.)

Ovid., Fast. II v. 734 u. fi., beginnend:

Non opus est verbis, credite rebus.
RNimmer der Worte bedarf’'s . . . e3 rede die That.
(€. §F. Metyger.)
Ovid., Fast. TI v. 747 u. ff,, beginnend:
Quid tamen auditis? . . .
Dod) was habt Jbhr gehirt? . . . (€. F. Metger.)

Ovid., Fast. II v. 766:

Quoque minor spes est, hoc magis ille cupit.
U wie die Hoffnu ﬂ? ihm fmtt ftetgt nur bcts'nglﬁl;mbe
efager.)

Ariadne.

Ovid., Her. X v. 22:
Reddebant nomen concava saxa tuum:
Hihlen im Felfen umber timten den Namen uciid.

Ovid., Her. X v. 41: (€. F. Mepger.)
Candidaque imposui longae velamine virgae.
. fo lief id

Auf hodyragendem Stab me[;m ein id)tmmmtbes Tud.
(€. F. Metger.)
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326—29. Ovid., Her. X v, 56—58:

»Pressimus* exclamo te duo. redde duos.
Venimus huc ambo, cur non discedimus ambo?
Perfide, pars nostri, lectule, major ubi est?
Driidten wir Beide ‘Dtd;, io gieb, wmf id), aud
Beide gurit
Ja, Bier rubten wiv imtn' warum  erftehn yiv
nidt M?
fager des Trugs, aQ! wo bleibt benn mein befjeres
Theil (€. §. Mesger.)
835. Ovidius Najo in der gmanntm Epiftel oder Hevoide X.

Philomele.
22—26. Ovid.,, Met. VI 428—32:
« «+. Non pronuba Juno
Non Hymeneus adest, non illi Gratia lecto.
Eumenides tenuere faces de funere raptas;
Eumenides stravere torum, tectoque profanus
Incubuit bubo thalamique in culmine sedit.
v oo Dod) nidt Hymendus,
Juno bie ehlide nidgt, nod) die Grazie nahte dbem Lager.
Furien Hielten empor die geraubeten Leidyenfadeln;
Furien bereiteten ifnen dad Bett; der entweihende Uhu
Briitet’ im Dad), und {af auf dem Giebel ved Ehe-
gemadye. (Bof.)
91 u. 92. Ovid., Met. VI v. 527—30:
Illa tremit, velut agna pavens, quae saucia cani
Ore excussa lupi nondum sibi tuta videtur;
Utque columba suo madefactis sanguine plumis
Horret adhuc, avidosque timet, quibus haeserat,
ungues.
Ad) fie exhebt, wie em 3 ﬁgcnbes famm, bas vevwunbet

Blutigem Radjen euttaﬁt, nod) nidt gany fider
fidh fceinet ;

Und wie bdie Taube, genet vom eigenen BVlut am
Befieder,

Juumer nod) ftarvt, und die gievigen Klan'n, wo fie
hafteten, jdeuet. Bof.
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Phyllis.

103—16. Ovid., Her. II. v. 1—10.
Hospita, Demophoon, tua te Rhodopeia Phyllis
Ultra promissum tempus abesse queror.
Cornua cum lunae pleno semel orbe coissent,
Littoribus nostris anchora pacta tua est.
Luna quater latuit, toto quater orbe recrevit,
Nec vehit Actaeas Sithonis unda rates.
Tempora si numeres, quae nos numeramus amantes,
Non venit ante suam nostra querela diem.
Die Gaftfreundin %;t war, id) Phyllis von RHobope,
€

Bersd

Daff Du wider Dein Wort linger, Demophoon, {Gumft,
Wiven geeint einmal in villiger Scheibe des Dondes
Hirner, da war Dein Kiel unfern Seftaden gelobt.
Biermal barg fid) der Mond, wuds viermal villig
ur Sdyeibe;
Aber lein attifhes Sdiff trdgt die fithonijde Fluth.
Wenn Du die Tage Dir 3dh(ft, die fo plinltlid wir
iebende 3lblen,

£, fo ertint wohl nidht unjere Qla%e u frith.

. Mepger.)
136. Ovid., Her. IL v. 51:
Credimus lacrimis. an et hae similare docentur?
138—39. Ovid., Her. II. v. 63 u. 64:
Fallere credentem non est operosa puellam
Gloria. simplicitas digna favore fuit.
Mithfamer Ruhm iﬁ’s' gx'd;t, ein arglod trauenbdes

Thujden. Die @mfalt felbft zeigte ﬁd; mﬁtbtg ber
€. F. Mepger.)

Bypermneftra.

14. PYpermueftra war die Todter des Danaus, Lynceus
aber der Sohu feined Bruderd Aegyptus, nidt um-
gefehrt, wie Chaucer e angibt, der ben Aegyptus aufers
bem in einen Aegifth verwandelt hat.
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120. Ovid., Her. XIV v. 39 u. 41:
Ut leni zephyro graciles vibrantur aristae
Frigida populeas ut quatit aura comas,
Aut sic, aut etiam tremui magis. . .

Wie vom jdmeideinden BWeft fidy viltteln die bieg-
famen Aehren,

ie die Pappel ihr Laud jdiittelt in {Houriger Luft,
Alfo sittext’ ich aud), und nod) mehr. (€. F. Metyger.)
121. Ovid., Her. XII v. 34:
Securumque quies alta per Argos erat.
Und in Rube war tief Argos, das ﬁ(&re, verfentt.
: (€. F. Metrger.)
129—-31. Ovid., Her. X1V v. 55 u. 56.
Femina sum et virgo, natura mitis et annis
Non faciunt molles ad fera tela manus.
Midden bin id) und Weib, mild, wie von RNatur,
fo an Jahren;
RNidt gum wilden @}emebr fdidt ﬁd; bie eiblide
Han €. F. Metager.)
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Anhang.

RO

Zur Entftehungsgefchichte der Legenbe
tan guten Veibern.

&

Ghoaucer. 1. 18






3ur Entftehungsgefchichte
der fegende von guten Weibern.

Die Qegende von guten Weibern war von Ehaucer der
Rinigin Anna von Bihmen, der Gemabhlin Kinig Ridharda I1.
und Todhter ded beutjdhen Kaiferd Rarl IV,, gewidbmet worden.
Diefed evgiebt fid) zweifellod aus - den BVerjen 496 und 97
bed Prologed, in tveldem Alcefte bem Didhter bie Weifung
ectheilt, da3 Wert nad) feiner Vollenbung ber Ronigin in
GEltham odber Sheen zu fiberreichen.

Bon Sybdgate ift beridytet worben, dbaf Chaucer die Legende
von guten BWeibern auf Anjuden bder Kinigin gefdrieben
Babe 1), und in der Urry’jhen Ausgabe der Werte Chaucers
befinbet fid) eine Anmertung 2), aus weldjer die Beranlafjung
dagu nod) ndber Hervorgeht. ,Cinige Hofbamen” — jdreibt
ber Urry'ide Commentator — , fithlten fid) durd) Chaucers
lange Reben gegen die Untrene der Frauen beleidigt, wefhalb
ihm bdie Ronigin aufgab, died Vud) zujammenzuitellen zum
Qobe unteridyiebener Midden und Frauen, welde fid treu-
lofen Mdannern gegendiber ald treu erviefen Hatten.”

1) Prolog gum ,Fall of princes“:
This poet wrote at the request of the quene
A Legende of perfite holynesse
Of good Women . . . (Sir Harri8 Nicolas bei Dorris I p.80.)
1) Bergl. ten Brint, Chaucer-Studien p. 118 u. Anm. 73 p. 188,
18*
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Weber Lybgate nod) bem ziveiten Bervidterftatter twird
fitv ihre Behauptungen ein anbdered Beweidmaterial u Gebote
geftanden Baben, al3 ber Prolog zur Legende von guten
Weibern felbft. Aus ihm zogen fie Hodjt wahrjdeinlid
ihre Sdhlufifolgerungen, zu welden aud) nod) heutigen Tages
ungweifelhaft die meiften Qefer gelangen werben.

Die Verherrlidhung Alcefted und ihres Sinnbilbes, des
Zaujendid)ond, tann fidh nur auf die Dame beziehen, welder
bad Bud) gewidbmet war. Jft dbaher unter Beiben die Kinigin
Anna zu verjtehen, fo muf dagd Reden und Handeln Alcejtes,
wie der Prolog joldes {dilbert, aud) im Grofen und Gangen
ben thatjddlidhen Berhaltniflen entjpredien, weld) grofien
Spielraum man immerhin didterijder Freiheit und Ueber-
treibung einvdumen will. €3 folgt davaus, baf Lybdgate
Red)t hatte, wenn er behauptete, daf Chaucer diejed Budh
auf UAnfudien der RKinigin gejdrieben Hhabe, und daf die
Umfitdnbe, unter denen diefer Wunjd) ausdgefproden wurbe,
nidht teit von der angefiihrten Darftellung in der Urry'iden
Ausgabe abiveidhen tonnen.

Fraglid) bleibt e3 dagegen, ob die Konigin jeldft das
Thema fiir vasd vorliegende Gedidht audgefud)t habe? Wurde
von ihr der Stoff bem Didyter vorgejdrieben, iie ber
Prolog €3 darftellt, jo wird jedenfalld Chaucer verftanbden
Daben, bdie Ronigin in gefdidter Weije eben auf den
Gegenjtand bingulenfen, welden fein nidfted Wert behan-
beln follte, 3u dem der Entwurf bei ihm beveitd feftgeftellt
war, und mit deffen Ausfiihrung er vieleidt jdhon bden
Anfang gemadyt Hatte.

Der Borwurf, daf er im ,Roman der Rofe’ und
in ,Troilugd und ChHryjeidbe’ da3 weiblide Gejdlecht
nidt von feiner beften Seite bargeftellt habe, war ihm aus
jhonem TMunde gewiff lingjt suvor gemadt worben. Sein
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natiiclider Bunjd, fid in ber Gunft der Damen rehabilitirt
3u jeben, fonnte aber am DBeften dadurd) erfiillt twerden,
baf er ein Werl zu ihrem Lobe und Preife f{dhrieb, in
weldem auf fie dad Helljte Sonnenlidt, auf die wanbelbare
Mannerwelt aber der dunteljte Schatten fiel.

Jm fiinften Bude von ,Troilud und Ehryjeide
fpridht er bereitd feine ADBfiht aud, demndid)ft die Treue bder
Penelope und bie gute Alcefte zu befingen?), und im
Doud ber Fama*, welded turze Jeit nad) der BVoll-
enbung ded zuvor genannten Werfed entjtanden fein wird,
theilt er eine Rifte veridicdener Mibdhen und Frauen mit?),
beren treue Qiebe von faljdhen Mannern duvd) jdmibden
Unbant gelohnt wurbe. Beided jujammen bdarf ald eine bor-
ldiufige Antilndigung itber den Jubalt jeined nddyften Werled
angefehen werdent, und da die Legende von guten Weibern
diefer Antiindbigung entipridt, wird fie aud) biejenige Arbeit
gewefen fein, welde unmittelbar dem ,Haus der Fama*
folgte, und zu welder er ben Stoff bemnad) bereitd aus-
gewdblt haben mufite, bevor er einen uftrag ber RLdnigin
in diefer Ridtung empfing.

Wir haben gefehen), dba Chaucer fid) durd) a3 ,Haus
ber Fama* die ihm fix ldngeve Jeit ausd politijden Riid-
fidten entjogene Gunft bed Hofed wiedergewann, und daf
vermuthlider Weife hierbei die BVermittlerin eben RKinigin
fnna war, welde den Appell, den der Didyter in dem ge-
nannten Werle an ihr Dery vidtete, verftanden und wohl-
wollend aufgenommen Datte.

1) ,Troylus and Chryseyde* St. 255 v. 6 u. 7:

And gladlier I wol write, if you leste

Penelopes trouthe and good Alceste. (Morris V p. 74.)
3) ,Paus der Fama” v, 388—426 u. lnb p. 168 u. 59.
3) Ebendajelbft Anh. p. 109,
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Ghaucer empfing unterm 17. Februar 1385 die Gx-
laubnif, fjeine Gejdhifte ald Jolcontroleur duvd) einen
Stellvertreter beforgen zu lafjen, wodurd) dem Didhter die
geniigendbe IMufe zur Ausdfiihrung feiner ferneren Cons
ceptionen gewdhrt wurde. Daf er nad) diefer Gunits
begengung jebenfalld aud) iiedber BJutritt am Hofe und
®elegenbeit fand, Dem Rbnig und bder Rénigin fliv ibhre
@nabde banfen zu fionnen, liegt ebenjo auf der Hand, tvie,
bap fid) bei feiner Unterredbung mit der Gemahlin Ridard3 I
bie Unterhaltung auf jein lepted Wert lenfen mufte, Bei
diefer @elegenbeit wird aber Chaucer wohl berftanden Haben,
diefer Firftin ju infiruiven, wie falfd) die Anjdulbigungen
feien, die man gegen ihn wegen BVervadtung und Vexjpottung
be3 weibliden Gejdledhitd erhoben Habe, und baf er fid
lingft mit der ABfiht umbertrage, ein Bud) fiber bie Treme
ber BWeiber und die Unbeftindigleit der Manner zu {dreiben.
So wird e3 denn leidt exflarlid, daB ihm die Kdnigin eben
bad Thema ftellte, defjen Behandlung feiner ABfidt entjprady,
and weldem fid) ein zur VWerberrlidung feiner Unftrags
geberin gebidyteter Widbmungaprolog, ber sugleid) ben Rahmen
fitt ba3 Sammelwer! bilden fonute, in paffender Weife
poranftellen [ief.

Jm Friihjahr 1385 muf bdaher Chaucer der Wnftvag
ber Rinigin zur Abfafjung einer Legende von guten Weibern
su Theil geworden fein, und auf den Wonat Mai beutet
der Prolog vielleidht nidht ohne Abfidht BHin,

Bei feinem zweifeldohne lebhaften Wunfde, jeiner Hohen
@bnnerin fiiv die bewiefene Wohlthat feinen Dant aud
fobald al3 mbglid) durd) eine poetijdje That abftatten zu
Tonnen, wird derjelbe fid aud) zuverldffig mit der Aug-
fitprung feined Gebidhted beeilt und namentlid) den Prolog
fofort in Ungriff genommen Haben, E3 liegen uns feine
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Radyridten vor, wann jein Werl volendet worbden fei; dod
fpredyen gewidtige @riinde bafily, dap felbiges in dem Um-
fange und ber Gejtalt, twie e3 unad fiberfommen ift, bder
Kinigin {pdteftens im November 1386 fiberreidhyt fein werbe.

Jn biefem Monat verlor Chaucer feine beidem Aemter
in ber Sollverwaltung!), feine Gattin wurbe ihm hodyjt
wahrideinlid) im ndiditfolgenden Jahre durd) den Tod ent-
riflen?), unb vielleidht bdriidten ihn zu bdiefer Beit nidht
mindber jdwer feine pefunidven BVerbdltniffe. Er verzidytete
ndmlid) unter dem 1. Mdry 1388 mit Senchmigung desd
RKonigs auf feine jdhrlide Penfion von 20 Marf, fowie
auf eine gleidhe Summe, weldhe ihm ald Aequivalent filr die
ihm gugebilligte taglicdhe Weinvation gewdhrt worden war?).
Da beide Begiige in demfjelben Documente ¢) auf einen Johu
Scalby iibertragen werben, fo [iegt die Vermuthung nabe,
baB hier nad) vorglingiger Beveinbarung zwijden beiben
Theilen eine @ejfion ftattgefunden habe, bei ber fid) Scalby
vexpflidgtete, Ehascer ald Gegenleiftung fiix die Ueber-
fragung feiner Penfionen eim Deftimmted Gapital aus-
susablen, Bwar fann biefe Trandaction aud) durd) anbere
Nmftdnde veranlafst fein; die natfirlidfte Unnahme fiixr dies
felbe bleibt aber, daf Choucer fid) in bie Nothwenbigleit
verfept jab, feine Penfionen zu verfaufen, um ecine gropere
Summe Gelbed, bderen er augenblidlid) dringend beburfte,
sur Verfiigung zu haben,

) &. ,Hansd der Famav Anh. p. 107.

1) Siv Harrid Niccolad bei Morrid I. p. 50. Sie empfing
ihre Penfion zum lepten Male am 18. Jumi 1387, Issue Rolls
10. Ric. II.

3) B. ,Paus der Famav Anph. 102 und Sir Harvid Nicolasd
bei Morrid I p. 18,

4) Godwin, Life of Chaucer. Das Document ift wmitgetheilt
v. II App. p. 631. sub Nro. XVII, Bot. Pat. 11 Ric. p. 2 m. 1.
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€3 ift dbaher wahrfdeinlid), daf er feine Legendbe von
" ben zehn guten Weibern bereitd vollendet Hatte, ehe Fortunas
MiBgunit ihn traf und Stimmung und Liebe ju diejer Arbeit
ihm zu vauben im Stande war.

RNad) dem anfangliden Plane Ehaucerd {ollte aber
fein Werf die Legenden von zwanzig guten Weibern um-
faffen, tworauf die beftimmte Nennung von 19 Damen als
Begleiterinnen bon Alcefte und vom Liebedgotte Hinbeutet.
Sdammilige Manufjcripte enthalten indeffen nur die Legenden
von zehn. A3 Grund Hierfiir ift von Lydgate angefithrt
worden, daf ed Chaucer trop aller Mithe und Arbeit un-
moglid) gewefen fei, in der ganzen Welt eine fo grofe
Anzahl von guten Weibern aufjufinden.l) Daf diefer
Sdery Nidhtd zur Auftldrung der Sad)lage beitvagen tann,
ift felbftverftandlidh. Chaucerd eigened Wort biivgt dafily,
paf er die Qegende ju ihrem planmifigen Ende fiihrte.

Sn den Canterbury - Graihlungen {pridt dber Redyts-
gelehrte?) von eingelnen Werlen Chaucerd und fithrt ing-
bejonbere ,bie Peiligen-Legende vom Cupido* (,the seintes
legende of Cupide“) an, welder Titel augenjdeinlidh nur
eine anbeve Benennung fiiv dbie Legende von guten Weibern
ift. Derfelbe nennt diefez Wert ein ,dides Bud“ (,large
volume*), eine Bezeidnung, welde daffelbe in feinem vor-
liegenben Umfange faum verdbient. Gr filhrt auferdem bdie
RNamen von |dmmtliden guten Weibern an, deren Legenden
Chaucer in Ddiefem Bude mitgetheilt Habe. Diefe find

1) Lydgate ,Fall of princes* Prologue:
But for his labour and besinesse
‘Was importable his wittes to encombre
In all this world to fynd so grete a nombre.
(Sir Parrid Nicolad bet Morvid I p. 80.)
?) Tyrwhitt, ,Canterbury-Tales* Sec., Ed. I v. 4467—96.
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sunidit bdie zehn Damen, welde wir aud der Legende in
ihrem jept vorliegenden Umfange fenmen!)., Ferner werben

. genannt: Dejaniva?), Hermione, Hero, PHelena, Brifeid,

Qaobomia, Penelope und Alcefte. E3 fehlen bemnad) an
ber planmdfigen Anzahl nur nod) wei, welde fehr twobl
burd) Bufall vergeflen fein Iiunen. GEine bderjelben tar
vermuthlid) Oenone, welde Chaucer im ,Houd der Fama"
unter denjenigen Damen aufffihrt 3), welde von Minnern
treulod verlaffen wurben, und die anbere fonnte miglider
Weife Polyrena gewefen jein, welde von ihm im Prolog
ber Qegende erwdhnt ift+), und deven trewe Liebe ihr gleid)-
fall3 Dben Tob brachte, modte Chaucer bem Ovid folgen,
weldjer fie durd) Neoptolemus den Manen AdDhilled' opfern
(af3t5), ober der anbern, ihm wohl nicht minber betannten
Berfion, nad) welder fie, 3u dben Grieden fliehend, fid mit
eigener Hand den Tod auf dem Grabe bed Geliebten gabs).

©3 djeint gerabezu undbentbar, bap Chaucer den Redhts-
gelehrten in jolder Weife veben laffen Tonnte, wenn nidht
ber Legende von zehn guten Weibern, welde und anfbewabrt
geblieben ift, nod) fpdter ein zweiter, verfoven gegangener
Zheil gefolgt wdre, welde die Legenben der zehn anbdeven
guten PWeiber enthielt und verfprodjener Mafen mit der-
jenigen Alcefted abjdhlof.

1) Der Redytdgelehrte Hat indeffen unter ihnen die Anfithrung
von Philomele vergeffen.

2) Einige Manujcripte enthalten ,Diane” und eined (Harl. 7335)
~Syane’, wasd augenjdeinltidy auf einem Schreibfehler berubt. (Tyrwh.,
Cant. Tales II. p. 440, RNote zum Vers 4486.)

3) »Paus der Fama“ I v. 399,

4) Prolog v. 58.

5) Ovid., Met. XIIL v. 441—64.

%) Philostrat, Her, XIX. 11, nad) Baulis Real- Encycloptdie V
p. 1838,
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Der erfte Theil wurde, wie bereitd Hervorgehoben, i3
sum Rovember 1386 wahrideinlic) beendet und der Konigin
itberreidyt, wenn diefes brudyftiidiveije nidht etwva {don friber
gefdiehen war. Dann trat vermuthlid) in der Fortjebung
ber Urbeit eine Paufe ein, weldje durd) bie oben angefiihrien
perionliden Berhiltnifje Shaucerd ald wobhlbegriindbet er-
{dheinen muf.

Qm Rai 1389 iendbete i) aber Ehaucerd Lage
wiederum zum Befjern. Der Herzog von YPort und ber
@raf Decrdy, ber (Gltefte Sohn Johaund von Lancafter,
ourden vom RKbnige mit der Regierung betvaut. Ehancer,
ber fid) bed Wohlwollend Beider erfreuen modjte, wurbe
unterm 12, Quii 1389 jum Bauverwalter der Ronigliden
Sdyldflec Weftminjter, Tower, Berfhamitead, Eliham,
Sheen u. §. w. ernannt, unter dexr Grlaubniff, bdie Aus-
fithrung feines Umted einem Stellvertreter su dbertragent).
@r Dbelleibete diejen Poften allerbingd nur zwei Jahre?).
Die Griinde feined RNitcftrittd von demjelden find unbetannt.
Ju der Gunft bed Hofes jheint ex indefjen geblieben zu fein;
benn Ronig Ridard I begnabete ihn unterm 18. Februar
1394 mit der abermaligen Berleihung einer Penfion im
Betrage von £ 20 jahelid) 3).

Da in biefer Beit der Didyter wohl bdie erforberlidhe
Sammlung zur Fortfepung feiner Arbeit finden Yonnte,
biicfte bie Abfafjung bded jweiten Theiled feiner Legende
fiigliy zwijdhen bie Jahre 1389—94 zu fepen fein.

1) Pal. 18 Ric. I p. 1. m. 30 bei Godwin, Life of Chaucer
II App. p. 635 Nro. 22.

%) Unterm 16, September 1391 wurde John Gedney gum Bau-
verwalter der Kinigliden Sdlbffer ernannt. Rot. Pat. 15 Ric. IL
p. 1 m. 24 bei Morris I p. 36 und Godwin II p. 499,

) Rot. Pat. 17 Ric. II. p. 2 m. 85; mitgetheift von Sodwin IT
App. p. 637 sub Nro. 21.
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Hierfiir fpridit aud) ecine Stelle in der ,Confessio
Amantis“ f{eine3 didyterijden- Beitgenoffen und Freundes
®ower. Nad) defen eigener Mittheilung tourbe von ihm
die ,Confessio* auf dben Wunjd) des Robnigs Ridard II. ge-
fdjrieben, und der Auftrag Biersu tinnte vom RKinig jehr
wohl faft zu Derfelben Beit ertheilt jein, in welder Ehaucer
pon ber Ronigin Anna mit der Didtung feiner Qegende
“pon guten Weibern betraut wurde. Denn, da Hap umfang-
reidhe Wer! Gowers 1392 oder 93 vollendet wurde?!), muf
per Beginn Ddeffelben fider um eine gevanme Jeit vorbatirt
werden.  Jedenfalld biivften bie Beiden Defreundeten Didyter
ein veged Jnterefie an dem Fortgang ifrer beiderfeitigen
Arbeiten gefiihlt Haben, welde ihnen unter faft gleiden
Umftdnden aufgetragen waren und nabesu ouf einen Wett-
fampf swifden beiben Didhtern hinanslaufen mufpten.

Jn ber ,Confessio Amantis* befiehlt nun Benug bdem
Didhter derfelben an Chaucer den folgenden Grup?) u itber-
bringen und audzuridten:

And grete well Chaucer when ye mete
As my disciple and my Poete;
Tor in the floures of his youthe
In sondry wyse, as he well couthe,
Of dytees and of songes glade

The whiche he for my sake made,
The lande fulfylled is over all,
Whereof to him in specyalle,
Above all other, I am most holde;
Tor thy nowe in his dayes olde
Thou shalle him tell this message,
That he upon his latter age

4) Confess, Amant. Prol. Fol. I a col. I nad) BWarton III
p. 16 n. 1.
1) Confess. Amant. ed. 1532 b VIII f. 190® nad) Derris I p. 26.
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To sett an ende of all his werke,
As he whiche is my owne clerke,
Do make his Testament of Love ... .}%)

Die Wufforderung, daf Chaucer fein ,Testament of
Love* maden folle, hat zu dem Jrrthum Beranlafjung ge-
geben, baB man einem Projawerfe, weldes lange Beit ald
eine Arbeit Chaucerd angefehen wuvdbe, dben Titel: ,Tefta-
ment dber Riebe” beilegte, indem man vermeinte, in ihm
biejenige Avbeit entbedt zu haben, zu deren Abfafjung ihn
Gower ermunterte,

B3 ift nunmehr durd) bdie in jenem Budye enthaltenen
burdaus unridtigen Perfonal - Nadyrichten?) feftgejteldt und
Flat ecwiefen, bafi diefed fogenannte ,ZTeftament der Liebe
nidgt von der Hand Chaucers Hervithren tinne, wie foldes
nidit minder von Herzberg 3) aud innern Griinden dargethan
worden ift.

Dad ,Testament of Love“, von dem Gower {pridt,

Y Nnd Ghaucer griifit, wenn Jhr ihn feht;
Gt ift mein Jiinger, mein Poet,
Nnd fdhrieh, wie er’s fo wwohl verftand,
Jm Flor ber Jugend allerhand
Surzmeil’ge Berfe, frohe Lieber
Nm meiner Sadje willen nieber,
Die ringd dasd gange Sand durdywanbdern;
MWeahalb id) ihm vor allen Anbdern
Bejonberd wohl gewwogen bin.
Geht! tragt ju iGm die Botjdhaft Hin:
Dafi ex — fo Hod) betagt jhon jet —
Am Qebendabend, aud) zuleht
Bu fdliefen all jein Wer? nunmehr,
AB mein evtvdhlter Secretair,
Sein ,Teftament Cupidod* made. . .
2) Bergl. Morrig I p. 32 u. 33.
3) Derzberg, Canterbury-Gejdidhten. Cinleitung p. 36 und 37.
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muf fidh bdaber auf eine aubdere Wrbeit beziehen, iweldpe
Chaucer zu fdyreiben im Sinne. hatte.

Auf welded Wert fonnte ed aber filglider Hinbeuten,
nlg auf ben verloren gegangenen zweiten Theil feiner Qegende
von quten Weibern, bdie von Chaucer ja felbft ald bie
eiligen- Qegende von upidol) begeidmet ift? ,Love*
wird von Chaucer im Prolog der Legenbe und ebenjo in
ber porerivdhnten Stelle ber ,Confessio Amantis“ nidyt al3
abftracted Hauptivort, jonbern ald Cigenname gebraudt, und
bezeidynet nidyt bie Riebe, jonbern den Liebedgott, Ymor ober
Gupibo.

Diejer Leptere hatte aber im Prologe zur Legenbe,
bevor er von ber Erbe {dhied, um wiecderum in dad Parabies
peimzulehren, dem Didter ald lepten Willen oder Teftament
ben Befehl binterlaffen, die Qegende Wlcefted zu fdjreiben
und vorber diejenigen der ihm befannten 19 Damen ihres
Gefolged zu erzdblen?). Halb Hatte Chaucer biefen Befeh( er-
falt. dNit der weiteren Fortfilhrung und Bollendbung jeinesd
Werled 3ogerte er aber fo lange, baB ed jened Mahnrufes
®owerd bedurfte, um ihn an feine ibernommene BVerpflid)-
tung gu erinmern. Der BVenusdgruf an Chaucer, welder
fid im adten Bude am Sdhlufje dber ,Confessio Amantis¢
befinbet, fann aber nad) Gowerd eigener Mittheilung woh!
nur im Jahre 1392 gejdrieben jein. Ju diejer Beit wire
bemnad) bie Legende nod) nidht vollftandig beendet gemwejen.
Woh! modyte aber Gowerd freundliche Mahnung nunmehr
Chaucer von Nemem an die Arbeit treiben.

Dap bdiefed gejdehen fei, geht ausd den Angaben Hes
Redytagelehrten in den Canterburh-Grzdhlungen Hervor. Ob

1) Tyrwhitt, Canterbury Tales. Ed. 1 v. 4481,
2) PBrolog v. H37T—T7. - .
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aber Chaucer Gelegenbeit fand, fein vollendetes Wer! bder
Rinigin Anna zu dbevveiden, ift hodft fraglih. Die Ge-
mahlin Ridarbd II. ftarb nad) Walfingham?) am 7. Juni 1394.
@elangte die Arbeit bor ihrem Tode nidht in ihre Hénbe,
fo war der Hauptzwed von Ehaucers Arbeit vecrfehlt. AIB-
bann modjte er aud) wobl ein fo geringed Gewidt auf die
Berbreitung diejer Fortjepung feiner KQegenbde legen, baf
von bderfelben nur wenige Abjdjriften gemommen wurben,
wodbuvd) ihr {purlofed Berjdhvinben wenigjtensd einigermapen
erfldrlid wirb.

Alesd biefed beruht felbitverftindlih nur auf Muth-
mafungen, welde indeffen evheblid) genug fein diieften, zu
einer ftveiteren Grdrterung und fortgefeptem Forjden diber
bie Entftehung3gefdidhte der Legende und bderen voljtin-
bigen Umfang anjuregen. :

Den duBeren Anftof fiir die Auswahl feiner guten
Weiber empfing Chaucer ofne Frage durd) die Epifteln
Dvid3, welde ihm, wie jdoun gefagt?), vermuthlid) durd) die
Darftellung vorn Didbos Leiden im ,Haud der Fama" in
" ba3 Gedddtnif zuriidgerufen turden.

Jn dem erften Theile find die LQegenden von fichen
guten Weibern erzdhlt, denen wir gleidhjalid in den Herviden
begegnen. Diefe findb: Didbo, Hypfipyle, Medea, Yriadbue,
PBhilomele, PHYLi3 und Hypermneftra.

Dex gweite Theil mup nad) Angabe bes Redytadgelehrien
ferner enthalten Gaben: Penelope, Brifeid, Hermione, Dejanira,
Saodomia, DHelena und Hero, denen nod) Oenone, ald ein
burd) Bufall vergefiener Name anjzureifen ift.

1) Godwin, Life of Chaucer, II p. 521, %nm. n.
) Haus der Fama. Anbhang p. 138—39.
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. Die Heldinnen filr 15 feiner Legenden Haben ihm daher
bie Gpifteln Ovidd geliefert. Ein grofieved Contingent
fonnten fie ihm nidht ftellen. Nad) Audmersung der fitr
feinen Bwed durdjoud unbrauddaven Briefe, mufite nod
Ganace wegen ihred bebentlidhen Jnhalted audgejdlofien
toerden, unb and) ber PHhHadra durfte er wegen ded Bex-
rathed an ihrer Sdhwefter Ariadbne und ihred Berhdltniffes
am Hippolytud faum ecinen Plap in diefer unbejdoltenen
Gefellidaft vergdinmen.

&3 blicben demnad) nod) fiinf andere gute Weiber aus-
sujuden, um diefelben auf bie vorgejdriebene Anzahf von
20 zu bringen. BWie wir aud dem Werle, joweit dafjelbe
erhalten ift, erfehen, warven bdiefe: Kleopatra, Thidbe und
Lucretia, wafrend fiiv dben verloren gegangenen Shluft Alcefte
aufgejpart blieb, und die bann nod) beftehende einzige Liide
wiithe fid), wie ertvdhnt, vielleiht pafjend durd) Polphrena
audfiilfen lafjen.

Wie bei der Audwah( der guten Weiber bdie Perviden
Ovidbs zum iiberwiegenden Theile mafgebend gevefen find,
ebenfo unverfennbar ift ihr Cinfluf auf die Darftellung der-
jenigen SQegenden, von beven Trdgerinnen und die Briefe
-pom Ovid mitgetheilt wurden.

Bum Betweife diefed find in den Anmerfungen ver-
{diebene Paralleljtellen angefiihrt, weldje fidy indeffen auf
ein Dejdjeibened MaB Dbejdhranfen und nur einen geringen
Theil ber directen Entlehnungen Chaucerd audmadyen.

Da die Sdreiberinnen der Epifteln fidh) meiftens nur
in @efiih(3duferungen betvegen und fih auf furze Anbdeu-
tungen iiber dad bejdrdnfen, welded fidh zwijden bden
Qicbenben vor der Fludht bes treulojen WManned ereignete,
{o war Chaucer, weldjer feine Briefe, jondern bie Legenden
ber armen Berlaffenen zu jdreiben batte, gendthigt, fidh fiic
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feine Yeridite nod) nad) anberweitigem Material umzujehen.
©oldyed lieferten ihm zum iiberiviegenden Theil die WMeta-
morphofen Ovidd und bdie UWeneid Bevgild, welde Yepteve
er audy al3 Quelle fiir die Qegende von Dido namentlidy
anfiihet!). Jn derjenigen von Hypfipyle und Medbea ex-
wdhnt er die ,Argonautita” von BValeriugd Flaccus ?), bie
er inbeffen wohl fdwerlih gelefen Haben wird, und Guidbo
von Qolonna?), bdeflen Roman ihm wahrideinlider Weife
befannt war. DaB er aud) nod) weitere und zwar mittel-
alterlide Duellen benupte, ift wohl nidht zu begtveifeln.
€ingelne Jrrthiimer und Namensdverdrehungen, denen wiv
in ber Legende begegnen, {deinen wenigftend auf folde
Bingubeuten.

Fiir Qucretia war fein Borbild ebenfalld Ovid (Fast.
Il v. 685—852), weldjem exr genau folgte. Die Crwdbhnung
bed Titusd Liviug fann nur ald jhmildenbes Beiwert gelten.
ThHigbe ift niht minder eine faft wortgetveue Ueberfehung
ber vierten Metamorphoje vom 55. Hi3 zum 163. Berfe.
Rur die Legendbe bon Rleopatra twird lediglid) auf mittel-
alterlidhen Duellen beruben.

Bei der Didhtung ded Prologes folgte aber Chaucer
ol audjdliehlid) ben Eingebungen jeiner eigenen Phantafie.
Die Wah! Alcefted, ald Reprifentantin der Liebe, mag dburd
franzdfijde Borbilber angeregt fein, o iwie bdiejenige . ded
Taunjendjdhons, ald ded Sinnbilbed derjelben, obwohl ficdh diefe
{ymbalifdhe Mobeblume ihm zu diejem Bwede: gewiffermafen
fdon von felbft darbieten mufte.

Die glitdlidge Berwerthung Beiber zu dem berrliden
Huldigungs- und Widmungs-Prologe an die Kinigin Anna,

1 Divo v. 1.
2) Pypfipyle und Dedea v. 90.
%) @bendal. v. 97
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ber feine Tact und anmuthige Bartfinn, mit welden er ber
innigen Berehrung, die er fiir jeine Hohe Gdunerin Hegt,
im Qobe Alcefted und im Preife ded Taujendjdhond fjo
fhwungvollen und glilhenden Ausdbrud gibt, jind dbagegen auf
Chaucerd alleinige Redynung zu jegen.

Dap die lUnterrebung bded Didterd mit Alcefte und
bem LQiebedgotte zablreihe Unfpielungen auj bie Umiftdnbde
enthalte, unter deven ihm ber Auftrag zur Didtung jeiner
Qegenbde ertheilt wurde, lafit fid) mit Recht vermuthen.

Die Bertheibigung bed Didjters, weldhe Alcefte fo
warm aufnimmt und fo beredt durdyfiihet, dilrfte von ihm
wobl Yaum fo umfjangreid) und lebendig gejdhilbert worden
fein, tvenn nidht dba3d Auftreten der Kionigin ihm hievzu die
Beredtigung verliehen Hitte.

Gr briidt ihr jeinen Dant dafiir nidt allein durd) die
Worte aud, welde von ihm im Prologe an Alcefte und
bagd Taufendidion gevidytet find, jonbern audy durdy ein nod
savteved Compliment, weldesd fie leiht zwijden den Jeilen
Herausdlejen fonnte.

Durd) Alcefted Fiirwort wird der Jorn bed Liebedgotted
bejdhwiditigt, welder im Prologe al3 der Staatdamvalt und
Wortfihrer der gejammten Damenwelt auftritt, um ihre
Antlage gegen Ehaucer zu erheben wegen feined ungalanten
unb fpdttijdyen Tones, welden er gegen fie im ,Roman der
Roje* uud in ,Troilud und Chryjeide angejdhlagen BHatte.
Auf Alcefted Witte wird ihm bded KLiebesgotted Berzeihung
im Namen feiner Auftraggeberinnen zu Theil. Mit anberen
Worten: durd) da3 Wohlwollen der Romigin, durd ibhr
fharfed und vidtiged Uvtheil, daf man ihm mit Unvedht
sur Saft lege, wa3 anbere Autoren, dberen Meinung er
in feiner Spradje wiebergab, etwa gefitndigt Hatten, war
Chaucers Reputation beim jdinen Gejdledyte wieberhergeftellt

Ghaucer. I. 19
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worben. G8 war dad Beifpiel, die Huld und Gnabe der
Ronigin, welde ihm die lang undb jdwver vermifite Gunit
ber Frauen fiir die Julunft in enbdgilltiger MWeife wieder
verjdaffte.

b die neunzehn Hofbamen Alcefted ihre Urbilder in
der Umgebung dber Ronigin Hatten, ob die Prdcifitung bes
Qnbalted der ihm geftelliten Unfgabe dburd) ben Liebedgott,
etwa ald ein fpontaned Gingreifen ded Konigd in den Auf-
trag feiner Gemahlin zu beuten fei, und wad von. dem
Didter nod) fonft in feinen Prolog Bincingeheimnift fein
mbge, ldft fih nidht feftitellen.

Bum Berdmaf fiir fein Wert erfor der Didter bdas
defajylabe ober endefajyllabe, jogenannte lange Reimpaar,
ein Metrum, welded er nod) niemald zuvor angewandt
Datte. Da fid Jnbhalt und Form bei Chaucer meift trefflich
su deden pilegen, toar die Wahl beffelben aud) fidher eine
jelbftberoupte und wohl durdjonnene. Patte er fidy friiher
augjdlieflid in allegorijhen Traumbpifionen, romantijd-
epijhen Darftellungen und Heiligen-Gejdidhten bewegt, und
fiix bie allegorijhen Gedichte meift dad furze Reimpadr und
gelegentlid) bie fiebengeilige Stange benupt, iwelde er in
ben beidben andeven Gattungen durdhgehends anwanbdte, jo
betrat er Hier zum erften Male den Boden ber gereiutten
Crziahlung ober Novelle, fiir welde ihm dad lange Reim-
paar al3 Da3 pafiendite erfdjeinen mufte. Daf er Hievin
einen hodft gliidliden Griff that, beweift der Umftand, daf
fid biefed Metrum, weldem {pdterhin der Name ded Yeroi-
jden Berjed (heroic couplet) beigelegt wurde, durd) feinen
Borgang in England allgemein einbiivgerte. Wie bejonders
paffend fid) diejed Bersmaf, aud) ungereimt, fiir den leben-
digen Bortrag der Jd)-Erzdhlung verwerthen lief, nnten



— 283 —

mbglider Weife die fpiteren dramatijden Didter, und unter
ihnen ©Hhatefpeare, ebenfalld einem Fingerseige Chaucerd zu
verdanfen Baben. Denn in diefer PHinfidht ijt wenigftend
vont ihm im Anfange der Proja-Erzdhlung von Melibeus?)
ein unverfennbarer BVerjud) gemad)t worben.

Den neuen Weg, welden Chaucer in der Legenbde in
Bezug auf Stoff, Styl und BVerdmaf eingefdlagen Hatte,
verfolgte er in feinen Canterbury-Erzahlungen riiftig reiter.
Die Qegende von guten Weibern darf daher nidht allein ald
die unmittelbare Borlduferin bdiefed Werfed, foudern aud
ald eine Borftudie zu demfelben angefehen iverden. Beide
Haben auBerdem bie Wehnlidleit gemein, daf fie Sammel-
werte find, welde durd) einen Rahmen zufjammen gehalten
werben. Freilid unterfdeidet fih dad Rabhmenwert der
Canterbury - Grzahlungen von demjenigen der Legenbde, tie
eine Arbeit von Benvenuto Cellini von Dderjenigen eines
unerfafhrenen Lehrjungend der Goldjdmiedejunft.

Jn ber Legende ift der Rahmen nad) der einfaden
Sdablone ber ,Disciplina clericalis® bed Petrus Alfonfus
bergeftellt, bdeven fih aud) Gower in feiner ,Confessio
Amantis“ bediente, d. §. die jammtliden Grzahlungen toerben
von ein und derfelben Perjon vorgetragen.

Ob aber Chaucer von Anfang an beabfidhtigte, aud
ben Qegenben von guten Weibern ein Rahmenwerf zu
madjent, ober ob er zu diefem Ent{dhluf nur durd) den Anf-
trag dber Rdnigin gebringt wurbe, bleibt fraglih. Durd
Grtheilung eined foldjen tourde e3 ihm allerdingd fdywer
gemadyt, dem Rahmen-Prologe eine funftvollere Fafjung zu
geben und fid in ihm von ber traditionellen allegorifden
Fraumvifion u emancipiven. €r war jomit aufer Stanbde,

1) Tyrwhitt, Canterbury-Tales. II p. 72—80.
19%
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bie Mujter nadzuahmen, welde ihm in der vierten WMeta-
morphofe Ovid3dl), ben fieben Meiftern und Boccacciod
Decamerone vorlagen, deven Hinftlerijdhe Bujammenitellungen
von ihm fpdter in den Canterbury- Erzdhlungen fo teit
itbertroffen twurben, dap fein Pradtrahmenwert zu denjelben
nod) bi3 auf den heutigen Tag unfibertroffen geblieben ift.

1) Ovid., Met. IV v. 35—49,
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®ag Paciament der Dagel.

Das Qeben furz, die Kunft fo lang 3u lernen,
©o hart der Angriff und der Sieg fo jdwer,
Die Luft, nur nah’'nd, um rajd fid) u entfernen,
AN died zujammen — mein’ i) — Liebe wir’,
Die mid) beflemmt und mein Gefiihl fo fehr
Betiubt, dap id) — lentt fid) auf fie mein Sinn—
Kaum reiff, ob wadend, ob im Shlaf id) bin,

Blieb mir per{dnlid fremd and) Amord Wefen
Und wie er feinem Bolfe zahlt den Lohn,

Hab’ id) in Biidern dennod) oft gelefen

LBon feinem Jorn und feinen Wunbdern jdon.
®ern {dh’ er — (a8 id) — auf dem Herr{derthron,
Wie jdywer er trifft, nidht su entjdeiden wag’ id);
Dod) foldjen Heren bejdyiipe Gott! — Dad jag’ id).

RNad) altem Braud) aud Luft und Wiffensdrange
a3 id) in Biidern — wie erwdhnt — {don viel.
Warum id) died erzihle? — Nun, nidht lange
Sit's ber, daB auf ein Bud) mein Auge fiel

— @ewiffen drausd zu lernen, war mein Jiel —
Und gerne modht’ id) dbad in alten KQettern
@efdricbne Bud) den ganzen Tag durdyblittern.
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Aus alten Felbern — Jagt man — fehn dag neue
Getreibe fpriefen wir Jahr ausd, Jahr ein.

Ausd alten Bitgern fommt aud) — meiner Treue! —
Ung alle neue Wifenjdhaft allein.

Dod) um zu jagen, wad von vornherein

Jm Sinn id) trug: wie ein Woment mir jdien
Der Tag vor Lufjt beim Qefen zu entfliehn.

Dod) Gudy beridhten will ich jept den Titel

Bon dem bejagten Bud). €3 war benannt:

#Zulliug, pom Traum ded Scipio”, und
Capitel

BefaB ed fieben, drin gefdilbert ftand

So HHN’ und Himmel vie der Crde Land .

Sammt deren Seelen. — Und fo furz i) fann,

Beig’ i) im Umrip Tulliug’ Meinung an.

Erit wird erzahlt, wie Scipio gefommen

RNad) Afrifa zu Majfinifia fei,

Der ihn erfreut in feinen Arm genommen;

Und bann jagt Tulliug, wie begliidt die Jwei
Sid) unterhalten, bid der Tag vorbei;

Und wie fein Ahnherr Afrifanud ihn

Bur Nad)t bejudt’ und ihm im Traum erjdien.

Und barauf folgt, wie hod) aud Sternentreifen
RQarthago Ufrifanus ihm geseigt,

Um ifn in giit'ger Art zu untermweifen,

Wie Jeber, flug und niedrig, der geneigt

Sei, a3 zu thun, wad und zum Wohl geveidt,
Ded Weged 3ieh’ zu einem Segendort,

Wo Freude fei ftetd endlogd fort und fort.
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»Bie? anbdern Ortsd den Tobten” — Scipio
fragte —

+Bohnung und Leben nod) beveitet ift?*

30, ohne Bweifell¥ — Afritanugd jagte —

Denn unfred gegentvdrt'gen Lebend Frift

Qft nuv ein Tobedweg, den man durdymipt.

Durd) Tod jum Himmel fiihrt ded Frommen Lanf.”

— Und dann wied er zur Galarie hinauf

Und zeigte, wie fo winzig im BWevgleide

Bur Himmeldmafie jei ber Erbe Land,

Und wied darauf ihm bie neun Spharenveide;
Worauf jein Ohr dbie Melodbie verjtand,

Die ihrer dreimal Dreizabhl fid) entwand,

Die Duelle der Mufif und Melodie

Auf Erden ift und Srund der Harmonie.

Dann rvieth er ihm, dieweil jo flein und enge
Die Erde fei und fo voll Noth und Lual,
Daf er fein Hery an diefe Welt nidht Hhange,
Und fagte: Nad) gewifjer Jahre ahl

Ram’ jedber Stern jum Puunlte nod) einmal,
Wo er zuerft gewefen; und verbleiben

Wiird’ feine Spur von unferm Erdentreiben.

Daff von dem Pfad zum Himmeldheil erzahle

Jom Afritanus Aled, Scipio bat.

Bunddit unjterblid) wifje Deine Seele,

Uud danu* — {prad) ex — , gefdafft durd) Sinn
und That

Bum allgemeinen Beften, und den Pfad

Berfehlft Du nidht, und wirft gejdhwind erftveben

Den theuven Ort, wo veine Seelen leben.”
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~Dod), wahrlid), Bredjer ded Gefeped twerden,
Wie jeber Liiftling, der bem Tobd verfdllt,

In Pein umbergewirbelt hier auf Erben

Bid zu dem lintergange mander Welt,

Und bi3 BVergebung ihre Sduld exhdlt.

Dann fommen fie sum Ort ded Heild am Enbe,
Bu dem aud) Gott einft Treuverliebte jende!®

8u Gnbde ging der Tag; und tvie den Thieren
Bu ruhn gebot die nidht'ge Duntelbeit,

LBerbot fie mir, im Bude zu ftudiven,

Und filr dad Bett zog drum i) an mein Kleid,
3n {dywer gebanfenvoller Miibigleit.

Wad i) nidt wollte, hatt’ idh; dbod) miv fehlte,
Was mit dem Wunjd) zu Haben mid) befeelte.

Dod) Rube fand mein miiber Geift am Enbe,
Cridopft vom Tagewert, dad id) gethan;
Und tief in Sdlaf verjant ih dann behenbde,
Und, trdumend, jah i Afcifanug nabhn.

Jn gleider Haltnng, wie vor Jeiten jahn
hn Scipiod Augen, jdritt jur Lagerftdtte
Cr auf mid) zu und ftand vor meinem Bette.

Auf feinem Pfithle ruh'nd, zum Waldveviere

Buriid im @eift der miide Jdger fehrt,

Der Ridyter trdumt, daf er Procefie fiihre,

Der Fuhrmann trdumt, wie ex den Karren fahrt,

Bom Gold der Reidje, Der Solbat vom Sdwert. '
Der Krante trdumit, daf er vom Weinfaf trvinle, i
Der Qiebende, daf Frauenhuld ihm winte. 5
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Nidyt jagen tann id), ob dber Grund getvejen,
Dafi Afritanud in dem Traume mir

Cridyien, weil id zuvor von ihm gelefen;
Jedod) er fprady: ,E8 war o brab von Dir,
Jn bem zecrifinen, alten Budje Hier,

Dad einft Matrobiug hod) Hielt, su ftudiven,
Dap etwad Lohn wird Deinem Fleif gebiiren.”

O, fiife Segenjpenderin Cythere,

Bezwingen fann, wen will, Dein Feuerbrand!
Du jandteft diefen Traum mir; drum gewdhre
Nud) Hiilfe mir, wie Du zumeift im Stand.
©o wabr wie id), jum Nordbnordweft gewandt,
Bu {dreiben anhub meine Traumvifion,

Qeih’ Du aud) Kraft fiix Reim miv und Diction!

Befagter Afritanud trug in Sdmelle

Mid) dann zum ThHor von einem Parle fort,
Den ringd umgaben grofie Duadertwdille;

Und diber jebem Halbthor ftanbden dort

Qn grofien Qettexrn BVerfe, die nad) Wort

Und Sinn—{o diinkt mid)—Hodit verjdieden waren,
Und ihren Jnbalt jollt Jhr gleidy erfahren.

SDurd) mid) geht man jum Orte voller %‘onnen,
Der Hevzen Heilt und Tobedwunden feit;

Durd) mid) geht man um Heil- und Gnabens
bronnen,

MWo [uftig griint beftind’'ge Maienzeit;
Died ift der Weg zur Gliidesherrlidhleit.
Sei froh, Du Lefer, laff Dein Sorgen fein,
@ebdffnet bin id), eile Did, tritt ein!”
Ghancer. I. 20
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Durd) mid) geht man* — fprad) daun die
andre Seite . —

Sum Todedjtof Ded Speered, den Gefahr

it der BVeradhtung Handhabt in dem Streite,

Wo jeber Baum an Blatt und Frudt ftetd bar;

Bur Sorgenpfiige fithvt mein Lauf, fithrwabhr,

Wo Fijde trodne: Kerferqualen leiben.

Rein Mittel giebt's, ald mid) zu fliehn, su meiden!”

Mnd auf bie golbnen und die jdhwarzen JFeiden
Der BVerfe ftaunend id) zu jHau'n begann.
Der eine madte mid) vor Furdyt ecbleiden,
Und bei bem andevn fihlit id) mid) ald Mann;
Der lieh mid) heif und jener falt mid) an.
Und zwijden Cintritt, Fludt — Verlujt, Gewinn
Aud Furdit vor Jrethum [dwanfend blied
mein Sinn,

®anz wie, wenn 3wifden zwei Magnete legen
Bon gleider Starle wir ein Stiidden Stab,
Die Kraft ihm fehlen mup, fidh zu bewegen

— Denn fie ziehn an und Halten e3 jumal —
©o ging e3 mir. — Wad war die befte Wah(?
Fludgt ober Eintritt? — Dod) sur offnen Pforte
Sdob mid) mein Fihrer und {prad) dieje Worte:

»Sejdrieben {teht, willft Du's aud) nidht geftehen,
Dein Jrethum Dir im Antlip. Dod) nidht bang
Sei vor dbem Ort. Die Infdhyrift, die wir fehen,
Gilt nidt fiix Did), nein, ift nur von Belang
Fiir Amord BVolt. Berloren haft Du lang
@ejdymad an Liebe — jo liuft mein Gedbanfe —
Wie den von Siif und Bitter hat der RKranfe.”
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Jebod) — obiwohl Hodhft jdwad) nur Dein
Berjtand ift —

Waa Du nidht thun fannft, magit Du dbennod) fehn;

Denn Mandjer, der zu ringen nidht im Stand ift,

Mag 3u dem Sdaufampf mit BVergniigen gehn

Und tetten, wer ald Sieger wird beftehn;

Und wive didterijdge Rraft Dir eigen,

Konnt’ id) jum Sdhreiben vielen Stoff Dir zeigen.”

Und feine Hande dabei meine driidten,

€o baf id) Troft empfand und weiter jdritt.
Dod) Herr! fo froh war idh, und Yod) entsiidten
Midy iiberall, wohin mein Auge glitt,

Die Bdume, die, je nad) der Gattung mit
Bejtand’'gem Griin betleidet, wic Smaragden
Frifd) {dillecten, gat Herrlid) zu betradyten.

Die PHartholz-Elde, wie die Bauberrn-Cide

Die ftamm’ge Riifter fiir den Leidenfdyrein,
Die Bogner-Eibe, wie die trauerreidhe

Cyprefle, Sdaftholz-Edpe, truntner Wein,

Die Priigel-Weide, Burus fiir Sdalmei'n,

Der Tanne Maft, ded Oelbaums Friedendpfand,
Ded Siegerds Palme, Qorbeerbaum genannt.

Boll Viithenzweigen einen Garten prangen,
Sa)) i) an einem Flup in griinen Au'n

Boll ew’gen Wohlduft; denn an Blumen fprangen
®enug der weifien, gelben, rothen, blaw'n;

Und fleine zarte Fijdhe fonmt’ id) jhaun

Mit Silberjdhuppen und mit vothen Floffen

3n talten Baden, die lebendig flofjen.
20*
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Auf jebem Bweige Hort’ id) BVigel fingen

Mit Engelftimmen in Harmon'jdem Rlang,
Befdaftigt, ihre Brut hervorzubringen;

Bum Spiel behende dagd Kaninden jprang.

Bon fern fah i) dad Reh, fo fdeu und bang,
Bod, Hindbin, Hirld, dad Cidhorn und die Mafie
Der tleinen Thiertvelt ebler Art und Klaffe.

Bon Saitenfpiel drang lieblid) in Accorden

Der jiife Klang an mein entjiidtes Obhr,

Wie jdhoner — dent’ i) — er vernommen worben
Selbft von desd Weltallz Sdhopfer nie uvor!
Und ftimmend zum Gejange, den empor

Die Bigel fandten, vaujdte dabei lind,

Oft jaufetnd nur, dburd) grined Laub der Wind.

So milbe war die Quft an jenem Orte,

Daf liftig wurde weder heif nod) falt.
Heiljamed Grasd und Wiirztraut jeder Sorte
Wud)a dort; und Niemand wurbe franf und alt.
Dort war in taufendfdltiger Geftalt

An Freude mebhr ald jemald zu befdhreiben,

Nie ward e3 Nadyt, ftetd jdhien e3 Tag u bleiben.

Und unter einem Baum jaf — ungelogen! —
An einer Duelle, {dhmiedend Pfeil auf Pfeil,
Cupido. Jhm zu Fiigen lag jein Bogen,
Nnd feine Todhter ftahlte mittlermeil’

Sm Quell die Bolzen, fie mit harter Feil’
Dann jddrfend; denn e3 follten ihre Spipen
Bald todbten, bald bervunden ober vipen.
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Die Heiterleit erblidt’ i) dbidt daneben,
Dann Luft und Bier und Hoflichteit; und bann
Sah id) die Sdhlaubeit, der die Madht gegeben,
Bur Thorheit hingureifen Jedermann;

Entjtellt war fie — wie id) nidht (Gugnen fann.
Fiie fid) im Sdatten einer Cidje ftand

Die Wonne —biintt mid)—an der Anmuth Hand.

Und jdhmud gefleidet, jabh i) SHonheit prangen

Und Jugend, voller Luijt und Spielevei;

Gah) Shmeidpelei, Dummbdreiftigleit, Ber-
langen,

Bot{dhaft, Bermittlung und nod) andre drei,

Bon deren Namen Hier gefdhwviegen fei;

Und cinen Tempel aud Kryjtall, getragen

Bon mdidt'gen Jasdperjdulen, fah idh) ragen.

Ringd um den Tempel tanzten Weiber|daaren,
Die einen lieblid) von Geftalt, fiirwahr!

- Die andbern fHeiter, und in Flatterhaaren

240

Und leid)t befleidet eine jede twar.

— Das war ihr Dienit, beftandbig Jabr fiir Jahr —
Und auf ded Tempeld Jinnen fonnt id) jehn
Biel Hunberte von Tauben, weif und jdon.

Und vor dem Tempelthor faff ernit, gelaffen
Frau Friedben, ein Panier in ihrer Hand
Und, wunberbar bejdeiden, mit dem blaffen
Und bleidhen Antlip Frau Geduld id) fand
Dort neben ihr auf einesd Hilgeld Sanbd.
Bunadft, bald drinnen und bald draufen, waren
Ordnung und Kunit und ihres BVolled Schaaren.
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Und feuerheifhe Seufzertine drangen
LBom innern Tempel mir ind Ohr Hinein.

-Reu wedten fie, alz Kindber vom Verlangen,

250
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Der Flammen Brand anf jebem Altarjdyrein.
Snbeffen {pdter (eudjtete mir ein,

Dap alle Sorge, die fie leiben madyte,

Die bittre Gittin Ciferjudt entfadte.

Qm BWeitergehn jabh id) auf Hoher Stitte

®ott Priapus, der dort betleibet ftand,

A3 ob bed Cleld Sdhrei ausd jeinem Bette

3hn Naditd gefdredt, den Scepter in ber Hand.
®efddft'ges Bolt umgadb ihn und ummwand
Sein Haupt mit neuen, frijden Blumengarben,
Bum Krang verveint, in mannidfalt’gen Farben.

Und fderzend fand i) dort im trauten Wintel
Lenus mit Pradt, ald ihre Pfortnerin,
Die vornehm war und voller Hodymuthabiintel.
Der Plap war duntel, aber jpiterhin

Sdjien er miv lidter, ald im Anbeginm;

Und jdhlummernd lag auf goloner Rubhebant
Sie, bi3 im Weft die heife Sonme fant.

Bufammen bielt ein giilben Band am Sdopfe
Jbr aufgeldftes, golbig gelbed Haar;

Sonft bot, filvwahr, vom Bufen bid um Kopfe
Sie nadend fid) jedwedem Blide dar.

Rur ein Balentia-Sdleier, diinn und far

Den Reft umbiilite. — Mir jur Augeniveide
War fie bejdhiigt von Teinem bdidter'n Kleide.
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Siip dufteten dort taujend Wohlgeriidye;

Bei ihr jah Bacdhus, ald der Gott vom Wein,
Und Cered, ald Berforgerin dber Kiidhe,

Und WAmor lag inmitten von ben Drei'n;

Und fnicend flehte, Beiftand ihr zu leibn,

Bu ihm bie Jugend. — Dod) id) liep fie flehen,
Um midy im Tempel tweiter umgufehen,

Berbroden Hing, Dianend Keufdyheit Hishnend,
Der Bogen mandyed Maddhend bort am Wall,
Die ifhre Jeit, bem Dienft der Gottin frdhnend,
Bergeudete. Gemalt von manden Fall

War die Gejdidhte. Dod) id) weif nidht all
Die Namen mehr. Bon denen, die id) tannte,
&hibr' id Bier an: Callifto, Atalante,

Rleopatra, Semiramis, Jfolbe,

Hertules, Triftram, Thidbe, Pyramus,
Adilled, Paris, Helena, bie Holbe,
Byblia, Dido, Tanace, Troilus,
Mitjammt der Silvia, die den Romulus
@ecboren. — Qiebe, Leid und Enbe ftand
®emalt vort allen auf ber andbern Wand.

AB id zum lieblidh) griinen Plape twieder
Buritdgetehrt, von dem eradhlt vorhin,

®ing id), mid) su erftreun, dort auf und nieder,
Und figen jabh id eine Konigin;

Und wie vom Sommerjonnenjdein weithin

Der Sterne Lidhter iibertroffen werbden,

War jdoner fie ald jebed Weib auf Erben.
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Auf ringd umgriintem Blumenbiigel thronte
Dort bieje hehre Govttin der Natur.

@Erbaut war Hall’ und Laube, wo fie wohute,
RNad) ihrer Kunjt und vt aud Jweigen nur;
Und um fie drdngten ur Aubdieny und Cour,
Ded Urtheild harr'nd, fid) aller Bigel Sdhaaren,
Die je gezeugt und je geboren waren.

Denn Feievtag Sanft BValentind war’'s eben,
An dem zur Gattenwabhl nad) bdiefem Ort

Sid) alle Biogel, die man Ffennt, begeben;

Und joldh ein Qdirm ertinte fort und fort,

Und Land und Teid) und Baum und See war dort
©o iiberfiillt, dap Plap jum Stehen faum

Mix itbrig blieb. — So voll war ringd. der Raunt.

Und grabe wie Alanusd im Gedidyte
oPlanctus naturae“ fie und {dildbert, in
Demijelben Rleid, mit felbem Angefidte
Stand anmuthavoll die edle RKaiferin

Und twied die BVigel zu den Pligen bin,
Die Jabhr fiir Jahr fie immer eingenommen,
Sobald der Tag Santt Valentingd gefommen.

Am hodyften namlid) foff dad Raubgevigel,
Worauf die Sdaar ber Heinern Bigel fam,
Die — twie e3 vorjdreibt ded Jnftinctes Regel —
Bon Witrmern lebt und unnennbarem Kram.
Dag Bolt ber Kirnerfrefjer aber nahm

Jm Rafjen Play, und unten tief im Thal

Die Wafjervdgel. — Endlog jdhien die Jahl.
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Den Kinigdadler fonnt’ id) dort getvahren,

Defi {harfez Auge durd) die Sonne dringt,
Sammt jeder Art von minder eblen Aaren,
Bon der ein Kund’ger und nur Nadyridht bringt.
Hud) den Tyrannen, grau und braun bejdywingt,
Den Binfehabidt jah idh, den ju plagen

Die Bigel treibt fein nimmeriatter Magen.

Dort war der Ebelfalle, deflen Klauen

Mehr leiften, ald bez Kinigd Meute fann.

Den Wadhtelfeind, den Sperber, fonnt’ id) jhauen,
Den LQerdjenjdger Baumfalt traf id) an, -

Die Taube mit den jonften WUugen, dbann

Den eiferfiidht’'gen Schwan, der fterbend fingt,
Den RKauz, der und bdie Tobedbotjdaft bringt.

Sobann der Riefentranich), der Tvompeter,

Die Plapperelfter, Diebin Dohle fam,

Der falfde RKiebip und ber Aaletidter,

Der Reiber und Rothfehiden fanft und zahm,
Der Staar, der gern verrith, was er vernahm,
Die Memme Hilhnerweil)’, der Spdtter Hiber,
De3 Dorfed Uhr und Glode: Hahn, der Krdber.

Der BVenudfohn, Freund Spap und Philomele,
Die neu ind Leben ruft das frijde Laub,

Frau Turteltaube mit der treuen Seele,

Die Sdwalbe, die nad) Biendjen geht auf Raub,
Die Ponig ziehn aud frijdem Bliithenitaud,
Der Pfau mit feiner Engeldfeberpradyt

Und der Fajan, ve3 Hahnd Rival zur Nadt.
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Die Sdilbwad)-Gans, bex Kudut, ftetd verdrofjen
Und lieblod, und der lederhafte Spedyt,

Der Entrid), dber Bertilger feiner Sproffen,

Der Stord), der jeben Ehefrevel rvidyt,

Der Bielfraf Galgenvogel. — BVom Gejdlecdht
Per Sovgenfrddizer jah id) Rab’ und Kedbe,
Die alte Drofiel und die froft'ge Sprebhe.

Was joll id) jagen? — Bigel jedber Sorte,
Die in der Welt geformt, befiedert nur,
LBermodjte man ju fehn an jenem Drte,
Bor diefer edlen Gottin der Natur;

Und jeber jorglid), liehevoll verfuhr

Huf ihren Rath zu treffen feine Wahl,

Gr fiiv bie @attin, Sie fiix den Gemalhl.

Dod) nun zum Puntt. — Aus edelftem Gebliite
Dielt hod) empor Natur auf ihrer Hand

Gin Adlerfraulein, dad an Lieb’ und Giite

Sie ald ibr hohit volltonmned Werl erfand;
Jn dem fid) Reiz mit Jugend o verbanbd,

Daf felbjt Natur ihr Anblid Hhod) beglitdte,
Die manden Kup auf ibren Schnabel driidte.

Natur, der Amidverivejer ded AAmddt'gen,

Die heif und talt, feudht, tvoden, feidht und jhwer
Bujammenwod nad) Gleihmaf zu fo pridt'gen
Accorden, fprad) mit leidtem Ton nunmehr:
Scentt, Bogel, bitte, meinem Wort Gehdr!
Bu Gurer Wohlfahrt, Cure Noth zu Heilen

Wil id), {o vajd) id) veden tann, mid) eilen.”
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#30r wiBt, nady meinem Willen und Befehle
Kommt Jhr am Tag vom Yeil'gen Balentin,
Um, wie i) Gud) mit Luft dazu bejeele,

€ud) hier 3u paaven und dann fortzuziehn.
Qubef, von bem, wasd einmal Red)t miv fdhien,
Weidy' i) nidht ab, tonnt’ id) die Welt gewinnen;
Und bemnady joll ber Wilrbigfte beginmnen.”

~Cud) fteht an Rang der Adbler ringd im SKreife

A3 Kinigdvogel, wie Jhr wifit, voran.

Berjdwiegen, wiirdbig, treu wie Stahl und weife

Crjduf id) ihn nad) meiner Quft, wie man

An jedem Gliede wohl gewahren Fann.

— RNidht Noth thut's, dap id) feine Fovm be-
{dyreibe. —

Die erfte Wah!, daz erfte Wort ihm bleibe!”

#Und claffenweife nad) der Reihe wdhlen,

Wie's ihm beliebt, foll Jedber BHinterdrein;

Und je nad) Gliid, bald treffen und bald fehlen.
Dod) wen umitvidt die grofite Liebespein,

Dem jdente Gott ein Weibden, dasd allein
RNad) ihm uur feufzt!” — Den Adbler rief fie dann
Und fprad su ihm: ,Mein Sobhn, bdie Wah!

fang an!*

~Dod) bie Bebingung gilt Hierbei fiir Ale,
Die hier verfammelt, daf aud) fie fid) frei
Crildren dacf, ob thr die Wahl gefalle,
®ang einerlei, wer aud) der Freier fei;
So wie alljihrlid unjer Braud) dabei.
Und wer fid jept ervingen will die Seine,
Bur Segendgeit an diefem DOrt erjdeine!”
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@efentten Haupt’s, mit demuthoollfter Miene,
Begaun darvauf dber Kinigdaar jofort:

+3u meiner Hervin —nidt, dbap fie miv biene —
#Crwdhl’ und Hir’ die Pradytgeftalt id) dort
Auf Deiner Hand durd) Willen, Hery und Wort!
RNur ihr gehor’ id), dienen will id) ihr,

Ob ZTob, ob Qeben fie bejdhieben miv!¥

UAm ihre Gunft und Gnade laff mid) werben,
Denn meine Herrin ift nur fie allein;

Sonft (af mid) hier vbor ifhren Augen fterben;
Denn fider, lange trag’ id) nidht die Pein.
Durd)fdnitten find die Lebendadern mein!
Mein theured Hery! auf meine Treue fehe
Und ettvad Mitleid fdenfe meinem Wehe!”

SUnd finde man, daf i) nidht treu ihr Bliebe,
Gin Prahlhansd fei und ungehorjam ihr,

Ralt gegen fie, und {pdater Anbdre liebe,

So bitt’ i) Did), {prid) diefed Urtheil mir:
DaB mid) gerreifen alle Bigel Hier

Am felben Tag, an dem e offenbar,

Dap faljd und (ieblod gegen fie idh) war.”

280 fehr wie id) liebt Niemand fie auf Erben,
Obfchon fie nie mir ihr Gefithl geftand. -

Drum mige mein durd) ihre Huld fie werden;
Denn fie zu fefleln hab’ id) fonft fein Band.
Dod) ifhrem Dienft weih’ i) mid) unverwanbdt,
So weit fie’s wiinjdt; fein Weh’ mid) von ihy

wenbet !
Sag’, was Du willft! — Mein Bortrag ift beendet.”
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@ang wie die frijde, junge Rofenbliithe

Sm Sommerjonnenjdein, jo roth vor Sdam
Dag Adlerfrdulein ebenfalld erglithte,

A3 alle biefe Worte fie vernahm.

RNiht Ja, nod) Nein aud ihrem Wunde Fam.
So |diidtern war fie; dod) e3 fprad) Ratur:
~RiDtR fiivdhte, Kind; bleid’ guten IMuthed nur!®

Ein aweiter Adler von geringerm Range
Begann und fprady: ,Daz laf i) nimmer zu!
Bei Sanft Johann! mit gleidem PHerzensdbrange
Berehr' id) fie, ja beffer felbft alz Du! ‘
Jn ihrem Dienft bradt’ id) weit ldnger zu;
Und fanbde lange Qiebe Gegenliebe,

Aud) mir allein gewiff dber Lobhn verblicbe!®

JAud) id) darf jagen, wenn fie ald Rebelle,
A3 Sdwdper mid) erfindet, undantbar

Und eiferfiihtis — Hiangt mid) auf der Stelle!
RNehm' id) der Pflidht in ihrem Dienft nidht wabhr
AR ihrer Chre Hiiter immerdar

Qn jebem Puntt, jo tweit mir Wip gegeben,
Mag all mein Gut fie nehmen und mein Leben!”

Der dritte Adler, der bag Wort genommen,

Sprad): ,Meine Herr'n, Jhr jeht, una fehlt die Jeit.

Mit feinem Weibe von hier fortzufommen,

Mit jeiner Liebften, jedber BVogel jdhreit.

RNatux felbft Hordht bei unjrer Qangjamleit

Nidht Halb anf das, wad id) Cud) zu beridhten;

Und red’ id) nidht, mup Weh’ 3u Grund mid
ridgten.”
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»Bon langen Dienjten will i) hier nidt prablen,
b id vor Leid aud) Heute fterben fanm,

So gut tvie jener, der in Liebedqualen

Durd) jwanzig Winter jeufste. — Ab und an
ZThut beffern Dienft und leiftet mehr ein Mann
Qu turger Frift von eivem Halben Fahr

A3 Mandjer thut, der lang’ im Dienfte war.”

SDied jag' id) nidt fiix mid, — NidHta leiften
fann id,

Um zu erbeitern meiner Dame Sinn;

Dod) fagen darf id), daf ihr treufter Mann id

Und froh gewillt, ihr zu gefallen, bin

Durd) furze Worte, bid mein Leben hin,

Und treu ihr jein will i) in allen Sadjen,

Die dentbar find, im Sdlafe wie im Waden.”

Beitlebend feit bem Tag, da id) geboren,
Ram mir nod) Anbern nie ein Liebesftreit
RNie ein ProceB {o edler Art zu Ofren,

— D, wer, bie Mienen und Beredjamteit
Bu jdildern, hatte nur Gefdhid und Jeit! —
Bom frithen Morgen, bid die Sonne jank,
FloB wunbderidnell ftetd ihrer Rede Gang.

. Der Bigel Shaar, die heiff ben SdHluf erfehnte,

So (drmend jdrie: ,Hort auf! und lafit uns fort!*

Dap ringd der Wald erbebte — wie id) wabhnte.

JSort!” — viefen fie. — ,Sinnt Jhr auf
Ohrenmord ?

Berfludte Shwdper, fpredht bas lepte Wort!

Soll beim Beweifedmangel den Partei'n

Gin Ridter glauben auf ihr Ja und Nein?*
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Und aud) von Ente, Gand und Kudut jdallte
So laut der Sdrei: ,RKet, tel, tudul, qued, qued!”
Pap miv ber Lavm tief in den Ofhren Hallte. —
AU died ift feine Fliege werth!” — fprad) fed
Die Band — , Dod) witht’ ein Mittel i) um Joed :
Fiir alle Wafjervigel fpred) id {dlidyt

Uud dnell Den Wahrjprud), ob Jhr's [liebt,

ob nidt.”

W Siir Witvmerfreffer’ — gab dann zu vernehmen
Der dbumme Kudut — ,jpred’ idh) indgemein
RKraft meine3 Anjehna, und will auf mid) nehmen
Die Laft au3d' Grofmuth, um ung zu Hefrein.”
#Ct, wartet’ — fiel bag Tucteltdubden ein —
Cin Weilden nod), fofern died Cuer Wille.

— Cin Widht mag {dwagen, bo;[; ufd)mieg’ beffer

tille.* —

23 teifs, ein Hodit unmwiird’'ger Kornerfrefjer
Bin id), dbem viel an Klugheit nidt gejdentt,
Jevod) ein Widyt Halt fjeine Sunge beffer,

A3 bafp er fid in folde Dinge mengt,

Die er nidht Pennt; und wer fidh unterfingt
Died dod) zu thun, wird garftig fid) belaben,
Denn oft fithet uubeftelted Amt zu Sdhaden.”

RNatur, der ftetd ein offned Dhr zu eigen

Fiir dasd Gemurr’ der hintern Pobelreih'n,
Sprad) jept mit Rednerftimme: ,Jhr jollt {Hweigen!
Denn bald wird — hoff’ i) — Rath gefunden fein,
Dem Qiirm zu fenern und Cud) ju befrein.
Jedwede Sdhaar — beftimm’ i) — Einen Hiire,
Der beim Berdbict bad Wort filv Alle fithre.”
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Die BVigel jdmmtlid) einverftanden waren

Mit dem BVejdluf. — Dad Raubgevdgel nun
Grlor uerft in {dlidtem Wahlberfahren

Den Falfen, ihre Meinung tund zu thun

— fBei ihm nur jolle bie Cntjdeidbung ruhn. —
Und der Natur tward vorgeftellt er daun,

Und fie nahm freundlid) und erfreut ihn an.

Dann fprad) der Falt: , Hodit {dwierig immer bliebe,
LBernunftgemip zu fiihren den Betweis,

Wer wohl zumeift die edle Dame liebe,

Da Jedber derart zu erwidern tweifi,

Daf ihn Gejdid nidht widerlegt nod) Fleifh.
Kaum Nupen — biintt mid) — Argumente Daffen,

Und Hier geboten fdeint ein Rampf mit Waffen.”

Die Adler {drie'n: ,Wir find beveit jur Fehde!”
Jein, Heve'n,” — jpradher — ,Jhr thut mir
Unredht an!
Crlaubt, id) bin nod) nidht am SdHlup der Rebde;
Denn, bitte, Herr'n, nehmt feinen Anftof dran,
RNidht wie Jhr wollt, die Sade gehen fann,
Wiv ftimmen hier, ung ift die Madyt verliehen,
Dem Ridterfprud) mift Jhr Cud) unterziehen!”

Drum Frieden! — jag idh— denn nad) meinem Wipe
Sdeint mir, dag abeligfte Blut, die Jier

Der Ritterjdaft, veid), mddtig an Befite,

Der mandyen Stof volfithrte, fist jhon bier
Fiir fie bereit, gefiel’ und papt’ e3 ihr.

Gie felbft wirtb — glaub’ id) — wiffen, wex e3 fei
LBon diefen Drei’n. — Man greift Laum feh! dbabei.”
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Bum Rath die Kopfe nun zujammenftaten

Die Wafjervdgel auf geringe Jeit.

Bwar mufite Jeder lang und breit erft quafen,
Dod) fpraden fie mit Stimmeneinigleit:

«Die Gang, voll zierlider BVeredbjamfteit,

Die, wad unsd driidt, fo gern wiinfdht darzulegen,
Soll fiir uns fpredjen. — Gebe Gott ihr Segen!”

Jm RKatelton begann die Gand zu veben

Fiiv alle Wafjervdgel, und fie jdhrie

Und fagte: ,Still! Gebt ADt! Jdh warne Jeben!

Jesst aufgehordht, weld) einen Sdluf id) zieh'!

Sdyarf ift mein Wip, su zaudbern [iebt’ idh) nie.

Bar's aud) mein Bruber, fprid und vieth' id)
immer:

Qiebt {ie Did) nidht, lieb’ andbre Frauenzimmer!

»Bolltommune Logif einer Gansd!” — verfepte

Der Sperber drauf. — ,Crgeh’ Dir’s jdief und
frumm!

Die Wirfung lofer Jungen feht! — Was {d)wdpte

Der Narve nur? — Biel befjer bliebit Du ftumm,

N3 Did) su zeigen {o naiv, jo dumm!

— ©o tury aud) Wip und Wollen bei ihm reidyt,

Stetd bleibt e3 wabhr: Ein Narre niemald
fdreigt.” —

Die -edlen BVigel alle frohlih ladten. —

Die Turteltanbe viefen dann Herbei

Die Kornerfreffer, wahlten fie und madyten

Den Wunjdy ihr fund, zu jpredjen wahr und frei,

Und frugen fie, was ihre Meinung fei.

Und fie verfprad): Har, wad ihr aufgetragen

Und was fie denfe, wahrheitdtren zu jagen.

Ghaucer. L. 21
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»Berbiite Gott den lnbeftand ber Winne!*

— Die Turte! jprad) und rurde {dhamesroth —
.Bei feiner Dame launenhaft'ftem Sinne

Qfr immer dienen lafit ihn bid zum ZTob!
Traun! jolden Rath, wie ihn dbie Gand und bot,
Belod' id) nidht. — I ndhme feine neue,

Der Meinen wahrt’ id) bid sum Tod dbie Treue!”

»Bei meiner Haube! Trefflidh!* — jprad) dieEnte. —
L BWiv follen lieben, wenn man und nidht liebt?
Stedt davin Wip? Siud diefed Urgumente?
Wie? tanst man frofhlid, wenn man hodjt betritbt ?
Jit man beforgt, wenn’s nidt3d zu jorgen giebt?
Quet!" — jprad die€ute — , herrlidh Eingt e3 3ivar;
Dod) giebt's —tveiff Gott — mehr Sterne ald ein paar.

#Bfuil¥ — rief der Edelfalt — , Du fauler Bube!
Was wohl beftellt ift, dbad erfennft Du nidht! -

Dein Wort fommt {Hlantwegd aus der DViinger-
grube.

Du fpridhit von Liebe, wie dber Kauz vom Lidht
— DieHelle jhwdidt, die NRadt {harftjein Gefidht. —
Du bift bon {o gemeinem Stamm und Sinne,

Du fiehit und ahn’t nidht, was die Art der Minne ¥

Dann trat der Kuduf auf und, fiiv die Menge

Der Wiivmerfreffer vedend, {pradh) er jdhlant:

p b’ id) mein Weib in Frieden, ift die Lange
Bon Guvem Streit fiix midh) nidt von Belang.

Qafgt ledig bleiben Alle lebenalang,

Jm Falle fie nicht sum BVergleid) erbitig.

Died rath’ id) turz. — RKein Protololl ift ndthig!®
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«Ja, hat der Frefjad nur vollauf im Baudye,
So geht’'s und wohl! “ — Hhub an der Lerdjenfinf. —
»Du Morder von der Sperlingdbrut im Straudye,
Der Did) gebar, BVielfraf, Dein Leben bring’
Stetd einfam zu, Wurmidyindber, Jammerding!
Nidhts hat bei Mingeln Deiner Art Grfolg;
@eb'!— Bleib’, jolang’ die Welt befteht, ein Stroldhy!”

St — S dy gebiete hier und hab’ vernommen,”
— Sprad) die Natur — ,die Meinung Aller nun,
Dod) dba bem Jiel nid)t ndbher wir gefommen,
So will id) {dlieflid meinen Wabhriprud) thun:
Bei ihr allein joll die Entjdjeidung ruhn.
Grfren’s, betritb’s — fie wdhle den nad) Neigen,
Ter ihr behagt und fei fofort fein eigen.”

SDenn fintemal wir nidt evbrtern Ionnen,

Wer fie sumeift liebt — wie der Fall jhon fand —
Will i) nunmehr ihr diefe Gunft vergdnnen:
Sie habe Den, fiir den ihr Herz entbrannt,

€3 BHabe {ie, wer fein’d ihr zugewanbdt.

©So jtell’ ih’s feft, i), die Natur; mir trant,
Auf feinen Rang mein Aug’ verjdieden {daut.”

Dod), wir’ i) die Bernunft, wiird’ id) empfehlen,

Sowie Dir rvathen, bei der Gattenmwahl

Fiir Did) den Rinigdabdler audzutvihlen,

Den jdhon der Falfe jo gejhict empfahl

AZ Coelften und Wiirdigiten zumal,

An ihm, den idh) fo fhon mir zum BVergniigen

Gridaffen Hab’, jollt’ e3 aud)y Dir geniigen.”
21*
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Dag Adlerfrdulein gab in fdeuem Tone

Bur Antwort: ,Hervin! Gdttin der Natur!
Ja, unter Deiner Ruthe atveifel3ohue

Steh’ id) wie jedbe anbdbre Greatur,

Und Dir gehdr’ id) lebendlinglih nur;

Und darum meiner erften Bitte {dhente
Bunddjt Gehor; dbann fag’ id, wasd id) dentel”

»Bewilligt!” — fprad) fie. Und fogleih zu
plaudern

Das Udlerfriulein dergeftalt begann:

SAlmdidt'ge KRonigin, laf midh nod) zaudern

Gin Jabhr, damit idy’s iiberlegen fannm,

Und freie Wahl laf haben mid) jodann.

RNiht mehr nod) minder id) ju fagen twiifite;

Mehr Horft Du nidt, und ob i) fterben miifte!”

SAuf feinen Fall modht' id) im Dienfte ftehen

LBon BVenus und Cupido jhon vorher.” —

Run,? — fprad) Natur — ,fann’s anderd nidht
gejcheben,

©o bleibt fiir mid) hier nidhtd su fagen mebhr.

Fort, wollt’ id), wdr’ dad gange Bigelheer,

Cin Jeder mit dber Seinen, unverweilt!” —

Und Hub dann an, wie hierauf mitgetheilt:

«Bu CGudh¥ — f{prad) bdie Natur — ,ved’ id,
Jhr Aave:

Seid guten IMuth’s und dient ihr alle Drei.

Pan trdgt nidht allzu Hart an einem Jahre.

Betragt Cud) gut, wep Rang’s aud) Jeder fei.
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Bon Cud) — weip Gott — bleibt fie nod) lod
und. frei

Fiir diefed Jabr, was fpdter aud) paffict.
— Died wird Cud) Drei'n al3 Jwijdenmabl
ferpirt.4 —

Nadjdem Natur dann alled Died vollzogen,
Gin Weibdjen jedem Bogel fie verlieh,
Wie's Beiben papte; worauf fort fie flogen.
Dod), Herr! wie froh, ie felig waren fie!
Wie fie fi) in die Fliigel nahmen! wie
Sie ihre HAaldden umeinander ranften

Und ber Natur, dev edlen Gobttin, dantten!

Dody wibhlten fich, eh’ fie bon dannen gingen
Die BVigel, twie’s alljahrlich Hergebradt,

Grit Sdnger aud, um ein Rondel zu fingen,
Bur Quft, sum Preife dber Natur erbadt;
Jn Frantreid) war die Melodie gemadht

— ©o glaub’ i) — und was mir im Sinn
geblieben

UAn Worten, fteht im ndditen BVerd gejdjrieben.
Qui bien ayme a tarde oublie.

» Willfommen Leny, der diefed Winters RKdlte

Durd) Deine milbe Sonne madyft zerrinnen!

Santt Balentin, Du bift der Hodgeftellte,

Der lange, jdhwarze Nadyte treibt von Hinnen.

Drum fingen wiv. Du madit ung Muth ge-
tinnen;

Bu Jebem wieder fidh fein Weib gefellte.

Dag madt und froh, und unjer Lied beginnen

Wir beim Crivaden mit begliidten Sinnen,”
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Der Bigel Jaudyzen, ald dad Lied zu Cnbe,
eoo Und fie bon dannen zogen, rief mid) wad;
Und, um zu lefen, nahm id) in bie Hanbde
Cin anbdbred Bud), und lefe vor wie nad.
Jebod) id) Boff’ an ivgend einem ZTag
Ctwa3 zu lefen, befjer nod) zu trdumen;
Und drum zu lefen twerd’ id) nie verjdumen.

EXPLICIT.
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39 u. 40.

43 u. 4.

46—49.

52—56.

Anmerkungen.

Tulliug, vom Traum bded Scipio, d. h. dad fog.
Somnium Scipionis au$ dem fed)ften Bude ,De Re
Publica® de3 M. Tulliug Cicero, weldes von Malvobius
in feinem PWerfe ,,In Somnium Scipionis* den Coms
mentaren borvangeftellt und und durd) diefen Umftand
ecrhalten geblieben ift.

Chaucersd Eintheilung deffelben in fieben Capitel entfpridt
ber Anzahl der Stanzen, welde ev zur Bejdreibung
feines QJubalted aufrandte, und bdeven jede vermuthlich
ein Capitel des von ihm willtiiclid) gegliederten Werles
darftellen follte.

De R.P. VI ¢c. 9: ,,Ad quem ut veni, conplexus me
senex conlacrimavit.” . . .

De R.P. VI c. 10: ,,..... sermonem in multam
noctem produximus . . .*

DeR.P. VI 11: ,,. ... ostendebat autem Karthagi-
nem de excelso et pleno stellarum illustri et claro
quodam loco . . .*

DeR.P. VI 13: , ... omnibus, qui patriam con-
servaverint, adiuverint, auxerint, certum esse in
caelo definitam locum, ubi beati aevo sempiterno
fruantur . . .

DeR.P. VI 14: ,,. .. Immo vero, inquit, hi vivunt
qui e corporum vinculis tamquam e carcere evolave-
runt, vestra vero, quae dicitur, vita mors est.“
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59—63. Nad) der Theorie bed Cicero, welde im Wefentliden ben

Sveen Platod entlehnt ift, fleht Ales durd) neun
Spharen mit einander in Verbindung. Die duferfie
derfelben ift der Himmel. Junerhald bdiefer find nod
fiecben anbere Sphdven, welde in entgegengefepster Rid)-
tung wie dev Himmel votiren. Diefe find die Sphhren
bed Saturn, Jupiter, Mars, der Sonne, der Benus,
be8 Merfur und bded Mondes. Die bewegungslofe
Grbe bildet die neunte Sphéve, auf welder Alles fterblid)
und verglinglid) ift mit Ausnahme der Seele, weldye die
@iite der Gidtter dem Menfden verlieh Da fih die
rajde Umbdrehung bder Himmeldtorper unmiglid ge-
viujdlos vollziehen fann, jo bringen fie fieben verjdyies
Perte Tine Hervor, und zwar die oberfte Sphlire, deren
Bewegung die rajdefte it den Hidften und die am
langjamften {dGwingende Sphive bded TMonded natur-
gemdf den tieflen Ton. PHierdurd) entjteht die fog.
»Darmonie der Sphdren”, fiiv deren IMelodie
inbeffen bie Obren der Menjden taub geworden find
(De R. P. VL. c. 17 u. 18).

Diefe poetifdhe Fiction ift ftetd ein Lieblingdthema dltever
und neuerer Didjter gewefen. Neben Chaucer verweifen
wir auf Shatejpear (Merchant of Venice V 1), RMilton
(Hymn on Christ’s Nativity) uud Goethe (Fauft I
Prolog im Himmel und II 1),

67—70. De R. P. VIc 22: ,,...cum.... ad idem, unde

3.

semel profecta sunt, cuncta astra redierint eandemque
totius caeli discriptionem longis intervallis rettu-
lerint, tum ille vere vertens annus appellari potest;
in quo vix dicere audeo quam multa hominum
saecula teneantur.“ und c. 23: ,,. .. nec umquam
de ullo perennis fuit et obruitur hominum interitu
et oblivione posteritatis extinguitur.

DeR.P. VIc. 24: ,,. .. Tu vero enitere et sic habeto,
non esse te mortalem, sed corpus hoc.*

74—17. DeR.P. VI c. 16: ,,. . . . sic, Scipio, ... .justitiam

cole et pietatem, quae cum magna in parentibus
et propinquis, tum in patria maxima est; ea via
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vita est in caelum et in hunc coetum eorum, qui
iam vixerunt et corpore laxati illum incolunt locum,
quem vides ., . .**

78—83. DeR.P. VI ¢.26: ,,...eorum animi, qui se corporis
voluptatibus dediderunt earumque se quasi ministros
praebuerunt impulsuque libidinum voluptatibus oboe-
dientium deorum et hominum iura violaverunt, cor-
poribus elapsi circum terram ipsam volutantur nec
hunc in locum nisi multis exagitati saeculis rever-
tuntur.

84,  Gine Bugabe Chaucer$ um obigen Ausdfprude ded Afrio
tanus.

85—87. Dante, Div. Comm. Inf II v. 1—3:

Lo giorno se n’ andava, e 1'aer bruno
Toglieva gli animai che sono 'n terra
Dalle fatiche loro . . .

€3 |died ber Tag; bie dunfelfarb’ge Luft
Cntlud die Thieve, o auf Erden wohnen,
AN ihrer WMilh'n . . .

88—98. DeR.P. VL c. 10: ,Deinde, ut cubitum discessimus,
me et de via fessum, et qui ad multam noctem
vigilassem, artior quam solebat somnus complexus
est. Hic mihi (credo equidem ex hoc, quod eramus
locuti; fit enim fere, ut cogitationes sermonesque
nostri pariant aliquid in somno . ..) Africanus se

N ostendit ea forma, quae mihi ex imagine eius quam
ex ipso erat notior. . . . — (DBergleide aud) v. 106
big 108.)

99—105. Dieje Stangze bdiirfte Shalefpear im Gedddytnif gelegen
haben, af8 er bie Crzdhlung WMertutiod (Romeo uud
Julia I 4) iiber bas Treiben Frau Mabs niederjdried.

113—19. Boccaccio, Teseide I &t. 3 v. 3—17:

E tu, Madre d'Amor, col tuo giocondo

Elieto aspetto, e '1 tuo Figliuol veloce

Co’ dardi suoi possenti in ogno Mondo;
E sostenete la mano e la voce

Di me che intendo i vostri effetti dire,
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' Uud Du, der Liebe Mutter, veizumfloffen
Und froh bon Antlip, und Dein rajder Sohn
Mit feinen weltbezwingenden Gejdofien,
Stilgt Jhr die Hand, hebt Jhr der Stimme Ton
LBon mir, der Cuer Wirlen will vertinden.

117 ,3um Norduordweft gewandt {. Anhang S. 333.

122.  Das Original bejagt, daf die Wille des Partd aus griinen
(grene) Steinen erbaut gewefen feien. Bermuthlid) eine
Tertoerberbniff, welde in ,grofe” Steine (grete stones)
abjudndern fein bdiirfte. Der Roman von der Rofe,
welder miv allerbingsd augenblidlid) nur in der englijden,
irethlimli Chaucer zugejdriebenen, Uebertragung vor-
liegt, fagt (Morris IV v. 36—39):

»1 saugh a gardyn right anoon
Ful long and brood, and everydelle
Enclosed was, and walled welle
With highe walles enbatailled . . .“

127—40. Die Jnjdyriften auf den beiden Halbthoven bed Benus-
gartend find eine Pavobie der befannten Dante’jden
Stelle (Div. Comm. Inf. III 1 u. ff.):

»Per me si va . . %

155—57. Dante, Div. Comm. Par. XXVI v, 103—107:
senz’ essermi profferta
Da te la voglia tua, discerno meglio
Che tu, qualunque cosa t' é piu certa
Perch’ io la veggio nel verace speglio
Che fa di se pareglie 1’ altre cose . . .
... BWenn Du e8 gleid) nidt nennefl,
RKann i) Dein Sehnen beffer dod) vevftehen,
A8 Du, wag Du am fiderften erfenneft,
Denn im getrenen Spiegel fann id)’s fehen,
Der fid) jum BWiedberjchein madht aller Dinge . . .

169—70. Dante, Div. Comm. Inf. IIl v. 19—21:

- E poiché la sua mano alla mia pose
Con lieto volte, ond' i mi comfortai,
" Mi miu dentro alle secrete cose.
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Mit feiner Hand er meine dann beviihrte,
Mit heiterm Antlig, was mir Troft gewdhrte,
Und zu den Heimlidhleiten ev mid) fithrte.
182. Boccaccio, Tes. XI &t. 24 v. 6 u. 7:
d'ogni vincitore
Premio la palma . ...
Jedweden Siegerd Preid und Lohn, die Palme.
183—294. Die Bejdyreibung des Liebedgartens ift eine
genaue und oft wortgetrene Nadybilbung der Stangen
51 bi8 incl. 66 ded ficbenten Budjes ber Tefeide bes
Boccaccio, beren Bergleidung dem Lefer iiberlaffen bleiben
mag, da bie Anfiihrung bder zabhlreiden Pavallelftellen
3u vielen Raum beanfprudjen wiivde. Huf gelegentliche
Bilge in der Sdjilderung jdeint der ,Roman von der
Rofe” nidht ohne Einflufy gewefen zu fein.

309. St Balentinsdtag, d. h. der 14. Februar; vergleice
Anhang S, 327.

316 u. 17. Alanug be Infjulis (engl. Alayne), der Berfaffer des
Anteclaudiand und ded Werled ,,.De Planctu Naturae*
(engl. ,,Pleynt of Kynde“); vergl. Anm. ju v. 478, B. 2
bes ,Pausd der Fama«,

340. Jm Originale:

. . the merlyon, that peyneth
Hymself ful ofte the larke for to seke.
Bweifeldohne der Baumfall, aud) Lerden-, Blau- ober
Stofifalt genannt (Falco subbuteo, Linné), deffen liebfte
Rahrung die Lerdien find.

344. Dev Riefentranid) (engl. the crane, the geaunte)
oder Trompetenvoge! (Psophia cupitans, Linné), welder
burd) den eigenthiimliden Bau feiner Luftrdfhre tiefe
Bafitone Hoven [Gft.

349. DieMemme Hlihnerweih (engl. the cowarde kyte),
aud)y Gemeine oder Gabelweihe uud im Bolldmunde
#Bile” genannt. Ein feiger Bogel, welder dem jungen
Federvieh gefihulid ift (Falco milvus, finné).

359. Der Spedit (engl. papinjay), vermuthlid) der Griins
ober Buntfpedyt (Picus viridis ober Picus major, finné),
aber nidyt ber Papagei, welder ju Chaucers Jeiten zway
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362.
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in England betaunt war, aber dod) nidt zu den Bigeln
3tblen fann, welde fid) am St. Balentinstage zur Paa-
rung verfammeln.

Der Galgenvogel (engl. cormeraunte) oder ber Kolt-
vabe (Corvus corax, finné).

Mit ,froft’ger Sprehe ift ,frosty feldefare” des Origi=
nald, vermuthlid) nidt volltommen zutreffend, itberfetst.
Dag Attvibut , froftig” deutet bavauf hin, daf der Trdger
deffelberny 3u benjenigen Bugvdgeln gehirte, welde am
fritheften nad) Siidben ziehen. Chaucer fdeint Hier die
Wad)holderdroffel ober den Krammetdvogel (engl. field-
fare, lat. Turdus pilaris) gemeint ju haben. ,Sprehe”
ift die nordbdentfhe Benennung filr den gemcinen Staar
(Sturnus vulgaris, inné).

Ueber die Fovm ded Rondels §. Anmertung jur ,Legende
vou guten Weibern”, Prolog v. 417—30.

LBermuthlid) der Refrain des Roubels.
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Ueber das Parlament der Ddgel.

Nad) der Meinung bded englifjden BVolted wdihlten fidh
bie Bigel ihre Weibdjen fiiv den fommenden Sommer am
©t. Balentindtage odber am 14. Februar jeded Fahresd aus.

Diefer Tag war aber nidt allein fiir die gefiederten
Gejdhopfe von Bebeutung, fonbern aud) von der Jugend
beiberlei Gejdlechtd turde derfelbe nad) althergebradyter
Gitte durd) frohlide Briude begangen, von benen fidh nod

~ jdwade Spuren bid auf ben Heutigen ZTag erhalten Baben.

€3 Hanbdelte fidh aud) Hiertbei um die {dherzhafte Ber-
einigung von Mann und Mannin zu Liebedpaaren, welde der
Bufall in Gejtalt einer Lotterie auf Jahresdbauer zujammen-
band. Bon einer gleiden Anzahl von Jungfrauen und Jiing-
lingen wurben die Namen auf Bettel gefdjrieben, weldpe,
sufammengerollt und nad) den Gejdjlechtern getrennt, in
Gliiddurnen gelegt wurben. Jeder Burjdje hatte den RNamen
eined Maddend und umgelehrt jeded Frauenzimmer bden-
jenigen einer WManngperfon zu ziehen, §o Ddaf fih am
Sdlufje ber Jiehung bder gefammte RKreid auf bdoppelte
Weife gepaart fand.

Jeber junge Mann war auf Jahrezdauer derjemigen
Dame 3u treuer Anbhdanglidhleit und ritterliher Aufmertjam-
feit verpflicdhtet, Deren TNamen er gejogen Hatte und tweldje
dadburd feine ,Balentine” getworden tvar, wihrend die Damen
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ben ifnen zugefallenen ,Balentind” iwenigjtend bid Zum
Ablauf ded Jahred eine wohlwollende und freundlide Be-
riidfidtigung fdenfen muften?). Bl

Man Hat geglaubt, in diejem Braude bdie Ueberréfte

ber zu Ehren be3 Pan und der Juno Februalid begangenen
romifden Qupertalien entbeden zu fdonnen, deren Feier
am 15, Februar ftattfand.

Da die dltere driftlide RKirde bdie althergebradten
heibnijden Braude bei der Begehung Dder friiheren Gidtter-
fefte mit tweifer Borfidht jhonte und {idh meiftend damit
begniigte, diefelben mit den gleidhzeitigen driftlidhen Feft-
tagen zu verbinben, ober fie an Den Namen irgend eines
Heiligen zu Infipfen, fo mag aud) von diejer auf bden
St. Balentindtag die Feier derjenigen rdmijdjen Fejte ver-
legt toorben fein, welde in bdie lepte Dilfte bed Februar
und in ben UAnfang ded Monated Mary fielen. Denn
bpag am 1. Mdry begangene Fejt der Matronalien fteht
jedbenfalld in nod) ndherer BVerwandtjdhaft zu den Brduden
bes BValentindtaged al3 die Luperfalien. Nad) Ovid (Fast.
Il v. 167—230) waren bdie Matvonalien nidt nur ein
@edidytnififeft ded Raubes ber Sabinerinnen odber der erften
Gtiftung der romijhen EChen, fondern aud) eine Feier ber
fdaffenden Natur und ihred tweiblidhen Jeugungdprinciped
(Fast. III v. 235—258) und fogar ber um biefe eit ftatt-
finbenden Paarung der Vigel und ihred Neftbaued ift vom
Didyter gedad)t worben (Fast. 1L v. 193 u. 242).

€3 ift freilidh faum anzunehmen, daB die englifden
Braude bei der Feier bed 14. Februar fidh lebiglidh auf
GEntlehnung und Nadahmung romijder Gewohnbeiten ge-
griindet haben fjollten.

1) Nad) einer Bejdjreibung Mifjons, welde in Chambers’ ‘Book
of Days I p. 255 mitgetheilt ift.
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Wahrideinlider Weije waven alle drei Fefte gemein-
famen, uralten Urfprunged und feierten bdie ver{djiedenen
“iege, welde der Sommer in feinem langwierigen Kampfe
mt der Mad)t bded Winterd vor ber lepten entideidenden
RNiederlage bdejfelben davontrigt.

Dag Anmuthende, weldjed in diefen alten, anf finniger
LBerehrung der Natur beruhenden BVolldtraditionen liegt und
fid) bei ber Begehung ded St. Valentindtaged in jo hervor-
ragendem FNage geltend madyte, fonnte faum verfehlen, die
Aufmertjamleit der Didjter auf diefen lepteren Hingulenten,
per fih durd) feine Doppelbezichung zur Menjden- und
Bigelwelt ihrer Beadtung befonderd empfahl. Dad Lob
bed feiligen Balentin und feined Tagesd ift daher von bden
englijhen Didytern fotvohl in felbftindigen Liedern, tvie in
gelegentlidhen Einjdaltungen mwiederholt gefungen worden?).

Aud) Chaucerd Parlament der B gel mufl im Grofen
und Gangen ald eine Berherrlidung bded St. BValenting-
taged angefehen werben, twenn aud) der nidyjte Beweggrund
sur Abfafjung bdefjelben in einem dnBeren Ereigniffe u
fudjen ijt.

Die Liebedwerbung der dbrei Aave um dad {dhone Abler-
frdulein gewinnt nur dann Sinn und Bebeutung, wenn
wir bdiefelbe auf eine wirklihe Vegebenbeit besziehen, welde
su feiern und poetij) zu verewigen in ber Abfidht ded
Didyters lag.

Gnttleiben wir die Fabel ihrer allegorifdhen Hiille, fo
ergiebt fid) al3 Thatjadje, dap drei Herven von Hohem Abel,
unter denen einer augenjdeinlid) ausd foniglidhem ebliite
ftammte, fidh gleidhzeitig um bdie Qiebe eimer Fiirftentodhter

1)y @8 mag geniigen, hier anf Shalefpear, Donne, Drayton und
®ay aufmerfiam zu maden.
Chaucer. I 22
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bewarben, welde indefjen die Freier anf ihre in Jahresfrijt
3u gebenbe Gntideibung vertebjtet unbd ihnen bi3 ba[)m bie
Rolfe Hoffender ,Balentingd” utveift.

Die Bertniipfung einer folden, in den Hodften RKceifen
Englands fider viel befprodjenen Begebenbeit mit ber Gatten-
wabl der Bogel am St. Bualentindtage, tonnte der Phantafie
bes Diditers faum allzufern liegen. Die einfadge und an
und filr fid nur unbedentende Handlung war nidht leidt in
einer anbeven MWeife zur poetifjdfen Geltung zu bringen, twie
in der Form einer Epifode, welde einem allgemeinen Lob-
gebidite auf ben St. BValentindtag pafjend eingefdaltet werben
fonnte.

Diefen Heinen Jwed zu erveiden find vom Didyter
grofie Mittel angewendet worden.

Durd) die iiblide Traumvifion, - mit welder Chaucer
nad) dem Mujter de3 Romans von der Rofe feine allego-
vijen Didtungen einguleiten pilegte, wird aud) da3 Par-
lament der Bigel gang ebenfo erdffuet, wie dbad Bud) von
per Perzogin, bie Legenbde von guten Weibern und
ba3 Haus der Fama. '

Stellt er in Dem lepteven Idngere Betradjtungen iiber
bie Natur und bda3 Wefen bder Trdume an, fo benupt er
bier bie Gelegenheit, feinen Qefern einen poetijden Ausjzug
vom Traume ded Scipio su geben, um nad) Hergebradjter
Gitte auf diefe Weife feiner Hohen BVerehrung Ausdbcud zu
leihen, weldye er fiiv Cicero und feinen Commentator Matro-
biud empfand, deven Sdyriften iiber dad Traumivefen von
ihm Tlebenslang ftubirt turben, uud welde ihm ald bdie
Hoditen Autoritdten auf biefem Gebiete galten.

Die JInbhaltdangabe vom Traum -beg Scipio umfaft
bie erften bvierzehn Stanzen bed Gedidjted und madyt bdie
Ginleitung ober den erften Theil defjelben aus.



- 33 —

Dexr Uebergang sum weiten wird folgendermafen ver-
mittelt. Gine Bemertung Cicerod im Somnium Scipionis,
bafi man in der Regel vou denjenigen Perjonen und Gegen-
ftanden zu trdumen pflege, mit denen unjere Gedanten
taggiiber bejddftigt gewejen feien!), madt fich Chaucer zu
Rupen, um gang wie Scipio vom Afrifanus zu trdumen,
deflen Wovte und Lehren jein audjdhlieplidhes Tagedftudium
geejen waven.

Yud) ihm evideint Afrifanusd im Traum und tvdgt ihn,
awar nidt wie Scipio empor zu den Sternenfreifen, jondern
nur vor die Pforte eined Parfed, welden die auf beiden
Halbthoven Dbefindlidgen JInjdriften fofort ald den Gavten
ber Liebe ecfennen laffen, deven Seligleit Berje in goldenen
Qettern vertiinben, wihrend die Dualen hoffuungslofer WMinne
in fdhwarzen Budftaben gejdildert find.

Radpem Afritanud bden sogernden Didter durd) bie
offene Pforte in den Garten Hineingejdhoben Hhat, ver{dhwinbet
diefer Deus ex machina auf Nimmerwicderfehn.

Der zweite Theil bved Gedidited umfafit in  dreihig
Stangen eine weitldufige BVejdreibung aller Wunbder, welde
im Benudgarten zu ecrbliden find. Nad) Beendigung bder
©djilberung exfahren wir, daf ber Gdttin ber Qiebe nidt
bad ausdjdlieplide Cigenthumaredit an biejem Herclidhen Parte
guftebe, fonbern daB aud) die Gottin Natur Mitbefigerin
deflelben fei, ober Dod) iwenigjtend iiber bie Benupung
eined Theiled biefed Gavtend zu verfiigen Habe.

Den Didter fithrt nimlid fein Traum ufdllig am
14. Februar in den Parf der Liebe und RNatur, und an
biefem Tage, ald an demjenigen ded Deiligen BValentin, hat
RNatur alle Bisgel der Erde, dbie man feunt, jum Bwed ihrer
@attenwahl um fid) vereinigt.

1) De Re Publ. IV p. 10..
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€3 beginnt nunmebhr der britte Theil ded Budjes, bie
Berjammlung der BVogel (Assembly of Foules) twie dbad vor-
liegende Gedid)t Chaucerd gleidhfalld betitelt wird. Die
brei verjdjiedenen Theile deffelben ftehen, wie man fieht, in
feinem unmittelbaren Qdeenzujammenhange, fondern find
nur in finftlider Weife mit einander vertmiipft worben.
Mag aber bdiejesd Wert Chaucerd aud)y immerhin nidht aus
einem Blode gehauen, ober in einer Form gegoffen worden
jein, fo Bat bder Didter bdennod) verftanden; bdie Drei
getrennten Stiide o gejdhidt aufeinander zu fepen und
ineinander ju fiigen, daf bder unbefangene Lefer faum bdie
Fugen fieht, welde fie voneinander trennen. Der Total-
eindrud feined Werfed ift ber eined einbeitliden Gangen,
und an bdiefem Gangen wird fidh aud) dber aufmertjame
Beobadjter erfreuen, der zwar die BVernietung der eingelnen
Theile entdedt, aber feine Augen nidyt lebiglih zur Beobad)-
tung und Ausdmefjung bderfelben vermwenbet.

Die Berfammlung der Bisgel wird junddjt durd) einen
ficben Stangen umfaffenden ornithologijen Catalog bder
hauptiadliditen Bertreter ded gejammtien Federviehed ein-
geleitet, und jedbem eingelnen Bogel ift ju deffen Chavaktteriftit
ein furzed, treffendes Gpitheton beigefiigt worben.

RNadjdem aldann die dvei Aare in ldngeren Reden ihre
Anfpritde auf dag jdhone Adlerfrdulein geltend gemadht
haben, conftituirt fid) u deren Entideidung auf Anorbnung
ber @dttin Natur die BVerjammlung bder BVigel ald Par-
lament (Parlament of Briddes). Diefer Umjtand gab
Beranlafjung, dem Gedidhte aud) nod) denjenigen Namen bei-
sulegen, tweldjen die leberfepung al3 eingigen Titel biefem
Werke vorangeftellt Hat.

Die vier verfdhiebenen Parteien bder Raubvigel, bder
Snfectenfrefjer, der Wafjervdgel und Kornerfrefler wdhlen



— 333 —

je ibren Wortfiihrer, und nun beginnt eine duBerft lebhafte
parlamentarijdje Debatte, welde meiftend von den erwdhlten
Sprecdhern gefiihrt, mandmal aber aud) durd) die Jwijden-
bemerfungen anbderer Parlamentdmitglieder unterbrodjert wird.
Obne Frage wollte hierburd) der Didter die verjdiedenen An-
fidhten und Meinungen {djildern, welde die allegorijdh bar-
geftellte Begebenheit in der Gefeljdhaft Englands nad) dem
Urtheile der verjdhiedenen Stiinde, wie nad) inbivibueler Auf-
faffung Bervorrief. Um aber diefen mit grofer Qebendigteit,
exfrijendbem Humor und evgdplider Anmuth gejdilderten
Meinungsfampf vollfommen wiirdigen zu fdnnen, miifite
man vor Yllem bdie dufere Weranlafjung Ffennen, twelde
Chaucer zur Abfafjung bdiefes bdritten Theiled feined Ge-
bidhted angervegt Hat. Soldje zu ergriinden, ift aber leiber
big jeht nidt gelitngen.

Bei den nahen Begichungen, in twelden bder Didjter
sum  Herzoge Johann von Lancafter ftand, war e3 be-
greiflidy, dbaB man bie Didtung auf Greigniffe beziehen zu
miiffen glaubte, welde in der Familie jeined Hohen Gdnnersd
ftattgefunben Batten. Auf bdiefen iwied ungzweifelhaft der
+Zod der Herzogin Blandje” hin, und auf ihn wurden and
bie @edidte ,The Complaint of the black knight* und
,Chaucer's dream* gebeutet, welthe fritherhin irrthitmlicjer
BWeife unferem Didyter zugefdjrieben twurben?).

Berfapte Chaucer fein Rarlament der BVigel in London,
fo tiirde bie im 117. Berje enthaltene Ueuferung, daf er
fein Gedidht ,nad) Nordnordiveft gewandt¥ begonnen Habe,
auf biefelbe Fhahrte weifen onnen; denn in diefer Ridtung
lagen twenigftend bdie Sdlofjer Keicefter und Pontrefact,
1) Bergl. ten Brint, Chaucer-Studien p. 165—67 u. 170—72,

Tyrwhitt, Cant.-Tales II p. 527 u. L App. to the Pref. C. n. e
p- 14 und Godwin, Life of Chaucer II 277—82 u, I 446—49,
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welde im Befip Johanun von Lancafterd waven, und auf
benen .ev geittveilig zu vefibiven pilegte.

Die Vermuthuug Tyrwhitts '), daf fid) da3 ,Parla-
ment der Bigel” auf die Brautwerbung Johaun von Gaunts
um Blandle von Lancajter beziehe, mup indejfen ald un-
sutreffend zuviidgewiefen wevden.

Bwar mag fih ein Didter in feinen Productionen
nidht immer in auffteigender Linie bewegen, ein vollftdndiger
Ritdidritt in feinen Jdeentreifen, feiner geiftigen Entwide-
lung und feinem Bildbungsgange liegt auferhald Ded %e-
veided der. Miglichteit.

Cin folder mithte aber {tatigefunden Hhaben, twenn
@Haucer bereitd im Jahre 1359 im Staude gewefen wdre,
in einem {o formuolenbdeten, geiftveihen und trefflid com-
ponivten @edidhte wie da3 ,Parlament- der Bigel”, bdie
Werbung um Blande von Lancafter zu feiern, wihrend ex
beren fieben Jahrve {piter erfolgten Tod nur in einem vers
gleiddmdfig jo biicjtigen Werfe, wie fein fogenannted ,Bud
von bev Perzogin®, u betrauern vermodyt Hitte,

Dag Studium Danted und Boccacciod, welded in der
hier bejprodjenen Didjtung jo Har u Tage tritt, muf ung
su dem Sdluffe drangen, dap diefelbe feinedfalld frither ver=
faBt fein faun, ald nad) feiner erften italienijden HReije im
Jahre 1372, welde 3weifeldohue allein im Stande war,
feine ndbeve Befanntjhaft mit den Werfen jemer beiben
Didyter zu vermitteln.

Da3 Parlament der Bigel faun baher zu ber vors
~ erwdbnten Begebenheit ebeufowenig in Besiehung {tehen,
wie ju Der zweiten Heivath Johann von Lancaferd mit
Conjtange von Eaftilien, welde im Jahre 1371 ftattfand.

Aud) die ausd politijdhen Ridfidten abgejdlofienen Ber-

1) Cant.-Tales I App. to the Pref, C. n. e. p. 14.
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bindbungen feiner beiven Tddgter Philippa und Eatherina
mit dem Rinige von Portugal und bem Pringen von
Afturien, welde in bie Jahre 1387 und 88 fielen, biirften
ihre3 Datums wegen Hier aufer Frage ftehen.

@haucer |drieb feiner eigenen Angabe nad) ba3 Par-
lament ber Bogel frither ald ben Prolog zur Legende von
guten Weibern!). Wie bereitd erwdhnt und ju begriinden
verjudit worben ift, mup aber der leptere fpdteftend im
Herbit 1386 vollendet worben fein?). Jn wie teit die Wer-
bung von Johann vou Lancajterd dlteftem: Sofhne Heinridy
- von Bolingbrode um die Todter und Erbin bded Grafen
von Pereford jur Entftehung diefes Gedidhted hHabe Ber-
anlafjung geben finnen, vermag id) nidht ju entjdeiden.

Gifriger Forjdung wird e3 voraudfidtlid) gelingen,
bemnidft diefes hiftorijde Greignif nod) beftimmter feft-
juftellen. ©b un3 hierburd) aber. ein grofier @ewinn fiir
bag DBerftindnif der Didtung erwadfen tviirde, bleibt
immerhin im Hohen Mafe zweifelhaft.

Die in derfelben enthaltenen Unjpielungen Pounten nur
purd) eine genaue Renntnif der ndbheren BVejiehungen und
ber Handelnden Perjonlichleiten verflandlidh werden, welde
ber @egenwart twohl nimmer in der Wrt zu Theil werbden
fann, wie fie bie Seitgenoffen Ehaucerd bejafen.

G3 1aBt fidh daber vorldufig nur annehmen, dap diefes
Wert friiheftend im Jahre 1372 begonnen und jpdteftens
im Qahre 1386 vollenbet fein wirh. Diefen Spielvaum
mehr einzuengen, bietet dbad Gedidht felbft nod) einen An-
Haltapuntt dar.

Die in den Berfen 183 bi3 294 entholtene Schilbe-
Tung ded Gartend der Venud ift eine getreue Nadahmung

1) PBrolog sur ,Legende von guten Weibern” v. 419.
2) YAnbang zur ,Legende van guten Weibern’, p. 271,
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ber Gtangen 51 bis 66 ausd dem fiebenten Bude der Tefeide
bed Boccaccio, von welder Ehaucersd ,Arcit und Palamon”
nuv eine freie Uebertragung war. Diefed romantijhe Epos
ift vom Didyter ald Crziahlung ded RNitterd in die Canterbury-
@ejdidten eingejdaltet wordben. Wir wijjen aber aus
Chaucerd eigenmem Munbde, daf ed nidht urfpriinglidh fiir
biefed Rahmenwerf beftimmt, fondern f{don lingere Jeit
von ihm al felbjtdndiges Gedid)t niedergejdyrieben wurdel)
Um e3 in die Canterbury-Cradhlungen aufunehmen und
e3 in Der Weife, tie e3 dort gejdjehen, bem Charafter jeinesd
Grziblerd anzupaffen, mufpte Chaucer jedbenfalld bdeffen erfte
Bearbeitung manden Wenderungen unterziehen, welde fid
inbeffen mur auf die Form und allenfallé auf dag BVerdmap
su erjtreden braudyten, wdhrend der Jmbalt, vielleidht ab-
gefebent von einigen Rivzungen, im Wejentlidhen fiher der-
felbe geblieben fein tird,

Bergleiden wir nun die Sdilderung bdes %enuétempe[é
in der Crzdhlung bed Ritterd (v. 1904—68) mit derjenigen
bed Qiebedgartend im Parlament der BVigel, jo werben wir
finden, baf in der erfteren nur geringe Biige ausd der Tefeide
Boccacciod verwerthet worben find, wihrend die leptere faft
wortgetren jenem Werfe nadygeahmt worden ift. Diefe ge-
fliffentlidde Abweidung von bder Befdhreibung Boccacciod
in einem Werle, welded {id) fonft der Tefeide auf bdas
Gngfte anfdlieht, [aRt fih nur dadurd) extldren, daf Chaucer
vermeiben wollte, in feiner erften Bearbeitung von HArcit
und Palamon dasdjenige nodmald zu wiedberholen, wad er
bereitd fury zuvor im Parloment der Bogel zur Darjtellung
gebradyt BHatte.

Unmittefbar vor ber Legenbe von guten Weibern ourbde

1) Prolog zur ,Legende von guten Weibern” v. 420.
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wahrideinlid) dad Hausd der Fama gefdrieben'). Die in
bem lepteren enthaltene WeuBerung, daf fein Berfaffer
unabliffig von Qiebe gedichtet BHabe?), beutet darauf hin,
ba vor bem Haus der Fama, aljo vor dem Jahr 13843),
feine beiden groBen Qiebeddidhtungen ,Troilud und Chryfeide”
undb ,Avcit und Palamon* verfaft find, die ald Nadbil-
bungen ded Filoftrat und ber Tejeibe Boccaccind aud) ver-
muthlidy- unmittelbar Hintereinander zu einer Jeit enttanden,
wo ihu dad Stubium bdiefed italienijhen Didyterd befonders
fefjelte.

Da der Zeit nady ,Arcit und Palamon* friiher ge-
jdhrieben fein biicrfte, ald ,Troilug und Chryfeide” 4), bdie
bie Audarbeitung und Bollendung beider Didjtungen aber
minbeftend bdrei biZ vier Jahre in Unjprud) genommen
paben muf, jo wird man faum fehl greifen, wenn man bie
Entftehungszeit bded Parlamentd bder BVogel vorldufig und
{o fange zwifden die Jahre 1378 i3 81 einjdhrintt, bis
bie Befanntwerdung der Beranlafjung zu diefen Gelegenheits-
gedidyte unad einen zuverliffigen Anhaltdpuntt fiir die genaue
Feftitelung szu bieten vermag.

Wie in den meiften Werlen Chaucerd madt fidh audh
in Ddiefer Didtung ber Cinfluf Danted durd) zahlreidje
Reminidcengen aud ber gdttliden Comibie geltend.

Die fiebengeilige Stange, deren fid) der Didhter im Par-
lament ber BVigel bebient, verrdth fein vorgdngiges eifrigesd
Studium der romantijden Helbengedidte Boccaccinsd, deffen
Pttave nad) ber Reimanordbnung abababee er allerbingd in
bie feiner Neigung und feinem Bediirfniffe mehr ent{predjenbde

1) LBergl. Anhang zum ,Haus der Fama* p. 159.

2) ,Hausd der Fama* v. 105—132.

3) Bergl. Anhang um ,Haug der Fama“ p. 110.

4) Bergl. Anhang zur ,Legende von guten Weibern” p. 269,
Ghaucer. L 23
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von ab ab bce umjormte. Die Leidtigleit und Eleganz feiner
wohltonenden Strophen wedt die BVermuthung, daf er in
biefem Werfe bie f{icbenzeilige Stange nidht zum erften
Mafe anwandte, fondern dap er fid) beveitd eine Hervor-
ragende Gejdjidlidleit in bder Behandlung bderfelben durd
die Abfafjung andever Gebdidte in dev gleiden Form erworben
hatte. Bu diefen biirften vielleiht dad Leben ber heiligen
Gdcilie und die Marienlegende zu redynen fein, welde in
pen Canterbury-Crzihlungen von ber zweiten Nonne und
ber Priovin vorgetragen twerden, die fid) aber unjdhwer ald
frithere felbftinbige Gedidte erfennen Iaffen, welde erft
pdterhin fiiv jened Sammelwert verwerthet wurbden.

Dap fiir die Cinleitung ded Buded der Traum bdes
Scipio und fiiv die Bejdyreibung ded Liebesdgartens bie Tefeide
Boccacciod die unmittelbaren Borbilder waven, ift bereitd
hervorgehoben.

Der dritte Theil, oder bad Gelegenheitdgedicht im engeven
Sinne, wird dbagegen wohl dburdygehends auf eigener Crfindung
berufen. Migen eingelne Anflinge an dad Werk bed Alanus
be Jnjulid3 ,De Planctu Naturae, an den Roman von bder
Rofe und andere franzdfijde Didtungen fid) in demfelben
entbeden und nadyweifen lafjen, fiic die Gefjammtdarftelung
wird jdwerlidh) ivgend ein braudbared BVorbild dem Didhter
3u Gebote geftanden habew, deflen befonbere Originalitdt in
der anmuthigen Mijdhung von Pathosd und Humor und in der
Natiivlidhfeit de3 Dialoged jedenfalls bei feinem feiner eng-
lijdjen, frangdfijden ober italienijden Borgdnger zu finden ift.
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WBeriditigungen.

78, 8. 95. Pinter: ,barg” fete Komma.
7, B. 285. Statt: ,zu" lieg: ,gur”.

200 B. 1. PHinter: ,Dinge” fege Komma.
275, 8. 21. @&tatt: ,, Tor* lies: ,For*.

278,

3. 24. Durd) ein Berfehen ift ,Philomele”, deren Legenbde
von Ghaucer den Metamorphofen (VI 424 —605) nady-
ev3thlt ift, unter die Gruppe der guten Weiber gerathen,
weldje den Heroiden entnommen. find. ,Philomele” ift daher
hier zu fiveiden und &. 279, 3. 13 hinter ,Kleopatra”
eingujdalten. Demgemdf find aud) &. 278 3. 21 und
&. 279 8.1 und 10 die Gruppenzahlen 7, 15 und 5 in
6, 14 und 6" abzudndern.
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